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a. 


TAKDİM 


Uzun ve derin bir geçmişe sahip olan Arap edebiyatının 
bugüne kadar çeşitli dallarında sayısız eserler verildiği bilinmek- 
tedir. Ancak, Arap dili ve edebiyatı alanında Türkçe'de değerli 
çalışmalar yapılmakla beraber, bizi kolaylıkla kaynaklara ulaştıra- 
bilen böyle bir çalışmanın bulunmaması elbette büyük bir eksiklik 
idi. Bu bakımdan Arap edebiyatının çeşitli sahalarındaki temel 
eserleri tanıtmayı amaçlayan bu çalışmanın, şarkiyat alanında 
Türk araştırmacıların duyduğu bir boşluğu dolduracağına 
inanıyorum. 


"Arap Edebiyatında Kaynaklar" adlı bu çalışma içerisinde yer 
alan temel eserlerin konu başlıkları ve bilim dalları altında yer 
alması, ayrıca yazar ve kitap isimlerinden de bir fihristinin bulun- 
ması araştırmacılar için büyük bir kolaylık sağlayacaktır. Bu itibar- 
la eser, Arap edebiyatının çeşitli dallarında konularına göre kay- 
naklara ulaşmada güçlük çeken lisans, yüksek lisans ve doktora 
öğrencilerine fayda sağlayacağı gibi bu eserin araştırmacılara da 
önemli ölçüde ışık tutacağı kanaatindeyim. Değerli bir emek 
mahsulü olan bu çalışmalarından ötürü Doç. Dr. Sadi Çögenli'ye ve 
Yard. Doç. Dr. Kenan Demirayak'a teşekkür eder, bu tür çalışma- 
larının devamını beklerim. 


Prof. Dr. Ahmet SAVRAN 


TAKDİM 


Arap Dili ve Edebiyatı alanında yapılan araştırmalarda en çok 
başvurulan kaynakların tanıtılması bir ihtiyaç idi. İşe yeni 
başlayan araştırmacının elinde öncelikle bakması gereken eserlerin 
tanıtıldığı bibliografik bir eserin kendi dilimizde bugüne kadar 
yazılmamış olması da ayrıca bir eksiklikti. Bu konuda Arapça bazı 
eserler varsa da yeterli değildi. Doç.Dr.Sadi Çöğenli ve 
Yard.Doç.Dr.Kenan Demirayak'ın birlikte hazırladıkları ve dörtyüzü 
aşkın kaynağı tanıtan bu eser ilgili alandaki ihtiyacı büyük ölçüde 
karşılayacaktır. Böyle bir eserin ortaya konuşunda mükemmellik 
çok zordur. Bu mükemmelliğe ulaşma 16 asrı aşkın bir geçmişi olan 
bir edebiyatın kaynaklarını hem sayısal yönden hem de bunlarla 
ilgili verilen bilgi yönünden kolay değildir. Bunların tasnifi de bizim 
sahamızdaki eserlerin muhtevalarının çok özenle belli konuyu ele 
almayışları ve çoğu zaman bir çok konuya yayılmaları sebebiyle 
zorluk arzeder. Bu tür eser yazan bir başkası bu kaynakları ayrı bir 
tasnife tabi tutabilir, veya bu eser üzerinde bazı düzeltmelere 
gidebilir. Bu eser yazarlarının kaynaklara bakış açısına ve 
değerlendirmelerine göre düzenlenmiştir. Kanaatimizce bazı 
düzenlemeler ve bilgilerde düzeltmeler yapılacaksa, ki ikinci 
baskısında mutlaka buna ihtiyaç vardır, yine yazarları tarafından 
yapılmalıdır. 

Bu eserin hem lisans seviyesindeki öğrencilerimize yardımcı 
kaynak, hem de bu alanda araştırma yapanlara önemli bir el kitabı 
olacağına inanıyor ve yazarlarını tebrik ediyorum. | 


Prof.Dr. N. Ünal KARAARSLAN 


VIIT 


ÖNSÖZ 


İlimler tarihinin müstakil bir bilim dalı haline gelmesiyle, 
çeşitli ilimler içinde kaleme alınmış temel eserleri tümüyle tesbit ve 
tanıtma faaliyetleri yoğunluk ve hız kazanmıştır. Bir bilim dalı 
olarak Arap dili ve edebiyatının da temel eserlerini tespit ve tanıt- 
maya büyük ihtiyaç vardır. Bibliyografya kısmında isim ve müel- 
liflerini zikretmeye çalıştığımız kitaplar Arap ve İslam dünyasında 
çeşitli alanlarda kaleme alınmış eserleri tanıtmakla birlikte bunlar- 
dan yalnızca birkaç tanesi özel olarak Arap dili ve edebiyatına 
tahsis edilmiştir. 


Türkçe'de, bazı ansiklopedilerde yer alan maddeler hariç, Arap 
dili ve edebiyatının temel eserlerini bütün yönleriyle tanıtma 
amacıyla kaleme alınmış müstakil bir kitaba rastlayamadık. Biz de, 
bu alanda böyle bir ihtiyacın giderilmesine katkıda bulunabi- 
leceğimizi düşünerek, "Arap Edebiyatında Kaynaklar’ adlı bu çalış- 
mayı hazırladık. Burada Arap edebiyatı mahsullerinin bazı türlerini, 
önemli ve muteber örnekleri ve faydalanma usulleri ile birlikte 
tanıtmaya çalıştık. Tanıtım esnasında eserlerin konularına göre 
gruplandırılması, gruplandırılan eserlerin müelliflerinin vefat yılla- 
rına göre kronolojik olarak tertibi, muhtevanın ve eserden yarar- 
lanma şeklinin tesbiti, eserin basım yer ve tarihi ile cilt sayısı ve 
varsa, neşreden kişinin belirtilmesi çalışmamızın başlıca özelliği 
oldu. Ayrıca her gruptaki eserlerin tanıtımına geçmeden önce bu 
gruptaki eserlerin konusu ve tarihi hakkında bilgi vermeye çalıştık. 
Bu şekli ile çalışmamızın Doğu Dilleri Bölümü, Arap Dili ve 
Edebiyatı Anabilim Dalı öğrencilerinden başka bu alanda yüksek 
lisans ve doktora seviyesinde araştırma yapacak olanlara da ön 
bilgi mahiyetinde yardımcı olacağına inanıyoruz. 


Tanıtmaya çalıştığımız eserlerin tamamına yakın bir kısmı 
tarafımızdan bizzat görülüp incelenmiş, göremediğimiz az sayıdaki 


IX 


eserin tanıtımında bibliyografyada zikredilen kitaplardan istifade 
edilmiştir. Burada Arap edebiyatı mahsullerinin tamamının ele 
alınması elbette mümkün değildir. Arap edebiyatında eser telifine 
daha h. I. yüzyılda başlandığı ve günümüze kadar geçen devre 
içerisinde binlerce eser kaleme alındığı, ayrıca bu alandaki temel 
eserlerin büyük bir kısmının dünyanın çeşitli kütüphanelerinde 
halen yazma olarak bulunduğu göz önüne alındığında, burada 
tanıtmaya çalıştığımız eserlerin sayı ve isimleri hakkında hoşgörü 
ile karşılanacağımızı umut ediyoruz. 


| Çalışmamız başlıca yedi bölümden oluşmakta ve birinci 
bölümde Edebiyat kitapları, ikinci bölümde Dil kitapları, üçüncü 
bölümde Biyografya kitapları, dördüncü bölümde Ansiklopediler, 
beşinci bölümde Bibliyografya ve İndeks kitapları, altıncı bölümde 
Tarih kitapları, yedinci bölümde ise Coğrafya ve Seyahatnâme 
kitapları ele alınmaktadır. İndekste bu çalışma içerisinde ele alınan 
eserler hem yazar hem de eser isimlerinden gösterilmiştir. "Edebiyat 
Kitapları" bölümünde "Divanlar" başlığı altında zikredilen ve 
adları Si'‘ru...., 'Eş'âru..., Divânu.... şeklinde başlayan divanlar, 
sahiplerinin vefat yıllarına göre tertip edilmiş olup indekse 
alınmamıştır. : 


Faydalı olabilmeyi umut eder, değerli görüşleriyle okuyucu- 
larımızın bizleri aydınlatmasını dileriz. Gerek değerli mesailerinden 
bize zaman ayırarak kıymetli düşünceleriyle yol göstermek, gerekse 
şahsi kütüphanelerinden istifade etmemiz için kendilerini her 
rahatsız edişimize müsamaha ve güleryüz ile karşılık vermek sure- 
tiyle bize yardımcı olan Prof. Dr. Ahmet SAVRAN, Prof. Dr. Nasuhi 
Ünal KARAARSLAN, Doç. Dr. Hüseyin TURAL ve Doç. Dr. Süleyman 
TÜLÜCÜ ile diğer çalışma arkadaşlarımıza teşekkür ederiz. Ayrıca 
eserin yazımında emeği geçen Naciye AKIN"a, basımında büyük 
yardımlarını gördüğümüz Rıfkı KIZILTAŞ, Tacettin AYGÜN ve Kemal 
ÖZDEMİR'e teşekkür etmeyi de bir vecibe biliriz. Erzurum, 
05.04.1994. 


Hazırlayanlar 


TRANSKRİPSİYON 


Bu çalışmamızda aşağıdaki transkripsiyon alfabesi kulla- 
nılmıştır : 


Sesliler : 

YA Vee gai á i; Son IT; gee a 0 e, 
( kalın okunan harflerde : a) : — 21: See SE 
Sessizler : 


Yukarıda verilen transkripsiyon sisteminden farklı olarak : 

a ) Harf-i târifler cümle başında da küçük harfle yazıl- 
mıştır. msl. el-Halil, es-Senfera’. 

b ) Harf-i târif ile gelen kelimelerin başındaki şemsi ve 
kameri harflerin okunuşu belirtilmiştir. msl. el-Kitabetu 1- 
fenniyye, eş-Şi'T ve'ş-şuară. 

c ) İzâfet terkibi şeklinde bulunan ibârelerde ve vash 
gerektiren yerlerde muzâf ve muzâfun ileyh'in irâbı yazıda 
gösterilmiştir. msl. Divanu*Imri’i'l-Kays. 

d ) Terkip halindeki ad ve lakapların cüzleri ayn değil, 
bitişik yazılmış ve kaynaşan kelimelerden ilkinin bulunduğu 
yere göre irâbında meydana gelen değişiklikler yazıda gösteril- 
miştir. msl. ‘Abdurrahman, ‘Abdullah, Ebü ‘Ubeydillah. 
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ANSİKLOPEDİK EDEBİYAT KİTAPLARI 


Edebiyat kitapları, esasını dil ve edebiyat ile tarihi, menkabevi 
bilgiler teşkil eden genel kültür verici sistematik birer ansiklopedi 
mahiyetindeki eserlerdir. Bu tür eserlerde şiir, nesir, hikmetli sözler, 
darb-ı meseller, bazı tarihi bilgiler vb. birbiri ile içiçe, karışık bir 
şekilde sunulmuştur ve bu bilgiler çoğu defa belli başlıklar altında 
toplanmamıştır. Edebiyat kitapları, ihtiva ettiği nakiller, bilgiler ve 
yazarın yaşadığı dönemin edebi ve kültürel hayatını yansıtan birer 
ayna gibidir. 


Arap edebiyatında bu tür ansiklopedik eserlerin telifine erken 
sayılabilecek bir devrede, h. III/IX. asrın ilk yarısında başlanmış 
olup el-Câhiz (öl. 255/869)'in el-Beyân ve't-tebyin'ini ilk edebiyat 
kitabı olarak kabul etmek mümkündür. el-Câhiz'den sonra da 
edebiyat kitaplarının telifi aralıksız sürmüştür ve bu tür eserlerin 
başlıcaları şunlardır : 


1 - Kitâbu nesebi'i-hayi (Hişâm b. Muhammed el-Kelbi) 
xo... 


Ebu'l-Munzir Hişam b. Muhammed b. es-Sâ'ib el-Kelbi (öl. 
204/219) tarafından telif edilen Kitabu nesebi'l-hayl câhiliye ve 
islami dönemde at, atın Araplar nezdindeki önemi, peygamberlerin 
ata verdikleri değer vs. hakkındadır. Eserde cahiliye ve islami 
dönemde Araplarca bilinen en meşhur atlar ve sahipleri zikredilmiş 
olup bu atlarla ilgili olarak söylenmiş şiirler esere edebi bir önem 
kazandırmaktadır. 

Kitabu nesebi'l-hayl G. Levi Della Vida tarafından tahkik 
edilerek, Ibnu'l-’A‘rabi'nin Kitâbu'esmâ'i haylil-'arab adlı eseriyle 
birlikte, 1928 yılında Leiden'de neşredilmiştir. 


2 - Kitâbu'-hayi (Ebü 'Ubeyde) ` ` 
( Met Al ) Jl wks 


Ebü ‘Ubeyde Ma'mer b. el-Musenna (öl. 210/825) tarafından 
telif edilen Kitâbu'l-hayl, atlarla ilgili bir zooloji kitabını hatırla- 
tıyorsa da, gerçekte bir edebiyat kitabı veya atlarla ilgili söylenmiş 
şiirlerin mecmuası olarak kabul edilebilir. Eserde Arapların ata 
verdikleri önemi, atların özelliklerini, ayıplarını ve beğenilen yönle- 
rini, renklerini, meşhur olanlarını ve meşhur oluşlarının sebeplerini 
anlatan müellif, her konuda söylediklerini Arap şiirinden şevâhit ile 
desteklemiş ve eserini zenginleştirmiştir. Özellikle müellifin, eserin 
son kısmında meşhur Arap şâirlerinin at tasviri ve medhi hakkin- 
daki şiirlerini parçalar halinde sunmuş olması kitaba edebi bir 
değer kazandırmıştır. 

Kitâbu'l-hayl ‘Abdullah b. "Ahmed el-'Alevi el-Huseyni ezib 
dan tahkik edilerek 1358 yılında Haydarabad"da neşredilmiştir. 


3 - Kitâbu 'esmâ'i hayli'l-‘arab (Ibnu'l-’ A‘rabi) 
(tle! oil ) yall ded slau! oles 


Ebü ‘Abdillah Muhammed b. Ziyad el-'A'râbi (öl. 231/845) 
tarafından telif edilen Kitâbu 'esmâ'i haylil-'arab ve fursânihâ eski 
Arap kabilelerinde meşhur olmuş atların ve binicilerinin isimlerini 
konu almaktadır. Müellif, Hz. Peygamberin at bakım ve binimine 
verdiği önem ve teşvik, atın nesebi vs. hakkında bilgi verdikten 
- sonra her kabilede meşhur olmuş atları, binicilerinin isimlerini ve 
bu atlarla ilgili olarak söylenmiş şiirleri zikreder. Bu şiirler esere 
edebi bir önem kazandırmaktadır. 

Eser, G. Levi Della Vida tarafından tahkik edilerek, Hişam b. 
Muhammed'in Kitâbu nesebil-hayl adlı kitabıyla birlikte, 1928 
yılında Leiden'de neşredilmiştir. 


4 - el-Beyân ve't-tebyin (el-Cahiz) m 
(bel) özi 3 ələl 


el-Beyân ve'ttebeyyun adıyla da anılan ve Ebü “Usman “Amr 
b. Bahr el-Câhiz (öl. 255/869) tarafından telif edilen eser, ihtiva 


ettiği konular bakımından aydın tabakaya ve özellikle Arap karşıtı 
şuübilere Arapların hitâbet, nesir ve şiir sanatlarındaki değerli 
mahsullerini tanıtmak, bu mahsulleri edebiyat açısından değerlen- 
dirmek, aynı zamanda bu konuda genel kültür vermek amacıyla 
kaleme alınmış, Arap edebiyatında edeb türüne giren ilk ve en ö- 
nemli eserlerden biridir. Müellif, eserinde düzenli bir plana uymak- 
sızın Arap belagat ve fonetik ilimlerinin esaslarını vermeye çalışır. 
Bir bakıma el-Câhiz bu eseri Arapların hitâbet ve belagat sanatla- 
rında diğer milletlere olan üstünlüğünü göstermek için telif etmiş- 
tir. el-Câhizin Ahmed b. Ebi Du'âd'a takdim ederek 5.000 dinar 
ödül aldığı bu eseri beyan ve belagat, hutbeler, şiirler, secili nesir 
örnekleri, vasiyyet ve mektuplardan seçmeler, zahidlerin ve vaizlerin 
sözlerinden bazı örnekler, ahmaklardan bazı sözler, vecizeler, bela- 
ğatle ilgili bazı metinler ile Kur'ân ve hadisten bol miktarda istişhad 
ihtiva etmesi nedeniyle ansiklopedik bir eser mahiyeti taşımaktadır. 

Çeşitli baskıları bulunan el-Beyan ve't-tebyin, ‘Abdusselam 
Muhammed Hârün tarafından tahkik edilerek dört cilt halinde 
1948-1950 yıllarında Kahire'de neşredilmiş, aynı neşir 1968 ve 1975 
yıllarında Mısır'da tekrar basılmıştır. 


5 - Kitâbu'l-hayavân (el-Cahiz) 
(Belki ) ol! Os 


Ebü ‘Usman ‘Amr b. Bahr el-Câhiz (öl. 255/868) tarafından 
telif edilen Kitâbu'l-hayavân, adı itibariyle bir zooloji kitabını 
- hatırlatıyorsa da, gerçekte müellifin yaşadığı dönemde bilinen ilim- 
leri kapsayan bir kültür ansiklopedisidir. el-Cahiz, kitabın asıl 
konusunu oluşturan hayvanlardan bahsederken bu ilimleri de ele 
almaktadır ve tıp, eczacılık, veraset, toplumla uyum, felsefi ve kelâ- 
mi akımlar, mezhepler, edebiyat, dil ve belağat ekolleri, Kur'ân ve 
hadis ilimleri, astronomi, coğrafya, tarih, etnoloji, âdet ve gelenekler 
eserin başlıca konularını oluşturmakta, el-Cahiz bütün bu konu- 
larla ilgili bilgileri Kur'ân, hadis, şiir ve emsalden de şevâhid getire- 
rek, hayvan konusunu işlerken okuyucuya sunmaktadır. el-Câhiz, 
eserinde kendi döneminde bilinen hayvan türlerini tasvir eder, 
özelliklerini, hayat tarzlarını ele alır ve bu esnada bu hayvanlar 
hakkında söylenen hikaye, şiir vb. şevâhidi sunar. Konuyu işlerken 
bazen herhangi bir sosyal veya fikri meseledeki kendi görüşünü 
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sunmak veya savunmak için bir tartışma ortamı yaratır. 

Kitâbu'l-hayavân'da, el-Câhiz'in diğer eserlerinde olduğu gibi, 
akılcılık, objektiflik hakim olup müellif ilmi şüpheciliği doğruyu 
bulmak için bir vasıta olarak görür. Müellif, okuyucuyu sikmamak 
için bazen konu dışına çıkar, hoş ve eğlendirici konulara geçer, 
uzun cümleler kurmaktan kaçınır ve dua ve uu. cümlelerine 
sık sık yer verir. 

Değişik baskıları bulunan ve 1905-1907 yılları arasında 
Mısır'da yedi cilt halinde neşredilen Kitâbu'l-hayavân ‘Abdusselam 
Muhammed Hârün tarafından tahkik edilerek yedi cilt halinde 
1938 yılında Kahire'de yayınlanmıştır, aynı muhakkik tarafından 
neşredilen sekizinci cilt ise eserin fihristidir. 


6 - Kitâbu'-buhalâ' (el-Câhiz) 
( hə) lu OLS 


el-Cahiz bu eserinde cimrilik ve cimriler hakkında söz eder. 
el-Câhiz eserde verdiği hikayelerin çoğunu gerçek hayattan ve ya- 
şanmış olaylardan almakla birlikte hikayelerin ait olduğu kimse- 
lerin adlarını zikretmemiştir. Eserde kişilerin yaratılışları, kendi 
nefislerine cimrilik yaparak mallarını artırmak için bedenlerini türlü 
eziyetlere sokanların durumları, Abbasiler döneminin ilk yıllarında- 
ki cimrilerin durumu, Abbâsiler döneminin başlangıcında meydana 
gelen iktisadi değişiklikler nedeniyle fakir iken birden zengin olan- 
ların hayat tarzları vs. ele alınmaktadır. el-Câhiz'in, bu eseri Arap- 
ların iftihar vesilesi olan cömertlik meziyetini taşımayan mevâliye 
mensup cimrileri, özellikle İran ve Horasan halkını kötülemek için 
yazdığı söylenir. 

Çeşitli baskıları bulunan Kitabu'l-buhala’ Ahmed el- Avâmiri 
ve 'Ali el-Cârim tarafından tahkik edilerek 1927 yılında 
neşredilmiştir. 


7 - Resö”ilu1-Cühiz (el-Cühiz) 
( Ul) Ul PU, 


Resâ'ilu'l- Câhiz, Ebü ‘Usman “Amr b. Bahr el- Câhiz tara- 
fından kaleme alınan risalelerden oluşan bir koleksiyondur. 
Koleksiyonda sırasıyla şu risâleler yer almaktadır. 


1- Menâkıbu't-Turk: el-Câhiz'in, el-Feth b. Hâkân'a 
Türklerin menkıbeleri hakkında yazdığı bir risaledir, 2- Risâ- 
letul-ma'âş ve'-ma'âd: Muhammed b. “Ahmed b. Ebi Du'âd'a 
yazılmıştır, 3- Risâletu kitmâni's-su ve hufzvl-lisàn. 4-Risâletu 
fahris-südân 'ale'-bidân, 5- Risâle fil-cidd ve'l-hezl: Muham- 
med b. ‘Abdilmelik ez-Zeyyât'a yazılmıştır, 6- Risâle fi nefyit-tes- 
bih: Muhammed b. Ahmed b. Ebi Du'âd'a yazılmıştır, 7- Risa- 
letu'l-futyă: el-Câhiz'in, e-Futyâ adlı bir kitap hakkında bilgi 
vermek için İbn Ebi Du'âd'a yazdığı bir risâledir, 8- Risâle'ilâ 
Ebil-Ferec b. Necâh el-Kâtib. 9- Kitâbu faşl mâ beunet ‘adave 
ve'-hased. 10- Risâle fi smd@‘atil-kuvvad. 11- Risâle fin-nâbi- 
ta: İbn Ebi Du'âd'a yazılmıştır, 12- Kitâbu'l-hicâb, 13- Kitâbu 
mufâheratil-cevâri vel-gilmân, 14- Kitâbu'lkıyân, 15- Kitâbu 
zemmi ahlâkil-kuttâb, 16- Kitâbu'l-biğâl, 17- Risâletu'-hanin 
ila'l-evtân, 

el-Câhiz'in 'Abdusselâm Muhammed Hârün tarafından 
neşredilen risâleler koleksiyonunun üçüncü ve dördüncü cildi . 
ise ‘Ubeydullah b. Hassân'ın el-Câhiz'in eserlerinden yaptığı 
seçmelerden oluşmaktadır. Bu seçmeler içinde ise sırasıyla su 
risâleler vardır : | 

Üçüncü ciltte : 

1- el-Hüsid ve'-mahsüd, 2- el-Mu'allimün, 3- et-Terbi' 
ve't-tedvir, 4- Fi medhün-nebiz ve şıfatı eshâbih, 5- Tabakâ- 
tu'-muğannin, 6- en-Nisâ', 7- Menâkibu't-Turk, 8- Huca- 
cu'n-nubuvve, 9- Halku'l-Kur'ân, 10- er-Redd ‘ale‘n-nasara. 

Dördüncü ciltte : 

11- er-Redd ‘ale'l- muşebbihe, 12- Makâletu'-'Usmâniyye, 
13- el-Mesö”ü vel-cevâbât fil-ma'rife, 14- el-Ma ‘ad vel-ma'âş, 
15- el-Cidd ve'l-hezl, 16- el-Vukela’, 17- el-Evtan ve'-buldân, 
18- el-Belüğa vetl'icâz, 19- Tafdilu"-batn 'ale'z-zahr, 20- en- 
Nebi ve't-tenebbul ve zemmu'l-kiber, 21- el-Mevedde ve'l-halata, 
22- İstihkâku'limâme, 23- Istincaru'l-va‘d, 24-Tafdilu'n-nutk 
‘ales-samt, 25- Şınâ'atu'-kelâm, 26- eş-Şârib ve'i-meşrüb, 
27- el-Cevâbât fil-imâme, 28- Makâletu'z-Zeydiyye ve'r-Râfıda. 

Resa”ilu1-Cahiz"in ilk 17 risâleyi ihtiva eden iki cildi 
“Abdusselam Muhammed Hârün tarafından tahkik edilerek 
1384/1964 yılında, ‘Ubeydullah b. Hassân'ın seçmelerini ihtiva 
eden iki cildi ise yine aynı muhakkik tarafından tahkik edilerek 
1399/1979 yılında Mısır'da neşredilmiştir. 
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8 - “Uyünu'-'ahbâr (İbn Kuteybe) 
( Zei sil) ŞEYİ àe 


İbn Kuteybe (öl. 276/889)'nin bu eseri Abbâsiler döne- 
mindeki kültürel hayatın güzel bir örneğini temsil eder. İbn Kuteybe 
eserinin malzemesini oldukça çeşitli kaynaklardan derlemiş, bun- 
ları bablara ayırarak tasnif etmiş, eserini kültürlü yahut kültür sa- 
hibi olmak isteyen kimselere, istediğini kolayca bulabileceği bir 
tarzda takdim etmiştir. Eser, özel olarak İbn Kuteybe'nin, genel 
olarak da yaşadığı dönemin edebiyat ve kültür anlayışını yansıtır. 

Edebi, ahlâki, târihi ve sosyal konuları ihtiva etmesi bakı- 
mından bir edebiyat hazinesi olarak kabul edilen eserin ilk defa 
Brockelmann tarafından Almanya'da 1900 yılında Kitâbu's-Sul- 
tün, 1903 yılında Kitâbu'l-harb, 1906 yılında Küâbu's-su'dud ve 
1908 yılında Kitâbu't-tabâ'i' adlı bölümleri neşredilmiş, Döru1- 
kutubi'l-Misriyye (Kahire) matbaası tarafından da (1924 yılında 
birinci, 1926 yılında ikinci, 1928 yılında üçüncü ve 1930 yılında 
dördüncü cildi olmak üzere, dördüncü cildin sonuna da mükemmel 
bir fihrist eklenerek) dört cild halinde neşredilmiş olup 1964 yılında 
aynı baskının bir ofset baskısı yapılmıştır. 


9 - "Edebur-kâtib (İbn Kuteybe) 
(LB gal) İSİN wal 


İbn Kuteybe (öl. 276/889) tarafından telif edilen ve Edebu'l- 
kuttâb adıyla da bilinen eser, müellifin döneminde tahsil arzu- 
sunu hisseden kibar sınıf halkına ve bilhassa o sıralarda devlet 
teşkilatı arasında nüfuz sahibi olmaya başlayan kâtiplere Küfedeki 
sarf âlimlerinin toplamış olduğu lisani ve edebi malzemeyi sunmayı 
amaçlamaktadır. Diğer bir deyişle İbn Kuteybe bu eserinde kâtiplere 
doğru konuşma, okuma ve yazma konusunda aydınlatıcı bilgiler 
vermektedir. Eser Kitabu'l-ma‘rife, Kitâbu takvimi'l-yed, Kitabu 
takvimil-lisân, Kitâbu'l-ebniye, Me'âni 'ebniyeti Vef'âl, "Ebniyetu't- 
*esma’ ve Babu me'âni ebniyetiLesmâ' olmak üzere yedi ana bölüm 
ve bu bölümler altında alt bölümlere ayrılmaktadır. 

M. Grünert tarafından 1900 yılında Leiden'de, 1300/1882 
yılında Kahire'de neşredilen eserin değişik baskıları vardır ve 
.Muhammed ed-Dâli tarafından da tahkik edilerek 1405/1985 
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yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


10 - el-Kömil fi'l-luga vet edeb (el-Muberred) 
( aa) wël , zali ə léi 


Ebu'l-‘Abbas Muhammed b. Yezid el-Muberred (öl, 285/898)in 
bu eseri el-Caühizin el-Beyân ve't-tebyin ile Kitâbu'-hayavân'ı ve 
İbn Kuteybe'nin “UyünuTahbdürı tarzında ansiklopedik bir eser 
olup şiir, nesir, emsal, mevâiz, hutbe ve risalelerden seçme metinleri 
ihtiva eder. Adı geçen eserlerden farkı ise, el-Kâmil'de dil , nahiv ve 
irab gibi meselelere daha fazla önem verilmesi ve öğreticilik yönü- 
nün esas alınmasıdır. Bu itibarla el-Kâmil edebiyat, dil, ahbar ve 
tarih kaynaklarının en önemlilerinden biridir. 

Pek çok baskıları bulunan eser 1864 ve 1882 yıliarı arasında 
müsteşrik âlim Wright tarafından üç cild halinde Leipzig'de; 1286 
yılında İstanbul'da; 1309 yılında iki cild halinde Mısır'da el- 
Matbaatu'l-hayriyye'de; 1323 yılında yine iki cild halinde Mısır'da 
Matbaatu't-takaddumi'l-ilmiyye'de; 1928 ve 1930 yılları arasında 
Ragbetu'l-'âmil fi kitâbil-kâmil adı altında es-Seyyid el-Marsafi'nin 
şerhi ile sekiz cild halinde Kahire'de; 1936-1937 yıllarında Zeki 
Mübârek ve 1939-1940 yıllarında Ahmed Muhammed Sâbir' tara- 
fından üç cüz halinde Kahire'de basılmış ve Muhammed Seyyid 
Keylâni bu baskıya 1956 yılında fihristleri ihtiva eden bir cüz ekle- 
miş; eser nihayet Muhammed Ebu'l-Fadi İbrâhim tarafından tahkik 
edilerek 1956 yılında dört cild halinde yine Kahire'de neşredilmiştir. 


11 - el-Fâdıl (el-Muberred) 


(apti) jolt 


el-Fâdu, Ebu'l-‘Abbas Muhammed b. Yezid ei-Muberred (öl, 
285/898) tarafından, aynı muellife ait el-Kamil fil-luga ve'l edeb 
tarzında kaleme alınmış bir edebiyat kitabıdır. el-Muberred bu ese- 
rinde en seçkin şiir, nesir, hutbe, risâle, dil, ahbar ve nevadir ör- 
nekleri sunmaktadır. Eser ilim, âlim, ilim ve âlimin önemi nahiv ve 
fıkıh ilminin önemi hakkında bilgi verilen bir mukaddimeden sonra 
Babu fadli'ş-şir, Babu revâdir min görüb ve luğa, Bab mine ş-şir, 
Bâb fil-căd ve'l-kerem vb. gibi başlıca 16 bab ve son babı oluştu- 


ran yedi fasıldan meydana gelmekte, müellif bu bâb ve fasıllarda 
çeşitli konularla ilgili seçme şiir ve nesir örnekleri sunmaktadır. 

Eser 'Abdulaziz el-Meymeni tarafından tahkik edilerek 1956 
yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


12 - el-Muvaşşâ (el-Veşşâ) 
( gəəil ) yal 


Ebu"t-Tayyib Muhammed b. İshak el-Veşşa (öl, 325/936) 
tarafından telif edilen el-Musaşşdü edebiyat, gina, muganniyeler, 
cöriyeler, aşk, şiir vb. hakkındadır. 
| Rudolph E. Brunnow tarafından 1886 yılında Leiden'de 
neşredilen eser Kemâl Mustafâ tarafından tahkik edilerek, eklenen 
bir mukaddime ile, 1953 yılında Kahire'de yayınlanmıştır. 


13 -ei- Ikdu'l-ferid (ibn “Abd Rabbihi 
( <o j gil) All sll 


Endülüslü âlim Ahmed b. Muhammed b. “Abdi Rabbihi (ölm. 
328/ 940) bu eserinde, el-Câhiz ve İbn Kuteybe gibi, şiir ve nesir 
ın ahbar ve nevadiri derlemiştir. 

- İbn “Abdi Rabbihi eserini 20 kısma ayırır ve her kısmı değerli 
madenlerin isimleriyle adlandırır. Her baba ( gö ) adını verdiği bir 
giriş ile başlayan müellif bu girişte, bu bâbı yazmaktaki amacını 
belirtir. Büyük miktarda kültür ile ilgili metinleri ihtiva etmesi 
nedeniyle el-‘Ikdu'l-ferid edebiyat ve düşünce tarihi açısından 
zengin bir kaynaktır. 

1876, 1884, 1887, 1898, 1903, 1912 ve 1934 yıllarında Bulak 
matbaasında basılan el-‘Ikdu'l-ferid 1923-1935 yılları arasında 
Mısır'da; Muhammed Sa'id el-‘Uryan tarafından tahkik edilerek 
sekiz cild halinde Kahire'de basılmış ve aynı baskı Kahire'de 1953 
yılında tekrar edilmiş; Ahmed Emin, Ahmed ez-Zeyn ve İbrâhim el- 
Ebyâri tarafından tahkik edilerek 1940 yılında yedi cild halinde 
Kahire'de basılan eserin 1949 yılında ikinci defa, 1965 yılında da 
üçüncü defa sekiz cild halinde basımı yapılmıştır. Eserin bir de 
Kerem el-Bustâni'nin tahkiki ile Dâru Sâdır tarafından yapılmış 
baskısı vardır. 


14 - Kitâbu'i-vuzerâ' ve'i-kuttâb (el-Cehşiyâri) 
a... RI 


Ebü “Abdillah Muhammed b. “Abdüs el-Cehşiyâri (öl. 331/ 
943) bu eserinde yazının gelişmesini, Sasani İmparatorluğunun 
divan teşkilatını, Hz. Peygamber, Hulefa-i Râşidin ve Emeviler dev- 
rindeki kâtipleri, ilk Abbasi veziri Ebü Seleme el-Hallal (öl. 132/750) 
ile Ebü Ahmed el-Cercerâi (öl. 296/908) arasındaki otuzdan fazla 
Abbasi veziriyle birçok kâtibin hayatını ele almıştır. Başka kaynak- 
larda bulunmayan değerli bilgileri ihtiva eden eser Abbâsiler döne- 
mindeki müesseselere dair en eski ve en önemli kaynaklardan biri- 
dir. Eser şiir ve anekdotlara yer verilerek kaleme alınmış olduğun- 
dan ayrıca edebi bir değere sahiptir. Bu eser daha sonraki birçok 
müellif tarafından önemli bir kaynak olarak kabul edilmiş ve pek 
çok rivâyeti iktibas edilmiştir. Kronolojik sıraya riayet edilerek 
kaleme alınmış olan eserin tamamı günümüze ulaşmamıştır. 

Eserin mevcut kısmının H. von Mzik tarafından, 1926 yılında 
Leipzig'de tıpkı basımı yapılmış, bu baskı esas alınarak Mustafâ es- 
Sakkâ ve diğerleri tarafından tahkik edilen eser 1938 yılında 
Kahire'de neşredilmiş ve 1980 yılında ikinci kez basılmıştır. Eser 
1938 yılında “Abdullah İsmâ'il eş-Şavi tarafından da Kahire'de 
neşredilmiştir. Mihail ‘Avvad bu eseri tamamlamak için bazı kay- 
naklarda yer alan ve el-Me'mün devriyle başlayan rivâyetleri bir 
araya getirmiş ve Nusüs dâ'ia min Kitâbil-vuzeră' ve'-kuttâb adry- 
la, 1965 yılında Beyrutta neşretmiştir. 


15 - ‘Edebu'l-kuttab (es-Süli) 
( drall ) OLS wal 


Ebü Bekr Muhammed b. Yahyâ es-Şüli (öl. 336/947) tarafın- 
dan kaleme alınan eser, adından da anlaşılacağı gibi, kâtiplik sa- 
natı ile ilgilidir. eş-Şüli bu eserinde bir katibin içinde bulunması 
gereken durumu ele alır, katiplik sanatının bilinmesi gereken yön- 
lerini izah eder, yazı ve yazı sanatları, yazı aletleri vs. hakkında bilgi 
verir ve bu aletler üzerine söylenmiş şiir ve nesir parçalarını sunar. 

Bir cilt içerisinde üç bölümden oluşan eser Muhammed 
Behcet el-Eseri tarafından tahkik edilerek Bağdad"ta neşredilmiştir. 


16 - el-'Emâli (ez-Zeccâci) 
(geti) JUSI 


Ebu"-Kasım “Abdurrahman b. İshak ez-Zeccâci (öl. 337/948) 
tarafından telif edilen el- 'Emali fil- muşkilâtil- Kur'âniyye ve'l- 
hikem ve'-ehâdisi'n-nebeviyye, Kur'ân âyetlerinin tefsiri, tarihi 
bilgiler vb. yanısıra şiir ve nesir örnekleri ihtiva eden bir ahbâr 
mecmüası olup edebiyat kitabı mahiyeti arz eder. Eserde konular 
dağınık bir şekilde işlenmiştir ve bunun da nedeni eserin, müellifin 
ilim meclislerinde öğrencilerine dikte ettirdiği ders notlarından 
oluşması ve her derste de ayrı ayrı konuların ele alınmış olmasıdır. 
Eser bilhassa şiir metinleri açısından zengindir. 

el-Emâli'nin el-'Emâlil-kubră, el-'Emâli'-vustâ ve el-'Emâ- 
lis-sugră olmak üzere birden fazla nüshasının bulunduğu ve Ah- 
med b. el-Emin eş-Şınkiti tarafından 1324 yılında Mısır'da neşre- 
dilen el-'Emâlinin el-Emâli'suğrâ olabileceği belirtilmektedir. 

Elimizde bulunan ve yukarıda zikredilenlerden hangisi oldu- 
ğunu bilmediğimiz el-Emâli, eserin 1403/1983 yılında Beyrut'ta 
YARIM olan ikinci baskısıdır. 


17 - ek Emali (Ebü “Ali el-Kâti) 
(zül de i) di 


el-'Emăli, Ebü ‘Ali İsmâ'il b. Kasım el-Kâli (öl, 356/967)'nin, 
Kurtuba'da, perşembe günleri Câmi'atu'z-zehrâ”da öğrencilere 
verdiği konferansları (ders notlarını) daha sonra bir araya getirmek 
suretiyle telif ettiği bir eserdir. Eserdeki konu tertipsizliği ve bazı 
hususlarda istidrata yer verilmesi, esere bir kitap telif etmek 
amacıyla başlanmadığını göstermektedir. el-Kâli bu eserinde şiir, 
nesir, ahbar ve nevâdirden seçmeleri derlemiş, dil ile ilgili hususlara 
da yer vererek adı geçen konularda açıklamalar yapmıştır. Eserde 
belli bir metot yoktur ve konular yazım esnasında oluşan şartlara 
ve öğrencilerin sorularına bağlı olarak serdedilmiştir. 

el-Kâli bu eserine bir de Zeylu'l-'emâli ve'n-nevâdir adlı bir 
zeyl yazmıştır. Doğuda ve batıda büyük ilgi gören el-'Emâli bazı 
âlimlerce tenkit edilmiş ve Endülüslü ‘Abdullah b. ‘Abdilaziz el- 
Bekri (öl. 487/1094) el-Kâli'nin yanlışlarını ele aldığı et-Tenbih ‘ala 
evhami Ebi ‘Ali el-Kâli fi emâlih adh bir eser, el-'Emâli'yi şerhettiği 
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el-Le’ali fi şerhi 'Emâli-Kâli adlı başka bir eser telif etmiştir. 
© el-Emâliiki, Zeyl de bir cilt olarak Beyrut'ta neşredilmiştir. 


18 - Resâ'ilu'-Hârizmi (el-Hârizmi) 
yemişi ) ejl al ile, 


Ebü Bekr Muhammed b. el-'Abbás el-Harizmi (öl. 383/993) 
tarafından kaleme alınan eser, bir risaleler koleksiyonudur. Ebü 
Bekr h. IV. yüzyılda ibnu'l-'Amid (öl. 360/970) tarafından tesis 
edilen ve es-Sahib b. “Abbad (öl. 385/9557, Ebü İshâk es-Şâbi' (öl. 
384/994), Bediuzzamân el-Hemedâni (öl. 398/ 1007) vb. gibi nesir- 
ciler tarafından da ustalıkla takip edilerek zirveye ulaştırılan nesir 
üslubunun en büyük mümessillerinden biridir. Bu ekole mensup 
olmasına bağlı olarak el-Hârizmi'nin risalelerinde kısa cümleler 
içerisinde seci ve cinas, tıbak, teşbih, istiâre, mecâz vb. gibi lafzi ve 
mânevi sanatların, Kurân, hadis, şiir ve emsalden iktibaslarla 
tarihi hadiselerden tazmin ve bu hadiselere telmihin hakim olduğu 
nesir üslubu yaygındır. Risalelerin konusu ise tebrik, taziye, hasta 
dostlara sağlık temennileri, müellife öğrencileri tarafından gönde- 
rilen kasidelere cevaplar, kendisini ihmal eden dostlarına serzeniş, 
vergilerin ağırlığı ve tahsildarlardan şikayet vb. gibi sosyal mesele- 
lerdir. Bununla birlikte risaleler edebi birer örnek olmaları bakımın- 
dan değerlidir. | 

1274 ve 1279 yılında Kahire'de, 1297 yılında İstanbul Qa: 
1312 yılında Mısır'da ve 1331 yılında Bombay'da basılan risaleler 
son olarak Nesib Vehibe el-Hâzin tarafından 1970 yılında Beyrut'ta 
neşredilmiştir. | > 


19 - el-Ferac ba'de'ş-şidde (et-Tenühi) 
(çil ) MA Aa gö il 


Ebu'l-Kasim “Ali b. ‘Abdilmuhsin b. 'Abdilmun'im el-Tenühi 
(61. 384/994) tarafından telif edilen ve ismini "sıkıntıdan sonra 
gelen ferahlık" olarak tercüme edebileceğimiz el-Ferac ba'de'ş-şidde 
bir edebiyat kitabıdır. Eserin konusu önce sıkıntıya düşen halife, 
vezir, devlet adamı vb. kimselerin daha sonra bu sıkıntıdan kurtul- ` 
maları, ölümden dönmeleri ve rahata kavuşmaları vb. hakkında 
hikayeler ve bu hikayeler içerisinde konu ile ilgili olarak sunulan 


11 


atasözleri ve şarkılardır. et-Tenühi eseri telif ederken kendinden 
önceki edebiyatçılar tarafından konu ile ilgili olarak telif edilmiş 
eserlerden yararlanmış, yazılı kaynaklardan almadığı unsurları ise 
kâtip ve kadılardan derlemiştir. Eserde et-Tenühi'nin, kendisinden 
öncekilerin eserlerinin tenkidi bir tahlilini yapmayı denediği bir 
önsözden sonra, hemen hemen daima kaynaklarına atıfla takdim 
olunup, muhteva ve SES bakımından 14 böüme ayrılan hikayeler 
yer almaktadır. 

et-Tenühi'nin sade bir dille ve hoş vakit geçirtmek amacıyla 
kaleme aldığı bu hikayeler mecmuası 1904 ve 1905 yılında Kahire'de 
neşredilmiştir. 


20 - el-Mustecâd min fe‘alatil-’ecvad (et-Tenühi) 
(sli ) İşe Yi Cai gə ələzəll 


Ebu'l-Kasim “Ali b. ‘Abdilmuhsin b. 'Abdilmun'im et-Tenühi 
` (öl. 384/994) tarafından telif edilen eser, aynı müellifin diğer eseri 
el-Ferac ba'de'ş-şidde'si gibi, el-Câhiz'in el-Buhald”sı ve diğer 
kitapları tarzında kaleme alınmış bir edebiyat kitabıdır. Eserde 
insanlara hoşça vakit gecirtmeyi ve eğlendirmeyi, bu arada düşün- 
dürmeyi amaçlayan yaklaşık 190 hikaye yer almaktadır. 

Yüsuf el-Bustâni tarafından tahkik edilen el-Mustecâd 
Salâhuddin el-Bustani tarafından 1985 yılında Kahire'de 
neşredilmiştir. 


21 - Makâmâtu'l-Hemedâni (Bedi'u'z-zamân el-Hemedâni) 
( ZI glo! gə) əlkə ollie 


Bedi'u'z-zamân Ebu'l-Fadl Ahmed b. el-Huseyn el-Hemedâni 
(61. 398/1007) tarafından telif edilen eser, Arap edebi nesrinde bir 
nevi olan ve başlangıçta şifâhi hikayeler, vaaz veya hutbe, daha 
sonraları seçkin ve itinalı bir dille ifade edilmesi gereken dilenci 
hitâbesi anlamında kullanılan ve el-Hemedâni tarafından edebi bir 
şekil haline getirilen makâmelerden oluşmaktadır. el-Hemedâni'nin 
eserinin ünvanında kullanılışına göre makâme kelimesi muhtelif 
şahısların konuşmalarını taklit yolu ile nükteli muhavere anla- 
mına gelmektedir. Bu makâmelerde genellikle bir kahraman ve bu 
kahramanın karşısında bir hikayeci bulunur. Hikayelerin kahra- 
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manları çoğunlukla kurnazca fikirlere sahip, bilginlik taslayan, 
hitâbet mahareti gösteren, şaklabanlık yapan ve para koparan bir 
hilekârdır. Bununla birlikte bu hikayeler arasında itikada dair 
hususları ihtiva edenleri, mev'izeler, manzum muammâlar, hatta 
dilenci ve hırsız düzenbazlıkları bile vardır. el-Hemedâni'nin bu 
eserinde 51 makâme mevcuttur ve bu makameler, hikayenin geçtiği 
yer veya konusuna vb. bağlı olarak şiir makâmesi, Belh makâmesi, 
Sicistân makâmesi, Küfe makâmesi vb. adlarla zikredilmektedir. 

Eser 1298 yılında İstanbul'da basılmış, Muhammed ‘Abduh 
tarafından şerhedilerek 1889 yılında Beyrut'ta neşredilmiş, müte- 
ahhir yıllarda yine Beyrut'ta ofset olarak basılmıştır. 


22 - el'İmtâ' ve'l-mu ‘nese (et-Tevhidi) 
C gözəəəll ) Abil, ploy! 


Ebü Hayyan et-Tevhidi (öl. yaklaşık 400/1010) tarafından 
kaleme alınan eserin konusunu Buveyhi Samsâmu'd-devle'nin 
veziri Ebü “Abdillâh b. el-Fârıd'ın meclisinde vezir ile et-Tevhidi 
arasında soru-cevap şeklinde cereyan eden sohbetler oluşturmak- 
tadır. 40 gece boyunca vezirin yönelttiği sorulara veya açtığı tartış- 
malara verdiği cevapları kaleme alan et-Tevhidi'nin eserinde konu- 
lar dağınık olup telif esnasında herhangi bir metoda uyulmamıştır. 
Edip, düşünür ve kültürlü biri olan et-Tevhidi'nin yaşadığı döne- 
min fikir ve medeniyet tarihi için zengin ve önemli kaynaklardan 
biri olan eser, muhtevası itibariyle bir fikir ve edebiyat ansiklopedisi 
mahiyetindedir. | 

Şiir ve nesirden yapılan istishad açısından da zengin olan 
eser Ahmed Emin ve Ahmed ez-Zeyn tarafından tahkik edilerek üç 
cilt halinde 1939 yılında Kahire'de neşredilmiş, 1953 yılında 
Beyrut'ta ikinci defa basılmıştır. 


23 - el-Mukâbesât (et-Tevhidi) 
( vier all ) vali 
Ebü Hayyan et-Tevhidi (öl. yaklaşık 400/1010) tarafından 


telif edilen el-Mukâbesât'ın konusunu da, diğer eseri eVİmtd" ve'l- 
mu'ânese'de olduğu gibi, müellifin, hocası Ebü Suleyman el- 
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Mantıki'nin meclisinde Bağdad'ın âlim ve fikir adamları arasında 
edebiyat felsefe, mantık, ahlak, kelam vb. gibi konularda cereyan 
eden sohbetler olusturmaktadir. et-Tevhidi bu sohbetleri kaleme 
alırken kendisi de ilavelerde bulunduğu gibi gereksiz gördüğü bazı 
hususları da hazfetmiştir. 

© Konu ve üslup bakımından el-İmtâ' ve'l-mu'ânese'nin bir 
devamı olarak kabul edebileceğimiz el-Mukâbesât Hasan es- 
Sendübi tarafından Lan SIR edilerek bir cilt halinde Kahire'de 
neşredilmiştir. | 


24 - el-Besë'ir ve'z-zehâ'ir (et-Tevhidi) 
(şa iii ) SEDI 3 açil 


Ebü Hayyân et-Tevhidi (61. yaklaşık 400/1010)'nin, İbn Ku- 
o teybe'nin 'Uyünu'-ahbâr'ı tarzında yazdığı bu eser edebiyat, dil, 
ahbâr, tarih, felsefe ile ilgili bilgileri ve bazı hikmet, eğlence ve ah- 
laksızlıklarla ilgili anekdotları ihtiva eder. Müellif, eserinin girişinde, 
eseri telif ederken faydalandığı kaynakları zikreder ve el-Cahizin 
kitapları başta olmak üzere ibnu'l-’A‘rabi'nin en-Nevâdir'i, el-Mu- 
berred'in el-Kamili, ibn Kuteybe'nin ‘Uyûnu'l- ahbâr'ı, Şa'leb'in 
el- Mecâlis'i, es- -Şülf nin Kitabu'l- 'evrâk'ı, el- -Cehsiyari ri'nin el-Vuze- 
ra’ vel-kuttâbi bu kaynaklann başlıcalarıdır. Eserde el-Câhiz'in 
telif üslubu hakim olup genel olarak belli bir metod ve konu 
bütünlüğü yoktur ve istidrat görülür. Belli konulardaki fikir, nakil 
ve şahsi müşâhedelerin belli bab ve fasıllar altında toplanmayıp 
rastgele serpiştirildiği için eserden istifade zorlaşmaktadır. Bununla 
birlikte fakihler, kelamcılar, felsefeciler ve halk kesiminden çeşitli 
sosyal gruplar hakkında bilgi veren ve h. IV. asırdaki birçok olaya 
ışık tutan eser özellikle medeniyet tarihi araştırmacıları için önemli 
bir kaynaktır. 

el-Besâ'ir, Beşâ'irulhukemâ' ve zehâ'iri'l-kudemâ', el-Besâ'ir 
ven-nevâdir vb. gibi adlarla da anılan eserin birinci cildi Ahmed 
Emin ve es-Seyyid Ahmed Sakr tarafından 1953 yılında Kahire'de, 
‘Abdurrezzak Muhyiddin tarafindan da 1954 yılında Bagdad'ta 
yayınlanmış, ilk dört cildi İbrâhim el-Keylani tarafından tahkik 
edilerek 1964-1968 yılları arasında Dımaşk'ta neşredilen eserin 
Vedâd el-Kâdi tarafından tamamı, fihristiyle birlikte 10 cild olarak 
1408/1988 yılında Beyrutta yayınlarımıştır. 
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25 - Nehcu'l-belâăa (eş Şerif er-Radi) 
(pal Guzel) TEI! gi 


Nehcu'l-belaga, eş-Şerif er-Radi (öl. 406/1015)'nin Hz. Ali'nin 
sözlerinden ve hutbelerinden seçmeleri derlediği bir teliftir. Eser 
Muhammed ‘Abduh tarafından dört cüzden oluşan bir cilt içinde 
neşredilmiş, eserin İbn Ebi'l-Hadid tarafından yapılan şerhi Hasan 
Temim tarafından tahkik edilerek, beş cilt halinde, 1964 yılında 
Beyrut'ta yayınlanmış, Muhammed Ebu'l-Fad! İbrâhim tarafından 
da tahkik edilerek 1958-1965 yakan iki kez 20 cilt olarak 
Mısır'da neşredilmiştir. 


26 - Simaru-kulüb (eg-Se‘alibi) 
( polled! ) wlll Li 


Ebü Manşür es-Se'âlibi (öl. 430/1038) tarafından telif edilen 
Simâru'lkulüb fil-mudâf ve'-mensüb Araplar arasında meşhur 
olan ve kendisiyle misal getirilen söz ve deyimleri açıklamaktadır. 
Müellif, bu söz ve deyimleri, bunların nisbet edildiği varlıklara göre 
bölümlere ayırmıştır. Müellif, mesela melekler, cin ve şeytan ile ilgili 
sözleri Fi mâ yudâfu ve yunsebu ila'l-melâike ve'l-cinn ve'ş-şeyâtin 
adlı bir bölümde toplamış, önce bu sözlerin bir listesini vermiş, 
daha sonra da el”İştişhüd başlığı altında sırasıyla yukarıda 
listesini verdiği sözleri birer birer açıklamış, bu sözlerle ilgili, varsa 
şiirleri şevâhid olarak serdetmiştir. Eser 61 bölümden oluşmaktadır 
ve müellif her bölümde bir konu veya eşya ile ilgili sözleri ele almış 
ve aynı metotta bu sözleri açıklamıştır. 

Eser 1326/1908 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


27 - Hâssu'l-hâsș (es-Se'âlibi) 
(çilli ) el pol 


Ebü Mansür es-Se'âlibi (61. 430/ 1038)'nin bu eseri bir edebi- 2 ' 


yat kitabi olup siir ve nesir metinleri açisindan zengin bir kaynak- | | 


tır. Bir şür ve nesir mecmuası olarak da tavsif edebileceğimiz eser | 
başlıca sekiz bölümden oluşmaktadır. Müellif, birinci bölümde 
önemli ediplerin icâz ve i'câz ile temayüz etmiş seçkin sözlerini ele 
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almış, ikinci bölümde Araplar ve Acemler'e âit olup içerisinde 
Kur'ân âyetlerinin lafız ve anlamından mânâlar ihtiva eden mesel- 
leri, üçüncü bölümde önce bazı emsâl kitaplarından çıkardığı, son- 
ra da çeşitli mevzularda yazılmış eserlerden çıkardığı ( gə Jail ) kalı- 
bındaki mensur ve manzum seçkin sözleri, dördüncü bölümde 
önemli kimselere âit olan ve birinci bölümde zikretmediği seçkin 
sözleri, beşinci bölümde çeşitli meslek ve sanat erbabının seçkin 
şiir ve sözlerini, altıncı bölümde bir nesir türü olan tevki'leri, yedin- 
ci bölümde ise kendisinin muhtelif konularda söylediği şiirleri 
serdetmistir. 

Önemli bir edebiyat kaynağı dian Hâssu'l- hâsş, Huseyn el- 
Emin tarafından tahkik edilerek 1966 yılında Beyrut'ta 
neşredilmiştir. 


28 - Risâletu'kgufrân (el-Ma'arri) 


( gall) glial WL, 


_ Risâletu'kğufrân İbnu"-Karih lakabıyla tanınan Halepli ‘Ali 
b. Mansür adlı bir edip. kişinin Ebu 1-Ala” el-Ma'arri (öl, 450/ 
1058) ye yazdığı uzunca bir mektubuna el-Ma'arri'nin verdiği cevap- 
tır. el-Ma'arri eserine İbnu1- -Karih" âhiret aleminde seyahate çıkarıp 
Cennet ve Cehennem'de gezdirdiği ve buralarda bir takım kişilerle 
konuşturduğu uzun bir mukaddime ile başlar ve sonra İbnu1-Ka- 
rih'in problemlerini ele alıp onlara sırasıyla cevap verir. el-Ma'arri, 
İbnu1-Karih"i gezdirirken nimetlerle dolu Cennet'te hayalinde orada 
olmalarını tasarlamış olduğu şâir, dilci ve diğer kişilerle, Hz. Âdem 
ve bazı meleklerle, Cehennem'de de yine bazı şâirler, şeytan ve zebâ- 
nilerle tanıştırır ve konuşturur. el“A‘sa, Zuheyr, Ebü Zu'eyb el- 
Huzeli, Nâbiğa, Lebid, Hassân vb. Cennet'teki; imru'u'l-Kays, ‘Anta- 
ra, 'Evs b. Hacer, Beşşâr b. Burd da Cehennem'deki şâirlerin bir 
kaçıdır. İbnu'l-Kârih'in gittiği Cennet'te İslam öncesi şâirler olduğu 
gibi, sonraki şâirlerden cehennemlikler de vardır. el-Ma'arri bunları 
Cennet ve Cehennem'e lâyık görürken bir takım sebepleri vardır. 
| Risâletu'l-ğufrân'ın, Endülüs ediplerinden Kurtubalı İbn 
Şuheyd (öl. 426/ 1035)'in Risâletu't-tevâbi' ve'z-zevâbi' adlı eseriyle 
çok büyük benzerliği vardır. el-Ma'arri'nin ölümünden 207 yıl sonra 
dünyaya gelen İtalyan şair Dante Alighieri'nin İlahi Komedisinin 
Risâletu'l-Bufrân ile son derece benzerliği bu şâirin el-Ma'arri'den 
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etkilendiğini göstermektedir. 

- XI. yüzyıl Arap edebiyatının şaheserlerinden olan Risâletu'l- 
ğufran değişik matbaalarca basılmış, eser 'Â'işe Bintu'ş-şâti' tara- 
fından tahkik edilerek 1950 yılında Mısır'da neşredilmiştir. Eserin 
ikinci kısmı Nicholson tarafından özet olarak İngilizce'ye çevrilip 
1902 yılında J. R. A. S. dergisinde neşredilmiştir. 


29 - el-Fusül ve'1-g8yët (el-Ma‘arri) 


( sall ) LL 3 Jall 


Ebu'l-‘Ala’ el-Ma'arri (öl. 450/1058) tarafından telif edilen 
eser, yalnızca müellifin değil aynı zamanda Arap edebiyatının en 
önemli eserlerinden biridir. Tam adı el-Fusül ve'l-gayat fi temct- 
dillâh ve'l-mevâ'iz olan eser Allâh'ı yüceltmek, kudret ve hikmetini 
dile getirmek amacıyla kaleme alınmıştır. el-Fuşül ve'l-gayat şekil ve 
fikir yönünden el-Ma'arri'nin düşüncesinin asıl ifadesi olan Luzü- 
miyyâtının nesir halinde basit bir şekli ve bu eserin hazırlayıcısı- 
dır. el-Ma'arri bu eserde söylediklerini daha sonra olgunlaştırarark 
Luzumiyyât'ta şiirleştirmiştir. Eserde müellifin felsefesi, insan ve 
insanın içinde bulunduğu kâinat ile etrafındakilere bakıp bu var- 
lıklar âleminin durumunu değerlendiren düşüncesi vardır. el- 
Ma'arri bu eserde insanın iç âlemini araştırır, değişik psikolojik 
tezâhürlerini sergiler, insanın dış âlemini de parlak bir ifade ile 
tasvir eder. Ancak bunlar yazarın kendine mahsus dili ve üslubu içinde cereyan 
eder. Müellif secili ve son derece sanatkarâne bir üslup kullanmıştır. 

Eser 1938 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


30 - Risâletu'l-melâ'ike (el-Ma'arri) 


Ebu'l-'Alâ' el-Ma'arri (öl. 450/1058) tarafından kaleme alınan 
Risâletu'-melâ'ike, müellifin öğrencilerinden Ebu'l-Kasim ‘Ali b. 
Muhammed b. Humâm tarafından el-Ma'arri'ye sarf ile ilgili olarak 
sorulan meselelere verilen cevaplardan oluşan bir risâledir. Eserde 
13 meseleye cevap verilmektedir. Risâleye bu adın verilmesinin sebe- 
bi melek, Azrâil, Munkir ve Nekir gibi meleklerin adlarının kendisine 
sorulan sorulardan olup, cevabına bunlarla başlamış olmasındandır. 

Ebu'l-‘Ala’ el-Ma'arri'nin hayal gücüne, tenkit yeteneğine, ge- 
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niş kültürüne, ilmine olan güvenine, eski şiirden ezberlediği mikta- 
rın çokluğuna delâlet eden Risaletu'l-mela’ike Mısır'da 1910 yılında 
basılmış, ‘Abdulaziz el-Meymeni tarafından 1945'de, I. Kratchkovs- 
ky tarafından 1932'de neşredilen eser Muhammed Selim el-Cundi 
tarafından tahkik edilerek 1944 yılında Şam'da, bir komisyon 
tarafından da tahkik edilip 1979 yılında Beyrut'ta yayınlanmıştır. 


31 - Zehru'l'âdâb (el-Husri el-Kayravâni) 
(plană! grabi) İYİ Ai 


"Ebü”İshak”İbrahim b. ‘Ali el-Huşri el-Kayravâni (öl. 453/ 
1061)'nin Zehrul-'âdâb ve sşemeru'l-'elbâb adlı bu eseri şiir, nesir, 
ahbâr, belagat, nakd görüşleri, tarâif ve nevâdir'den seçme konuları 
ihtiva eder. Müellif bu malzemeyi, eserinde, herhangi bir görüş veya 
yoruma nadiren müdahale etmek suretiyle toplamış olup eser bab- 
lara ayırmada veya tasnifte herhangi bir metoda dayanmamaktadır, 
üslubuna istidrat hakimdir, müellif mücün ile ilgili şeyleri eserine 
almamış, sahâbi ve tâbiin ile ilgili ahbara ayrı bir ehemmiyet ver- 
miştir. Zehru'l-âdâb'ın aynı müellif tarafından telif edilmiş Cem'ul- 
cevâhir fil-mulah ve'n-nevadir adlı bir zeyli vardır ve bu zeyl 
Muhammed ‘Ali et-Bicâvi tarafından tahkik edilerek 1353/1934 
yılında Kahire'de neşredilmiştir. 

Zehru'l-'âdâb'ın pekçok baskıları vardır. İlkönce el- Tkdu'l- 
feridin kenarında basılan eser daha sonra Zeki Mübarek 
tarafından tahkik edilerek 1925 ve 1929 yıllarında dört cild halinde 
Kahire"de: “Ali Muhammed el-Bicavi tarafından tahkik edilerek 
1953 yılında iki cild halinde Kahire'de; Muhammed Muhyiddin 
“Abdulhamid tarafından tahkik edilerek 1953 yılında dört cild 
halinde yine Kahire"de basılmış, M. M. Abdulhamid"in neşri 1972 
yılında dört cild halinde Beyrut'ta tekrar basılmıştır. | 


32 - Behcetu'l-mecâlis (İbn ‘Abdi'l-Berr) 
( ll tee nl) adi! îm 


Kurtubalı âlim, fakih, muhaddis ‘Abdullah b. Muhammed b. 
‘Abdilberr (öl. 463/1071) tarafından telif edilen Behcetu'l-mecâlis 
ve 'unsu'l-mucâlis ve şahzu'z-zihn ve'l-hâcis şiir, nesir, ahbar, 


nevâdir, emsâl vb. gibi edebi ve nadir konuları ihtiva eden zengin 
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bir edebiyat kaynağıdır. Müellif kitabını 132 bölüme ayırmış, her 
bölüme bir hadis-i şerif ile başlayarak bölümün başına koyduğu 
başlığa ve konuya uygun söz, şiir, emsâl vs. ile konuyu işlemiştir. 

Tekellüften uzak bir dil, fasih lafızları ve sade bir üslup ile 
telif edilen Behcetu'l-mecâlis, Muhammed Mursi el-Hüli tarafından 
tahkik edilerek iki cilt halinde, 1962 yılmda Mısır'da neşredilmiş, 
eser üç cilt halinde 1981 yılında Beyrut'ta tekrar basılmıştır. 


33 - Muhâdarâtu'l-'udebă' (er-Râğıb eF-isfehani) 
( dief! yağli ) iYi lisa 


er-Rağıb el*isfehani Huseyn b. Muhammed (öl. 502/1108) 
tarafından telif edilen M uhâdarâtu'l-'udebâ ve muhâverâlu'ş- 
şu'arâ' ve'l-bulega’ çeşitli bölümler altında ilim, akıl, cehalet, ah- 
lak, babalık, peygamberlik, övgü, yergi, zenginlik, fakirlik, evlilik, 
insanın yaratılışı, giyecekler, tıp, dinler vb. gibi beşeri ilimler hak- 
kında bilgiler verilen bir ansiklopedik eserdir. Müellif bu konuları 
bir âlim değil, bir edip gözüyle değerlendirip ele alır, konu ile ilgili 
şiir, nesir, hikmetli sözler, emsâl, Kur'ân âyetleri ve hadis-i şerifler 
sunar. Diğer edebiyat kitaplarında olduğu gibi Muhadaratu't- 
"udeba"da da istidrat hakimdir. 

Nadir şiir ve nesir parçaları bakımından zengin olan eser dört 
cilt halinde 1961 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


34 - Makömötu1-Hariri (el-Hariri} 
( Val ) >l QL U 


Ebü Muhammed el-Kâsım b. ‘Ali el-Hariri (öl. 515/1122)'nin 
bu eseri Sarüclu Ebü Zeyd adında birinin el-Hâris b. Hemmâm 
tarafından nakledilen maceralarından mürekkep ve Bedi'uz-zamân 
el-Hemedâni'nin makâmâtı tarzında yazılmış 50 hikayeden müte- 
şekkil bir mecmuadir. Makamat, daha müellifi hayatta iken meşhur 
olmuştur. Eser el-Hariri'nin Arap lisanındaki tasarrufunu, uslup 
kıvraklığı ve şairlik kabiliyetini göstermektedir. Eserde kısa cümleler 
içerisinde secili bir üslup hakimdir. 

İlk kez 1822'de Sacy tarafından neşredilen eser Reinaud ve J. 
Derenbourg tarafından gözden geçirilerek 1847-1853'te, iki cilt ha- 
linde Paris'te yayınlanmış, daha sonra çeşitli yerlerde neşredilmiştir. 
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el-Hemedâni makâme sanatının ilk ustası olmakla birlikte, el-Hari- 
rinin makamatı daha büyük bir şöhret kazanmış ve çeşitli dillere 
tercüme edilmiştir ve Rücker tarafından Almancaya (Die Vervvand 
lungen des Abu Said von Serug, 1826), Chenery ve Steingass 
tarafından İngilizce'ye (London, 1898) çevrilmiştir. | 


35 - Şerhu makâmâti'z-Zemalışeri (ez-Zemahşeri) 
( ET ) rise! sələ liz cə 


Eser, Ebu1-Kasım Carullah Mahmüd b. “Umer ez-Zemahşeri 
(öl. 538/1144)min, ağır bir hastalıktan sonra 512/1118'de yazdığı 
50 makâmeden ibaret olup bu makâmeler müellifin kendisine 
yaptığı nasihatleri ihtiva eder. Makâmeler, ihtiva ettiği konuya göre 
mürşidler makamesi, takvâ makâmesi, zühd makamesi vb. adlarla 
zikredilmiştir. ez-Zemahşeri'nin makâmeleri sırf ahlâki mev'ıza- 
lardan ibarettir ve bilhassa parlak belağat parçaları olarak zevk 
vermek gayesiyle yazılmıştır. 

Eserin Avrupa baskısı ile karşılaştırılan eski bir nüshası 1312 
yılında neşredilmiş; 1322/1894'de Kahire'de basılan eser, O. Resc- 
her tarafından Almancaya tercüme edilmiştir (Greifswold, 1913). 


36 - Nevâbigu'l-kelim (ez-Zemahşe 
( zb ll ) SI Ale 


Ebu'l-Kasim Carullah Mahmud b. ‘Umer ez-Zemahseri (di. 
538/1144) tarafından telif edilen eser seçilmiş vecizelerden teşekkül 
etmektedir. 

İlk defa, H. A. Schultans tarafından 1772 yılında Leiden'de 
neşredilen eser 1870 ve 1887 yılında Kahire'de, 187 1 yılında Pa- 
ris'te, 1885 yılında İstanbul'da, 1888 yılında da Beyrut'ta yayınlan- 
mıştır. Eser ‘Ali b. Muhammed el-Kebindi (öl. 718/1318), Muham- 
med b. Dihkân 'Ali en-Nesefi (öl. 6700/1300) ve Sadruddin et- 
Taftazâni (öl. 792/1390) tarafından şerhedilmiştir. 


37 - Lubâbu'l-'âdâb ('Usâme b. Munkiz) 
( diu o Zell ) ələl OY 


'Usâme b. Murşid b. ‘Ali b. Mukalled b. Nasr b. Munkiz (Öl. 
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584/1188) tarafından telif edilen Lubâbu'l-âdâb bir edebiyat kita- 
bıdır. Müellif, eserini Bâbu'lvasâyâ, Bâbu's-siyâse, Bübulkerem, 
Bâbu'ş-şecâ'a vb. gibi konulara göre bölümlere ayırmıştır. Müellif, 
bölümlerin her birinde konu hakkında âyet ve hadisleri zikreder, 
daha sonra da seçkin kimselere ait şiir ve nesir örneklerinden de 
yararlanarak konuyu işler. Edebi açıdan çok değerli nesir parçala- 
rını ve pek çok şâirin matbu divanında bile mevcut olmayan şiirleri 
ihtiva etmesi esere ayrı bir önem kazandırmaktadır. 

Lubâbu'i-âdâb Ahmed Muhammed Şakir tarafından tahkik 
edilerek 1354/1935 yılında Kahire'de neşredilmiştir. | 


38 - Nihâyetu'l-'ereb (en-Nuveyri) 


(pasă ) wifi aly 


 Şihabuddin Ahmed b. 'Abdilvehhâb en-Nuveyri (öl. 732/ 
1331)'nin telif ettiği Nihâyetu'l-'ereb fi funünfl”edeb edebiyat, ta- 
rih, coğrafya, siyaset, sosyoloji, tıp, astronomi, canlılar ve bitkiler 
gibi konular hakkında yaklaşık 30 ciltlik ansiklopedik bir eserdir. 
en-Nuveyri eserinde, başlıca beş büyük fen(tür)i ele almış birinci 
fenni kainata, ikinci fenni insana, üçüncü fenni canlılara (hayvan- 
lara), dördüncü fenni türlü bitkilere, beşinci fenni de tarihe tahsis 
etmiş, her fenni beş bölüme, her bölümü de bölümlere göre sayısı 
değişen fakat eserde toplam olarak 120'ye varan bablara ayırmıştır. 

Eserin yalnız 18 cildi 1923-1954 yılları arasında Mısır'da 
neşredilmiştir. 


39 - Serhu'l'uyün (İbn Nubâta el-Mışri) 
( grall I ol ) seal! Fax 


Cemâluddin b. Nubata el-Mışri (öl. 768/1366) tarafından telif 
edilen Serhu'l-‘uyin fi şerhi risâleti İbn Zeydiin Endülüslü edip ve 
şâir İbn Zeydün (öl. 463/1071)'un bir risâlesinin şerhidir. İbn 
Zeydün adı geçen risâleyi Endülüs'teki Emevi halifelerinden, el- 
Mustekfi'nin kızı Vellade"nin dilinden, Vellâde'ye olan aşkında 
kendisine rekabet eden Ahmed b. 'Abdüs'a yazmıştır. Alaycı bir dille 
kaleme alınan risâlede bedi sanatlar, tarihi telmihler, edebi bilgiler, 
seçkin şiirler ve sözlere geniş ölçüde yer verilmiş olup İbn Nubâta bu 
eserinde İbn Zeydün'un risâlesinde geçen garip kelimeleri izah 
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etmiş, İbn Zeydün tarafından zikredilen şâir, edip, hükümdar vb. 
gibi şahsiyetlerin teferruatlı bir şekilde biyografilerini ve manzum ve 
mensur eserlerinden örnekler vermiştir. İbn Nubâta'nın eserde 
verdiği bilgi ve açıklamalar eseri edebi araştırmalarda vazgeçilmez 
bir kaynak durumuna getirmiştir. 

Muhammed Ebu'l-Fadl İbrahim tarafından tahkik edilen 
Serhu'uyün 1383/1964 yılında Kahire'de neşredilmiştir. ` 


40 - Hayâtu'i-hayavân (ed-Demiri) 
(apel! ) ale) the 


Muhammed b. Müsâ ed-Demiri (öl, 808/1405) tarafından telif 
edilen eser bir hayvanât lügati olmakla beraber, verilen zoolojik 
bilgilerin yanısıra folklor, hadis, tarih, edebiyat hakkında da bilgiler 
ihtiva eder. Müellif, eserinde hayvan isimlerini alfabetik olarak 
tertip etmiş, hayvanlar hakkında bilgi vermiştir. Eserde, hayvan- 
larla ilgili olarak bilgi verilen biraz uzunca maddeler 1- hayvan 
isminin filolojik olarak ele alınması, 2- hayvanın ve âdetlerinin tas- 
viri, 3- hayvanın adı geçen hadisler, 4- Çeşitli fıkıh mezheplerine 
göre hayvanla ilgili şer'i hükümler, 5- hayvana dair darb-ı meseller, 
6- hayvanın her kısmının tıbbi özellikleri, 7- hayvanın rüyada 
görülmesinin ne mânaya geldiği, şeklinde incelenmiştir. 

İlk defa Bulak'ta neşredilen Hayâtu'l-hayavân, el-Kazvini'nin 
‘Aca’ibu'l-mahlakat ile birlikte, iki cilt olarak Mısır'da yayınlan- 
mıştır. 


41 - Subhu't-'a'şâ (el-Kalkasendi) 


Ebu'l-‘Abbas Ahmed b. “Ali el-Kalkaşendi (öl. 821/1418)'nin 
Subhutl-'a'şă fi sınâ'atilinşâ adlı bu eseri gerçekte yeni yetişen 
katiplere Kur'ân ezberlemek, dil, nahiv, sarf, emsal ve ensabı iyi bil- 
mek, kalem ve yazıyı iyi bilmek, divanlara, divan çeşitlerine ve bu 
divanlarda kullanılan ıstılahlara muttali olmak, yazışma ve tevki' 
üsluplarını, anlaşma ve sözleşme türlerini iyi bilmek gibi katiplik 
sanatında başarılı olmaları için gerekli hususlarda geniş bilgiler 
vermek amacıyla yazılmıştır. Müellif her konuyu işlerken konu ile 
ilgili şiir ve nesir metinleri de vermektedir. el-Kalkaşendi eserini bir 
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mukaddime, 10 makale ve bir bitiş bölümüne ayırmış olup mukad- 
dime pek çok bab ve fasıllar içerir. Makaleleri ise fasıllara Bares 
bablara taksim etmistir. 

Subhu'l-'a'şâ ele aldığı her konuda geniş bilgi veren ə 
lopedik bir eser olup 1910 ve 1920 yılları arasında Daru1-kutubi1- 
Mısriyye tarafından Mısır'da14 cild olarak basılmış, 1963 yılında da 
telif ve tercüme komisyonu tarafından ayp baskının ofset baskısı 
yapılmıştır. 


42 - el-Mustatraf (e -Ebşihi) 


Şihâbuddin Muhammed b. Ahmed el'Ebşihi (öl. 850/ 
1446)'nin telif ettiği el-Mustatraf fi külli fennin mustazraf adh bu 
eser her ilim dalından ilginç konuları, nevâdir, ahbâr, tarih, hikaye, 
zarif ve hoş şiirler ve darb-ı meselleri ihtiva eder. el Ebşihi eseri telif 
ederken kendisinden önce bu alanda telif etmiş kimselerin eserle- 
rinden istifade etmiş ve bu eserlere atıflarda bulunmuş, hocala- 
rından dinlediklerini de bunlara ilave etmiştir. 

84 bölümden ve bu bölümlerin bazılarının alt bölümlerinden 
oluşan eser 1911 ve 1913 yıllarında Mısır'da bir cilt halinde 
neşredilmiş, bilahare çeşitli baskıları yapılmıştır. 


43 - Makâmâtu's-Suyüti (es-Suyüti) 


q x... 


Celâluddin “Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suyüti (öl. 911/ 
1505) Makâmâtu's-Suyüti el- 'edebiyye ve't-tıbbiyye adlı bu eserinde 
değişik konularda makame kaleme almayı denemiş, el-Hemedani ve 
el-Hariri gibi kendisinden önceki nesirciler tarafından makame türü 
için konulan ananevi şekli tamamiyle terkederek ilmin çeşitli saha- 
larında, dini ve gayr-i dini hususları anlatmak için, msl. ahirette 
Hz. Peygamberin ebeveyninin mukadderatından, türlü kokuların, 
çiçeklerin ve meyvelerin evsafından bahsetmek için makâme şeklin- 
den istifade etmiştir. 

Eser Ahmed et-Tuveyli tarafından tahkik edilerek 1988 
yılında Tunus-İstanbul'da neşredilmiştir. 
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44 - el-Muhallah (el-“Amili) 
( balul! ) all 


Muhammed b. el-Huseyn b. “Abdissamed el-‘Amili (öl. 1031/ 
1622) bu eserinde edebiyat, hikmet, felsefe, din, zühd, ahbâr vb. gibi 
konulardaki bilgi ve tecrübelerini okuyucuya hoş gelecek ve eğlen- 
direcek bir tarzda sunmaktadır. Eserin telifinde ve konuların işlen- 
mesinde belirli bir metot uygulamayan müellif bazen bir konudan 
diğerine geçer. Eserin kaleme alınışı, okunuşu sırasında okuyucu- 
nun zihnini dinlendirmeyi ve sıkmamayı amaçlayan el-‘Amili 
eserinde nadir sözleri ve hikmetleri serpiştirmeye büyük bir özen 
göstermiştir, buna bağlı olarak eserde istidrat hakim olup konu 
bütünlüğü mevcut değildir. 

Çeşitli baskıları bulunan el-Muhallâh 1957 yılında bir cilt 
halinde Kahire'de neşredilmiştir. 


45 - “a (el-Amili) 
( lala! ) daxil 


Muhammed b. el-Huseyn b. ‘Abdissamed el- ‘Amili (61. 
1031/ 1622) tarafindan kaleme alinan el-Keşkül de, yine aynı 
müellif tarafından telif edilen el-Muhallâh gibi edebiyat, hikmet, 
felsefe, din, zühd, ahbâr vb. gibi mevzular hakkında müellifin 
bilgi ve tecrübelerini aktaran bir edebiyat kitabıdır. Müellifin bu 
eserdeki uslübu da el-Muhallâh adlı eserindeki üslübu ile aynı 
olup eserde istidrat, konu ve bilgi dağınıklığı hakimdir. Bu 
özellikleri ile el-Keşkül müellifin diğer eseri el-Muhallât'ın bir 
devamı niteliğindedir. 

Çeşitli baskıları bulunan eser Tâhir Ahmed ez-Zâvi 
tarafından tahkik edilerek iki cilt halinde 1380/1961 yılında . 
Kahire'de neşredilmiş, 1973 yılında da üç cilt olarak Necef'de 


yayınlanmıştır. 
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46 - Nefhu't-tib (el-Makkari) 
( gəli) wll gi 


Ahmed b. Muhammed el-Makkari (61. 1041/1631)'nin telif 
ettiği Nefhu"t-tib min ğusnilEndelus er-ratib ve zikri vezirihâ 
Lisâni'd-din b. el-Hatib adlı bu eser Endülüs hakkında malu- 
mat veren bir edebiyat ve biyografya kitabıdır. 

Müellif eserini iki bölüme ayırmış, birinci bölümü Endü- 
lüs'e tahsis ederek fethinden yıkılışına kada Endülüs ile ilgili 
bilgileri, orada yaşamış edip, şâir, önemli kimseler, oraya gelenler 
ve oradan göç edenler vb. kimselerin biyografilerini, ikinci bölü- 
mü ise Lisânuddin b. el-Hatib'e tahsis ederek bu bölümde onun 
hayatı, edebi kişiliği, hocaları, şiiri, ilmi eserleri, edebiyat ve 
siyasetle ilgisi, öğrencileri vb. hususlardaki bilgileri vermiştir. 
Gerek birinci gerekse ikinci bölümdeki bilgiler bakımından eser 
Endülüs edebi, siyâsi ve sosyal hayatı hakkında bilgi veren bir 
ansiklopedi mahiyetindedir. 

Eserin sadece Endülüsle ilgili bölümü 1855 yılında Lei- 
den'de, 1862 yılında Bulak matbaasında, 1884 yılında da el- 
Ezheriyye matbaasında basılmıştır. Tamamı ise Muhammed 
Muhyiddin “Abdulhamid tarafından tahkik edilerek 10 cild 
halinde 1949 yılında Beyrut'ta; İhsân ‘Abbas tarafından tahkik 
edilerek 1968 yılında sekiz cild halinde yine Beyrut'ta neşredilmiş 
olup bu neşrin cildlerinden biri fihristlere tahsis edilmiştir. 


47 - 'Ezhâru'r-riyâd (el-Makkari) 
( gill) eki Ja 


Ahmed b. Muhammed el-Makkari (öl. 1041/1631)'nin 
kaleme aldığı 'Ezhâru'r-iyâd fi 'ahbâri 'İyâd Mağrib ve Endü- 
lüs'teki fikir adamlarından biri olan Kadı 'İyâd b. Müsâ el-Yah- 
subi (öl. 544/1149) 'nin hayatı hakkında telif edilmiş bir eser 
olup eserde Endülüs'ün fethinden Kadı 'İyâd dönemine kadar 
geçen devrenin edebi, fikri, tarihi ve sosyal hayatı hakkında 
doyurucu bilgi vardır. Eser, Kadı 'Iyâd'ın biyografisinden başka 
Lisânuddin b. el-Hatib vb. gibi Endülüs edip, şâir vb. kimselerin 
biyografileri ve Endülüs ve Mağrip şiir ve nesrinden metinleri 
ihtiva eder. Bu itibarla eser Endülüs ve Mağrib'in siyâsi, sosyal, 
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edebi ve kültürel hayatı hakkında başvurulması gereken kay- 
naklardan biridir. 

Eserin birinci cildi 1322 yılında Tunus'ta Aaa, 
daha sonra Mustafa es-Sakka, 'Abdulhafiz Şelebi, İbrahim el- 
"Ebyari tarafından tahkik edilerek 1939 yılında, üç cilt halinde 
Kahire"de neşredilmiştir. 


48 - Mecma'u'İ-bahreyn ( Nasif el-Yâzıci) 
(yili içel ) ol gözə 


Naşif el-Yâzıci (61.1871)'nin bu eseri Bedi'u'z-zamân el- 
Hemedani ve el-Haririnin makamatından sonra bu alanda 
kaleme alınan en mükemmel makame kitabı olup Suheyl b. 
“Abbad"ın dilinden anlatılmış, Meymün b. Hızâm'ın başından 
geçen 60 hikayeyi ihtiva etmektedir. el-Yâzıci makamatında daha 
çok lafzi sanatlara, dil, şiir ve nahiv ile ilgili hususlara önem 
vermektedir. Bu durum onun el- Hariri den etkilenmiş olabile- 
ceğini gösteriyor. 

Mecma'u'l-bahreyn Beyrut'ta neşredilmiştir. 


49 - Bulüğu''ereb (el-'Âlüsi) 


(esti! ) al LAL 


Mahmüd Sukri el”Alüsi (öl. 1924) Bulûğu'l-'ereb fi mort 
Jeti ‘ahvalil-‘arab adlı bu eserini Stockholm'daki Doğu Dilleri 
Konseyi'nin teklifi üzerine kaleme almış, eser İsveç Kralı II. Oscar 
tarafından ödüllendirilmiştir. el-Âlăsi câhiliye dönemi ile ilgili 
olan bu eserinde câhiliye dönemi sosyal, kültürel, dini ve edebi 
hayatını, Arap âdet ve geleneklerini, tarihini, inançlarını teferruatlı bir şekilde ele 
almaktadır ve câhiliye dönemi hakkında zengin bir bilgi kaynağıdır. 

Bulüğu 1- ereb, Muhammed Behcet el”Eseri tarafından 
tahkik edilerek, üç cilt halinde 1314/1896 yılında Bağdat'ta neşredilmiş, bilahare 
aynı baskının Beyrut'ta ofset baskısı yapılmıştır. 


50 - Cemheretu resâ'ili'-'arab (Safvet) 
( A) yal BU, L= 


Ahmed Zeki Safvet tarafından kaleme alınan bu cemhere 
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siyâsi, dini ve sosyal konularda yazılmış risâleleri ihtiva eden bir 
derlemedir. Dört ciltten oluşan eserin birinci cildi câhiliye ve 
Sadru'l-islam, ikinci cildi Emeviler, üçüncü cildi es-Saffah döne- 
minden el-Me'mün'un hilafetinin sona erişine kadar, dördüncü 
cildi ise el-Mu'tasım döneminden başlayarak Bağdad'ın 334 
yılında Buveyh oğullarınca işgal edilişine kadar geçen dönemde 
yazılmış risâlelere tahsis edilmiştir. Safvet bu risâleleri ilk el 
eserlerden derlemiş olup kitabının her cildinin başında bu 
kaynakların listesini vermektedir. 
Cemhere 1937 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


51 - Cemheretu hutabi'l-‘arab (Safvet) 
(Sie ) pall Gad Tən 


Ahmed Zeki Safvet tarafından kalem alınan eser Arap edip, 
hakim, idareci vb. gibi kimselerin hutbe ve vasiyyetlerini ihtiva 
eden bir derleme kitabıdır. Safvet, eserini üç cilt halinde tertip 
edip birinci cildi câhiliye ve ilk islâmi dönemde yaşamış edip, 
hakim, halife, idareci vb. kimselerin hutbe ve vasiyyetlerine, ikin- 
ci cildi Emeviler dönemi ve üçüncü cildi de 1. Abbasi asrında irad 
edilmiş hutbe ve vasiyyetlere tahsis etmiştir. Müellif üçüncü 
ciltte söyleyeni yahut söyleyenin yaşadığı dönem bilinmeyen 
hutbe ve vasiyyetlerle Endülüs ve Mağrib'te irad edilmiş hutbe- 
lere vs. yer verdiği bir zeyl eklemiştir. Ahmed Zeki Şafvet'in hutbe 
ve vasiyyetleri derlediği kaynaklar el-'Ağâni, “Uyünu1”ahbar, el- 
'Emâli vb. gibi ilk el kaynaklar olup Safvet her cildin başında bu 
kaynakların isimlerini vermektedir. 

Eser 1933 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


52 - Esvaku'l-‘arab (Sa'id el-Afğâni) 
ÇİNİ aaz) will jll 


Sa'id el-'Afğâni'nin 'Esvâkut-'arab fil-câhiliyye ve'l-Islam 
adlı bu eseri câhiliye dönemi ile İslam'ın ilk dönemlerindeki Arap 
ticâri hayatı ile panayırlar hakkındadır. Üç bölümden oluşan 
eserin birinci bölümünde câhiliye döneminde ticâri hayat, alış 
veriş gelenekleri ele alınmış, ikinci bölümünde Kureyş teki ticari 
hayat, üçüncü bölümünde ise cahiliye ve islami dönemdeki pa- 
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nayırlar hakkında bilgi verilmiştir. Bu panayırlarda cereyan eden 
edebi münâzaralar hakkında malumat vermesi bakımından da 
önem taşıyan eser 1936 ve 1960 yıllarında Dımaşk'ta 
neşredilmiştir. | | 


53 - FecruT-İslim (Ahmed Emin) 
(isl Aeel ) pa! jad 


Fecru'l-islâm, Ahmed Emin tarafindan telif edilen ansik- 

lopedik mahiyetteki bir dizi eserin ilki olup câhiliye dönemi, Sad- 
 ru'l-İslâm dönemi ve Emeviler dönemindeki Arap sosyal ve 
düşünce hayatını incelemektedir. Başlıca yedi bölümden oluşan 
eserin birinci bölümünde câhiliye dönemi sosyal ve kültürel 
hayatı, ikinci bölümünde câhiliye döneminden islâmi döneme 
geçiş, İslâmiyet'in Araplar üzerindeki tesiri, fetihler vasıtasıyla 
çeşitli milletlerin birbirine karışımı, fikir hayatı vs., üçüncü bölü- 
münde Farsların sosyal, kültürel, dini ve edebi durumu ile Arap 
sosyal, kültürel ve edebi hayatında Fars tesiri, dördüncü bölü- 
münde islami fetihler esnasında hıristiyanlık, Yunan felsefesi ve 
Arap düşünce ve edebiyatında Yunan tesiri, beşinci bölümünde . 
h. 1. asırda ilmi hareketler ve ilim merkezleri, altıncı bölümünde 
tafsilatlı olarak dini hareketler, yedinci bölümünde ise Hariciler, 
Şia, Murcie, Kaderiyye ve Mutezile gibi mezheplerin doğuşu, 
prensipleri vs. incelenmiştir. 

İlk defa 1929 yılında bir cilt olarak neşredilen eser daha 

sonra pek çok defa basılmıştır. 


54 - Duha'-islâm (Ahmed Emin) 


"Ahmed 'Emin'in bu eseri, diğer kitabı Fecrutislâm tar- 
zında kaleme alınmış olup 1. Abbasi asrı sosyal, kültürel, ilmi ve 
dini hayatını incelemektedir. Üç cilt olarak basıları eserin birinci 
cildi başlıca iki bölümden oluşmakta, her iki bölüm de alt bö- 
lümlere ayrılmaktadır. 1. Abbasi asrında sosyal hayat başlığını 
taşıyan birinci bölüm Emeviler dönemi ile Abbâsiler döneminin 
ilmi hayatı hakkında bir mukayeseyi ihtiva eden bir mukad- 
dimeden sonra İslam memleketinin halkları, Araplarla mevâli 
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arasındaki mücadele, Şuübiyye hareketi, köle ve kölenin kültür- 
deki tesiri ile câriyelerin durumu, eğlence ve çalışma hayatı ile 
zühd ve zühdün edebiyyattaki tesiri gibi hususları; Bu dönemde 
kültürler başlığını taşıyan ikinci bölüm ise Fars kültürü, Hint 
kültürü, Yunan kültürü, Arap kültürü, dini kültür ve kültürel 
imtizac konularını ihtiva etmektedir. Eserin ikinci cildinde yer 
alan ve 1. Abbâsi asrında ilmi hareket başlığını taşıyan üçüncü 
bölümde ilmi hareketin kısaca tasviri, Abbâsiler döneminde ilim 
merkezleri, hadis ve tefsir, teşri , dil, nahiv ve edebiyat ile tarih ve 
tarihçiler ele alınmış, üçüncü ciltte yer alan ve 1. Abbâsi asrın- 
da akâid ve dini mezhebler başlığını taşıyan dördüncü bölümde 
ise kelam ilminin doğuşunu konu alan bir girişten sonra 
Mutezile, Şia, Murcie ve Hariciler ile bu mezheplerin edebiyatları 
incelenmiştir. 

Serdetmeye çalıştığımız muhtevası bakımından Duha'l- 
İslâm'ı 1. Abbasi asrı ansiklopedisi olarak vasıflandırmak müm- 
kündür. Eserin ilk olarak 1933 yılında birinci cildi, 1935 yılında 
ikinci cildi, 1936 yılında da üçüncü cildi yayınlanmış, daha 
sonra üç cilt halinde pekçok baskıları yapılmıştır. 


55 - ZuhruT-İslüm (Ahmed Emin) 
(nel asl ) SUŞİ ab 


Ahmed Emin'in bu eseri dört ciltten oluşmaktadır. Birinci 
cilt el-Mutevekkil döneminden h. TV. asrın sonlarına kadar geçen 
devrenin sosyal hayatını ele almaktadır. İki bölümden oluşan 
birinci cildin birinci bölümünde İslam memleketinin halkları 
başlığı altında İslam toplumunu oluşturan çeşitli ırklar, ikinci 
bölümünde ise Bu dönemdeki düşünce hayatının merkezleri 
başlığı altında Mısır ve Şam, Irak ve Güney İran, Horasan ve Mâ- 
verâunnehr, Hindistan ve Afganistan ile Mağrib'deki ilmi hayat 
incelenmektedir. Eserin üçüncü cildi Endülüs'e tahsis edilmiş 
olup yedi bölümden oluşmaktadır ve birinci bölümünde Endü- 
lüs'te sosyal hayat, ikinci bölümünde dini hareketler, üçüncü 
bölümünde dil çalışmaları ve edebi telif, dördüncü bölümünde 
şiir ve nesir, beşinci bölümünde felsefi ve ilmi çalışmalar, altıncı 
bölümünde tarih ve coğrafya, yedinci bölümünde ise Endülüs 
sanatı ele alınmıştır. Eserin dördüncü cildi ise mezhepler, akâid 
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ve gelişmesi hakkında olup dört bölümden oluşmakta, birinci 
bölümde Mutezile, ikinci bölümde Ehl-i sünnet, üçüncü bölüm- 
de Şia, dördüncü bölümde ise tasavvuf. incelenmektedir. 
Dördüncü bölümden sonra İlmi ve dini hareketler tarihine zeyl 
başlığı altında edebiyat, dil ve gramer, fıkıh, tarih ve tasavvuf 
konularını ihtiva eden bir zeyl vardır. | 

Eserin birinci cildi 1945, ikinci cildi 1952, üçüncü cildi 
1953 ve dördüncü cildi müellifin ölümünden sonra 1964 yılında 
Beyrut'ta neşredilmiş, daha sonraki yıllarda çeşitli baskıları 
yapılmıştır... 
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ŞİİR MECMUALARI 


Arap şiiri hakkında yapılacak çalışmalarda araştırmacının 
şiir metinlerini tespit edebilmesi için, bu şiirlerin günümüze kadar 
ulaşmasını sağlayan bazı eserleri tanıması gerekir. Merhum Nihad 
M. Çetin, Eski Arap Şüri adlı eserinde bu şiirlerin intikalini sağ- 
layan eserleri ele almaktadır. Merhum müellifin adı geçen kitabında 
verdiği bilgilerden hareketle, eski Arap şiirinin intikalini sağlayan, 
dolayısıyle şiir ve şiir tarihi araştırmacısının tanıması gereken bu 
eserler şekil, tarz ve mahiyetlerine göre şu şekilde tasnif edilebilir : 


1- Divanlar : Bir şâire ait şiirleri ihtiva eden bütün divanlar 
bu gruba dahildir. 


2- Belli bir kabileye mensup şâirlerin şiirlerini toplayan 
dergiler, Divânu'l-Huzeliyyin vb. 


3- Şiir mecmualan : Derleyenlerin, şiirleri belli bir ölçüye göre 
tasnif ettikleri ve şiirlerin genellikle bütün olarak ve şâirlere göre 
tertip edildiği eserlerdir, Mu'allakalar, el-Mufaddaliyyât, el- 
'Esma'iyyât vb. 


4- Biyografik eserler : Bunlar genellikle Tabakatu ş-şu"arö”, 
Kitâbu'ş-şi'r ve'ş-şu'arâ', Ahbâru'ş-şu'arâ', Mu'cemu'ş-şu'arâ' vb. 
gibi adlar altında telif edilen ve şâirleri yaşadıkları devirlere, değer- 
lerine veya alfabetik olarak adlarına göre tertip eden eserlerdir. Bu 
eserler, şâirlerle ilgili biyografik bilgilerin yanısıra, biyografisi verilen 
şâirin şiirlerinden de metinler ihtiva eder. (Bu tür eserler için bk. 
Biyografya kitapları). 


5- Şiirleri mânâ, mevzu ve üslup açısından ele alan eserler: 
Bunlar Me'âni'ş-şi'r veya Divanu'l-me‘ani adı altında telif edilen ve 
gerek câhiliye gerekse İslâmi dönem şâirlerinin şiirlerini parçalar 
halinde ihtiva eden eserlerdir, İbn Kuteybe'nin Kitâbu me'ânil- 
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kebir'i ve Ebü Hilâl el-Askerfnin Divanu'l-me‘anisi gibi. 


6- Ansiklopedik eserler : Bunlar esasını dil ve edebiyat ile 
târihi, menkabevi bilgiler teşkil eden, genel kültür verici sistematik 
birer ansiklopedi mahiyetindeki eserlerdir; el-Câhiz'in el-Beyân 
ve't-tebyin'i ve el-Muberred'in el-Kâmil fil-luga vel- “edebi vb. gibi 
(Bu tür eserler için bkz. Edebiyat kitapları). 


7- Lügat + ve gramere dâir eserler : Dil ve gramer alanında telif 
edilmiş, verdiği bilgileri eski Arap şiirinden bol miktarda şevâhid ile 
zenginleştiren eserler bu gruba dahildir. (Bu tür eserler için bkz. Dil 
kitapları ve Gramer kitapları). m 


= Şimdi Şir Muhtârâtı olarak da adlandırılan ve şiir metin- 
lerini ihtiva eden temel eserlerden bazılarını tanıyalım : 


Mu'allakât, câhiliye döneminde, her biri, müellifinin en güzel 
parçası olarak kabul edilen, yedi şâire ait şiir koleksiyonuna verilen 
addır. Rivayete göre bu şiirler, câhiliye döneminde kurulan ‘Ukaz 
vb. gibi panayırlarda her yıl düzenlenen şiir yarışmalarında seçil- 
miş, mısır keten bezinden yapılmış tomarlara altın harflerle yazıla- 
rak Kâbenin duvarına asılmıştır. Bu şiirler bilahare islâmi dönemde 
Hammâd er-Râviye tarafından bir araya getirilmiştir. Ebü Ca'fer en- 
Nahhâs (öl. 338/950), Hammâd er-Râviye'nin bu yedi şiiri derle- 
diğini, ancak bu şiirlerin Kâbe duvarına asıldığı yolunda söyle- 
nenlerin kesin olmadığını belirtmektedir (Bu konudaki tartışmalar 
için bkz. Nâsıruddin eFEsed, Masâdıru/ş-şi'rilcâhili, Kahire, 1986, s. 169-172). 

Söz konusu şiirlerin niçin mu'allaka olarak adlandırıldığı 
âlimler arasında tartışma konusu olmuş, bazıları bu şiirlerin Kâbe 
duvarına asıldığı için bu isimle anıldığını ileri sürerken, bazıları da 
bu ismin ilk defa 328/940 yılında vefat eden İbn 'Abd Rabbihi'nin 
el- ‘Ikdu'l-ferid adlı eserinde geçtiğini belirterek bu ismin daha önce 
bilinmediğini ve islâmi dönemde mu'allak kelimesinin mânâsını 
izah etmek için de bu şiirlerin Kâbe duvarına asıldığı fikrinin uydu- 
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rulduğunu ileri sürmüşlerdir. Başta Nicholson (Bkz. A Literary 
History of the Arabs, Cambridge, 1969, s. 101) olmak üzere bazı 
alimler de bu ismin "değerli şey" anlamına gelen gis: "Tik" kelime- 
sinden türediği görüşüne varmaktadır. Bu görüşe göre bu şiirler çok 
beğenildiği, güzel bulunduğu ve zihinlerde takılıp kaldığı için 
mu'allaka adıyla adlandırılmıştır. Bununla birlikte Hammâd er- 
Râviye bu ismi kullanmıştır ve bu şiirler için el-Kasâ'idu'-meşhüra 
: "meşhur kasideler" veya es-Seb'u'-meşhürât ` "yedi meşhurlar" 
adını zikretmiştir. Bu şiirler için yaygın olarak mu'allakât ismi 
kullanıldığı gibi el-Muzehhebât, el-Mukalledat, el-Musammatat 
veya es-Seb'u't-twâl isimleri de kullanılmaktadır. 

Adı geçen şiirlerin adlandırılışı hususunda olduğu gibi hangi 
şâirlerin şiirlerinin bu gruba dahil edildiği hususunda da farklı 
görüşler vardır. Mu'allakât şâirleri olarak İbn ‘Abd Rabbihi şu 
şairlerin adlarını vermektedir : imru'u'l-Kays (öl. M. 545'e doğru), 
Zuheyr b. Ebi Sulmâ (öl. M. 609), Tarafa b. el-‘Abd (öl. M. 564'e 
doğru), ‘Antara b. Şeddad (öl. M. 600), “Amr b. Kulsüm (öl. M. 584'e 
doğru), Lebid b. Rebia (öl. 40/660-661) ve el-Hâris b. Hillize (öl. M. 
570'e doğru) (Bkz. el"Ikdu'l-ferid, nşr.”Ahmed”Emin ve diğerleri, I- 
VIII, Kahire, 1384/1965, V, 269-270). Ebü “Ubeyde (öl. 210/825) bu 
listedeki ‘Antara ve el-Haris b. Hillize'nin yerine en-Nabiğa ez-Zub- 
yâni (öl. M. 604'ten sonra) ve el-A'şâ (öl. 7/629)'yı koyar (Bkz. Şevki 
Dayi, Tărihu'l-edebil-'arabi, el-'Aşrul-câhii, Kahire, 1960, s. 176). 
Ebü Zeyd el-Kuraşi yine İbn 'Abd Rabbihi'nin verdiği listeden el- 
Haris b. Hiilize'yi çıkarıp en-Nâbiğa ez-Zubyâni ve el-A'şâ'yı koymak 
suretiyle mu'allaka sahibi şâirlerin sayısını sekiz olarak verir (Bkz. 
Cemheretu eş'âril-'arab, nşr. “Ali Fâ'ür, Beyrut, 1406/1986, s. 123 
vd.). İbn Kuteybe bu şairlere ‘Abid b. el“Abras'1 ilave eder (Bkz. eş- 
Şir ve'ş-şu'arâ”, I-II, Beyrut, 1983, 1, 268). İbnu'n-Nahhâs ve et- 
Tibrizi (öl. 502/1109) bu şâirlerin sayısını dokuz (Bkz. Şerhu'l- 
kaşăâidit-tis“l-meşhărât, nşr. Ahmed Hattâb, I-II, Bağdad, 1393/ 
1973, muhtevası), eş-Şınkiti (öl. 1331/1913) on olarak verir (Bkz. 
Serhu'l-mu‘allakatil-‘asr ve 'ahbâru şu'arâihă, Beyrut, tsz., muh- 
tevası). İbn Haldün (öl. 809/1406) da bu şâirlere 'Alkame b. 'Abde 
(61. M. 597)'yi de katar (Bkz. el-Mukaddime, trc. Zeki Kadiri Ugan, 
I-III, İstanbul, 1970, III, 266). İbnu'FEnbâri (öl. 328/939) ve ez- 
Zevzeni (61. 486/1093), serhlerinde İbn ‘Abd Rabbihi'nin verdiği 
listeye bağlı kalmışlardır (Bkz. Şerhu'l-kaşâidi's-seb'vt-tıwâl, nşr. 


33 


Abdusselam Muhammed Hârün, Mısır, 1963, muhtevası; Şerhu'l- 
mu'allakâti's-seb', Beyrut, 1972, muhtevası). Bu durumda mu'alla- 
ka şâirlerinin sayısı onu aşmaktadır. 

Edebiyat ehlinin büyük ilgisini çeken mu'allakalar pek çok 
âlim tarafından şerh edilmiştir ve Ebü Bekr Muhammed b. el- 
Kasım İbnu'"Enbâri'nin Șerhu'l-kasâidi's-seb'“t-twâl el-câhiliyyât, 
İbnu'n-Nahhâs'ın Şerhu'-kasâidit-tıs'T-meşhürât, ez-Zevzeni'nin 
Şerhu'l-mu 'allakâti's-seb' , el-Hatib et-Tibrizinin Şerhu'-kasâi- 
dil-'aşr (nşr. Fahruddin Kabâve, Haleb, 1388/ 1969), Ebu'l-Berekât 

“Abdurrahmân b. Muhammed el'Enbârinin Şerhu's-seb'it-tıvâl, 
Ahmed eş-Şınkiti'nin Serhu'l-mu‘allakatil-‘asr ve ahbâru şu'a- 
râihâ adlı eserleri bu şerhlerin başlıcalarıdır. 

Batıda mu'allakâtla ilgili pek çok eser ve inceleme ortaya kon- 
muştur. Mu'allakalar ayrı ayrı veya bir bütün halinde neşredildiği 
gibi İngilizce, Fransızca, İsveçce, Rusça vs. gibi batı dillerine ayrı ayrı 
ve tam olarak tercüme edilmiştir. Ayrıca Doğu dillerinden Farsça ve 
Türkçe'ye de tercüme edilmiştir. 


2 - el-Mufaddaliyyât (el-Mufaddal ed-Dabbi) 
( gezll Jailli) cleat! 


el-Mufaddaliyyat el-Mufaddal ed-Dabbi (61, 178/794)'nin, el- 
Mansür'un teşviki ile, içerisinde seçme şiirleri derlediği bir şiir 
antolojisidir. el-Mufaddal ed-Dabbi bu eserde, çok şiir söyleyenlerin 
şiirlerinin insanların elinde mevcut olması nedeniyle, kaybolmasın 
diye, az Şiir söyleyen seçkin (fahl) şâirlerin şiirlerini toplamaktadır. 
el-Mufaddal ed-Dabbi eserde herhangi bir tertibe riâyet etmemiştir 
ve şâirler ile şiirleri, öğrencisi el-Mehdi'ye ders verirken konu ve 
şartlar neyi gerektiriyorsa o şekilde eserde yer almıştır. el-Mufaddal 
ed-Dabbi'nin rivâyetteki güvenilirliği, derlediği şiirleri Arap şiirinin 
en güzel kasidelerinden seçmiş olması, seçilen kasidelerin bir parça 
değil, bütün oluşu, kasidelerin çoğunun câhiliye döneminde yaşa- 
mus şâirlere ait olması vb. gibi hususiyetler el-Mufaddaliyyât'a eski 
Arap şiiri kaynakları arasında seçkin bir yer kazandırmıştır. Eserde 
67 şâirin kasidesi yer alır, bunlardan 47 tanesi câhili, 14 tanesi 
muhadram ve altı tanesi de islâmi dönemde yaşamış şâire aittir. Bu 
itibarla el-Mufaddaliyât âlimlerce şerhedilmiş olup Ebü Muhammed 
el-Kâsım b. Muhammed el?Enbari (öl. 304/ 916)'nin şerhi, İbnu'n- 
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Nahhas (öl. 337/948), el-Merzüki (61. 421/ 1030), el-Hatib et-Tibrizi 
(öl. 505/1111) ve el-Meydani (öl. 518/1124)'nin şerhleri bunların 
başlıcalarıdır. | 

ilk defa Alman miisteşrik H. Thorbecke tarafindan tahkik 
edilerek 1885 yılında Leipzig'de neşredilen el-Mufaddaliyyât'ın ve 
şerhlerinin pek çok baskıları vardır ve eser Ahmed Muhammed 
Şâkir ve Muhammed ‘Abdusselam Hârün tarafından da tahkik 
edilerek 1963 yılında, Kahire'de neşredilmiştir. 


3 - Nakâ'idu Cerir vel-Ferazdak (Ebü ‘Ubeyde) 
(Bay Al ) Gail 3 ag el 


Ebü ‘Ubeyde Mamer b. el-Muşenna (öl. 210/825) tarafından 
telif edilen Nakâ'idu Cerir ve'-Ferazdak, eserin adından da anla- 
şılacağı üzere, Emeviler dönemi şâirlerinden Cerir ve el-Ferazdak 
arasında nazireler şeklinde teati edilen ve esasını hiciv oluşturan 
nakida (c. Nakâ'id)lan ihtiva etmektedir. Eserde Cerir'e ait 62, el- 
Ferazdak'a ait 38, el-Ba'is el-Mucâşi'i'ye ait altı, Ğassan b. Zuheyl'e 
ait bes, Ukbe b. Mulaysa ait bir, Nu'aym b. Şerike ait bir kaside yer almaktadır. 

Eser Anthony Ashley Bevan tarafından üç cilt olarak 1905- 
1912 yılları arasında Leiden'de neşredilmiş olup birinci ciltte ingiliz- 
ce bir mukaddime vardar, üçüncü ciltin tamamı fihristlere ayrıl- 
mıştır. Eser Bağdad'ta da üç cilt halinde ofset olarak basılmıştır. 


4 - el-'Esma'iyyât (el-'Esma'i) 


(yanii ) lege?! 


Abdulmelik b. Kurayb el-Eşma? (öl. 216/831)'nin derlediği ve 
eski Arap şiirlerini ihtiva eden bir antoloji olan el-'Esma'iyyât, el- 
Mufaddal ed-Dabbinin el-Mufaddaliyyât'ı ile başlayan antoloji 
türünün bir devamı niteliğindedir. Eser, eski Arap şiirlerini intikal 
eden şekilleriyle koruması açısından önemli bir kaynaktır. el-’Es- 
ma'i, eserine divan sahibi şâirlerin şiirlerini değil, câhiliye devrinde 
az fakat güzel şiir söyleyen şâirlerin şiirlerini almış, böylece fazla 
tanınmayan şâirlerin şiirlerinin kaybolmasını önlemiştir. Eserde çoğunluğu cahiliye 
döneminde yaşamış yetmişbir şâire ait doksan iki parça şiir toplanmıştır. 

Eser ilk defa Alman müsteşrik W. Ahlwardt tarafından, el- 
Mufaddaliyyât'ta geçen şiirler çıkarılarak, 1902 yılında Leipzig'de 
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yayınlanmış, bilahare Ahıned Muhammed Şâkir ve Muhammed 
“Abdusselâm Hârün tarafından orijinal şekli tahkik edilerek, bazı 
kısa açıklamalarla, 1955 yılında Kahire'de neşredilmiş, 1967 yılında 
eserin ikinci baskısı yapılmıştır. 


5 - Hamâsetu Ebi Temmâm (Ebü Temmâm) 
(yü all pU coil Lu 


Ebü Temmam Habib b. 'Evs et-Tâ'i (öl. 231/845), Hora- 
san'dan dönerken Hemedan'da kış şartları sonucu mahsur kalarak 
arkadaşının evinde ikamet etmeye mecbur kaldığı zaman arkadaşı- 
nın kütüphanesinden istifade etmek suretiyle eski Arap şiirinden 
en seçkinlerini bu eserinde toplamış ve bunları konularına göre 
tasnif etmiştir. Her konuya da, muhtevasına göre Bâbu'-hamâse, 
Bâbu'l- merâşi, Bâbu'l-'edeb vb. gibi isimler koymuştur. Onun bir 
çalışması, türünün ilk örneğini teşkil eder. Zira daha önce derlen- 
miş şiir mecmuaları herhangi bir kurala göre tertip edilmemiştir. 
Ebu Temmâm'ın bu muhtârâtı eski Arap şiirinin gerçekten en güzel 
kasidelerini ihtiva eder, bu nedenle bazıları "Ebü Temmâm Hamă- 
sesinde şiirinde olduğundan daha büyük şdirdir" demişlerdir. 

el-Buhturi, el-Halidiyyan, Ahmed b. Faris, İbnu ş-Şeceri ve el-Basri derledikleri 
şiirlerin tasnifinde Ebü Temmâm'ın Hamasesini örnek almışlardır. 

Ebü Temmâm'ın Hamâsesi pek çok âlimin ilgisini çekmiş ve 
şerhedilmiştir, bu şerhlerin en meşhurları ise el-Merzüki (öl. 421/ 
1030) ve el-Hatib et-Tibrizi (61. 502/1108)'ye aittir. 

el-Hamâse'nin metni 1889'da Beyrut'ta basılmıştır. Eser, et- 
Tibrizi'nin şerhi ile 1788 yılında Bonn'da; 1296 yılında dört cild ha- 
linde Bulak'ta basılmış, aynı baskı Muhammed Muhyiddin ‘Abdul- 
hamid'in çalışmasıyla 1913 yılında Mısır'da tekrar edilmiş; metin 
es-Seyyid el-Marsafi'nin şerhi ile 1912 yılında Kahire'de, el-Merzüki- 
nin şerhi Ahmed Emin ve ‘Abdusselam Muhammed Hârün tarafin- 
dan tahkik edilerek 1951-1953 yıllarında Kahire'de neşredilmiştir. 


6 - Nakâi'du Cerir ve'l-’Ahtal (Ebü Temmâm) 


Ünlü şâir Ebü Temmâm Habib b. 'Evs (öl. 231/845) tarafın- 
dan telif edildiği söylenen eser Emeviler dönemi şâirlerinden Cerir 
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(öl. 114/732) ile el-'Ahţal (öl. 95/713) arasında teati edilen ve 
nakida adı verilen hiciv türü şiirleri ihtiva eder. Eserin el- Esmaft 1 (öl. 
216/831) tarafından telif edildiği de, el-Fihrist'teki kayıtlara daya- 
nılarak, ifade edilmektedir. | 

Eser 'Antuvan Sâlihâni tarafından, 1922 yılında Beyrut'ta 
neşredilmiştir. 


- el-Vahsiyyat (Ebü Temmâm) 
(pU și) olie 


el-Vahsiyyat, Ebü Temmâm'ın, el-Hamâse adlı eserinden 
sonra aynı tarz üzere tertip ettiği bir eserdir. Ebü Temmâm bu ese- 
rinde gene ayrı taksimatı korumuş, fakat altıncı bölüme Bâbu's- 
semâha ve'l- “edyâf adını vermiş, sekizinci bölümün başlığını da 
Bâbu'l -meşib olarak değiştirmiştir. Bu eser, el-Hamâsetu's-sugră 
olarak da adlandırılmaktadır. | 

1910 yihnda Beyrut'ta; Muhammed Mahmüd er-Rafii tara- 
fından 1929 yılında Kahire'de neşredilen el-Vahsiyyat, ‘Abdulaziz 
el-Meymeni ve Mahmüd Muhammed Şâkir tarafından tahkik 
edilerek 1963 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


8 - Divânu'l-Huzeliyyîn (es-Sukkeri) 


Divanu'l-Huzeliyyin, Hicaz civarında oturan ve mensupları- 
nın fesahati ile meşhur olan Huzeyl kabilesine mensup şâirlerin 
şiirlerini ihtiva etmektedir. es-Sukkeri (öl. 275/888) tarafından 
derlenen eserdeki şâir sayısı eseri neşredenlerin yazmalarda tespit 
edişlerine göre 26 ila 120 arasında değişmektedir. 

Değişik baskıları bulunan eser 1854 yılında Londra'da, 1884 
yılında Berlin'de, 1926 ve 1933 yılında iki cilt halinde Leipzig ve 
Hannover'de, ‘Abdusettar Ahmed Ferrâc tarafından tahkik edilerek 
üç cilt halinde 1963-1965 yılları arasında Kahire'de neşredilmiştir. 

Divanu'l-Huzeliyyin'e İbn Cinni (öl. 392/1001) tarafından et- 
Temam fi eş'âri Huzeyl min mâ 'ağfelehü Ebü Sa'id es-Sukkeri adı 
ile bir istidrak yazılmış olup bu istidrak Ahmed Nâci el-Kaysi ve 
diğerleri tarafından tahkik edilerek Bağdad'da yayınlanmıştır (Bkz. 
et-Temârm fi tefsiri eş'âri HuzeyD. 
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9 - Hamâsetu'i-Buhturi (el-Buhturi) 


(şili ) imei ¿U 


Ebü “Ubade el-Velid b. “Ubeyd el-Buhturi (öl, 284/897) bu 
eserini arkadaşı ve el-Mutevekkil'in veziri olan el-Feth b. Hâkân için 
telif etmiştir. Telif esnasında câhiliye ve islâmi dönemde yaşamış 
şâirler ile çok az da olsa muhdes şâirlerin şiirlerinden seçmiş, özel- 
likle şiiri çok olanların şiirlerinin yaygın olup herkesçe bilindiğini 
gözönüne alarak, az fakat güzel şiir söyleyen şâirlerin şiirlerini der- 
lemiştir. Fakat el-Buhturi, telif sisteminde Ebü Temmâm'ın konu- 
lara göre tasnifini esas almamış, bunun yerine daha çok Me âni ş- 
şi'r adı verilen eserlerde görülen bir ölçü kullanarak mânâ ve mev- 
zuları çok ince farklarına kadar inerek tasnif etmiştir. el-Buhturi 
eserinde 174 bölümde 1454 parça şiiri derlemiş, kitabında Babu'l- 
hamâse adında bir bölüm olmamasına rağmen, bir yandan Ebü 
Temmâm'a uyarak, diğer yandan eserinin ilk 27 bölümünün hama- 
se konusunu ihtiva etmesi nedeniyle, eserini Hamâse olarak adlan- 
dırmıştır. 

Eski âlimler arasında Ebü Temmâm'ın Hamâsesinin gördüğü 
ilgiyi görmeyen bu eser Rudolph Geyer ve D. S. Margoliouth tara- 
fından tıpkı basım halinde 1909 yılında Leiden'de yayınlanmış, Lu- 
vis Şeyho tarafından tahkik edilerek 1910 yılında Beyrut'ta neşre- 
dilmiş, yine Beyrut'ta 1967 yılında ofset olarak basılmıştır. Eser 
Kemâl Mustafâ tarafından da 1929 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


10 - Kitâbu me'âni'ş-şi'r ( el-'Uşnândâni) 
( larly! ) att! giles pi 


Ebü ‘Usman Sa‘id b Haran el-Uşnândâni (öl. 288/900) tara- 
fından telif ve İbn Dureyd el-'Ezdi (öl. 321/933) tarafından rivayet 
edilen Kitabu me'âni'ş-şir bir şiir mecmuasıdır. el-“Uşnândâni bu 
eserinde çoğunluğu câhiliye döneminde yaşamış bazı şâirlerin 
şiirlerini ele alıp bu şiirlerin mânâsını izah etmiştir. 

Eser ‘Izzuddin et-Tenühi tarafından tahkik edilerek 1969 
yılında Dımaşk'ta neşredilmiştir. Ayrıca eser 1988 yılında Beyrut'ta 
neşredilmiş olup, nâşir kitabın sonuna kitap içerisinde adı geçen- 
lerden yaklaşık 70 edebiyatçının biyografisini ihtiva eden bir bölüm 
ilave etmiştir. 
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11 - Kitábu'z-zuhre (Muhammed ewen i o 
( gəəişil dame ) Loft pus 


Muhammed b. Dâvûd el-İsfehânî ez-Zâhiri (61. 297/909) | 
tarafından telif edilen eser bir şiir mecmuası olup şiir metinleri 
arasına nesir metinleri ve secili başlıklar serpiştirilmiştir. Müellif 50 
babda, hemen hemen tamamı aşk hakkında nazmedilmiş yaklaşık 
beş bin beyit derlemiş, bu şiirleri mükemmel bir nesir üslübu ile 
şerhetmiştir. Müellif her babda bu babın başlığı ile (en konuda 
bilgiler verir ve başlığın konusuna uygun şiirleri sunar. | 

Kitâbu'z-zehra adıyla da bilinen eserin bir kısmı İbrâhim ‘Abdulfettah 
Tukân'ın da yardımıyla, A. R. Nykl tarafından, 1932 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


12 - Kitâbu''ihtiyâreyn (el- Ahfaş el” Asğar) 
( Âdil EY) gla! viel 


` Küabu'L- ihtiyâreyn el- ‘Ahfas ep 'Asğar adıyla bilinen Ebu'l- 
Hasan “Ali b. Suleymân b. Fadl (öl. 315/927) tarafından telif edilmiş 
bir şiir mecmuasıdır. el- ‘Ahfas bu eserinde el-Mufaddal ed-Dabbi 
tarafından derlenen el-Mufaddaliyyat ile el ema" tarafindan der- 
lenen el-'Esma'iyyât'ı bir araya getirmiş, bu eserlerde yer alan şiir- 
leri şerhetmiş ve eserine bu nedenle el- -İhtiyâreyn adını vermiştir. 
Eserin nâşirinin mukaddimede verdiği bilgiye göre el- İhtiyâreyn iki 
cüzden müteşekkil olup birinci cüzü kaybolmuştur. Fahruddin 
Kabâve tarafından tahkik edilerek 1394/1974 yılında Beyrut'ta 
neşredilen ikinci cüz 116 kaside ihtiva etmektedir ve bunlardan 58'i 
el-Mufaddaliyyat ve el- 'Esma' iyyât'ta mevcut olup kalan 58 kaside 
ise adı geçen şiir mecmualarında rivayet edilmemiştir. 

_ el-Ahfaş kasidelerin tertibinde belli bir metot uygulamamış, 
el-Mufaddaliyyât ve el-Eşma'iyyât'taki seçme şiirler eserde birbirine 
karışmış durumdadır, ayrıca el-’Ahfas kasidelerin râvilerine veya 
derleyenlerine de işaret etmemiştir. | | 


13 - Hamâsetu'l-hălidiyyeyn ( el-Hâlidiyyân) 
( gh! ) Guill LU, 


İki kardeş Ebü Bekr Muhammed b. Hâşim el-Hâlidi (öl. 
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380/990) ile Ebü ‘Usman Sa'id b. Hâşim el-Hâlidi (öl. 390-391/999- 
1000) tarafından telif edilen ve tam adı Kitâbu'l'eşbâh ve'n-nazâ- 
‘ir min eş'âril-mutekaddimin ve'lcâhiliyye vel-muhadramin olan 
eser bir şiir mecmuasıdır. Müellifler câhiliye dönemi şâirlerince her- 
hangi bir mânâda söylenmiş şiiri ele alırlar, daha sonraki dönem- 
lerde yaşamış şairlerce aynı manada söylenmiş şiirleri serdederler, 
eserde muhdes şâirlerin şiirlerinden de örnekler verilmektedir. Mü- 
ellifler, muhtelif dönemlerde yaşamış muhtelif şâirlerce aynı mânâ- 
da söylenen şiirleri aynı yerde zikrettikleri için de, eseri el-'Eşbâh 
ve'n-nazâ'ir olarak adlandırmışlardır. Eserde uygulanan metot, aynı 
o mânâdaki şiirleri aynı yerde sunmayı amaçladığından, oldukça þa- 
sit ve sadedir, şiirler hakkında bazı açıklamalar verilmekle birlikte 
eserde konular bablara göre taksim edilmemiştir. Bundan başka 
aynı mânâdaki şiirlerin tamamı da aynı yerde toplanmamış olup 
bazen aynı mânâdaki şiirlerin eserde dağınık bir şekilde yer 
aldığı görülür. 

Mütekaddim ve muhdes şâirlerin aynı mânâdaki şiir parça- 
larını ihtiva eden bir şür kıtaları mecmuası özelliği arzeden eser 
es-Seyyid Muhammed Yüsuf tarafından tahkik edilerek, iki cilt 
halinde 1965 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


14 - et-Temâm fi tefsiri eş'âri Huzeyi (İbn Cinni) 
(ze sil) ada Aal zelt wf ele 


Ebu'l-Feth ‘Usman b. Cinni (61. 392/1001) tarafından kaleme 
alınan et-Temâm fi tefsiri eş'âri Huzeyl min ma 'ağfelehü Ebü 
Sa'id es-Sukkeri, adından da anlaşılacağı gibi, Ebü Sa'id es-Suk- 
keri tarafından derlenen ve Huzeyl kabilesine mensup şâirlerin 
şiirlerini ihtiva eden Divânu'l-Huzeliyyin'in bir tekmilesidir. İbn 
Cinni bu eserde es-Sukkeri tarafından şiiri derlenmeyen şâirlerin 
şiirlerini derleyip şerhetmiştir. Eserde Huzeyl kabilesinden 53 şâirin 
şiiri yer almakta olup şâirlerin veya şiirlerinin tertibinde herhangi 
bir metot uygulanmamıştır. 

Eser Ahmed Nâci el-Kaysi, Hadice 'Abdurrezzâk el-Hadişi ve 
Ahmed Matlüb tarafından tahkik edilerek 1381/1962 yılında 
Bağdad'da neşredilmiştir. 
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15 - Cemheretu eş'âri'T-'arab (el-Kuraşi) 
(ll) yali yasi i gee 


Ebü Zeyd el-Kurasi (öl. 4/10. yy) tarafından kaleme alınan bu 
eser bir şiir mecmuası olup tenkitçi bir görüşle yazılan bir mukad- 
dime ve herbiri yedişer kasideyi ihtiva eden yedi bölümden oluş- 
maktadır. Müellif, mukaddimede eski arap şiiri ve tarihi hakkında 
bilgi verir, araplardan ilk defa şiir söyleyen şâirleri ele alır, Hz. âdem, 
İblis, 'Amâlika, Âd ve Şemüd kavimlerine ve cinlere nisbet edilen 
şiirleri nakleder, Hz. Peygamber'in şiire karşı tutumunu vs. anlatır. 
Câhiliye devrinden 23 adet, muhadram dönemden onaltı adet ve 
islami dönemden on adet olmak üzere en güzel şiirlerden seçilerek 
meydana getirilen el-Cemhere, el-Mufaddal ed-Dabbi (öl. 178/ 
794)nin el-Mufaddaliyyati ve el-Esma'i (öl. 216/831)'nin el-’Es- 
ma ‘iyyat için bir tekmile mahiyetindedir. Eser yedi bölüme ayrılmış 
olup birinci bölümde muallaka siirleri, ikinci bölümde mucemhe- 
rât "derlenip toplanan şiirler", üçüncü bölümde muntekeyât : 
"seçilmiş şiirler", dördüncü bölümde muzehhebât : "altın suyu ile 
yazılmış şiirler", beşinci bölümde mersiye şürleri, altıncı bölümde 
meşübât ` "karışık kasideler", yedinci bölümde ise mulhamât : 
"sağlam ve kuvvetli kasideler" serdedilmiştir. 

Daha önce bazı bölümleri çeşitli eserler içerisinde neşredilen 
el-Cemhere ilk defa Sa‘id Anton Amman tarafından 1308/1890 
yılında Bulak'ta yayınlanmış, bilahare 1963 yılında Beyrut'ta; “Ali 
Muhammed el-Bicâvi tarafından 1967 yılında Kahire'de; Muhanı- 
med 'Ali el-Hâşimi tarafından iki cilt halinde 1986 yılında Dı- 
mask'ta; ‘Ali Fâ'ür tarafından 1986 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


16 - Divânu'l-me'âni (el-‘Askeri) 
( <J ) ital! olsa 


Eski arap şiirinin intikalini sağlayan eserlerden biri de, eski 
şâirlerin şiirlerini büyük küçük parçalar halinde ihtiva eden ve 
umumiyetle Me“ünÜş-şür veya Divânu'-me'âni adı verilen ve şiir- 
lerin daha çok mânâ ve mevzuları ile alakadar olan, bazı üslup 
meselelerini göz önünde tutan eserler olup Ebü Hilâl el-'Askeri'nin 
(öl. h. 400'den sonra) Divânu'-me'ânisi bunların günümüze ula- 
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şanlarının en önemlilerindendir. el-‘Askeri şiirleri derlerken, bu şiir- 
lerin mânâ ve mevzularını göz önüne alarak tasnif etmiş, bu 
nedenle eserini 12 bölüme ayıran müellif her bölümde bu bölüme 
koyduğu başlığa uygun şiirleri alıp incelemiştir. Eserin birinci bölü- 
münde medih, kutlama ve iftihâr, ikinci bölümünde insanın beğe- 
nilen yönleri, üçüncü bölümde 'itâb, hiciv ve itizâr, dördüncü 
bölümünde teşebbüb, beşinci bölümünde ateş, yemek çeşitleri, içki 
tasviri, altıncı bölümünde gökyüzü, yıldızlar, gece, gündüz vb., ye- 
dinci bölümünde bulutlar, yağmur, şimşek vb., sekizinci bölümün- 
de savaş, silah vb., dokuzuncu bölümünde yazı, kalem, mürekkep, 
belağat vb., onuncu bölümünde at, çöl, yabâni hayvanlar vb., on- 
birinci bölümünde gençlik, yaşlılık, hastalık, taziye vb., onikinci 
bölümünde ise muhtelif konular hakkında söylenmiş şiirler 
derlenip değerlendirilmiştir. 

Şiir tenkidi hakkında da bilgi için vazgeçilmez eserlerden biri 
olan Divânu'l-me'âni iki cilt halinde Kahire'de neşredilmiş, daha 
sonra Bağdad'ta ofset olarak basılmıştır. 


17 - Eş'âru'ş-şu'arâ'i's-sitte ei-câhiliyyin (el-’A‘lam eş-Şentemeri) 


(ali Gəl): öyleki azli «lati esi 


— el-Alam eş-Şentemeri adıyla bilinen Yüsuf b. Suleyman b. 
‘Isa el2Endelusi (61. 476/1083) tarafından telif edilen eser bir şiir 
mecmuası olup câhiliye döneminin meşhur şâirlerinden ‘Imru’u'l- 
Kays (öl. m. 560), ‘Alkame b. 'Abde et-Temimi (öl. m. 561), en-Nabiga 
ez-Zubyani (öl. m. 604), Zuheyr b. Ebi Sulma, Tarafa b. el-‘Abd (öl. 
m. 565) ve 'Antara b. Şeddâd el-'Absi (öl. m. 615)'nin şiirlerini ihtiva 
etmektedir. Eserde 'İmru'u'l-Kays'a âit 34 kaside, ‘Alkame b. ‘Abde'ye 
ait dokuz kaside, en-Nâbiğa'ya âit 29 kaside, Zuheyr'e âit 20 kaside, 
Tarafa'ya âit 18 kaside ve “Antaraya âit 26 kaside olmak üzere 
toplam 2548 beyitten oluşan 136 kaside yer almaktadır. 

Eser, Muhammed 'Abdulmun'im Hafaci tarafından, her şâir 
hakkında biyografik bilgiler eklenip şerhedilmiş, ayrıca adı geçen 
şârih tarafından eserin sonuna el-Haris b. Hillize, 'Umeyye b. Ebi'ş- 
Şalt, eş-Şenfera el-Ezdi, Lakit b. Yamur el-'İyâdi, Ebü Du'âd el- 
'İyâdi, “Adi b. Zeyd, nesib şâirleri, Lebid b. Rebfa, el-A'şâ el-Ekber, 
es-Samav'el b. 'Âdiyâ ve Hâtim et-Tâ'i'nin hayatı ve edebi kişiliği ile 
câhiliye şiiri hakkında bilgiler verilen bir bölüm ilave edilerek 
-1377/1958 yılında, iki cilt olarak Mısır'da neşredilmiştir. 
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18 - Hamâsetu İbni'ş-Şeceri (İbnu'ş-Şeceri) 
( ¿>< ol ) ili il le 


Ebu's-Se'âdât Hibetullâh b. 'Ali b. Muhammed b. eş-Şeceri 
(61. 542/ 1141) bu eseri telif ederken Ebü Temmâm ile el- 
Buhturi'nin eserlerini esas almış, kitabın bölümlerini kurarken bazı 
bölümlerde Ebü Temmâm'ın, bazı bölümlerde de el-Buhturi'nin 
metodunu takip etmiştir. İbnu'ş-Şeceri derleme sırasında az fakat 
güzel şiir söyleyen şâirlerin şiirlerini almıştır, eserinde 365 şâirin 
şiirine yer vermektedir. 

İlk defa F. Krenkow tarafından 1345/1927 yılında Haydara- 
bad'da yayınlanan eser 'Esmâ' el- Hımşi ve “AbdufFayn el-Mellühi 
tarafından tahkik edilerek, iki cilt halinde, 1970 yılında Dımaşk'ta 
neşredilmiştir. 


19 - Muhtârâtu İbni'ş-Şeceri (İbnu'ş-Şeceri) 


(gti gil) véi gil sl, 


el-Muhtàràt İbnu'ş-Şeceri'nin, el- Hamâse'den başka bir eseri 
olup, İbnu'ş-Şeceri bu eserinde el- -Mufaddaliyyat ve el-Esma “iy- 
yatin metodunu takip etmiş, el-Hutay'a dışında tamamı câhiliye 
döneminde yaşamış 13 şâirin 50 kaside ve 10 parça şiirini derle- 
miştir. Eserini üç bölüme ayıran İbnu'ş-Şeceri birinci bölümde 10 
şâirin 12 kasidesini, ikinci bölümde üç şâirin 25 kasidesini, 
üçüncü bölümde ise sadece el-Hutay'a'nın 13 kaside ve 10 parça 
şiirini vermektedir. 

1306/1888 yılında Kahire'de taşbaskısı yapılan eser Mahmüd 
Hasan Zenâti tarafından 1926 yılında Mısır'da neşredilmiştir. 


20 - Muntehe't-taleb min eş'âri'l-'arab (İbn Meymün) 
( aşəsə gül) oJ sÍ ës bell zə 


İbn Meymün Muhammed b. el-Mubârek el-Bajdadi (öl. h. 6. 
yüzyıl sonları) tarafından telif edilen Muntehe't-taleb min eş'âril 
arab, değerli bir şiir mecmuasıdır. Yazma halinde bulunan eserin 
bir kısmı kaybolmuştur. Müellif eserini her biri câhiliye döneminde 
yaşamış şâirlere ait 100 kasideyi ihtiva eden 10 cüze ayırmış ve 
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eserinde 1000 kasidenin metnini derlemiştir. 

Eserin bir kısmı Yahya el-Cubüri tarafından Kasâ'id câhiliyye 
nâdira adı ile 1981 yılında Beyrut'ta neşredilmiş olup bu kısım 16 
şâirin şiirini ihtiva etmektedir. 


21 - e-Hamâsetu'i-Başriyye (el-Basri) 


C gral ) ¿adi Lal) 


‘Ali b. el-Ferac b. el-Hasan el-Basri (öl. 659/1260) bu eserini 
Ebü Temmâm ve el-Buhturi'nin eserlerini esas alarak telif etmiş, 
kitabını daha çok Ebü Temmâm'ın el-Hamâse'sine benzer şekilde 
14 bölüme ayırarak konularına göre, câhiliye dönemi ile islâmi 
dönemde yaşamış yaklaşık 500 şâirden 6.000 beyit seçmiştir. el- 
Basri, şiirin anlaşılmasını kolaylaştırıcı tarihi bilgiler ve bazı siir- 
lerin söylenme nedenlerini izah eden açıklamalar vermektedir. 

Eser Muhtâruddin Ahmed tarafından tahkik edilerek 1964 
yılında, iki cilt olarak Haydarabad'da neşredilmiştir. 


22 - Tevşihu't-tevşih (es-Safedi) 
À ¿Akal ) gerili gə 


Türk asıllı âlim Salahuddin Halil b. 'Aybek es-Safedi (öl, 
764/1362) tarafından telif edilen eser bir muvaşşah mecmuasıdır. 
es-Safedi eserde Endülüslü, Mısırlı ve Şamlı şâirlerden yaklaşık 61 
muvaşşah türü şiir derlemiş ve bunlara nazireler yazmıştır. Nâşir 
mukaddimesinde eserin konusu ve müellifi hakkında bilgi, sonun- 
da da muvaşşah türü şiir nazmeden bazı şâirlerin biyografisi 
verilmektedir. | 

Tevşihu"t-tevşih, Elbir Habib Mutlak tarafından tahkik edile- 
rek 1966 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


23 - et-Tezkiretu's-Sa'diyye (Muhammed el-Ubeydi) 
( gadi deme ) İzinli 3 Sizi 


Muhammed b. Abdirrahmân b. ‘Abdilmecid el-'Ubeydi (öl. h. 
8. yy) et-Tezkiretu's-Sa'diyye fil-es‘aril-‘arabiyye adlı bu eserinde 
cahiliye döneminden kendi dönemine kadar geçen devre içerisinde 
yaşamış şâirlerin şiirlerinden seçmeler vermektedir. Müellif, seçtiği 
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şiirleri, Bâbu'l-hamăse, Bâbu'n-nesib vb. gibi konularına göre 
tasnif edip 15 bölümde ele almıştır. Eserde yaklaşık 1 170 şâire âit 
1710 kaside ve kıta yer almaktadır. Müellifin, meşhur şâirlerin 
divanlarında yer almayan şiirleri ile bazı dil âlimlerinin de şiirlerini 
derlemiş olması esere ayrı bir önem kazandırmıştır. 

et-Tezkiretu's-Sa'diyye, ‘Abdullah el-Cubüri tarafından tah- 
kik edilmiş, bir kısmı 1972 yılında Bağdad'da neşredilmiş olup bu 
kısım Bâbu'-hamâse, Babu'l-’edeb ve'-hikem vel qınağı ile Bå- 
bu'n-nesib konularını ihtiva etmektedir. 


24 - Muhtârâtu'l-Bârâdi (el-Bârüdi) 
( ¿32121 ) gsl col, Leduc 


Mahmüd Sami el-Bârüdi (öl. 1322/1904)'nin bu eseri, müvel- 
led şâirlerin ileri gelenlerinin şiirlerinden yaptığı seçmeleri bir araya 
getirdiği bir antoloji mahiyetindedir. Eser Beşşâr b. Burd, el-‘Abbas 
b. el-'Ahnef, Ebü Nuvâs, Muslim b. el-Velid, Ebu' 1-“Atahiye, İbnu'z- 
Zeyyât, “Ebü Temmam, el-Buhturi, İbnu'r-Rümi, İbnu1-Muftezz, el- 
Mutenebbi, Ebü Firâs el-Hamdani, İbn Hani el"Endelusi, es-Seri er: 
Reffa, İbn Nubata es-Sa' di, eş-Şerif er-Radi, Ebu'l-Hasan et-Tihami, 
Mihyâr ed-Deylemi, Ebu'l-‘Ala’ el-Ma'arri, Surradurr, İbn Sinan el- 
Hafaci, İbn Hayyüs et-Tuğrâ'i, el-Ğazzi, İbnu"-Hayyat, el-Errecani, 
e1”Ebiverdi, 'İmâratu'l-Yemeni, Sıbt ibnetu't-Ta'vizi ve İbn “Uneymin 
şiirlerinden yapılmış seçmeleri içermektedir. el-Bârüdi, kendisinin 
“de ifade ettiği gibi eserini edeb, medih, mersiye, tasvir, nesib, hiciv ve 
zühd olmak üzere yedi bölüme ayırmıştır. el-Bârüdi, el-Muhtâ- 
rât'ında yalnızca lafız ve mânâ bakımından güzel olan şiirleri seç- 
miştir. el-Bârüdi, eserinde şâirlerin adlarını ve şiirlerini sıralarken 
onların şiirde işgal ettikleri mevkii değil, önce yaşamış olmalarını 
gözetmiş olup bu hususta İbn Sellâm el-Cumahi'nin Tabakât'ın- 
daki tertibini esas almıştır. el-Bârüdi, eserin içerisinde, anlaşılması 
zor olan beytlerin ve kelimelerin anlaşılmasını temin için sayfa alt- 
larında kısa açıklamalar vermiş, ayrıca şâirlerin kısaca biyografile- 
rini zikretmiştir. Eserin tertibinde ana bölümler yukarıda anılan 
mevzu başlıklarıdır. Sonra en önce yaşayan şâirin konu ile ilgili 
olarak seçilen şiirleri kâfiyelerine göre alfabetik sıraya riâyet edilerek 
getirilmiştir. | 

Muhtârâtu'l-Bârüdi'nin birinci ve ikinci cüzü 1909, üçüncü 
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ve dördüncü cüzleri 1911 yılında, Yâküt el-Mursi tarafından tashih 
edilerek Kahire'de neşredilmiş, her cüzün başına birer fihrist 
konulmuştur. Eser, aynı baskıdan ofset olarak , matbaa hataları 
düzeltildikten sonra, İbrâhim Emin Fude tarafından 1984 yılında 
Mekke'de tekrar neşredilmiştir. 


25 - et-Tarâ'ifu'l-'edebiyye (‘Abdulaziz el-Meymeni) 


( aall Miel dee ) Ayal itl dl! 


“Abdulaziz el-Meymeni tarafından telif edilen et-Tara’ifu'l- 
'edebiyye bir şiir mecmuasidir. Başlıca iki bölümden oluşan eserin 
birinci bölümünde câhiliye dönemi şairlerinden el*Efveh el*Evdi ve 
eş-Şenferâ'nın divanı ile “Umare b. 'Akil b. Bilal b. Cerir'in (dad) 
kâfiyeli bir kasidesi, recez şâirlerinden Ebu'n-Necm'in (lam) kâfiyeli 
bir kasidesi, ‘Amr b. Kı'âs el-Murâdi'nin (tâ) tâfiyeli bir kasidesi, eş- 
Şımma el-Kuşeyri'nin (ayn) kâfiyeli bir kasidesi, “Adi b. er-RıkA"ın 
(lam), (dal) ve (ha) kafiyeli üç kasidesi, Ebü Zubeyd et-Tâ'i'nin ( ayn) 
kafiyeli bir kasidesi ve Hâlid b. Safvân'ın (nün) kafiyeli bir kasidesi 
olmak üzere toplam dokuz kaside yer almaktadır. Eserin ikinci 
bölümünde ise Abbasiler dönemi katip şirlerinden İbrahim b. el- 
‘Abbas es-Süli (öl. 247/861)min divanı ile “Abdulkahir el-Curcani 
tarafından el-Mutenebbi, el-Buhturi ve Ebü Temmâm'ın divan- 
larından seçilen şiirler yer almaktadır. 

— et-Tarâ'ifu'l“edebiyye 1937 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


26 - Tis'u kasâ'id nâdira (‘Abdulaziz el-Meymeni) 


(inel! Aiell Ae ) a Zei gəz 


“Abdulaziz el-Meymeni tarafından kaleme alınan eser yedi 
eski şairin dokuz kasidesini ihtiva eder. Eserde ‘Umare b. ‘Akil'in ` 
dâd kâfiyeli 58 beyitten; Ebu'n-Necm'in lâm kâfiyeli 95 beyitten; 
‘Amr b. Kın'âs el-Murâdi'nin ta’ kâfiyeli 25 beyitten; es-Simma el- 
Kuşeyri'nin ayn kâfiyeli 60 beyitten; 'Adi b. er-Rikâ'ın lâm kafiyeli 
31, dal kâfiyeli 41 ve ha’ kafiyeli 48 beyitten; Ebü Zubeyd et-Tâ'inin 
ayn kâfiyeli 31 beyitten; Hâlid b. Safvân el-Kannâs'ın nün kafiyeli 
78 beyitten oluşan kasidesi yer almaktadır. 

Eser 1937 yılında Mısır'da neşredilmiştir. 
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27 - el-Muvaşşahâtu'l-'endelusiyye (Meçhul Müellif) 
( HSL! dogme ) del! oles all 


Eserde Endülüslü, doğulu ve Afrikalı meçhul Arap şâirlerinin 
muvaşşah türü şiirleri derlenmiş, bu türün tarihi seyrinin anlaşıl- 
ması için Suleymân el-Bustâni ve Ahmed Şevki gibi yeni dönem 
şâirlerinin de muvaşşah şiirlerinden örnekler verilmiştir. Eserde 
şiirler başlıca üç başlık altında ele alınmaktadır ve bunlar 1- Aşk, 
şarap ve tabiat, 2- tasvir, özlem ve övgü, 3- Çeşitli konulardır. 

Derleyicisi belli olmayan eser, Mektebetu Sâdır tarafından 
çıkarılmakta olan Menâhilul-'edebil-'arabi serisinde 18, 19 ve 20 
numara ile 3 cilt halinde, 1949 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


28 - Şi'ru'l-havâric (hsân “Abbüs) 
( yale Gel ) Ell yad 


"İhsan “Abbas bu eserinde, mahtut ve matbu kaynakları tara- 
yarak, hâricilere mensup şâirlerin şiirlerini derlemiştir. Eserde yak- 
laşık 229 parça şiir yer almaktadır. 

Şiru'-havâric 1963 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


29 - Divanu's-si‘ri'l-‘arabi (Ali Ahmed Sa'id) 


( Aan deg) le ) ¿l yali öləə 


‘Ali Ahmed Said tarafından telif edilen eser asırlara göre bazı 
meşhur şâirlerin şiirlerini ihtiva eden bir derleme olup kasideler 
dönemlere tasnif edilmiştir. Şiirlerin tertibi esnasında şâirin hayatı, 
şiirinin söyleniş sebebi veya şiirin mânâsı hakkında herhangi bir 
bilgi veya şerh sunulmamustir. 

Eser iki cilt halinde, 1964 yılında Sayda'da neşredilmiştir. 
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ŞİİR DiVANLARI 


Şiir divânları herhangi bir şâirin şiirlerini bir arada toplayan 
şiir mecmualarıdır. Daha öncede belirttiğimiz gibi eski Arap şâirleri- 
ne ait şiirlerin derlenmesi h. II. ve III. asırlarda gerçekleştirilmiştir. 
Bu arada bazı âlimler belli şâirlerin şiirlerini bir araya getirmişler, 
bazen de bu şiirleri şerhetmişlerdir. Bu itibarla eski şâirlerin günü- 
müze ulaşan şiirlerini ihtiva eden divânlarının bir kısmı daha adı 
geçen devrede müstakil birer kitap haline getirilmiş, büyük bir kısmı 
ise Arap dünyasının edebiyatında araştırma yapan orientalist âlim- 
ler ile Arap âlimler tarafından, temel edebiyat, dil, tarih vb. kitapları 
taranmak suretiyle, şiirleri bir araya toplanıp divanı meydana geti- 
rilmiş ve başta Leiden, Kahire, Bağdat ve Beyrut olmak üzere çeşitli 
Avrupa ve Arap şehirlerinde neşredilmiştir. Bu divânlarda şiirler ço- 
ğunlukla bir bütün halinde sunulmuş ve kâfiyelerine göre alfabetik 
olarak tertip edilmiştir. Derleyip neşredenlerin dayandıkları nüsha- 
lar veya temel eserlerin farklı oluşuna bağlı olarak aynı şâirin iki 
veya daha çok ayrı nâşir tarafından neşredilen divânındaki şiirlerin 
miktarı, beyit sayısı ve hatta aynı beyitteki kelimelerde de bazen 
farklılıklar görülmektedir. Bu nedenle, herhangi bir şâirin şiirleri ile 
ilgili bir çalışma esnasında yalnızca ilgili şâirin divânına müracaat 
etmekle yetinmeyip, şâirle ilgili biyografik bilgiler ve şiirini ihtiva 
eden temel eserlere de bakmak gerekir. 


Eski şâirlerin, basılmış olduğunu tespit edebildiğimiz başlıca 
divânları, sahiplerinin vefat yıllarına göre sıralanmış şekli ile 
şunlardır : 


1 - Şi'ru Ta'abbeta Şerrân (öl. m. 530), nşr. Ch. J. Lyall, 1918. 
2 - Divanu'l-Muhelhil, ‘Adi b. Rebi‘a et-Tağlibi, (öl. m. 531), nşr. 
Fu'âd 'Efrâm el-Bustâni, er-Revâ'ü (Beyrut, 1939) içinde. 
3 - Divânu “Amr b. Kami'a (öl. m. 538), 
* nşr. Hasan Kâmil es-Şayrafi, Mısır, 1965. 
* nşr. Halil İbrâhim el-'Atiyye, Bağdat, 1972. 
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* nşr. Ch. J. Lyall, Cambridge, 1919. 
4 - Divünu "İmri”11-Kays, (öl. m. 540). 
* nşr. Muhammed Ebu'l-Fadi İbrahim, Mısır, 1958. 
* nşr. Hasan es-Sendübi, Mısır, 1953. 
* Beyrut, 1972. 
5 - Divânu Ebi Duâd (öl. m. 540'tan sonra), nşr. Gustave E. 
Von Grunebaum, (Drâsât fil-'edebil-a'rabi içinde), Beyrut, 1959. 
6 - Şİ”ruT-Murakkış el-’Ekber (öl. m. 552), nşr. Nuri Hammüdi 
el-Kaysi, Bağdat, 1971. 
oo 7 - Divânu “Abid b. el-Abras (61. m. 555), nşr. Huseyn Naşşâr, 
Mısır, 1957, Beyrut, 1964. | 
8 - Divânu's-Samav'el b. “Adiya (öl. m. 560), 
*nşr. İsâ Saba, Beyrut, 1951. | 
*Beyrut, 1964. 
9- Divânu Tarafa b. el- 'Abd el-Bekri (öl. m. 560), 
* nşr. Max Seligsohn, Paris 1901. 
* nşr. ‘Ali el-Cundi, Mısır, 1958. © 
* nşr. Ahmed b. Emin eş-Şınkiti, Kazan, 1909. 
* nşr. Kerem el-Bustani, Beyrut, 1961. 
* nşr. Fevzi Atvi, Beyrut, 1969. 
= 10 Divanu'l-’Efveh el-"Evdi (öl. m. 570), nşr. “Abdulaziz el- 
Meymeni, (ek Tarâ'ifu'l-'edebiyye içinde), Kahire, 1937. 
11 - Si‘ru'l-Murakkis el-’Asgar (öl. m. 570), nşr. Nüri Hammüdi 
el-Kaysi, Bağdat, 1971. 
12 - Divünu şi'ri'-Muletemmis ed-Duba'i (öl. m. 580), 
* nşr. Hasan Kâmil es-Sayrafi, Mısır, 1970. 
*nşr. K. Vollers, Leipzig, 1903. 
13 - Divânu'i-Museyyeb b. 'Ales (öl. m. 580), nşr. Rudolf Geyer, 
(Divânu'lA'şâ içinde), Wien, 1927-1928. 
14 - Divânu'l-Hâris b. Hillize (öl. m. 580), nşr. Hâşim et-Ta'ân, 
Bağdat, 1969. 
15 - Divünu1-Esved b. Ya'fur en-Nehşeli (öl. m. 585), 
* nşr. Rudolf Geyer, Leiden, 1928. 
* nşr. Nari Hammadi el-Kaysi, Bağdat, 1968. 
16 - Divünu şi'ri'-Musakkib el-‘Abdi (öl. m. 587), 
* nşr. Hasan Kâmil es-Sayrafi, Mısır, 1970. 
* nşr. Hasan Kamil es-Sayrafi, Bağdat, 1971. 
* nşr. Muhammed Huseyn b. Âl Yâsin, Bağdat, 1956. 
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o 17 - Şi'ru Damra b. Damra en-Nehseli (öl. m. 580'den sonra), 
nşr. Hâşim Tâhâ oe el-Mevrid (Sayı 10, Cilt 2, 1981, s. 107-124) 
içinde. 

18- Şi'ru Kays b. Zuheyr el-'Absi (öl. m. 580'den sonra), nşr. 
‘Adil Câsim el-Beyyâti, Necef, 1972. 

19 - Divünu “Adi b. Zeyd el-'Ibâdi (öl. m. 590), nşr. Muhammed 
Cebbâr el-Mu'id, Bağdat, 1965. 

20 - Divünu Bişr b. Ebi Hâzim el”Esedi (öl. m. 590), -. “İzzet 
Hasan, Dımaşk, 1960. 

21-Divünu Zi'l-'isba' el-‘Udvani (öl. m. 595), nşr. “Abdulvehhab 
el-‘Udvani-Muhammed ed-Deylemi, Musul, 1973. 

22 -Divünu “Urve b. el-Verd (öl. m. 596), 
* nşr. Abdulmu în el-Mellühi, Dımaşk, 1966. 
* nşr. Kerem el-Bustani, Beyrut, 1953. 
* Beyrut, 1964. 

23 - Divanu't-Tufeyl el-Ganevi (61. m. 6. yüzyıl sonları), 
* nşr. Muhammed 'Abdulkâdir Ahmed, Beyrut, 1968. 
* nşr. F. Krenkow, Leiden, 1928. 

24 - Divânu Cirân el-‘Avd (öl. m. VI. yüzyılın ikinci yarısı), 
Mısır, 1931. 

25 - Divünu Lakit b.Ya'mur el-'Iyâdi (öl. ?), 
* nşr. 'Abdulmu'id Hân, Beyrut, 1971. 
* nşr. Halil İbrâhim el-‘Atiyye, Bağdat, 1970. 
* nşr. Nöldeke, 1862. 

26 - Şi'ru Beşâme b. el-Gadir (61. İslamdan önce), nşr. ‘Abdul- 
kâdir “Abdulcelil, el-Mevrid (Sayı 1, cilt 6, sayfa 217-230) içinde. 

27 - Divünu şi'ri'l-Hâdire : Kutbe b. "Evs, (öl. m. VII. yüzyıl 
başları), nşr. Nâsıruddin el-Esed, Beyrut, 1973. 

28 - Divânu'ş-Şenferâ, 'Amr b. Mâlik el-Ezdi (öl. yaklaşık m. 600), 
* nşr. ‘Abdulaziz el-Meymeni, et-Tarâ'yu'-'edebiyye (Mısır, 1937) 
içinde. 
* nşr. Fu'âd 'Efrâm el-Bustâni , er-Revâ'T (Beyrut, 1939) içinde. 

29 - Divânu ‘Amr b. Kulsüm (öl. m. 600), nşr. F. Krenkow, 
Beyrut, 1922. 

30 - Divânu şi'ril-Hırnık bint Bedr (öl. m. 600), 
* nşr. Huseyn Nassar, Mısır, 1969. 
* nşr. Luvis Şeyho, Riyâdul-'edeb fi merâsi sev@‘iril-‘arab (Beyrut, 
1897) içinde. 
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* Beyrut, 1889. 

31 - Şi'ru'r-Rebi' b. Ziyâd el-‘Absi (öl. m. 602'den sonra), nşr. 
` “Adil Casim el-Beyyâti, Necef, 1972. 

32 - Divânu “Alkame el-Fahl (öl. m. 603), 
* nşr. Wüstenfeld, Leiden, 1858. ` 
* Leipzig, 1867. 
* Kahire, 1324. 
* nşr. İbn Ebi Şeneb, Cezayir, 1925. 
* nşr. Ahmed Sakr, Kahire, 1353. 
* nşr. Lutfi es- -Sakkal- -Durriyye el-Hatib, Halep, 1969. 

33 - Şerhu Divâni ‘Alkame (öl, m. 603), Tarafa (61. m. 560) ve 
‘Antara (öl. m. 614), nşr. Komisyon, Beyrut, 1968. 

34 - Divânu'n-Nâbiğa ez-Zubyüni i (öl. m. 604), 
* nşr. Şukri Faysal, Beyrut, 1968. 
* nşr. Kerem el-Bustâni, Beyrut, 1960. 
* nşr. eş-Şeyh 'Abdurrahmân Sellâm, Beyrut. 1929. 

35 - Divünu Hâtim et-Ta’i (öl. m. 605), | 
* nşr. “Adil Suleymân Cemâl, Mısır, 1975. 
* nşr. Kerem el-Bustâni, Beyrut, 1963. 
* nşr. Fevzi ‘Atvi, Beyrut, 1969. ú 
* nşr. Rızkullâh Hassün, Londra, 1872. | 

36 - Divünu Selâme b. Cendel (öl, m. 608), nşr. Fahruddin 
Kabâve, Halep, 1968. 

37 - Divânu Zuheyr b. Ebi Sulmâ (61. m. 610), 
*Mısır, 1944 _ 
“Kahire, 1964. | 

38 - - Divânu 'Antara b. Şeddâd (öl. m. 615), 
* nşr. Muhammed Sâ'id Mevlevi, Beyrut, 1970. | 
* nşr. Abdulmun'i im 'Abdurra'üf Şelebi, Mısır, tsz. m 
“ Beyrut, 1958. — | 
© 839- Varaka b. Nevfel, hayâtuh ve şi'ruh 6L hicretten énce), 
nşr. 'Eyhem 'Abbâs Hammadi, el-Mevrid (Sayı 2, cilt 17, sayfa 168- 
182) içinde. 

— 40 - Divünu 'Evs b. Hacer (öl. hicretten önel. i nşr. Muhammed 

Yusuf Necm, Beyrut, 1960. 

41 - Şi'ru ru'l-Husayn b. Humâm el-Murri (öl. hicretten sonra), 
nşr. Mehdi Ubeyd Casim, el-Mevrid (Sayı 3, cilt 17, sayfa 105- 119) 
içinde. 
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- Divânu'l-A'şă, Meymün b. Kays (öl. 7/628) 
* nşr, Rudolf Geyer, Wien, 1927-1928. 
* nşr. Muhammed Muhammed Huseyn, Mısır, 1950, 
* nşr. Fevzi ‘Atvi, Beyrut, 1968. 
43 - Divünu ‘Amir b. et-Tufeyl (61. 8/629), 

* nşr. Dâru Sadir-Daru Beyrtit, Beyrut, 1959. 
t nsr. Ch. J. Lyall, Leiden, 1913. 

44 - Divine Umeyye b, Ebi's-Şeli (61. 8/6 329), 
tnar. Abdulhafiz eş-Şatli, Dımaşk, 1974. 
* Leipzig, 1911. 
* nsr. Beşir Yemüt, Beyrut, 1934. 

45 - Divânu Kays b. ek Hatim (ÖL 9/650), 
* nşr. Nâsıruddin el”Esed, Misir, 1962. 
* nşr, Nâsıruddin el”Esed, Beyrut, 1967. 

46 - Divina Mâlik b. Muveyre (öl, 13/634), nşr. Th. Nöldeke, 
Hannover, 1664. 7 

47 - Siem Mufaf b. Nedbe es-Salerai (ÖL 13- 23 / 634-644), nsr. 
Memi EE 

48 - Siru 'Abdillâh b. ez-Ziba'râ (öl. 16/656) , nşr. 'Abdullân 
el-Cubüri, 115 Beyrut, 1978-1981. 

49 - Divünu Zeydi1-Hayi (öl 17/638"den sonra), nşr. Nüri 
Hammüdi el-Kaysi, Necef, 1968. 

50 - Divdnu'l-‘Abbas b. Mirdâs (61. 18/539), nşr. Yahya el- 
Cuburi, Bağdat, 1968. 

51 - Şirum-Nenir b, Tevleb (61. 23/643'den önce), nşr. Nu 
Hammüdi el-Kaysi, Bağdat, 1969. 
| - Divünu ‘Amr b. Ma‘dikerth (61. 25/643), nşr. Haşim et- 
Ta'ân, Bağdat, 1970. 

53- Miyânu'i-Heansâ' (61, 24/644), 
* nşr, Luvis Şeyho, Beyrut, 1896, 1968. 
* Beyrut, 1963. 

5.1 - Divânu İbn Mukbll (öl 25/645), 
* nşr. “İzzet Hasan, Dımaşk, 1960. 
* asr. Ahmet İhsan Türek, Ankara, 1967. 

55 - Divânu Ebi Zu'eyb e-Huzeli (61. 26/645), nşr. Joseph Hell, 
Hannover, 1926. 

56 - Divânu Ka'b b, Zubeyr (Öl 9676406), 


* Pur, 1950, 


* Kahire, 1965. 

57 - Divanu Ebi Mihcen eş-Sekafi (öl. 30/650), 

* nşr. Abel, 1887. 
* nşr. Landberg, Leiden, 1889. 
* nşr. Umer es-Suveydi, Leiden, 1303-1306. 

- Şi'ru ‘Urve b. Hızâm (öl. 30/650), nşr. İbrâhim es-Samar- 
râ'i-Ahmed Matlab, Mecelletu kulliyetil-'âdâb (Sayı 4, Haziran, 
1961) içinde. 

59 - Divânu Humeyd b. Sevr el-Hilali (öl. 30 5 650), ne: ‘Abdul- 
aziz el- 7: Mısır, 1951. 

- Şi'ru Mâlik (öl. 13/634) ve Mutemmim (öl. 30/650) İbney 
.. nşr. 'İbtisâm Merhün es-Saffar, Bağdat, 1968. 
61 - Divünu Ma'n b. Evs (öl. 30/650), 
* nşr. Mustafa Kemal, Kahire, 1927. 
* nşr. P. Schwartz, Leipzig, 1903. 

62 - el-Muhabbil es-Sa'di, hayâtuh ve mâ tebkâ min şi'rih, (61. 
yaklaşık 30/650). nşr. Hâtim Sâlih ed-Dâmin, el-Mevrid (Sayı 1, cilt 
2, s. 121-136) içinde. | | 
© 63 - Divanu'l-Muzerrid b. Dırâr (öl. 30/650), nşr. Halil İbrâhim 
el-‘Atiyye, Bağdat, 1962. | 

64 - Divânu'ş-Şemmâh b. Dırâr (öl. 30/650), 

* nşr. Salâhuddin el-Hâdi, Mısır, 1968. 
* (eş-Şınkiti'nin Şerhi ile) Mısır, 1327. 

65 - Ebu't-Tamahân el-Kayni, hayâtuh ve mâ tebkâ min şi'rih 
(öl. 30/650), nşr. Muhammed Nayif ed-Duleymi, el- Mevrid (Sayı 3, 
cilt 17, s. 153-173) içinde. 

66 - Divan Lebid b. Rebi'a el-‘Amiri (öl. 35-38/ 655- 659), 

* nşr. İhsan “Abbas, Kuveyt, 1962. 
* nşr. İbrâhim Cuzeyni, 

67 - Divânu Suhaym “Abd Beni'l-Hashâs, (öl. 40/660), 

* nşr. “Abdulaziz el-Meymeni, Mısır, 1950. 
* nşr. “Abdulaziz el-Meymeni, Kahire, 1965. 

68 - Divânu Ka'b b. Mâlik el-'Ensári (61. 50/670), nşr. Sâmi 

Mekki el-‘Ani, Bagdad, 1966. 

© 69 - el-Hâtim el-Muhrizi, hayâtuh ve mâ tebkâ min şi'rih (öl. 
yaklaşık 50/670), nşr. Nüri Hammüdi el-Kaysi, el-Mevrid (Sayı 4, 
cilt 3, s. 175-186) içinde. 

70 - Divânu Hassân b. Sâbit (öl. 44/673), 
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* nşr. Seyyid Hanefi Hasaneyn, Mısır, 1974. 
* nşr. “Abdurrahman el-Berküki, Mısır, 1929. 
* Beyrut, 1961. 

71 - Divânu Mâlik b. er-Reyb (öl. 56/675), nşr. Nari Hammüdi 
el-Kaysi, Mecelletu ma‘hedil-mahtatatil-‘arabiyye (cüz 1, cilt 15, 
1389/1969) içinde. 

72 - Divünu1-Hutay”a (öl. 59/678), 

* nşr. Nu'mân Emin Tâhâ, Mısır, 1958. | 
* nşr. Fuâd 'Efrâm el-Bustâni, er-Revâ'i' (Beyrut, 1930) icinde. 

73 - Şi'ru Ebi Zubeyd et-Tâ'i (öl. 62/682), nşr. Nari Hammüdi 
el-Kaysi, Bağdat, 1967. 

74 - Si‘ru'l-Mutevekkil el-Leysi (öl. 64/ 683), nşr. Yahyâ el- 
Cubüri, Bağdat. 

75 - Divânu Suveyd b. Ebi Kâhil el-Yeşkuri (öl. 64- 65/683), 
nşr. Şakir el-“Aşüri, Basra, 1972. 

76 - Şi'ru'n-Nu'mân b. Beşir el-Ensari (öl. 65/684), 

* nşr. F. Krenkow, 1336. | 
* nşr. Muhammed Yüsuf es-Süreti, Dehli, 1332. 
*nşr. Yahyâ el-Cubüri, Bağdat, 1968. | | 

77 - Divünu Ebi'l-'Esved ed-Du eli (öl. 69/688), 

* nşr. Abdulkerim ed-Duceyli, Bağdat, 1954. 
* nşr. Muhammed Hasan Al Yasin, Beyrut, 1974. 

78 - Divânu Yeztd b. Muferriğ el-Hımyeri (öl. 69 / 688), nşr. 
Abdulkuddüs Ebü Şalih, Beyrut, 1975. 

79 - Divânu'l-Kattâl el-Kilâbi (öl. 70/ 689), nşr. İhsân Abbas, 
Beyrut, 1961. 

80 - Divânu Mecnün Leylâ, Kays b. el-Mulevvah, (61. 70/689), 

* nşr. Abdussettâr Ahmed Ferrâc, Mısır, tsz. 
* Mısır, 1877. 
* nşr. Şevkiye İnalcık, Ankara, 1967. | 

81 - Şi'ru ‘Amr b. 'Ahmer el-Bühili (öl. 75/694) , nşr. Huseyn 
Atvân, Dımaşk, tsz. 

82 - Divünu “Ubeydillüh b. Kays er-Rukeyyât (öl. 75/694), nşr. 
Muhammad Yüsuf Necm, Beyrut, 1958. ` 

85 - Divânu Surâka el-Bâriki (öl. 79/697), nşr. Huseyn 
Nassâr, Mısır, 1947. 

84 - Divânu'n-Nâbiğa el-Ca'di (öl. 80/699), Dımaşk, 1964. 

85 - Le Poesie dı an-Nâbiğah al-Ga‘di (öl. 80/699), nşr. Maria 
Nallino, Roma, 1953. 
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86 - Şi'ru'n-Nâbiğa el-Ca'di (öl. 80/699), nşr. ‘Abdulaziz 
Rebbâh, Dımaşk, 1964. 

87 - Divânu Tevbe b. el-Humeyyir (ai. 80/699), nər. Halil 
İbrahim el-‘Atiyye, Bağdat, 1968. 

88 - Divünu Cemil b. Me'mer (öl 82/701), 
“ nşr. Huseyn Nassar, Mısır, tsz. 
* Beyrut, 1966. 

89 - Ebü Cilde elYeşkuri, hayütuh ve 'eş'ârah (61. 83/7 02), 
nsr. Nari Hammadi el-Kaysi, el-Mevrid (Sayı 3, cilt 13, s. 89-108) 
içinde, | 
| 90 - Şi'ru'r-Râ'i ve 'ahbâruh, “Übeyd b. Husayn (ÖL 90/7 708}, 
usr. Nasir el-Hani - ‘Izzuddin et-Tenthi, Dımaşk, 1964. 

91 - Divânu ‘Umer b. Rebi‘a (Öl 93/711), 
* nsr. 7 ned Muhyiddin ‘Abdulhamid, Misir, 1952. 
ner. ‘Ait i Meleki, Dâru'i-fikr, iaz, 
Of - pivümul”Aht tal (61, 92/710), ner. eee Salihâni, DİV, 

Bevrut, 41891 

935 - Serim Divan?’ Ahtal et-TaSlibi (61. 95/715), nsr. İliyya 
Selim el-Havi, Beyrut, 1968. 

94 - DİvAnu Ebi Dehbel eb Cumahi (51, 96/ 715), nsr. Abdul- 
“azim “Abdulmuhsin, Necef, 1972. 

95 - Divánu' l Acoae, ‘Abdullah b. Ru be (ÖL 97/ 715), 
* nsr. 'Abdulhaliz es-Sathi, Dımaşk, 1971. 
* ngr. İzzet Hasan, Beyrut, 1971. 
* nsr. Maximilian Bittner, Wien, 1896. 

96 - Divânu't-Tırımmâh b. Hakim (öl 100/718), nşr. İzzet 
Hasan, Dımaşk, 1968. | | 

ƏT - Divânu'-Kat&âmi (61, 101/717), nşr. Yacob Bar th, Leiden, 
1 .” 


EI 


ei Ya 


S - Ka'b b. Ma'dân ekiişkari , hayütuh ve mü bebküâ min şi yl 

(51. mə nər. Nüri Hammüdi el-Kaysi, el-Mevrid (Sayı 2, cilt 5, 
s. 85-104) içinde. 

99 - Si'ru'l-’Ahvas el-Ensfri (61. 105/723), nşr. ‘Adil Suleyman 
Cemal, Misir, 1970. 

100 - Şl”ru Ebi Nuhayle (öl. 105/767), usr. ‘Abbas Tevfik, el- 
Mevrid (cilt 7, s. 249-266) içinde, 

101 - Divânu Kuseyyiri ‘Agze (ÖL 100/725), nsr. ths san ‘Abbas, 
Beyrut, 1971 


_ 102 - Şi'ru'-Hakem b. “Abdul el-‘Esedi (öl. 106/724), nşr. Mu- 
hammed Nâyif, el-Mevrid (Sayı 4, cilt 5, s. 99-122) içinde. 

103 - Şi'ru Nusayb b. Rabâh (öl. 108/728), nşr. Dâvüd Sellüm, 
Bağdat, 1968. 

104 - Şi'ru Suveyd b. Kura’ ei. yaklaşık 1 10/ 728), nşr. Hâtim 
Sâlih ed-Damin, el-Mevrid (Sayı 1, cilt 8, s. 149-162) içinde. 
` ` 105- Siru Nehârb. Tevsi'a (öl 112/730'dan sonra), nşr. Halil 
İbrâhim el-‘Atiyye, el-Mevrid (Sayı 4, cilt 4, s. 93-104) made: 

106 - Divânu Cerir (öl. 114/732), 

* nşr. Nu'mân Muhammed Emin Tâhâ, I-II, Mısır, 1969- 1971. 
* nşr. Muhammed İsmâ'il “Abdullah es-Savi, Mısır, 1353. 
107 - Divânu'l-Ferazdak (öl. 114/732), ` 
* nşr. “Abdullah Lama es-Savi, I-II, Mısır, 1936. 
* I-II, Beyrut, tsz. _ 
*nsr. J. D. Symes D. Lit., Bağdat. 1 -5 
. 108 - Şi'ru ‘Umer b. Lece’ et-Temimi (öl. yaklaşık 114/ 732, 
nşr. Yahyâ el-Cubüri, Bağdat, 1976. > 

109 - Divânu Zi'r-Rumme (öl. 117/735), 

* nşr. Carlyle Henry Hayes Macartney, Londra, 1919. 
* Dimask, 1964. 

110 - Divânu Nâbiğa Beni Şeybân (öl. 120/737), 1 Misir, 1932. 

111 - Divanu'l- ‘Arci (öl. 120/737'den ıl ngr.. Hıdır et-Tai 
- Reşid el-Ubeydi, Bağdat, 1956. . | 

112 - Divânu'f-Tırımmâh b. Hakim a. 125/ 742), nşr. ‘Izzet 
Hasan, Dımaşk, 1968. 

113 - Divânu Peter eener (a 126/7 44), nşr. J osef 
Horovitz, Leiden, 1904. 

114 - Si‘ru'l-Kumeyt b. Zeyd el” Esedi öl. 126/ 744), nşr. Hâtim 
Sâlih ed-Dâmin, el-Mevrid (Sayı 4, cilt 4, s. 157-176) içinde. 

115 - Divünu"1-Velid b. Yezid (öl. 126/743), nsr. Francesco 
Gabrieli, Dımaşk, 1937. 

116 - el-Merrër b. Sa'id el-Fak'asi, hayâtuh ve mâ bakiye m 
şi'rih (öl. yaklaşık 130/747), nşr. Nüri Hammüdi el- kə. el-Mevrid 
(Sayı 2, cilt 2, s. 155-184) içinde. ` 

117 - Si‘ru “Urve b. "Uzeyne (öl. 130/747, nşr. +. Yahya el-Cubüri, 1970. 

118 - Divânu Ru be b. el-'Accâc (öl. 145/762), 

* nşr. W. Ahlvvardt, Berlin, 1903. 
* nşr. W. Ahlwardt, Beyrut, 1979. 
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119 - Şi'ru'l-Huseyn b. Mutayr el-'Esedi (öl. 158/775), nşr. 
Huseyn “Atvan, Mecelletu ma'hedi'-mahtütâtil'arabiyye (Cüz 1, 
cilt15, 1389/1969) içinde. 

120 - el-Muhtâr min şi'ri Beşşâr (öl. 167/783) (ihtiyâr : el- 
Hâlidiyyân), nşr. Muhammed Bedruddin el-'Alevi, Mısır, 1934. 

121 - Divanu şi'ri Beşşâr b. Burd (öl. 167/783), 

* nşr. Muhammed et-Tâhir b. ‘Agar, I-III, Mısır, 1950-1957. 
* Beyrut, 1936. | 
* nşr. Ahmed Hasaneyn el-Karni, Mısır, 1925. 

122 - Divânu Muti' b. 'İyâs (öl. 169/785), nşr. Muhammed 
Yusuf Necm, Şu'arâ' 'Abbâsiyyün (Beyrut, 1959) içinde. 

123 - Divânu's-Seyyid el-Hımyeri (öl. 173/789), nşr. Şâkir 
Hâdi Şeker, Beyrut, tsz. 

124 - Divânu İbrâhim b. Herme (öl. 176/792), nşr. Muhammed 
Neffâ' - Huseyn 'Atvân, Dımaşk, 1969. 

125 - Ebü 'Atâ' es-Sindi, hayâtuh ve şi'ruh (öl. 158-180/ 775- 
796), nşr. Kâsım Râdi Mehdi, el-Mevrid (Sayı 2, cilt 4, s. 275-292, 
Bağdat, 1400/1980) içinde. 

126 - Divânu İbni'd-Dumeyne (öl. 181/796), nşr. Ahmed Râtib 
en-Neffah, Mısır, 1954. 

127 - Şi'ru Mervân b.’Ebi Hafsa (öl. 182/798) nşr. Huseyn 
'Atvân, Mısır, 1973. 

128 - Divânu Selm el-Hâsir (öl. 186/802), nşr. Muhammed 
Yüsuf Necm, Şu ard 'Abbâsiyyün (Beyrut, 1959) içinde. 

129 - Divânu'-'Abbâs b. el-'Ahnef (öl. 198/813), 

* nşr. ‘Atike el-Hazreci, Mısır, 1954. 
* nşr. Kerem el-Bustâni, Beyrut, 1965. 
* İstanbul, 1298. 

130 - Divânu Ebi Nuvâs (öl. 199/814) 

* nşr. Ahmed ‘Abdulmecid el-Gazâli, Mısır, 1953. 
* Beyrut, tsz. 
* nşr. 'Ali Fâ'ür, Beyrut, 1987. 

131 - Tefsiru 'Urcüzeti Ebi Nuvâs (Şerh: İbn Cinni), nşr. Mu- 
hammed Behcet el-Eseri, Dımaşk, 1966. 

132 - Zuhdiyyâtu Ebi Nuvâs (İhtiyâr: Ahmed ‘Ali ez-Zubeydi), 
Mısır, 1959. 

133 - Divânu Ebi'ş-Şemakmak (öl. 200/815), nşr. Muhammed 
Yusuf Necm, Şu “ard 'Abbâsiyyün (Beyrut, 1959) içinde. 
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134 - Divünu Sari‘ el-Gavani, Muslim b. el-Velid (61.208/ 823), 
: nşr. Sâmi ed-Dehhân, Mısır, 1957. 
*nşr. M.J. De Doeje, Leiden, 1845. 

135 - Şi'ru Ebi Hayye en-Nemiri (öl. 210/824), nşr. Rahim 
Duhâ et-Tuveyli, el-Mevrid (Sayı 1, cilt 4, s. 131-152) içinde. 

136 - Ebu'l-'Atâhiye, eş'âruh ve 'ahbâruh, (öl. 211/826), nşr. 
Şukri Faysal, Dımaşk, 1965. 

137 - ekEnvâru'z-zâhiye fi Divünı əə nşr. Luvis 
Şeyho, I-II, Beyrut, 1888. 

138 - Şi'ru “Ali b. Cebele el-‘Akavvek (öl. 213/828), 
* nşr. Huseyn ‘Ativan, Mısır, 1972. 
* nşr. Ahmed Nasif el-Cenâbi, Kahire, 1971. 

139 - Divânu Muhammed b. Hâzim el-Bâhili (öl. 215/830), 
nşr. Şâkir el-“Aşür, el-Mevrid (Sayı 2, cilt 6, . 192-226) içinde. 

140 - Divânu Ebi Temmâm (öl. 231/845), nşr. Muhammed 
“Abduh ‘Azzam, I-IV, Mısır, 1951-1965. | 

141 - el-Muhtër min Divan Ebi Temmám, fihtiyar : ‘Abdulka- 
hir el-Curcani), nsr. ‘Abdulaziz el- 5 et-Tarö” ifu'l-’edebiyye 
(Mısır, 1937) içinde. 

— 142 - Divünu Dik el-Cin el-Himsi (61. 236/846), nşr. ‘Abdul- 

mun el- Mellühi-Muhyiddin ed- -Derviş, Baskı yeri ve tarih yok. 

143 - Divânu İbrâhim b. el-‘Abbas es-Süli (öl. 243/857), nşr. 
‘Abdulaziz el-Meymeni, et-Tarâ'yu''edebiyye (Mısır, 1937) içinde. 

144 - Si‘ru Dibil b. ‘Ali el-Huzâ'i (61. o, 860), nşr. ‘Abdulke- 
rim el-Eşter, Dımaşk, 1964. 

145 - Divünu “Ali b. el-Cehm (öl. 249/ 863), nşr. Halil Merdum 
Bek, Dımaşk, 1949. 

146 - Eş“ âru'l-Hali', e el-Huseyn b. ed-Dahhâk (öl. 250/864), 
nşr. ‘Abdussettar Ahmed Ferrâc, Beyrut, 1960. 

147 - Şi'ru'i-Câhiz (öl. 255/868), nşr. Muhammed Cebbâr el- 
Mufid, el-Mevrid (Sayı 3, cilt 3, s. 207-220) içinde. 

148 - Eş'âru Ebi “Ali el-Büsir (öl. 255/868), nşr. Yünus Ahmed 
es-Sâmarrâ'i, el-Mevrid (Sayı 3-4, cilt 1, s. 149-179) içinde. 

149 - Si‘ru'l-‘Atavi (öl. 267/881), nşr. Muhammed Cebbâr el- 
Mud, el-Mevrid (Sayı 1-2, cilt 1, s. 71-96) içinde. 

150 - Divânu İbni'r-Rümi (öl. 283/896), 
* nşr. Huseyn Nassar, I-II, Mısır, 1973. 
* nşr. eş-Şeyh Muhammed Şerif Selim, I-II, Mısır, 1917-1922. 
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* nşr. Kamil Kilâni, I, HI, Mısır, 1924. 

151 - Divünu1-Buhturi (öl. 284/897), nşr. “Hasan Kamil es- 
Sayrafi, I-V, Mısır, 1963. 

152 - el-Muhtar min Divani1-Buhturi (ihtiyâr : “Abdulkahir el- 
Curcani), nşr. “Abdulaziz el-Meymeni, et-Tarda’ifu'l-’edebiyye (Mısır, 
1937) içinde. 

153 - Divânu'n-Nâşi' el-Ekber (öl. 293/906), 7 Hilâl-Nâci, 
el-Mevrid (Sayı 1, cilt 11, s. 89-104; sayı 1, cilt 12, s. 57-78; sayı 2, 
cilt 11, s. 61-78, sayı 3, cilt 11, s. 43-74, “... cit 11, s. 27-54) 
içinde. 

154 - Divânu İbni'-Mu'tezz (öl. 296/908), 

* nşr. Muhyiddin el-Hayyât, Beyrut, 1332. 
* I-II, Mısır, 1891. 
* nşr. Mişil Nu'mân, Beyrut, 1969. 

155 - İbn Bessâm, hayâtuh ve si'ruh (61. 302/914), nşr. 
Muzhir es-Südâni, el-Mevrid (Sayı 2, cilt 15, sayfa 103-142) içinde. 

156 - Divânu İbn Dureyd el-Ezdi (öl. 321/933) nşr. Muham- 
med Bedruddin el-'Alevi, Mısır, 1946. 

157 - Şerhu maksüreti İbn Dureyd, nşr. 'Abdulkâdir Zekkâr, 
Dımaşk, 1961. 

= 158 - Divünu Ebi Bekr eş-Şibli (öl. 334/945), nşr. Kamil 
Mustafâ eş-Şeybi, Bağdat, 1967. 

159 - Divânu's-Sanavberi (öl. 334/945), nşr. İhsan ‘Abbas, 
Beyrut, 1970. 

160 - Divânu'r-ravdiyyât, es-Sanavberi (61. 334/945), nşr. Mu- 
hammed Râğıb et-Tabbâh, Halep, 1932. 

161 - Tetimmetu'd-Divâni's-Sanavberi, nşr. Lutfi es-Sakkal- 
Durriyye el-Hatib, Halep, 1972. 

162 - Şi'ru'i-Vezir el-Muhellebi (öl. 352/963), nşr. Câbir “Ab- 
dulhamid el-Hâkâni, el-Mevrid (Sayı 2, cilt 3, sayfa 145-170) içinde. 

163 - Divânu Ebi't-Tayyib el-Mutenebbi (öl. 354/965), 

* nşr. Mustafa es-Sakka - İbrâhim el-Ebyâri-'Abdulhafiz Şelebi, I-IV, 
Mısır, 1936. 

* nşr. ‘Abdurrahman el-Berküki, I-IV, Mısır, 1938. 

* nşr. 'Abdulvahhâb 'Azzâm, Mısır, 1944. 

164 - Ziyâdâtu Divânı Si‘ri'l-Mutenebbi, nşr. ‘Abdulaziz el- 
Meymeni, Mısır, 1345. 

165 - el-Muhtâr min Divâni'i-Mutenebbi (ihtiyâr : Abdulkahir 
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el-Curcâni, nşr. ‘Abdulaziz el-Meymeni, et-Tarâ'iful-'edebiyye (Mısır, 
1937) içinde. 

165 - Divânu Ebi't-Tayyib el-Mutenebbi fi'l-âlemi'l-'arabi ve 
‘inde'l-mustegrikin, Régis Blachere, nşr. ve tre. Ahmed Ahmed 
Bedevi, Mısır, tsz. | ` 

166 - Kitâbu 'arfi't-tayyib fi şerhi divânı Ebi't-Tayyib, şerh : 
Nâşif el-Yazıci, Beyrut, 1305. 

167 - Divânu Ebi Firâs el-Hamdâni (öl. 357/968), 

* nşr. Sâmi ed-Dehhan, I-III, Beyrut, 1944. 

* Beyrut, 1910 
168 - Divânu Kuşâcim (61. 360/ 971), Beyrut, 1212/1797. 
169 - Divanu İbn Hani’ el-Endelusi (öl. 362/973), 

* nşr. Zahid Alt, Mısır, 1932. 

* Beyrut, tsz. 

170 - Divânu's-Seri er-Reffa’ (öl. 366/976), nşr. Husâmuddin 
el-Kudsi, Mısır, 1355. 

171 - Şi'ru Ebi Bekr b. el-Kütiyye (öl. 367/977), nşr. Hedy 
Şevke Behnâm, el-Mevrid (Sayı 1, cilt 14, s. 85-114, Bağdat, 1985) 
içinde. 

172 - Divanu Temim b. el-Mu'izz lidinillâh (öl. 375/985), nşr. 
Muhammed Hasan elA'zami - Ahmed Yusuf Necâti - Muhammed 
‘Ali en-Neccar - Muhammed Kamil Huseyn, Mısır, 1957. 

173 - Divânu'l-Va'vâ' ed-Dımaşki (öl. 385/995), nşr. Sâmi ed- 
Dehhân, Dımaşk, 1950. 

174 - Divânu'ş-Şerif er-Radi (öl. 406/1016), 

* nşr. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, Mısır, 1949. 
* I-II, Beyrut, 1892. 

175 - Divânu İbn Derrâc el-Kastalli, (öl. 421/1030), nşr. 
Mahmüd 'Ali Mekki, Dımaşk, 1961. 

176 - Divânu Mihyâr ed-Deylemi (öl. 428/1036), I-IV, Mısır, 
1925-1931. 

177 - Şi'ru's-Se'âlibi (öl. 429/1037), nşr. ‘Abdulfettah Muham- 
med el-Haluvv, el-Mevrid (Sayı 1, cilt 6, s. 139-194) içinde. 

178 - Divânu Sıktı'z-zend (el-Ma'arri, öl. 449/1057), şerh: et- 
Tibrizi, el-Batalyevsi ve el-Hârizmi, nşr. Mustalâ es-Sakkâ ve 
diğerleri, I-V, Mısır, 1945-1948. 

179 - Şerhu't-tenvir 'alâ sıktı'z-zend, şerh: Yüsuf b. Tâhir el- 
Huveyyi , I-II, Mısır, 1286. 
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180 - Divânu'l-Luzümiyyât (el-Ma‘arri, öl. 449/1057), nşr. 
Emin “Abdilaziz, I-H, Mısır, 1915. 
181 - Şerhu luzümi mâ lâ yelzem (el-Ma'arri, öl. 449/1057), 
şerh: Tâhâ Huseyn - İbrâhim el-Ebyâri, Mısır, tsz. 
182 - Divânu'l-Mu'tadıd b. 'Abbâd (öl. 461/1069), nşr. Mu- 
hammed Mecid es-Sa‘id, el-Mevrid (Sayı 2, cilt 5, s. 105-118) içinde. 
183 - Divânu İbn zaya (61. 463/ 1070), nşr. “Ali Abdulazim, 
Masır, 1957. 
184 - Divünu Surradur, “Ali b. el-Hasan, (öl. 465/ 1072), Mısır, 
1934. | 
185 - Divünu1-Mu temid b. 'Abbâd (öl. 488/1095), nşr. Ahmed 
Ahmed Bedevi - Hamid ‘Abdulmecid, Mısır, 1951. 
186 - Divânu's-Sâdih ve'l-bâzim, Ibnu'l Hebbâriyye, (öl. 504/ 
1110), nşr. “İzzet el-‘Attar, Mısır, 1936. 
187 - Divânu'l-'A'mâ et-Tutayli, “Ahmed b. 'Abdillâh (öl. 
525/1130), nşr. İhsân ‘Abbas, Beyrut, 1963. 
o 188 - Divânu İbn Hamdis es-Sikalli (öl. 527/1 132), nşr. İhsân 
‘Abbas, Beyrut, 1960. 
© 189 - Divünu İbni'z-Zekkâk el-Belensi (öl. 528/1133), nşr. 
‘Afife Mahmüd Dirâni, Beyrut, tsz. 
190 - Divânu İbn Hafâce (öl. 533/1138), 
* nşr. es-Seyyid Mustafa Gâzi, Mısır, 1960. 
* Mısır, 1870. 
191 - Divânu “Arkale el-Kelbi (öl. 567/1171), nşr. Ahmed el- 
Cundi, Dımaşk, 1970. : 
192 - Divânu'r-Rusâfi el-Belensi (öl. 572/1176), nşr. İhsan 
‘Abbas, Beyrut, 1960. o 
193 - Divünu Sıbt b. et-Te'âvizi (öl. 584/1188), nşr. D. S. 
Margoliouth, Misir, 1903. 
194 - Divânu İbni's-Sâ'âti (öl. 604/ 1209), nşr. Enis el-Makdisi, 
I-II, Beyrut, 1939. 
195 - Divünu İbn Seni el-Melik (öl. 608/1212), nşr. Muham- 
med İbrahim Nasr, Kahire, 1969. | 
196 - Divânu İbni1-Farid (öl. 632/1235), 
* Mısır, 1280, 
* nşr. Muhammed el-'Asyüti, LI, Mısır, 1310. 
* nşr. Muhammed Kâmil Bekdâş, Beyrut, 1328. 
* Kahire, 1353. 
_* Beyrut, 1957. 
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197 - Divünu İbn Sehl el-İsrâ'ili (öl. 649/1251), 
* nşr.“Usmân Halil, Mısır, 1928. 
* Mısır, 1875. 
198 - Divünu1-Bahö” Zuheyr (öl. 656/1258), nşr. Muhammed 
Tahir el-Cebelâvi - Muhammed Ebu'l-Fad] İbrâhim, Kahire, 1977. 
199 - Divânu't-Telmesâni, Muhammed b. Suleyman (öl. 
688/ 1289), Beyrut, 1885. 
200 - Divânu Safiyyiddin el-Hılli (öl. 750/ 1349), Necef, 1965. 


EDEBİ TENKİT VE BELAGAT KİTAPLARI 


Genel anlamıyla edebi tenkit, ister şiir ister nesir olsun, bu 
edebi tahlil eden ve bu eserlerin güzelliği veya güzel olmayışı husu- 
sunda hüküm vererek iyi ve kötü yönlerini ortaya koyan edebi bir 
sanattır ve bu sanat Batı dillerinde Literary Criticism kelimesi ile 
ifadesini bulur. 


Daha câhiliye devrinde zevke dayanan bir değerlendirme vardı. 
Kim Arapların en büyük şairidir, Arapların söylediği en güzel şiir, en 
güzel beyit hangisidir? Bu ve benzeri sualler uzun zaman soruldu. 
Câhiliye döneminde aralarında sanatkarların da bulunduğu, zevki- 
ne, bilgisine ve kanaatine güvenilir şahsiyetlerin bu sorulara verdik- 
leri cevaplar basit ve kestirme şekillerden ibaretti. Câhiliye dönemin- 
den bize ulaşan en eski tenkit”İmru”u1-Kays ile 'Alkame el-Fahl'in 
kendi aralarında "Ben senden daha büyük sdirim" şeklinde tartış- 
maları, sonuçta 'Alkame'nin karısı Ummu Cunbed'i aralarında ha- 
kem tayin ederek hüküm vermesini istemeleri, Ummu Cundeb'in de 
‘Alkame'nin şiirini İmru"u1-Kays"n şiirinden üstün bulmasıdır. el- 
'Eşma'i'nin belirttiğine göre “Ukaz panayırında en-Nabiga ez-Zub- 
yâni'nin başkanlığında kurulan şiir meclisi ve en-Nâbiğa'nın burada, 
kendisine şiir okuyan şâirlerin şiirlerini değerlendirmesi câhiliye 
döneminde edebi tenkidin en güzel örneğidir. 


Sadru'l-İslam döneminde şiir tenkidinde ölçü çoğunlukla 
kişisel zevkler olmakla birlikte din, bu değerlendirmeler üzerinde 
önemli bir tesir icrâ etmiştir. 


Emeviler döneminde edebi tenkit ortamı Hicaz, Irak ve Şam idi. 
Bu üç ortamdaki edebiyat ve edebi tenkidin de, sosyal durum ve 
çevrenin etkisi altında, kendine has özellikleri vardı. Irak'ta bu 
dönemde, birçok şâirin bir araya geldiği ve şiir yarışmalarının düzen- 
lendiği el-Mirbed, câhiliye dönemindeki 'Ukâz panayırının yerini 
tutmaktaydı. Bununla birlikte bu dönemdeki tenkit şiirin lafız ve 
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üslupları ile değil, sabit dil kâidelerinin henüz tam olarak tespit 
edilememiş olması nedeniyle, mânâları ile ilgiliydi. 


Abbasilerin ilk asrında ise edebi tenkit, daha önceki durumu- 
na nazaran büyük aşama kaydetmiştir. Edebi tenkit tarihinde ilk 
defa Emeviler döneminin sonlarında ve 1. Abbasi asrının başlarında 
dil, nahiv ve aruz açısından edebi tenkit yapıldığını görüyoruz. Bunu 
da başlatanlar Yahya b. Ya'mer, “İsa b. ‘Umer es-Sekafi, “Abdullah b. 
Ebi İshak el-Hadrami ve Ebü “Amr b. el-'Alâ' gibi Arap dilinin ilk bü- 
yük alimleridir. Bununla birlikte bu asrın sonlarına doğru edebi ten- 
kit ilmi bir hüviyet kazanmış, ilk defa İbn Sellam el-Cumahi (öl, 232/ 
846) Tabakâtu fuhülüş-şu'arâ' adlı eserinin mukaddimesinde verdiği 
bilgilerle ilmi tenkit sistemini başlatıp bu alandaki görüşlerin yazıya 
aktarılma döneminin başlamasını sağlamıştır. 


Arap edebiyatında "sözün, fasih olmakla beraber yer ve zama- 
na da uygun olması, diğer bir deyişle bir fikrin sözlü veya yazılı ola- 
rak yerinde, yeterince ve zamanında ifade edilmesi' anlamına gelen 
ve Batı dillerinde rhétorique kelimesinde anlamını bulan belâğat ise 
önce edebi tenkit şeklinde başlamış, islâmi dönemde ise hem Kuran-ı 
Kerim'in icâzı üzerindeki çalışmalar hem de edebi tenkit sebebiyle 
hızlı bir şekilde devam etmiştir. Bu itibarla belâğat ile edebi tenkit 
IV/X. yüzyıl sonlarına kadar birlikte işlenmiştir. İbn Sellâm el- 
Cumahi (öl. 232/846)'nin Tabakâtu fuhülüş-şu'arâ'sı, İbn Kuteybe 
(öl. 276/ 889)'nin eş-Şi'r ve'ş-şu'arâ"sı, İbnu1-Mu"tezz (öl. 296/908) 
in Tabakâtu'ş-şu'arâ"sı, Ebu'l-Ferec el”İsfehani (öl. 356/967)'nin el- 
'Ağanisi, el-’Amidi (öl. 371/981)'nin el-Muvâzene beyne Ebi Tem- 
mam ve'l-Buhturisi, el-Curcâni (öl. 392/1002)'nin el-Vesâta bey- 
ne'-Mutenebbi ve husümih adlı eseri,Ebü Zeyd el-Kuraşi (öl, h. TV. 
yy.)nin Cemheretu 'eş'ârül-'arab'ı bu dönemde edebi tenkit ve 
belâğat hakkında kaleme alınmış en önemli eserlerdir. Ebu'l-‘Abbas 
Sa'leb'in (öl. 291/904) Kavâ'idu'ş-şi'r'i İbnu'l-Mu'tezz'in Kitabu'l- 
bedii, İbn Tabataba el-‘Alevi (öl. 322/933)'nin 'Iyâruş-şi'ri, Kudâme 
b. Cafer (öl. 337/948)'in Nakdu'ş-şi'r ve Nakdu'n-nesr'i, el- 
Merzubâni (öl. 384/9947'nin el-Muvaşşah ile İbn Munkiz (öl. 
584/1188)'in el-Bedi' fi nakdüş-şürinde şiir tenkidi ve belâğat ile 
ilgili konular birlikte işlenmiştir. Ayrıca el-Ferrâ' (öl. 207/822)'nin 
Me'âni'l-Kur'ân'ı, İbn Kuteybe"nin Te'vilu müşkili-Kur'âr'ı vb. gibi 
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Me 'ânil-Kur'ân, "i'câzul-Kurân, Mecâzu'-Kur'ân vb. adlar altında 
di’, edebiyat ve tefsir konularında telif edilen eserlerde de belâğat 
konularına yer verilmektedir. Aynı şekilde Bişr b. el-Mu'temir (öl. 
210/825)'in meşhur risâlesi, el-Câhiz (öl. 255/869)'in el-Beyân ve't- 
tebyin'i, el-Bâkıllâni (öl. 403/ 1013)nin “İ“cüzuT-Kur ünü belagatle 
ilgili önemli kaynaklardır. 


IV/X. asır sonları ile VIII/XIV. asır sonları arasında geçen devre 
belâğatin müstakil bir ilim halinde teşekkül etmeye ve terimlerinin 
belirmeye başladığı bir dönem olup el-Askerinin, Kitâbu's-sınâ'a- 
teyn'i, İbn Reşik (öl. 463/1070)'in el-‘Umde'si, İbn Sinan el-Hafâci 
(öl. 466/1073)'nin Suru'lfesâha'sı, “Abdulkahir el-Curcani (öl. 471/ 
1078)'nin ?*Esrâru'l-belâğa ile Delâ'ilu'Vİ'câz'ı, es-Sekkâki (öl. 626/ 
1229)'nin Miftâhu'l 'ulum'u, Ibnu'l-Esir'in el-Meşelu's-sâ'ir'i vb. bu 
dönemde kaleme alınmış belagat kitaplarının başlıcalarıdır. 


VHI/XIV. asır ortalarından XIII /XIX. asır sonlarına kadar geçen 
devrede belâğat çalışmaları daha önce yazılmış bazı belâğat kitapla- 
rına şerh, hâşiye ve ta'likler kaleme alınması şeklinde olmuştur ve 
et-Teftâzâni (öl. 792/1390)'nin el-Mutavvel'i, Seyyid Şerif el-Curcâni 
(öl. 816/1413)nin Havâşi's-Seyyid 'alel-mutavveli, Hasan Celebi 
(61.886/1481)'nin Hâşiye ‘ala şerhil-mutavveli vb. bu dönemde 
kaleme alınan eserlerin bazılarıdır. 


XIII /XIX. yüzyıl sonlarından itibaren ise bazı âlimler klasik be- 
lâğat çalışmalarına bağlı kalmışlar, bazıları da bu ilme modern bir 
çehre kazandırmak istemişlerdir. Huseyn b. Ahmed el-Marsafi (öl. 
1307/1889)'nin el-Vesiletu'l-'edebiyye'si, Ahmed el-Hâşimi (öl. 1362/ 
1943)'nin Cevâhiru'-belâğa'sı, Ahmed Mustafâ el-Merâği (61. 1952) 
nin 'Ulümu'l-belâğa'sı klasik tarzın; Emin el-Hüli'nin Fennu’l- 
kavli, Ahmed Hasan ez-Zeyyât'm Difa‘ 'anil-belâğa'sı ve ‘Ali el-Câ- 
rim-Mustafâ Emin'in el-Belağatu'l-vâdıha'sı modern tarzın başlıca 
eserleridir. 


Bizim, burada muhtevasını tanıtmaya çalışacağımız klasik 


edebi tenkit ve belâğat kitaplarının başlıcaları, müelliflerinin vefat 
tarihleri göz önüne alınarak, şu şekilde sıralanabilir : 
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1 - Fennu'ş-şi'r "Poetika" (Aristo) 


(yaşlar ) adil gö 


Fennu"ş-şür Aristo'nun orijinal adı Poetika olan, şiir sanatı 
hakkındaki eserinin Arapça'ya çevirisidir. Arap belâğatinin bir ilim 
olarak gelişmesinde büyük payı olduğu düşünülen Poetika ilk defa 
filozof el-Kindi (öl. 252 /866) tarafından arapçaya özet olarak 
tercüme edilmiş, daha sonra Kitâbu Aristotales fi'ş-şiT adı altında 
Ebü Bişr Metta b. Yünus (öl. 328/939) tarafından, Risâle fi kavanini 
sınâ'atiş-şu'arâ' adı altında el-Fârâbi (öl. 339/ 950) tarafından, eş- 
Şifâ adlı eser içerisinde Fennu'ş-şir adı altında İbn Sinâ (öl. 
4928/1036) ve Telhisu kitâbi Aristotales fiş-şir adı altında İbn Rüşd 
(öl. 595/1198) tarafından Arapça'ya çevrilen Poetika nihayet 
'Abdurrahmân Bedevi tarafından tercüme edilmiş, Bedevi kendisin- 
den önce yapılan tercümeleri de (el-Kindi'nin tercümesi hariç) 
biraraya getirip kendi tercümesi ile birlikte Fennu'ş-şi'r adı altında 
1973 yılında Beyrut'ta yayınlamıştır. 


2 - Kitâbu fuhületi'ş-şu'arâ' (el-'Esma î) 
( panel ) lpi Uys OLS 


© “Abdulmelik b. Kurayb el-'Esma'i (öl. 216/831) tarafından kale- 
me alınan Kitâbu fuhiletu’s-su‘ara’, içerisinde şiir, şâirler hakkında 
görüş ve hükümler ihtiva eden eserlerin en eskisi sayılır. el-Es- 
ma'i'nin şâirler hakkındaki sathi hükümlerini ihtiva eden Fuhü- 
letuş-şu'arâ', hacim bakımından küçük bir risale olmakla birlikte 
Arap edebiyatında edebi tenkit ilminin gelişmesinde bir basamak 
teşkil eder. Öte yandan müellifin de arap edebiyatında, özellikle şiir 
sanatında uzman bir âlim oluşu risalenin ilmi kıymetini artır- 
maktadır. İbârelerde basitlik, icâz, hükümlerde genelleme, bir şâirin 
başka bir şaire bir kelime ile üstün gösterilmesi ve mesela Jj „= 
o, şeçkin bir şâirdir, bü; yel ab = o, seçkin bir şâir değildir, vb. gibi yüzeysel 
değerlendirme ile temayüz eden eser Charles C. Torrey tarafından İngilizce tercümesiyle 
birlikte yapılmış neşrine Salâhuddin el-Muneccid tarafından bir mukaddime ekle- 
nerek, 1971 yılında Beyrut'ta yayınlanmıştır. Bu eser Muhammed 'Abdulkâdir 'Ahmed 
tarafından tahkik edilerek 1991 yılında Kahire'de neşredilmiştir, ancak mezkur 
muhakkik, eseri el-Esma‘iye değil, Ebü Hatim es-Sicistâni'ye nisbet etmektedir. 
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3 - Kavâ'idu'ş-şi'r (Sa'leb) 
yla ) pet! ali 


Kavâ'idu'ş-şi'r, Ebu'l-‘Abbas Sa'leb (öl. 291/903) tarafından 
kaleme alınmış bir şiir tenkidi kitabıdır. Bölümlere ayrılması ve içinde 
takip edilen metot açısından bir öğretim kitabı mahiyeti arzeden 
eserin başlangıcında Sa'leb genel olarak kelam çeşitlerini ele almış ve 
kelam çeşitlerini emr, nehy, haber ve istihbâr olarak dört gruba 
ayırıp her birini şiirlerle örneklendirmiştir. Daha sonra Sa'leb bu dört 
asli türden fer olan türlere geçer ve bunları da medih, hiciv, 
mersiye, itizâr , teşbib, teşbih ve hikâyetu'l-ahbâr olarak belirtip 
her birine bir veya iki beyit örnek verir. Bundan sonra müellif edebi 
sanatların doğru ve yanlış kullanışlarını örneklerle izah eder ve 
nihayet şiirle ilgili bazı ıstılahları açıklar. 

Bir risale mahiyeti arzeden eser Ramadân 'Abduttevvâb 
tarafından tahkik edilerek 1966 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


4 - Kitâbu'l-bedi' (İbnu'i-Mu'tezz) 
( Sall sil) ie! whs 


Şâir halife ibnu'l-Mu'tezz (öl. 296/908)'in kaleme aldığı bu eser 
edebi tenkit ve belağat hakkında telif edilmiş olup bu alanda 
mümtaz bir yere sahiptir. Kitâbu'l-bedi' eski ve yeni şâirlerin sanat 
açısından mukayesesi yapılarak belağat, beyan ve bedi konularının 
derli toplu olarak ilk defa tertip edildiği bir eserdir. İbnu'l-Mu'tezz 
eserini bedi' adı altında isti'âre, tecnis, mutabakat, reddu'l-‘acuz 
‘ale's-sadr ve el-mezhebu'l-kelami olmak üzere başlıca beş esas 
üzerine kurmuş, mehâsinu'l-kelâm adı altında da diğer edebi 
sanatları ele almıştır. 

Eser Ignatius Kratchkovsky tarafından 1935 yılında Londra'da 
neşredilmiş, 1979 yılında da Bağdad'ta ofset olarak basılmıştır. 


5 - 'Iyâru'ş-şi'r (İbn Tabâtabâ) 


Muhammed Ahmed b. Tabâtabâ el-‘Alevi (öl. 322/933) bu 
eserinde Şiir sanatı ile belağat ölçülerini açıklamaktadır. Şiir, Şiir 
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sanatı, mana ve lafız, müvelled şâirlerin şiirlerinin değerlendirilmesi, 
teşbih ve teşbih çeşitleri, medih ve hiciv şiirlerinin yapısı, şiirin 
ölçüleri, edebi çalıntılar vb. eserin başlıca konuları arasındadır. 
Tyâru'ş-şi'r, Taha el-Hâciri ve Muhammed Zağlül Sellâm tara- 
fından tahkik edilerek 1956 yılında Kâhire'de, ‘Abbas ‘Abdussatir 
tarafından tahkik edilerek 1982 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


6 - Serikâtu Ebi Nuvâs (Muhelhil b. Yemüt) 
(ret ou dle) el gəl OU. 


Eser, adından da anlaşılacağı gibi, Muhelhil b. Yemüt (öl. 
334/945'ten sonra) tarafından, Abbasiler dönemi meşhur şairi Ebü 
Nuvas"n kendisinden önce yaşamış şairlerin çeşitli türlerdeki şiirle- 
rinden yaptığı iktibas ve çalıntıları ortaya koymak amacıyla kaleme 
alınmış bir risâledir. Eserinin mukaddimesinde verdiği bilgiye göre 
müellif bazılarının herhangi bir şaire körü körüne bağlandıklarını ve 
kusurlarını görmeksizin onu diğer şâirlere üstün tuttuklarını gör- 
müş, Ebü Nuvâs'ın da yanlışlarını gözönüne almaksızın diğer bütün 
şâirlere üstün tutanlara bir tepki olarak bu eseri telif etmiştir. Bir 
mukaddime ile esere başlayan müellif ilkönce Ebü Nuvâs'ın çeşitli 
şâirlerin şiirlerinden yaptığı alıntıları ilgili şiir türleri içerisinde 
örnekleriyle sunar ve daha sonra onun kendi şiirleri içerisinde 
kusurlu bulduklarını serdeder. | 

Eser Muhammed Mustafâ Heddâre tarafından, başına edebi 
çalıntılar ve müellifin hayatı hakkında bilgi veren bir giriş ve sonuna 
da tafsilatlı fihristler eklenerek, 1957 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


7 - 'Ahbâru Ebi Temmâm (€s-Süli) 
( mall ) <Ú el əksi 


Ebü Bekr Muhammed b. Yahyâ es-Şüli (öl. 336/947) tarafın- 
dan kaleme alınan eser Abbasiler döneminde şiire getirdiği bazı yeni- 
likler nedeniyle eski şiir mutaassıpları tarafından eliştirilen Ebü 
Temmâm'ı savunmak amacıyla telif edilmiştir. es-Süli, eserin girişin- 
de Ebu'l-Leys Muzâhim b. Fâtik'e yazdığı bir risalede eseri telif ediş 
sebeplerini uzun uzadıya izah eder. Bu risaleden sonra Ebü Tem- 
mâm'ın şiirinin beğenilen üstün yönlerini ele alan müellif daha 
sonra sairin Ahmed b. Ebi Du'âd, Hâlid b. Yezid eş-Şeybâni, el- 
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Hasan b. Reca’, el-Hasan b. Vehb, Muhammed b. 'Abdilmelik ez- 
Zey yat vb. gibi şahıslarla olan ilişkilerini anlatır. Ebü Temmamın 
kusurlu bulunduğu yönlerini ele alan es-Süli onun ahlakı, aile 
durumu vb. hakkında bilgi verir. Müellif eserin sonunda Ebü Tem- 
mam için nazmedilmiş bazı mersiye şiirlerini nakletmektedir. 

Kitap Halil Mahmüd 'Asâkir, M. 'Abduh 'Azzâm ve Naziru1- 
islâm el-Hindi tarafından tahkik edilerek Beyrut'ta neşredilmiştir. 


8 - "Ahbüru1-Buhturi (es-Sali) 
(onal! gəsəsil Məl 


Türk asıllı âlim Ebü Bekr Muhammed b. Yahya es-Süli (öl. 
336/947) tarafından telif edilen Ahbaru'l-Buhturi, ikinci Abbasi 
asrının önemli şâirlerinden biri olan el-Buhturi'nin hayatı ve edebi 
kişiliği hakkında kaleme alınmış olmakla birlikte müellifin kendi 
döneminde yaygın olan edebi tenkit hakkında da önemli bilgiler ih- 
tiva etmektedir. Şâir ile ilgili bilgileri ve şiirlerini bir tenkit süzge- 
cinden geçiren eş-Şüli eserini fas] adını verdiği başlıca 11 bölüme 
ayırmış, birinci bölümde kendisinin el-Buhturi ile tanışmasını, ikinci 
bölümde Ebü Temmâm'ın üstün yönlerini, üçüncü bölümde el-Buh- 
turi'nin üstün yönlerini, dördüncü bölümde el-Buhturi'nin halife el- 
Mutevekkil ve el-Feth b. Hâkân ile, beşinci bölümde el-Mutevek- 
kil'den sonraki halifelerle ilşikisini, altıncı bölümde şâirin vezir ve 
kâtiplerle olan ilişkisini, yedinci bölümde şâirle ilgili çeşitli bilgileri, 
sekizinci bölümde de el-Buhturi'nin beğenilmeyen yönlerini ele al- 
mıştır. Müellif dokuzuncu bölümde şâirin Ebü Temmâm ile, onuncu 
bölümde onun edipler ve şâirlerle ilişkisine temas etmiş, onbirinci 
bölümde de el-Buhturi hakkındaki çeşitli bilgileri ele almıştır. 

'Ahbâru'l-Buhturi, Sâlih el?Eşter tarafından tahkik edilerek 
1958 yılında neşredilmiştir. | 


9 - Nakdu'ş-şi'r (Kudâme b. Ca'fer) 

( ae oi deldi ) ad! A 

Ebu'l-Ferec Kudâme b. Ca'fer (öl. 337/948) tarafından telif 
edilen bu eser şiir tenkidi hakkındadır. Müellif, eserinin girişinde 


Nakdu'ş-şi'r'in bu alanda telif edilen ilk eser olduğunu söylüyorsa da 
el?Esma‘i'nin Fuhületu'ş-şu'arâ"sı, İbn Sellâm'ın Tabakâtu fuhü- 
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liş-şu'arâ's, el-Câhiz'in el-Beyân vet-tebyini, İbn Kuteybe'nin eş- 
Şir ve'ş-şu'arâ'sı ve başka eserler göz önüne alındığında bu iddiâya 
katılmanın mümkün olmadığı anlaşılmaktadır. Yunar felsefesinin 
tesiri altında kaleme aldığı söylenen eserine bir mukaddime ile baş- 
layan müellif eserini üç bölümden oluşturmuş, birinci bölümde Şiir 
hakkında bilgi vermiş, ikinci bölümde lafız, vezin, kâfiye ve mânâ gibi 
şiirin başlıca dört unsurunu ve diğer unsurları işlemiş, üçüncü bö- 
lümde ise şiirde vezin, kâfiye, mânâ vs. kusurlarını ele almıştır. 

1956 yılında Leidende, 1302 yılında İstanbul'da neşredilen eser 
Muhammed “İsâ Menün tarafından tahkik edilerek 1934 yılında; 
Muhammed Kemal Mustafâ tarafından tahkik edilerek Kahire'de; 
Muhammed ‘Abdulmun‘im Hafâci tarafından tahkik edilerek 
Beyrut'ta yayınlanmıştır. 


10 - el-Muvüzene (el-’Amidi) 
( gat ) lal 


el-Muvâzene beyne Ebi Temmüm ve'l-Buhturi, Ebu'l-Kasim el- 
Hasan b. Bişr el-’Amidi (öl. 371/981) tarafından telif edilmiş olup 
şâirleri ikiye ayıran ve bu şâirler arasında mukayese yapıp edebi özel- 
liklerini açıklayarak edebi tenkit ilminde ekolleşmeye zemin hazır- 
layan ilk eserlerden biridir. Ebü Temmâm ile el-Buhturi'nin hangi- 
sinin daha üstün bir şâir olduğu hususunda insanlar arasındaki 
kanaatler hakkında bilgi verdiği bir mukaddime ile esere başlayan 
müellif daha sonra Ebü Temmam" veya el-Buhturiyi üstün gören- 
lerin delillerini serdeder, alimlerin şairler hakkındaki değerlendirme- 
lerini sunar, Ebü Temmam"n başka şâirlerin şiirlerinden mânâ ve 
lafız açısından yaptığı çalıntıları ortaya koyduktan sonra Ebü 
Temmâm'ın şiirindeki mânâ ve lafız açısından hataları serdeder, 
şiirinde kullandığı edebi sanatları değerlendirir. Daha sonra müellif 
el-Buhturi'nin şiirinde bulunan çalıntıları, o şiirindeki edebi sanat- 
larda yapılan hataları sergiler. Sonunda müellif Ebü Temmâm ile el- 
Buhturi'nin beğenilen yönlerini ortaya koyar ve her iki şâirin şiirleri 
arasında mukayese yapar. | 

Muhammed Muhyiddin “Abdulhamid tarafından tahkik 
edilerek 1363/1944 yılında neşredilen eserin daha sonraki yıllarda 
ofset baskıları yapılmıştır. | 
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11 - el-Muvaşşah (el-Merzubâni) 
(glia) gali 


Ebü “Ubeydillah Muhammed b. ‘Imran b. Masa el-Merzubâni 
(ölm. 384/994)nin el-Muvaşşah fi me’ahizu'l-‘ulema’ 'ale'ş-şu'arâ 
adlı eseri edebiyat ve tenkit hakkında olup müellif bu eserinde eski 
ve muhdes şâirlerin düştüğü üslup, dil, nahiv ve aruz hatalarını ele 
almış, şâirlerin düştükleri hatalar karşısında âlimlerin değerlendir- 
melerini belirtmiştir. Müellif eserine şâirlerin kusurlarını ihtiva eden 
bir bölüm ile başlamış, sonra şâirleri Câhiliyyün, İslâmiyyün ve 
Muhdeşün tabakalarına ayırarak her bir şâir hakkındaki değer- 
lendirmelere değinmiştir. Müellif, şâirler hakkındaki sadece âlimlerin 
değerlendirmelerini almakla yetinmemekte, ayrıca rivayetleri araştırıp 
bunların da bazılarını red ve bazılarını kabul etmektedir. 

es-Selefiyye matbaasında tahkiksiz olarak basılan el-Muvaş- 
şah “Ali Muhammed el-Bicâvi tarafından tahkik edilerek 1965 yılında 
bir cild halinde Mısır'da neşredilmiştir. 


12 - el-Vesâta (el-Curcâni) 
(leii ) Şİİ 


Ebu'l-Hasan ‘Ali b. 'Abdilaziz b. el-Hasan el-Kadi el-Curcani 
(öl. 392/1002) tarafından telif edilen el-Vesâta beyne'l-Mutenebbi ve 
husümih edebi tenkide dâirdir. Müellif, insanların bazı şâirlere körü 
körüne bağlandığını, bazılarını da haksız yere eleştirdiklerini gör- 
müş, el-Mutenebbi'yi savunmak amacıyla bu eserini telif etmiştir. 
Bununla birlikte eserin telifine esas neden es-Sahib b. 'Abbâd'ın el- 
Mutenebbiyi tenkit etmek amacıyla el-Kesf “an mesâvi şiril-Mute- 
nebbi adlı bir risale yazmış olmasıdır. es-Sâhib bu risalesinde el- 
Mutenebbi'nin şiirdeki kusurlu taraflarını ele almıştır. el-Curcâni ise 
bu eserinde es-Sâhib ile el-Mutenebbi'nin diğer muhalifleri gibi tek 
taraflı ve hissi değil, son derece ilmi, makul ve mantıklı bir yol takip 
etmiştir. Nitekim eserinde önce edebi tenkit, özellikle şiir tenkidi 
hakkında bazı ölçüler ortaya koymuş, el-Mutenebbi ve diğer şâirleri 
bu ölçüye göre değerlendirmiştir. Müellif, eseri bab ve fasıllara 
ayırmamakla beraber başlıca üç bölümde ele almak mümkündür. 
Mukaddime olarak kabul edilebilecek olan birinci bölümde edebi 
tenkit ile ilgili görüşlerini serdetmiş, ikinci bölümde el-Mutenebbi'yi 
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müdafaa etmiş, üçüncü bölümde ise el-Mutenebbi'ye isnat edilen 
kusurları ele alıp değerlendirmiştir. 

Ahmed “Arif ez-Zeyn tarafından 1913 yılında Sayda'da neşre- 
dilen eser daha sonra Muhammed Ebu"-Fağl İbrahim ve ‘Ali 
Muhammed el-Bicâvi tarafından tahkik edilerek 1945 yılında 
Kahire'de yayınlanmıştır. | 


13 - Kitâbu's-sınâ'ateyn (el-‘Askeri) 
( m Sli ) Keel! wks 


Ebü Hilâl el-Hasan b. 'Abdillâh b. Sehl el-'Askeri (öl. 395/ 
1004)'nin bu eseri nesir ve nazım sanatı hakkında olup edipler tara- 
fından derli toplu olarak telif edilen ilk belağat kitabıdır. el-Câhiz 
başta olmak üzere, diğer müelliflerin de belağat ve edebi tenkit hak- ` 
kındaki görüş ve tesbitlerini ele alıp değerlendiren ve kendine ait bazı 
yenilikler ilave eden müellif, eserini başlıca 10 bölüme ayırmıştır. Bi- 
rinci bölüm belağat, ikinci bölüm sözün beğenilen ve beğenilmeyeni- 
nin özellikleri ve ayrılması, üçüncü bölüm nazım ve nesir tekniği, 
dördüncü bölüm nazım ve nesirde beğenilen ve beğenilmeyen yönler, 
beşinci bölüm icâz ve itnâb, altıncı bölüm edebi çalıntı, yedinci bö- 
lüm teşbih sanatı, sekizinci bölüm seci ve izdivâc, dokuzuncu bölüm 
edebi sanatlar, onuncu bölüm ise söze giriş ve söz bölümleri 
hakkındadır. | 

Eser “Ali Muhammed el-Bicávi ve Muhammed Ebu'l-Fadl 
İbrâhim tarafından tahkik edilerek Kahire'de neşredilmiştir. 


14 - el-‘Umde (İbn Reşik el-Kayravani) 
m ili ge) cəl ) Deal! 


Ebü 'Ali el-Hasan b. Reşik el-Kayravâni (öl. 456/1063) tara- 
fından telif edilen el-‘Umde fi mehâsiniş-şir ve 'âdâbih ve nakdih 
özellikle Kuzey Afrika ve Endülüs belağatçilerine yön veren önemli 
bir edebi tenkit ve belağat kitabıdır. Eserde edebi tenkit ve belağatle 
ilgili konular şürin üstünlüğü, şüri beğenmeyen kimseye reddiye, 
şürle kazanma ve bundan kaçınma, kudemâ ve muhdesler vb. gibi 
yaklaşık yüz bâb içerisinde ele alınmaktadır. Eserin en önemli özel- 
liği günümüze kadar ulaşan ve ulaşamayan edebiyat tenkidi ve bela- 
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gat ile ilgili eserlerin muhtevasını aktarmış olması, gelişim seyirleri 
içerisinde edebi ıstılahların uğradıkları değişiklikleri sunması ve 
belağatçilere göre kazandıkları değişik isimleri göstermiş olmasıdır. 

el-“Umde, Muhammed Muhyiddin 'Abdulhamid tarafından 
tahkik edilerek 1934 yılında iki cilt olarak Beyrut'ta neşredilmiş, 
daha sonraki yıllarda tekrar basılmıştır. 


15 - Sirru'l-feséha (İbn Sinan el-Hafâci) 
( elil gles eil ) Zekall çe 


İbn Sinan el-Hafâci (61. 466/1073) belagatle ilgili olan bu ese- 
rinde sistemli bir tertibe yer vermeden, belağatle ilgili konuları bir ta- 
kım başlıklar altında ele almış olup bu başlıklar sırasıyla şunlardır : 

Fasl fi1-eşvat, Fasl fi1-hurüf, Fas! fil-kelâm, Fasl fil-luga, el- 
Kelâm fi'l-fesaha, el-Kelam fi'lelfazi'l-mu’ellefe, el-Kelam fil-me âni. 

Daha ziyâde Kur'ân'ın icâzı etrafında süre gelen tartışmalara 
bir çözüm getirmek maksadıyla telif edilmiş olan bu eser 1982 yılında 
Beyrut'ta neşredilmiştir. 


16 - 'Esrâru'l-belâăa (el-Curcâni) 
( ile! ) ZZ sl 


'Abdulkâhir el-Cürcâni (öl. 471/1078) belâgâtin felsefesini 
yaptığı bu eserinde istiâre, mecâz, teşbih, kinâye vb. gibi belağatle 
ilgili konuları ele almış, ancak bu konuları belli bir tertip ve insicâma 
tabi tutmamıştır. Böyle olmakla beraber eser öğretici olmaktan çok 
belâgat araştırmacıları için önemli bir kaynak durumundadır. 
'Esrâru'l-belâğa, Hellmut Ritter tarafından tahkik edilerek 
1954 yılında İstanbul'da neşredilmiş olup, başka baskıları da vardır. 


17 - Delâ'iluT-'i'câz (el-Curcâni) 
( deal ) Aas? Şi 


‘Abdulkahir el-Curcani (öl. 471/1078) tarafından telif edilen 
Delâ'ilul-'i'câz edebi tenkit ve belağat hakkında olup müellif bu 
eseriyle bu alandaki çalışmalara yeni bir şekil vermiştir. Eserin 
telifinden amaç i'câz delillerini sergilemektir. Eserde fesâhat, belâğat, 
mecâz, istiâre, kinâye, teşbih, takdim, tehir, hazif ve zikr, tarif ve 
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tenkir, fasıl ve vasıl, haber çeşitleri vb. gibi belağat ilminin temel 
konuları ele alınmışır. 

Eser Mahmüd Muhammed Şâkir tarafından tahkik edilerek 
1984 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


18 - Miftâhu'l-'ulüm (es-Sekkâki) 
( Ell ) sall çizi, 


Ebü Ya'küb Yüsuf b. Ebi Bekr Muhammed b. ‘Ali es-Sekkâki 
(61. 626/1229) tarafından telif edilen eser temel belağat kitapların- 
dan biri olup müellif eserini üç bölüme ayırmış, birinci bölümde sarf, 
ikinci bölümde nahiv, üçüncü bölümde ise meâni ve beyân ilimlerini 
ele almıştır. Sarf ilminin ele alındığı birinci bölüm iki bâb ve bu bâb- 
ların ayrıldığı çeşitli fasıl ve nevilerden oluşmaktadır. Nahiv ilminin 
ele alındığı ikinci bölüm üç bâb ve bu bâblar içerisinde çeşitli fasıl- 
lardan oluşur. Meâni ve beyân ilminin ele alındığı üçüncü bölümde 
ise belağat ilminin bütün konuları işlenmiş ve son kısmında da aruz 
ilmi hakkında bilgi verilmiştir. Bu kitabın üçüncü bölümü olan 
meâni ve beyân kısmı Hatib el-Kazvini (öl. 739/1338) tarafından 
Telhisu'l-miftah adıyla ihtisar edilmiştir. 

Birçok defa basılan Miftâhu'I-ulüm 1983 yılında Na'im Zerzür 
tarafından Beyrut'ta neşredilmiştir. Osmanlı medreselerinde ders 
kitabı olarak okutulan Telhisu'l-miftah ise ‘Abdurrahman Berküki 
tarafından 1932 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 

Telhis ve bunun şerhleri olan el-Mutavvel ve Muhtasaru'l- 
me'âni ile Seyyid Şerifin el-Mutavvel üzerine yazmış olduğu 
Hâşiye'de geçen beyit ve mısralar Mehmed Zihni tarafından, el- 
Kavlu'-Ceyyid (İstanbul, 1304/1888) adlı eserinde şerh ve çeşitli 
yönleriyle izah edilmiştir. 


19 - el-Meselu's-sâ'ir (Ibnu'l-Esir) _ 
Ci gil) Lİ aki 
Eyyübilerin meşhur kâtiplerinden biri olup Mısır, Şam ve Irak 


belağat ekolünün İbn Sinân el-Hafâci'den sonra gelen ikinci şahsı 
olarak kabul edilen ve İbnu"-Esir adıyla bilinen Ebu'l-Feth Dıyâ- 
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”uddin Nasrullah b. Muhammed eş-Şeybâni (öl. 637/1239) tarafın- 
darı telif edilen el-Meşelus-sâ'ir fivedebil-kâtib ve'ş-şâ'ir, edebiyat 
tenkidi ve belağat hakkındadır. Ibnu'l-Esir kendisinden önceki âlim- 
lerden el?Amidi tarafından kaleme alınan el-Muâzene'yi ve İbn 
Sinan el-Hafâci tarafından telif edilen Suru'l-fesâha'yı beğenmekle 
birlikte her iki müellifin önemli sayılacak bazı hususları ele alma- 
yışlarını bir eksiklik olarak görüp bu eserini telif etmiştir. el-Mese- 
lü's-sâ'ir bir mukaddime ve başlıca iki makaleden oluşmaktadır. 
Müellif mukaddimeyi 10 fasıla ayırmakta ve bu fasıllarda beyân ilmi 
ile ilgili hususları ele almaktadır. Birinci makaleyi de başlıca iki 
bölüme ayıran müellif birinci bölümde lafızla ilgili hususları, ikinci 
bölümde ise lafzi sanatları ele almıştır. Eserin ikinci makalesinde ise 
istiâre, teşbih, tecrid, icâz , itnâb vb. gibi mânevi sanatlar hakkında 
bilgi verilmektedir. Bütün bu bilgilerin yanısıra müellif pek çok edebi 
eserden örnekler vermiş, bu örnekleri değerlendirmiş, bazı şâir ve 
kâtipler arasında mukâyese yapmıştır. 

| el-Meşeliü's-sâ'ir, Ahmed el-Hüfi ve Bedevi Tabâne tarafından 
tahkik edilerek üç cilt halinde Riyad'da neşredilmiş, eser 1983 yılında 
ikinci kez basılmıştır. 


20 - el-Mutavvel (et-Teftâzâni) 
( luisi ) MI 


Mes'üd b. ‘Umer Sa'duddin et-Teftâzâni (61. 792/1290) tara- 
fından telif edilen el-Mutavvel 'ala't-telhis, el-Hatib el-Kazvini (öl. 
739/1338)nin Telhişu'l-miftâh adlı eserine yapılmış ilk şerhdir. Eser 
bir mukaddime ve üç fenne ayrılmış olup mukaddime kısmında fesâ- 
hat ve belağat hakkında bilgi verilmiştir. Müellif meâni ilmine tahsis 
ettiği birinci fenni sekiz bâba ayırmış ve bu bablarda sırasıyla ahvâ- 
lul-musned ileyh, ahvâlu'l-musned, ahvâlu mute'allikâtil-fil, el- 
kasr, el'inşâ”, el-fasl ve el-vasl ile el-icâz ve'l-itnab ve'l-musâvât 
konularını ele almıştır. Beyân ilmine ayrılan ikinci fende hakikat, 
mecâz, istiâre ve kinâye hakkında bilgi verilmiştir. Bedi ilmine 
ayrılan üçüncü fende ise edebi sanatlar incelenmiştir. 

Osmanlı döneminde medreselerin belağat sahasında mühim 
kaynaklarından biri olan el-Mutavvel aynı müellif tarafından yeni- 
den ele alınıp Muhtasaru'lme'âni adı ile ihtisar edilmiştir. 

Matbaa-i Âmire'de 1309 yılında basılan el-Mutavvel'in pek çok 
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baskısı mevcuttur. Muhtasaru'l-me‘ani de 1304 yılında İstanbul'da 
neşredilmiş olup çeşitli baskıları vardır. 


21 - 'Uküdu'l-cumân (es-Suyüti) 


Celaluddin ‘Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suyüti (öl. 911/ 
1505) tarafından telif edilen 'Ukidu'l-cumân belağat hakkında 
olup müellif, fesahat ve belağat hakkında bilgi verdiği bir girişten 
sonra eseri fen adını verdiği başlıca üç bölüme ayırmış, birinci bö- 

lümde meâni, ikinci bölümde beyân, üçüncü bölümde ise bedi 
konularını işlemiştir. es-Suyüti eserini edebi çalıntılar ve bazı edebi 
sanatlar hakkında bilgi verdiği bir hâtime ile bitirmektedir. 

“Uküdu1-cuman, hâmişinde ed-Demenhüri (öl. 1193/1779) 
nin belağat hakkındaki Huyetu'l-lubbil-mastin bi şerhi'-cevheri'- 
meknün adlı eseriyle birlikte 1305/1887 yılında Mısır'da 
basılmıştır. | | | | 
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EDEBİYAT TARİHİ KİTAPLARI 


Edebiyat tarihi kitapları, Arap edebiyatını devrelere göre ele 
alıp, her devrede Arap şiirini, nesrini ve bu devre içerisinde yaşamış 
belli başlı şâirlerle ediplerin biyografileri ile edebi eserlerini inceleyen 
çalışmalardır. Bu tür eserlerin bir kısmı Arap edebiyatının geçirdiği 
devrelerden herhangi birini ele alır ve bu dönemin edebiyatını ince- 
ler, bir kısmı da başlangıcından belli bir devreye yahut günümüze 
kadar geçen zaman içerisindeki edebiyatı incelemektedir. Denilebilir 
ki, Arap dili ve edebiyatı alanındaki araştırmalar hemen hemen ilk 
kez batılı orientalist âlimler tarafından başlatılmıştır ve İslam An- 
siklopedisinde adına sık rastladığımız pek çok âlimden başka, Carl 
Brockelmann bu alanda önde gelen simâlardan biridir. Brockel- 
mann, telif ettiği Geschishte der Arabischen Literatur (GAL) ile bu 
alanda ciddi çalışmaların yapılmasına bir zemin hazırlamıştır. Da- 
ha sonraki yıllarda hem orientalist hem de Arap âlimlerce Arap ede- 
biyatını ve bu edebiyatın ürünlerini, geçirdiği devrelere göre incele- 
yen pek çok eser kaleme alınmıştır ve Corci Zeydân, Muştafâ Sâdık 
er-Râfi'i, Tâhâ Huseyn vb.leri Arap dünyasının: C. A. Nallino, I. 
Goldziher, R. Blachere, Ch. Pellat v.leri de Batı dünyasının bu alan- 
da eser telif eden yazar ve araştırmacılarından sadece birkaçıdır. 


Bu alanda telif edilmiş eserlerden bazıları şunlardır : 


1 - Arabic Literature (H. A. R. Gibb) 


Arabic Literature, H. A. R. Gibb tarafından, Arap edebiyatı 
tarihi alanında kaleme alınmış bir el kitabıdır. Müellif, eserini bir 
girişten sonra Arap dili, Kahramanlık çağı, Yayılma çağı, Altın çağ 
ve Memluklar çağı olmak üzere bölümlere ayırmış, Kahramanlık 
çağı'nda m. 500-622 yılları arasındaki zaman dilimini oluşturan 
câhiliye dönemi edebiyatı, Yayılma çağı'nda m. 622-750 yılları 
arasındaki zaman dilimini oluşturan İslâmi dönem edebiyatını, 
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Altınçağ'da m. 750-1055 yılları arasındaki zaman dilimini olustu- 
ran Abbâsiler dönemi edebiyatı ile Endülüs Arap edebiyatını, Gü- 
müş çağ'da 1055- 1258 yılları arasındaki zamanı kapsayan döne- 
min Arap edebiyatını, Memluklar çağı'nda da 1258-1800 yılları ara- 
sında Mısır, Suriye, İspanya ve Kuzeybatı Afrikadaki Arap edebi- 
yatını ele almıştır. 

İlk defa 1296/1878 yılında İngiltere'de neşredilen eser 1963 
yılında yine İngiltere'de ikinci defa basılmıştır. 


2 - Medresetu'l-'arab (‘Abdurrahman Fehmi) 
( t gael de) İİ L.A 


‘Abdurrahman Fehmi tarafından kaleme alınan Medresetu'l- 
'arab Arap edebiyatı tarihi diyebileceğimiz Türkçe eserlerin muhte- 
melen ilkidir. Müellifin İslam medeniyeti tarihi mânâsında Arap 
medeniyeti tarihi şeklinde düşündüğü bu muhtasar eserin neşre- 
dilmiş bulunan birinci kısmı dilin menşei, Arapça'nın diğer diller 
arasındaki yeri, Arap dili gramerinin doğuşu, Basra ve Küfe dil mek- 
tepleri, lügat ilminin tarihçesi, belli başlı mümessilleriyle şiir ve 
nesir, tarih ve coğrafya, riyâziye ve hey'et sahalarındaki müellifler ve 
eserlerine tahsis edilmiştir. Büyük kısmı itibariyle bir edebiyat tarihi 
olan bu eser, pek tanınmamış olmakla beraber, ölçülü ve zamanına 
göre doğru bilgiler veren bir kitaptır. 
“o Eserin birinci kısmı İstanbul'da 1304/1888 yılında 
İstanbul'da neşredilmiştir. 


3 - A Literary History of the Arabs (Nicholson) 


— Reynold A. Nicholson tarafından kaleme alınan A Literary 
History of the Arabs Arap edebiyatı tarihi alanında telif edilmiş 
olup müellif, Samiler, Araplar, Arap dili vs. hakkında bilgi verdiği 
bir girişten sonra eserini başlıca 10 bölüme ayırmıştır. Birinci bö- 
lümde Kuzey ve Güney Arabistan'da kurulan devletler, ikinci bö- 
lümde câhiliye dönemi Arap sosyal, tarihi ve kültürel hayatı, üçün- 
cü bölümde İslam öncesi şiir, gelenekler ve din, dördüncü bölümde 
Peygamberlik ve Kur'ân, beşinci bölümde Sadru'l-islam ve Emeviler 
dönemini içine alan ve İslâmi dönem olarak adlandırılan devrenin 
edebiyatı, altıncı ve yedinci bölümde Abbasiler döneminde şiir, ede- 
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biyat ve ilmi çalışmalar, sekizinci bölümde Abbasiler dönemi dü- 
şurice hayatı, dokuzuncu bölümde Endülüs Arap sosyal, kültürel 
ve edebi hayatı, onuncu bölümde ise Bağdad'ın Moğollarca işgalin- 
den günümüze kadar geçen devrenin edebiyatı ele alınmaktadır. 
Müellif, kitabının sonunda Arap dil, edebiyat, tarih vb. hakkında 
müsteşrik alimlerce kaleme alınmış bazı eserlerin bir listesini 
vermektedir. 

İlk defa 1907 yılında Cambridge'de neşredilen eser 1914, 1923, 
1930, 1941, 1953 ve 1962 yıllarında tekrar basılmıştır. 


4 - Türihu 'âdâbi'l-'arab (er-Râfi'i) 
(əlil) gözeli ell pl | 


Târihu ’adabil-‘arab, Mustafa Sadik er-Râfi'i tarafından telif 
edilmiş olup, müellif, eserini 19. yüzyılda Arap dili ve edebiyatına 
karşı yöneltilen iddialara cevap vermek amacıyla kaleme almıştır. 
Arap edebiyatı tarihini konu alan eser başlıca 12 bölümden oluş- 
maktadır. Müellif birinci bölümde dilin tarihi ve doğuşu ile ilgili hu- 
susları, ikinci bölümde Arap edebiyatında şiir ve dil rivâyeti, eski A- 
rap şiirinde uydurma meselesi, râviler ve ilgili hususları, üçüncü 
bölümde Kurân tarihi, Kurân'ın dil ve uslup açısından incelenmesi, 
hadis-i şeriflerin belağat yönünden incelenmesi vb., dördüncü 
bölümde câhiliye ve islâmi dönem hitâbet ve meselleri, beşinci bö- 
lümde Arap şiirinin tarihi ve şiir sanatları, altıncı bölümde Mual- 
laka şiirleri ile şâirleri, yedinci bölümde Arap edebiyatının geçirdiği 
devreler ve Endülüste Arap edebiyatı, sekizinci bölümde kitâbet ve 
kâtipler, dokuzuncu bölümde câhiliye ve islâmi dönem ilim ve fikir 
hayatı, onuncu bölümde Araplarda telif, telif tarihi, onbirinci bö- 
lümde müteahhir edebiyatçıların düşkün olduğu lafzi sanatlar, on 
ikinci bölümde ise tabakalar ve bu tabakalar arasında mukayese 
konularını ele almaktadır. Ancak eserin matbu şeklinde dördüncü, 
sekizinci, dokuzuncu ve onikinci bölümler yoktur ve üçüncü cüzün 
nasiri Muhammed Sa'id el-'Uryân eserin el yazması içinde bu bö- 
lümleri bulamadığını belirtmektedir. Bu durumdan müellifin bu 
bölümleri daha sonra yazmayı tasarladığı, ancak ömrünün vefâ 
etmediği anlaşılıyor. 

Tarihu 'âdabi'l-arab, Muhammed Sa'id el-‘Uryan tarafindan 
üç cilt olarak 1940 yılında Beyrut'ta neşredilmiş, daha sonraki 
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yıllarda yine Beyrut'ta ofset olarak basılmıştır. 


5 - Târihu "adübiT-huğatiT-arabiyye (Corci Zeydün) 
(ol gee) izəll ül ll gə 


Corci Zeydan (öl. 1914) tarafından telif edilen eser bir bütün 
olarak Arap edebiyatı tarihi hakkındadır. Dört cilt halinde neşredi- 
len eserin birinci cildinde câhiliye, Sadru'l-islâm ve Emeviler dönemi 
Arap edebiyatı, ikinci cildinde 1. ve 2. Abbâsi asrı Arap edebiyatı, ü- 
çüncü cildinde 3. ve 4. Abbasi asrı Arap edebiyatı, dördüncü cildin- 
de ise yeni dönem Arap edebiyatı ele alınmış, her dönemin edebi 
hayatı, şiir ve nesri, dini ve pozitif ilimlerde yapılan çalışmalar tefer- 
ruatlı olarak işlenip şâir ve ediplerin biyografileri verilmiş, eserleri 
hakkında bilgi sunulmuştur. Corci Zeydân'ın bu eseri gerçek an- 
lamda Arap edebiyatı tarihini konu alan ilk çalışmalardan biridir. 

İlk defa 1911 yılında Kahire'de neşredilen eser Şevki Dayf 
tarafından tahkik edilerek yine Kahire'de dört cilt olarak yayın- 
lanmıştır. 


6 - Türihu t-temedduniT-islami (Corci Zeydan) 
( ola ee d 22231 gael Gul 


Corci Zeydân (öl. 1914) tarafından telif edilen eser bir Arap- 
İslam kültür ve medeniyet tarihi olup, müellif, eserinde Arap dili ve 
edebiyatı ile ilgili malumat da vermektedir. Eserini başlıca beş ana 
bölümden oluşturan müellif birinci bölümde câhiliye döneminden 
başlayarak Abbâsiler dönemine kadar İslam medeniyetini, ikinci 
bölümde Sadru'l-islâm, Emeviler ve teferruatlı olarak Abbâsiler dö- 
neminin ekonomik hayatını ele almıştır. Üçüncü bölümde câhiliye 
döneminde Araplarca bilinen ve el-'Ulimu'l-'arabiyye olarak adlan- 
dırılan ilimlerle İslâmiyetten sonraki dini ve lisani ilimleri, e1-“Ulü- 
mu'd-dahile adı verilen ve Araplara başka milletlerden giren ilimleri, 
Abbasiler döneminde oldukça yoğunlaşan tercüme faaliyetleri ve 
tercüme edilen eserleri ele alan müellif dördüncü bölümde siyâsi, 
beşinci bölümde ise sosyal hayatı incelemektedir. 

İlk defa 1902-1906 yıllarında beş cilt olarak Kahire'de neşre- 
dilen eser daha sonraki yıllarda Beyrut'ta da basılmıştır. Zeki Meğâ- 
miz tarafından Medeniyet-i İslâmiye Tarihi adıyla Türkçe'ye tercü- 
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me edilerek 1328-1330 yıllarında beş cilt halinde İstanbul'da neşre- 
dil.niş, bu tercüme Mümin Çevik tarafından sadeleştirilerek 1976 
yılında yine beş cilt olarak İstanbul'da yayınlanmıştır. Sadeleştirme 
esnasında pek çok kelimenin yanlış okunduğuna değinmek gerekir. 


7 - Târih-i Edebiyât-ı ‘Arabiyye (Mehmed Fehmi) 
(yaşi əvə) Le lag) pul 


Mehmed Fehmi'nin Târih-i Edebiyât-ı ‘Arabiyye’si Arap ede- 
biyatı tarihi alanında Türkçe olarak kaleme alınan ilk eserlerden 
biridir. Eserde yalnız câhiliye dönemi Arap edebiyatı ele alınmıştır. 
Müellif câhiliye dönemi Arapları ve Arabistan hakkında bilgi verdik- 
ten sonra hanif dinini benimseyen şâirlerden bahseder ve şiirlerin- 
den örnekler verir. Câhiliye dönemindeki bazı âdetler hakkında bilgi 
veren müellif daha sonra Arap lisanı hakkında teferruatlı bilgi verir, 
Arapça'nın özelliklerinden bahseder. Edeb kelimesinin anlamı, câ- 
hiliye döneminde şiir, eski şâirler ve câhiliye toplumunda şâirin ko- 
numu vs. işlendikten sonra belli başlı câhiliye şâirlerinin biyografi- 
leri verilmektedir. Endülüsteki Arap edebiyatına da değinildikten 
sonra muallakalar hakkında bilgi ve muallaka sahibi şâirlerin bi- 
yografileri verilmektedir. Eserde şiir ve nesir metinlerinin bir kısmı 
tercüme edilmiş, bazılarının da kelimelerinin anlamları izah edil- 
miştir. 

Târih-i Edebiyat-ı Arabiyye, bu alandaki ilk Türkçe eser ol- 
ması açısından önemli olmakla birlikte eserde konu bütünlüğü 
mevcut olmayıp konular muhtevasına göre tasnif edilmemiş, dağı- 
nık olarak işlenmiştir. Şunu da belirtmek gerekir ki, eserde yer alan 
bilgilerin bir kısmı, daha sonra yapılan yeni araştırmalarda varılan 
neticelere bağlı olarak ilmi değerini kaybetmiş durumdadır. 

Eser 1332/1917 yılında İstanbul'da neşredilmiştir. 


8 - Fil-'edebil-câhili (Tâhâ Huseyn) 

( O> ab ) ¿UH oll i 

Tâhâ Huseyn tarafından telif edilen eser câhiliye dönemi Arap 
edebiyatı hakkında olup başlıca yedi bölümden oluşmaktadır. Bi- 


rinci bölümde genel olarak edebiyat ve tarihi, ikinci bölümde câhi- 
liye dönemi hayatı ile câhiliye edebiyatı, dil, şiir ve lehçeler, üçüncü 
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bölümde câhiliye şiirindeki uydurmalar ve bu uydurmaların sebep- 
leri, dördüncü bölümde Yemen'deki şiir ve şâirler, beşinci bölümde 
Mudar'daki şiir ve şâirler, altıncı bölümde genel olarak Arap şiiri, 
muasır âlimlerin Arap şiiri hakkındaki kanaat ve tavırları, Arap 
şiirinin çeşitleri ve şiir sanatları, yedinci bölümde ise nesrin dogu- 
şu, müellifin Arap nesri hakkındaki görüşleri ve câhiliye nesrinin 
değerlendirilmesi ele alınmaktadır. 

Eser, yazarının görüşleri nedeniyle Arap ilmi çevrelerinde 
geniş tepkilere yol açmış, eser ve müellife yönelik tenkit ve reddiyeler 
dönemin birçok dergi ve gazetelerinde yayınlanmış ve bunlar bilâ- 
hare çeşitli eserlerde derlenmiştir. Muhammed Ferid Vecdi'nin 
Nakdu ` kitâbi'ş-şi'rül-câhili, Muhammed Lutfi Cum'a'nın eş- 
Şihâbu'r-râşıd, Seyyid Muhammed el-Hıdır Huseyn'in Nakdu 
kitabi fiş-şi'ril-câhili, Muhammed Ahmed el-Gamrâvi'nin en- 
Nakdu't-tahlili li kitâbi f’l-edebil-cahili adlı kitabı Taha Huseyn'in 
Fi1-edebi1-cahili adlı kitabına reddiye ve tenkit olarak kaleme 
alınan eserlerin sadece bir kaçıdır. 

Fi1-edebi1-cahili ilk defa 1927 yılında Kahire'de neşredilmiş, 
daha sonraki yıllarda pek çok defa basılmıştır. 


9 - Littérature Arabe (Clément Huart) 


Litterature Arabe, Clément Huart tarafından Arap edebiyatı 
tarihi alanında telif edilmiştir. Başlıca 12 bölümden oluşan eserin 
birinci bölümünde Arap yarımadasının coğrafi durumu, Kuzey ve 
Güney Arabistan'da kurulan devletler, ikinci bölümünde câhiliye 
dönemi Arap şiiri, üçüncü bölümünde Kur'ân ve Kur'ânın derlen- 
mesi ile müslüman şâirler, dördüncü bölümde Emeviler dönemi 
edebiyatı, beşinci bölümde Abbâsiler dönemi edebiyatı, altıncı bö- 
lümde Abbâsiler döneminde dil çalışmaları, yedinci bölümde Abbâ- 
siler dönemindeki tarih ve antoloji çalışmaları, sekizinci bölümde 
Abbâsiler dönemindeki hadis, İslam hukuku alanındaki çalışma- 
larla mezhepler ve tasavvuf, dokuzuncu bölümde Abbâsiler döne- 
mindeki diğer ilmi çalışmalar, onuncu bölümde Selçukluların Bağ- 
dad'a girişinden XVII. yüzyıl sonuna kadar geçen devrenin edebi- 
yatı, onbirinci bölümde XIX. yüzyıl Arap edebiyatı ve nihayet on ikinci 
bölümde Arap basını ile Arap edebiyatının geleceği ele alınmıştır. 

Eserin 1939 yılında Paris'te üçüncü baskısı yapılmıştır. İhtiva 
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ettiği bilgiler öteden beri söylenegelen görüş ve düşüncelerden ibaret 
olanı eser Cemal Sezgin tarafından Arap ve İslam Edebiyatı adıyla 
Türkçe'ye çevrilmiş ve 1914 yılında İstanbul'da neşredilmiştir. Mü- 
tercimin de tercüme esnasında bazı isimleri yanlış okuduğunu 
belirtmemiz gerekir. 


10 - Histoire de la Littérature Arabe (J. M. Abd el-Jalil) 


J. M. Abd el-Jalil tarafından Arap edebiyatı tarihi alanında 
telif edilen eser başlıca üç ana bölümden oluşmaktadır. Müellif 
birinci bölümü Abbâsiler öncesi Arap edebiyatına ayırmış, burada 
da çeşitli alt bölüm ve alt başlıklar altında Abbâsiler dönemine 
kadar geçen devrenin Arap edebiyatını ele almıştır. İkinci bölüm 
Abbâsiler dönemi Arap edebiyatı hakkında olup burada da döne- 
min tarihi hakkında bilgi veren kısa bir girişten sonra teferruatlı bir 
şekilde şiir, muhdes şâirler, edebi nesir, şiir ve nesirdeki sanatlar, 
edeb kelimesi ve anlamı, dil çalışmaları, tercüme faaliyetleri vb. gibi 
dönemin ilmi ve edebi hayatını oluşturan konular ele alınmış, 
üçüncü bölüm ise Abbâsiler döneminin sonundan yeni döneme 
kadar geçen devrenin Arap edebiyatı hakkında olup müellif burada 
da yeni döneme kadar geçen devrenin şiir, nesir, edebi tenkit, şâir 
ve edipler vb. gibi edebiyatın konularını ele almıştır. Müellif eserin 
sonuna iki ayrı bölüm ilave etmiş ve Şiir başlığı altında câhiliye 
döneminden yeni döneme kadar geçen devrede yaşamış önemli 
şâirlerin biyografilerini, Nesir başlığı altında da Kur'ân ve hadis 
hakkında bilgi verip yine yeni döneme kadar geçen devrede yaşamış 
önemli nesircilerin biyografilerini ele almıştır. 

Eser 1943 yılında Paris'te neşredilmiştir. 


11 - La Littérature Arabe (C. A. Nallino) 


La Littérature Arabe İtalyan şarkiyatçı Carlo Alfonso 
Nallino'nun, Kahire'deki hocalığı esnasında Arap edebiyatı tarihi 
alanında öğrencilere okuttuğu ders notları olup, kızı Maria Nallino 
tarafından düzenlenerek Raccolta dı Scrittt Editi ed mediti adıyla 
İtalyanca olarak neşredilmiş, Fransız şarkiyatçı Charles Pellat bu 
eseri italyancadan La Littörature Arabe adıyla Fransızca'ya tercü- 
me etmiştir. Nallino'nun adı geçen eseri Târihu'l-'âdâbül-'arabiyye 
adı altında Arapça olarak Mısır'da neşredilmiştir. 
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Eserin Fransızcaya yapılan çevirisi La Littérature Arabe, edeb 
kelimesinin teferruatlı olarak ele alındığı giriş kısmından sonra üç 
bölümden oluşmakta, birinci bölümde İslam öncesi Arap edebiyatı, 
ikinci bölümde Sadru'l-islam dönemi Arap edebiyatı, üçüncü 
bölümde ise Emeviler dönemi Arap edebiyatı işlenmektedir. Nallino 
bu eseri ile yeni dönemde câhiliye, islâmi dönem ve Emeviler dönemi 
şiir ve nesri üzerinde ciddi çalışmaların yapılmasına kapı açmıştır. 

La Littérature Arabe 1950 yılında Pariste neşredilmiştir. 


12 - Histoire de la Littérature Arabe (Blachöre) 


- Fransız orientalizminin önde gelen şahsiyetlerinden biri olan 
Régis Blachére Arap edebiyatının tarihini konu alan bu eserini üç 
cilt halinde kaleme almış, eserde başlangıcından 107/765 yılına 
kadar geçen devrenin edebiyatını incelemiştir. Eserin birinci cildini 
başlıca iki bölüme ayırmış, birinci bölümü üç fasıla ayırarak burada 
Arabistan'ın tarih ve coğrafyası ile bir millet olarak Arapları ince- 
lemiş, Klasik edebiyat başlığını taşıyan ikinci bölümü de iki fasıla 
ayırarak burada başlangıcından 50/670 yılına kadar geçen devre- 
deki Arap şiirini ve bu şiirin intikalini sağlayan kaynakları değer- 
lendirmiştir. Eserin ikinci cildi birinci cildin konu olarak devamıdır 
ve burada üçüncü fasılda nesir, dördüncü fasılda 50/670 yılına 
kadar geçen devredeki Arap şiiri ile kaynakları ele alınıp Tedmur'da 
yaşamış üç, Suriye, Bahreyn ve Yemâme'de yaşamış 22, Orta 
Arabistan, Hicaz ve Kuzey Yemen'de yaşamış 34, çapulcu şâirlerden 
10,kadin şâirlerden yedi, Lahmi saraylarıyla ilgisi olan 12, Teyma ve 
çevresinde yaşamış beş, Tâif ve çevresinde yaşamış bir, Mekke'de 
yaşamış dokuz, Medine'de yaşamış 17 şâir ile dört gezgin câhili 
şâirin biyografisi verilmektedir. Müellif, altıncı bölümde 50/670 
yılına kadarki dönemin şiirinin konularını incelemektedir. Eserin 
üçüncü cildini de başlıca altı fasıla ayıran müellif ilk dört fasılda 
50-107/670-765 yılları arasındaki devrenin şiiri, şiirin konusu vs. 
ile bölgelere göre yaklaşık 84 şâirin biyografisini ele almış, beşinci ve altıncı 
fasıllarda ise 125/742 yılına kadar geçen devredeki Arap nesrini 
incelemiştir. | 

Bu hacimli eser 1952 yılında Paris'te neşredilmiş, İbrâhim el- 
Kilâni tarafından Arapça'ya tercüme edilerek Târihu'l-'edebil-'arabi 
adı ile 1973 yılında Dımaşk'ta yayınlanmış, 1984 yılında ikinci kez 
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basılmıştır. 


13 - F11-edebi1-hadiş (ed-Dusüki) 
(apel ) éi) ool i 


‘Umer ed-Dusüki bu eserinde yeni dönem Arap edebiyatını 
ele almaktadır. Eserini iki cilt olarak telif eden müellif birinci cildi 
başlıca beş bölüme ayırmış, birinci bölümde edebi canlanmanın 
nüvesini oluşturan ilmi ve edebi faaliyetlerle bu faaliyetlerde etkin 
rol oynayan bazı edip ve fikir adamlarını, ikinci bölümde Mısır, 
Suriye ve Lübnan'da edebi kalkınma ve bu kalkınmada payı olan 
belli başlı edip ve şâirleri, üçüncü bölümde Mısırda İsmâil dönemi 
Arap edebiyatını ve önde gelen şair ve ediplerini, dördüncü bölümde 
Arap şiirinin canlanması, şiire getirilen yenilikler ve belli başlı şiir 
konuları, beşinci bölümde ise nesir ve önde gelen temsilcilerini ele 
almıştır. Eserinin ikinci cildini de yine beş bölüme ayıran müellif, 
birinci bölümde yeni dönemde Mısır'daki yabancı kültürler ve 
tesirlerini, ikinci bölümde milli uyanış ve şâir ve ediplerin bu uya- 
nıştaki rol ve tutumlarını, üçüncü bölümde edebi tenkit konu- 
sunu, dördüncü bölümde Mahmüd Sâmi el-Bârüdi'den sonra Arap 
şiirinin durumunu, beşinci bölümde ise geleneksel şiir akımı, belli başlı 
temsilcileri ve bu akımın özelliklerini ele almaktadır. 

İlk defa 1951 yılında neşredilen eser daha sonraki yıllarda 
tekrar gözden geçirilerek birkaç defa daha basılmıştır. 

14 - Maşâdıru'ş-şi'ri'I-câhili (Nâsıruddin el-'Esed) 


Çİ yali pol) ¿U pat! sales 


Nâsıruddin el-’Esed tarafından telif edilen eser câhiliye döne- 
mi Arap şiiri hakkındadır. Eser, câhiliye dönemi Arap sosyal ve kül- 
türel hayatı hakkında bilgi verilen bir girişten sonra başlıca beş bö- 
lümden oluşmaktadır. Eserin birinci bölümünde câhiliye dönemi 
Arapları arasında yazı ve yazının kullanıldığı alanlar, ikinci bölü- 
münde eski Arap şiirinin derlenip yazıya aktarılması, üçüncü bölü- 
münde rivâyet ve semâ' , râvi tabakaları ve edebi rivâyette isnat me- 
selesi ele alınmakta, dördüncü bölümünde eski Arap şiirinin sıh- 
hati ve şiir uydurma meselesi, bazı müsteşrik âlimlerle Mustafa Sa- 
dik er-Râfi'i ve Tâhâ Huseyn'in bu konudaki görüşleri ve Taha 
Huseyn'in görüşlerine tepki olarak kaleme alınan eserler, râvilerin 


87 


güvenilirliği meselesinin değerlendirilmesi, beşinci bölümünde ise 
eski Arap şiirinin intikalini sallayan başlıca eserler ele alınıp 
değerlendirilmektedir. 

İlk defa 1956 yılında Kahire" de neşredilen eser 1962, 1966, 
1969, 1978 ve 1982 yıllarında tekrar basılmıştır. 


15 - Tarihu1-edebi1-arabi (Beyyümi) 
(zən) asli wal cəv 


es-Sibâ'i Beyyümi tarafından kaleme alınan eser bir seri 
olarak hazırlanmış Arap edebiyatı tarihidir. Müellif üç cüzden 
oluşan eserinin birinci cüzünde câhiliye dönemi Arap edebiyatını, 
“ikinci cüzde Sadru'l-islâm ve Emeviler dönemi Arap edebiyatını, 
üçüncü cüzde ise Bağdad "ta Abbâsiler dönemi Arap edebiyatını ele 
“almaktadır. Müellif her cüzde ilgili dönemin siyasi, sosyal, kültürel 
hayatı hakkında bilgi verdikten sonra dönemin şiir, nesir vb. gibi 
edebiyatını inceler, bol miktarda şiir ve nesir örnekleri sunar, daha 
sonra da dönemin önde gelen edebiyatçılarından birkaç kişinin 
biyografisini, edebi şahsiyetini ve eserlerini ele alır. m 

Eser 1958-1959 yıllarında, Kahire"de ikinci kez basılmıştır. 


16 - el-'Edebu'l'endelusi (Ahmed Heykel) 


AU dëst Aeel ) eləsi wll 


Ahmed Heykel el-’Edebu'l- 'endelusi mine'l-feth ilâ  sukütül 
hilâfe adlı bu eserinde fethinden Emevilerin hilafetinin çöküşün- 
den sonra Cehverilerin hakim oluşuna kadar geçen yaklaşık 400 
yıllık (93-422/712-1031) bir devrenin Endülüsteki Arap edebiyatı 
tarihini ele almaktadır. Endülüs'ün siyâsi, sosyal, kültürel ve dini 
hayatı hakkında bilgi verdiği bir mukaddimeden sonra müellif ese- 
rini Valiler dönemi, Emirlikler dönemi, Emirlikler arası mücâ- 
deleler dönemi, Hilâfet dönemi, Hâcibler dönemi, İç karışıklıklar 
dönemi başlıkları altında başlıca altı bölüme ayırmış, her bölümde 
adı geçen dönemin siyâsi, sosyal vb. durumu hakkında bilgi ver- 
dikten sonra teferruatlı olarak, dönemin edebiyatını ve bazı 
edebiyatçıların biyografilerini ele almıştır. 

Endülüs Arap edebiyatı tarihi hakkında faydalı bilgiler ihtiva 
eden eser 1958 yılında Kahire'de neşredilmiş, daha sonraki yıllarda 
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çeşitli baskıları yapılmıştır. 


17 - '"Udebâ'u'l-'arab (el-Bustüni) 


( ll) zall esi 


Butrus b. Suleymân el-Bustani (ölm. 1969) tarafından telif 
edilen eser dönemlere göre Arap edebiyatı tarihini ele almakta ve 
her dönemde önemli edip, şâir ve dilcilerin biyografilerini vermek- 
tedir. Eserin birinci cildi câhiliye ve islâmi dönem Arap edebiyatını 
konu alıp 13 câhili, 11 islami dönem şâir, edip ve dilcisinin biyog- ` 
rafisini ele almakta, ikinci cildi Abbâ siler dönemi Arap edebiyatı ile 
20 edebiyatçının biygrafisini, üçüncü cildi Endülüs Arap edebiyatı 
ile doğuda duraklama ve uyanış dönemi arap edebiyatını konu alıp 
sekiz edebiyatçının biygrafisini ele almaktadır. Eserin dördüncü 
cildi ise Abbâsiler dönemi önemli edip ve şâirlerinin manzum ve 
mensur eserlerinden seçmeleri ihtiva etmektedir. 

Eserin değişik baskıları vardır. — 


18 - Introduction à la Littérature Arabe (Gaston Wiet) 


Gaston Wiet tarafından kaleme alınan eser Arap edebiyatına 
giriştir. Eser başlıca dokuz ana başlıktan oluşmaktadır ve Putpe- 
restlik dönemi başlığı altında İslam öncesi Arap şiiri, kaside, câhi- 
liye şiirinin sıhhati ve rivâyeti, muallakalar ve nesir konuları; Arap 
imparatorluğunun değişimi başlığı altında Kur'ân ve tesiri, Arap 
ordusunun gelişmesi, Emeviler döneminde şiir, aşk şiirleri, siyâsi 
şiir ve öncüleri, edebi nesrin doğuşu vb. gibi konular; Abbasi hali- 
Jelerinin altın çağı başlığı altında dil çalışmaları, tercüme faaliyet- 
leri, şuübiyye, şiir ve nesir, başlıca edipler, tarihçiler, tasavvuf, felse- 
fe vb. gibi konular; Değişik adlarda halifeliklerin çıkması başlığı 
altında Abbasilerin parçalanması, İran edebiyatı, bazı edip ve şâir- 
ler, Endülüs edebiyatı vb. gibi konular; Bağdad'ın işgaline kadar 
karşı Şüzm başlığı altında Selçuklular dönemi, bu dönemdeki ede- 
bi faaliyetler, eserler, ilim adamları vb. gibi konular; 10-13. yüzyu 
arası Batı başlığı altında Endülüs ve Mağrib edebiyatı ve ilmi ha- 
yat; Çağdaş dönem başlığı altında 13-18. yüzyıl arası Arap ede- 
biyatı; Nahda başlığı altında 19. yüzyıl Arap edebiyatı; İki savaş 
arası ve aktüel eğilimler başlığı altında 1. ve 2. dünya savaşları 
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arasında Mısır, Lübnan, Irak ve Kuzey Afrika'daki eğilimler; Klasik 
Arapça ve. halk lehçeleri başlığı altında ise lehçelerle Klasik Arapça 
konuları ele alınmaktadır. 5 

Eser 1966 yılında Paris"te neşredilmiştir. 


19 - A Short History of Classical Arabic Literature (Goldziher) 


` Ignace Goldziher, Viyana İmparatorluk ve Kraliyet Ortak Ma- 

liye Bakanlığı tarafından, Bosna ve Hersek'teki müslüman okul- 
larında okutulmak üzere bir Arap edebiyatı tarihi yazmakla görev- 
lendirilmiş, Goldziher de Az Arab İrodalom Rövid Törtenete (Kısa 
Arap Literatürü Tarihi) adlı Macar dilinde bir eser yazmıştı. Daha 
sonra bu eser Kratka Povijest Arabske Knjizevnosti adı ile 
. ya çevrilerek 1909 yılında Saraybosna" da basılmıştır. 

II. Dünya savaşının ilk yıllarında, Goldziher'in son öğrencisi 
J Satoh De Somogyi, eseri Macarca'dan A Short History of Classical 
Arabic Literature adıyla İngilizce'ye çevirmiş ve kendisi de bazı ila- 
velerde bulunup Hindistan'da yayınlanan Islamic Culture der- 
gisinde tefrika ederek altı sayıda yayınlamış, bilahare yeni düzen- 
lemeler yaparak bir kitap halinde neşretmiştir. | 

Macarca el yazmasında olduğu gibi biyografik bilgiler içer- 
meyen, aslında bulunmayan ve mütercim tarafından konulmuş alt 
bölümlere ayrılan ve Arap literatürü alanında özlü ve kullanışlı bir 
el kitabı mahiyeti arzeden eser Arabistan ve Arap Dili hakkında 
bilgi veren bir girişten sonra İslam öncesi Putperestlik Dénemi, 
“Kur'ân, Emeviler Dönemi, Abbasiler Dönemi, Batı İslam Dünyası, 
Çöküş Dönemi adlı bölümlere ve bu bölümler içerisinde yan 
bölümlere ayrılmakta, her dönemi özlü bir şekilde ele almaktadır. 

1966 yılında Hildesheim'da neşredilen eser Azmi Yüksel ve 
Rahmi Er tarafından Türkçe' ye çevrilerek Klasik Arap Literatürü 
adı ile 1993 yılında Ankara'da yayınlanmıştır. 
20 - el-'Edebu'l-'arabi fi Mısr (Mahmüd Mustafâ) 


 ( Alas əsə ) aa pri wë? 
Mahmüd Mustafa tarafından telif edilen eser Mısır'ın fet- 
hinden Eyyübiler döneminin sonuna kadar geçen devrenin edebi 


hayatını konu almaktadır. Müellif eserini başlıca sekiz bölüme ayır- 
mış, birinci bölümde fetihten Emeviler döneminin başlangıcına ka- 
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dar, ikinci bölümde Mısır'da Emevi valileri döneminin, üçüncü bö- 
lümde Abbâsi valileri döneminin edebiyatını incelemiş, dördüncü 
bölümde Mısır'ın fethinden Abbasi valileri döneminin sonuna ka- 
dar geçen devredeki ilmi çalışmaları, beşinci bölümde Tolon oğulları 
dönemi olarak adlandırılan ve h. 254-292 yılları arasını kapsayan 
devrenin edebiyatını, altıncı bölümde İhşidoğulları döneminde h. 
324-357 yılları arasını kapsayan devrenin edebiyatını, yedinci bö- 
lümde Fâtimiler döneminde h. 358-566 yılları arasını kapsayan 
devrenin edebiyatını, sekizinci bölümde ise Eyyübiler döneminde h. 
— 567-648 yılları arasını kapsayan devrenin edebiyatını incelemiştir. 
Eser 1387/1967 yılında Mısır'da neşredilmiştir. 


21 - eşŞi'ru'l-'arabi fil-mehcer (i. ‘Abbas-M. Yüsuf Necm) 


( pÈ dayi p = yele İİ >l el all ai 


*Ihsan ‘Abbas ve Muhammed Yüsuf Necm tarafından kaleme 
alınan eser Arap dünyasından Batıya, özellikle Amerikaya göç eden 
Arapların, gittikleri ülkede oluşturdukları Arap edebiyatını konu 
almaktadır. Müellifler XIX. yüzyılda Lübnan hakkında bilgi verdik- 
leri bir girişten sonra Kuzey Amerika'daki Arap şiirini incelemişler, 
daha sonra da 'İliyyâ Ebü Mâdi, Mihâ'il Nu'ayme vb. gibi mehcer 
edebiyatının önde gelen şahsiyetlerinin biyografilerini ve eserlerini 
ele almışlardır. 

Eser 1967 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


22 - La Littérature Arabe (André Miguel) 


Andre MiguefTin Arap edebiyatı tarihi el kitabı mahiyetindeki 
bu eseri kısa bir önsözden sonra dört bölümden oluşmaktadır. 
Birinci bölümde edebiyatın ilk dönemleri, Kur'ân, edebi yönü ile 
kısaca câhiliye şiiri ve nesri üzerinde durulmuş, câhiliye dönemi 
_ şâirleri ve bunların İslamiyetle olan ilişkisi ile Emeviler ve Hicaz 
şâirleri ele alınmıştır. İkinci bölümde Abbâsiler dönemi ile Endü- 
lüs'te Arap edebiyatı ele alınıp klasik Arap nesri ve genel durumu 
incelenmiş, edeb kelimesinden bahseden kaynaklar değerlendirilip 
edeb ve edebiyat üzerinde durulmuştur. Üçüncü bölümde Bağdat'ın 
1258 yılında Mogolların eline geçmesinden sonraki Arap edebiyatı, 
dördüncü bölümde ise Yeni Arap edebiyatı incelenmektedir. 
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Eser 1969 yılında Paris'te neşredilmiştir. 


23 - el-'Edeb fT-asriT.Memlükt (M. Zağlül Sellâm) 
( da dE pd well anil 2 wl 


Muhammed Zağlül Sellam tarafından telif edilen eser Mem- 
luklar dönemi Arap edebiyatı tarihini konu almaktadır. Eserini 
başlıca 14 bölüme ayıran müellif birinci, ikinci, üçüncü ve dördün- 
cü bölümde sırasıyla dönemin siyâsi, sosyal, kültürel ve dini haya- 
tını ele almış, beşinci bölümde tasavvuf ve tasavvuf edebiyatı, altın- 
cı bölümde tasavvuf şâirleri ile şiirdeki ekolleri, yedinci bölümde bu 
dönemdeki eğlence hayatı, sekizinci bölümde halk edebiyatı, doku- 
 zuncu bölümde nesir ve nesir sanatları, onuncu bölümde dönemin 
önemli kâtiplerinden bazılarının biyografileri, onbirinci bölümde 
dönemin şiiri, onikinci bölümde şiir ekolleri ve belli başlı 
temsilcileri, onüçüncü bölümde h. VII. asırda Şam'da yaşamış 
.şâirler ile ondördüncü bölümde h. VIII. asırda Şam ve Mısır'da 
. yaşamış şâirlerin biyografileri ele alınmıştır. 

.Mısır ve Şam'da Memlukların hakim olduğu yallısı üç 
asırlık bir dönemin edebiyatını incelemiş olması açısından önem 
arz eden eser iki cilt olarak 1970 Geen EE KL aaa 


| 24 - Modern Arabic Literature (John A. Haywood) 


Eser 1800-1970 yılları arası yeni Arap edebiyatı tarihi hak- 
kındadır. Durham Üniversitesi Şarkiyat Araştırmaları Enstitü- 
sü'nde öğretim görevlisi olan J. A. Haywood bu eserini; Klasik Arap 
edebiyatı hakkında bilgi verdiği birinci bölüm de dahil olmak üzere, 
başlıca dört bölümden oluşturmuştur. Müellif, eserin ikinci bölü- 
münde inhitat döneminin son yıllarında Mısır, Suriye, Lübnan ve 
Irak'taki Arap edebiyatını, üçüncü bölümünde edebi kalkınma 
döneminde (XIX. yy. sonları ile XX. yy. başları) Mısır, Irak, Suriye ve 
Lübnan'daki Arap edebiyatını, dördüncü bölümünde ise 1920-1970 
yılları arasında Mısır, Lübnan, Suriye ve Irak ile Mehcer de denilen 
Amerika'daki Arap edebiyatını ele almaktadır. Eserde bu dönemler 
içerisinde önde gelen bazı edebiyatçılarla ilgili biyografik bilgiler ve 
edebi eserlerinden örnekler verilmektedir. 

Modern Arabic Literature 1971 yılında Londra'da 
yayınlanmıştır. | 


92 


25 - Poétique Arabe (Jamal eddine Bencheikh) 


Jamal eddine Bencheikh tarafından Fransızca olarak kaleme 
alınan Poetigue Arabe = "Arap Şiiri" bir önsözden sonra başlıca on 
bölümden oluşmaktadır. Eserin birinci bölümünde metotlar, kulla- 
nılan vasıtalar, sosyo-kültürel zorluklar, yaratıcılık ve yapımcılık, 
ikinci bölümünde şâirin bulunduğu bölgedeki konumu, sosyo-eko- 
nomik yapıda şâir, bilim ve sanatın gelişimi ve şiirin fonksiyonu vs., 
üçüncü bölümünde toplum ve kültür ilişkisi, el-Câhiz ve seçkin bir 
tasvir, İbn Kuteybe ve teorik kültür, şâirin şahsiyeti, hafıza gücü, 
yaratıcılığı, üslup, İbn Haldün'a göre şiir hissi ve üslup teorisi, 
tenkit ve şâir konuları ele alınmakta, dördüncü bölümünde tabii ve 
irticâli hitâbet, şiir sanatı ve Ebü Temmâm'ın bu konudaki vasiyyeti 
işlenmektedir. Beşinci bölümünde bazı şâirlerin divanları istatistiki 
olarak değerlendirilmekte, kaside, şiir ve yaratıcılık konuları ele alı- 
mp İbn Tabâtabâ el-‘Alevi ile İbn Kuteybe'nin bu konudaki fikirleri 
serdedilmektedir. Altıncı bölümde şiir ve ekonomi, yedinci bölü- 
münde şiirde beyt, beytler arasında teknik bağlantı, beytin yapısı ve 
İbn Kuteybe, Kudâme b. Ca'fer, Ebü Hilal el-‘Askeri, İbn Reşik, İb- 
nu'l-Esir ve İbn Haldün'a göre edebi tenkit gibi konular ele alın- 
mıştır. Sekizinci bölümünde teferruatlı olarak kâfiye konusu işlen- 
miş, dokuzuncu bölümde aruz konusu ele alınıp h. L. ve IL. asırlar- 
da hangi şâirlerin hangi vezinleri kullandığı yüzde oranları ile 
gösterilmiştir. Onuncu bölümde de yine kâfiye ve vezin üzerinde 
durulmaktadır. | 

Eser 1975 yihnda Paris'te neşredilmiştir. 


26 - Târihu'l-'edebi'l-'arabi (A. Hasan ez-Zeyyât) 
(azi yas 1) zil will gə 


>Ahmed Hasan ez-Zeyyât'ın Arap edebiyati tarihi alanında telif 
ettiği bu eser edebiyat, edebiyat tarihinin önemi, Arap edebiyatının 
geçirdiği devreler, câhiliye döneminin sosyal, kültürel, dini hayatı 
vs. hakkında bilgi verilen bir girişten sonra başlıca beş bölüme ay- 
rılmaktadır. Müellif birinci bölümde câhiliye dönemi Arap ede- 
biyatını, ikinci bölümde Emevilerin yıkılışına kadar geçen ve islâmi 
dönem olarak adlandırılan devrenin edebiyatını, üçüncü bölümde 


\ 


93 


132-656/750-1258 yılları arasında geçen ve Abbâsiler dönemi 
olarak adlandırılan devrenin edebiyatını, dördüncü bölümde 656- 
923/ 1258-1517 yılları arasında geçen ve Türk asrı olarak adlan- 
dırılan devrenin edebiyatını, beşinci bölümde ise Napolyon'un Mısır 
seferi olan 1798 yılı ile başlayan ve yeni dönem olarak adlandırılıp 
günümüze kadar devam eden devrenin edebiyatını ele almaktadır. 
Eser, lise ve yüksek okullarda okutulmakla birlikte gerek ihtiva 
ettiği şiir ve nesir örnekleri, pere özet olarak verilen bilgi açısından 
faydalıdır. : 
Eserin Kahire'de yapılan pek çok baskısı vardır. 


27 - Türihu1- edebi1-arabi (Şevki Dayf) 
dine Sot) əsil wëll gb 


© Şevki Dayf, seri halinde neşrettiği bu eserinde Arap edebi- 
yatını geçirdiği devrelere göre ele alır ve eser, Dayfın, ilk kaynak- 
lara başvurarak hazırladığı ciddi bir çalışmadır. Bu seride sırasıyla 
Daru'l-ma'ârif matbaası tarafından şu eserler yayınlanmıştır : 
= 1- el-‘Asru'l-cahili, (Câhiliye dönemi Arap edebiyatı tarihi) 
2- el-Aşru'l-islami, (İslâmi dönem Arap edebiyatı tarihi) | 
3- el-‘Asru'l-‘Abbasf el- evvel, (Birinci Abbâsi asrı Arap 
edebiyatı tarihi) | 
4- el- Asrul- ‘Abbasi es-sani, (İkinci Abbâsi asrı Arap edebiyatı 
tarihi) ` 
© 5- ‘Asru'd-duvel ve"Tsimarat 0, (Emirlikler dönemi Arap 
edebiyatı tarihi) 
6- Asru'd-duvel ve'#imârât (ID, (Emirlikler dönemi Arap 
edebiyatı tarihi) | 
Eserin Kahire'de yapılmış pek çok baskıları vardır. 


28 - Térihu'l-’edebi'l-‘arabi (‘Umer Ferrüh) ` 
( ti es ) gual wo təv 


“Umer Ferrüh'un Arap edebiyatı tarihi alanında telif ettiği bu 
eserinin altı cildi basılmıştır. Müellif Arap edebiyatının her döne- 
mini bir ciltte ele almış, her ciltte ele aldığı dönemin siyâsi, sosyal, 
kültürel ve edebi hayatı hakkında bilgi verdikten sonra o dönemde 
yaşamış önemli edip ve şâirlerin biyografilerini verip manzum ve 
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mensur edebi eserlerinden seçtiği örnekleri sunmuştur. Bu itibarla 
eserin birinci cildi câhiliye, Sadru'l-islâm ve Emeviler dönemi Arap 
edebiyatı hakkında olup 51'i câhiliye dönemi, 32'si Sadru'l-islâm 
dönemi, 90'ı da Emeviler dönemi edip ve şâirlerinden 173 kişinin 
biyografisini ihtiva etmektedir. İkinci cilt Abbâsiler dönemi Arap 
edebiyatı tarihini ele alır ve yaklaşık 200 şâir, edip ve dilcinin biyog- 
rafisini ihtiva etmektedir. Üçüncü cilt 400-923/1009-1517 yılları 
arasındaki Arap edebiyatı tarihi hakkında olup 330'dan fazla 
biyografi ihtiva etmektedir. Eserin dördüncü, beşinci ve altıncı 
ciltleri Endülüs ve Mağrip Arap edebiyatı tarihi hakkında olup 
müellif dördüncü ciltte fetihten Tavâif melikleri döneminin sonuna 
kadar (5/11. yüzyıl sonları) geçen devrenin edebiyatı ile yaklaşık 
240 şâir, edip ve dilcinin biyografisini, beşinci ciltte Murâbıtlar ve 
Muvahhidler dönemi Arap edebiyatı ile 180 şâir, edip ve dilcinin 
biyografisini, altıncı ciltte ise 7/13. asır başlarından 10/16. asır 
ortalarına kadar geçen devrenin Arap edebiyatı ile 140 edebiyat- 
çının biyografisini ele almaktadır. Biyografiler ölüm yılları gözönüne 
alınarak tertip edilmiştir. Müellif, her biyografi sonunda teferruatlı 
bilgi için başvurulabilecek kaynaklara işaret etmektedir. 

Eserin birinci cildi 1965, ikinci cildi 1968, üçüncü cildi 1979, 
dördüncü cildi 1981, beşinci cildi 1982 ve altıncı cildi 1983 Jinga 
Beyrut'ta neşredilmiştir. 


29 - Eski Arap Şiiri (Nihad M. Çetin) 


— Nihad Mazlum Çetin (öl. 1991) tarafından kaleme alnan 
Eski Arap Şiiri, Arap edebiyatı tarihinin câhiliye dönemi hakkında 
dilimizde yapılmış en mükemmel çalışmadır. Bu eserden önce dili- - 
mizde Arap edebiyatı tarihi hakkında ‘Abdurrahmân Fehmi tara- 
fından telif edilen Medresetu'l-‘arab (İstanbul, 1304/ 1888), Meh- 
med Fehmi tarafından telif edilen Târih-i edebiyat-ı ‘arabiyye Üs- 
tanbul, 1332/1917) gibi çalışmalar ile Corci Zeydân'ın Zeki Meğamiz 
tarafından tercüme edilen Medeniyet-i İslâmiye Tarihi (İstanbul, 
1328-29) ve CI. Huart'ın Cemal Sezgin tarafından tercüme edilen 
Arap ve Arap Dilinde İslam Edebiyatı (İstanbul, 1944) gibi çeviriler 
bulunmakla birlikte, Çetin'in de ifade ettiği gibi, bu çalışmaların en 
büyük noksanı öteden beri yaygın bazı bilgi ve kanaatleri tekrarla- 
malarıdır. Oysa asrın başından beri arap edebiyatına dair araştır- 
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malarda çok önemli neticelere varılmış, bazı bilgiler yeniden düzen- 
lenmiş veya değişmiştir. Arap edebiyatı hakkında güvenilerek baş- 
vurulabilecek tek türkçe kaynağın İslam Ansiklopedisi'nin ilgili 
maddeleriyle bazı dergilerde yayınlanmış makaleler olduğunu göz 
önüne alan müellif Arap edebiyatının muhtelif konularındaki 
Doğulu ve Batılı alimlerin kanaatlerini kendi araştırmalarının da 
neticeleri ile birlikte vermek istemiş, Arap şiirinin hâlâ münakaşa 
mevzuu olan bazı noktalarını aydınlatmaya çalışmıştır. 

Eser, Eski Arap Cemiyetinde Şür, Eski Arap Şürinin İntikali 
ve Mevsükiyeti ve Şekil ve Muhteva olmak üzere başlıca üç 
bölümden oluşmakta, bu bölümlerden her biri kendi içerisinde tâli 
başlıklara ayrılmaktadır. 

Eski Arap Şiiri 1973 yılında İstanbul'da neşredilmiştir. 


30 - Fi "edebi mâ kable'Hİslâm (M. ‘Usman ‘Ali) 
(As late . p) pey ÄM Ú wl i 


“Libya Fatih Üniversitesi Eğitim Fakültesi Edebiyat tarihi 
hocalarından Muhammed ‘Usman ‘Ali tarafından kaleme alınan 
eser câhiliye dönemi Arap edebiyatı tarihi hakkındadır. Müellif ese- 
rini başlıca beş bölüme ayırmış, birinci bölümde İslam öncesi 
Arabistan'ının târihi, sosyal, dini ve kültürel hayatını, ikinci bö- 
lümde Arap şiirinin rivâyeti, sıhhati ve eski Arap şiirinin intikalini 
sağlayan kaynakları ele almış, üçüncü bölümde Arap şiirinin doğu- 
şunu, belli başlı konularını ve özelliklerini ele alan müellif, dördün- 
cü bölümde"İmru"u1-Kays, Lebid ve Dureyd b. es-Sımma'nın kaside- 
lerinin yapısını incelemiş, beşinci bölümde ise eski Arap nesri ve 
konularını işlemiştir. 

Bu alanda yararlı bir el kitabı olan Fi edebi n mâ kable'1- İslâm 
1983 yılında Trablus'ta basılmıştır. 


31 - el-Câmi: fi târihi'l-'edebi'l-'arabi (Hannâ el-Fâhüri) 

(got! Ge ) ¿Jl wt Cə dö wll 

el-Câmi' fi târihül'edebiL'arabi, Hanna el-Fahüri tarafından 
kaleme alınmış, hacimli bir Arap edebiyatı tarihidir. el-'Edebu'l- 


kadim ve el-’Edebu'l-hadis olmak üzere iki ciltten oluşan eserin bi- 
rinci cildini el-'Edebu'l-câhili, 'Edebu'l-'ahdeyni'-islâmi ve'-'emevi, 
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el-'Edebu'l-'arabiyyu'l-muvelled, el-'Edebu'l-'abbâsi, el-’Edebu'l- 
‘erdelusi, el-'Edebu'l-magribi ve 'Edebu''inhitât olmak üzere baş- 
lıca altı bölüme ayıran müellif her bölümü ayırdığı bablar içerisinde 
dönemlere göre şiir ve nesir hakkında bilgi verir ve o dönemin seç- 
kin edip, şâir ve dilcilerinden bazılarının biyografilerini serdeder, bu 
kimselerin şiir ve nesirlerinden örnekler sunup değerlendirmelerde 
bulunur. İkinci ciltte de yeni dönem Arap edebiyatını ele alan müel- 
lif burada Arap nesri, kıssa ve tiyatroculuk, edebi tenkit ve gaze- 
tecilik hakkında teferruatlı bilgiler verdikten sonra yeni Arap nes- 
rinin önde gelen şahsiyetlerinin biyografilerini verir, sonra şâirleri 
de muhafazakar, yenilikçi vb. oluşlarına göre tasnif ederek biyog- 
rafilerini sunmaktadır. | 
_ Eser 1986 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


32 - Tarihu"-edebi1-arabi - el“Asru1”usmani (U. M. Büşü) 
(LG pp ) ZK pall. ual gəli pul 


‘Umer Misa Basa eserini üç bölümden oluşturmuş, birinci 
bölümde dönemin siyâsi, sosyal ve kültürel durumunu anlattıktan 
sonra 12 fikir adamının biyografisini ve bu dönemde yeni geliştirilen 
şiir türlerini vermiştir. İkinci bölümü Osmanlılar döneminde yaşa- 
mış şâirler ile dönemin şiirine tahsis eden müellif burada sekiz şâi- 
rin biyografisini, manzum edebi eserlerini, nazmettikleri şiir türle- 
rini teferruatlı olarak ele almakta, şiirlerinden örnekler vermektedir. 
Müellif, üçüncü bölümde ise dönemin bir nesir türü olan kitâbet ile 
bu nesir türünde eser veren kimselerin biyografileri ile eserleri ve 
edebi şahsiyetleri hakkında bilgi vermektedir. 

Eser 1986 yılında Dımaşk'ta neşredilmiştir. 
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Arap edebiyatındaki nesir türlerinden biri olan meseller bü- 
yük bir edebi değer taşır ve eski dönemden günümüze intikal eden 
nesrin en güvenilir kısmını oluşturur. Meseller bir milletin hayat 
tarzının, yaşayış yolları ve şekillerinin dolaylı birer vasfı olmakla 
beraber söylendiği dilin halkının sosyal ve rühi yapısını, tabiat ve 
karakterini aksettiren birer aynadır. Edebi türler içinde insanın his, 
şuur ve inancına doğru bir şekilde tercüman olan meseller ve hik- 
metli sözler birden bire ortaya çıkmamış, kimi acı kimi tatlı olaylar, 
tarihi hadiseler, felaketler yahut mutluluklar bu sözlerin kaynağı 
olmuş ve bu sözler engin tecrübe ve deneyimlerden sonra dili getiril- 
miştir. Hafizalarda kolay kalabilen, az fakat öz kelimelerden teşek- 
kül eden, mânâları da o derece şumullü ve hikmetlerle dolu mesel- 
ler edebiyatın en önemli kısımlarından biri olarak kabul edilir. Bu 
itibarla biraz Arapça bilmek, bir kasideyi açıklayabilmek ve Arapça 
bir makale yazabilmek meselleri şerhetmeye, mânâlarını açıklamaya 
yetmez. Çünkü mesellerin ilk söyleniş sebeplerini, ilgili oldukları 
olayların gerçek yönlerini bir tarih ilmi niteliğinde bilmek gerekir. 


Umümiyetle sözlü yolla intikal eden meseller lügat ve gramer 
bakımından önem taşımaları, bazılarının târihi hadiselere veya 
önemli şahsiyetlere bağlı olarak doğmuş olması, bir kısmının ale- 
lâde günlük hayata bağlı olmakla beraber daima karşılaşılabilecek 
hadiseleri veya karekterleri mizah ve hiciv unsurlarıyla yahut da 
ibret ve nasihat telkin edici hikemi bir edâ ile ifade etmeleri sebe- 
biyle dil, edebiyat ve tarih alimlerinin dikkatini çekmiştir. 


Mesellerin derlenmesine daha hicretin 1. yüzyılında, Mu'âviye 
b. Ebi Sufyân (41-60/661-679) döneminde başlandığı anlaşıl- 
maktadır. İbnun-Nedim, Yâküt el-Hamevi, es-Suyüti vb. gibi âlim- 
lerin eserlerindeki biyografik bilgilerden hareketle Suhâr b. 'Ayyâş 
(öl. yaklaşık 40/660), “Ubeyd b. Serye el-Curhumi (öl. 67/686), 
“laka b. Kerim el -Kilâbi (öl. ?), Ebu “Amr b. el-‘Ala’ (öl. 154/770), eş- 
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Şarki b. el-Kutâmi (öl. 158/774), Yünus b. Habib (61.183/798), en- 
Nadr b. Şumeyl (öl. 203/818), Ebü ‘Ubeyde Mamer b. el-Musenna 
(öl. 210/825), Ebü Zeyd el*Ensari (öl. 216/831), el”Eşma" (öl. 216/ 
831), İbnu's-Sikkit (51. 244/858), İbn Kuteybe (öl. 276/889), Sa'leb 
(öl. 291/903) vb. gibi daha pek çok alimin Kitâbul'emsâl vb. gibi 
adlar altında eserler telif ettiklerini biliyoruz. Ancak bu eserlerin, 
aşağıda zikredeceklerimiz dışında, hiçbiri günümüze ulaşmamıştır. 
Günümüze ulaşan ve matbu olan en önemli mesel kitapları ise şunlardır : 


1 - Kitâbu'-emsâl (ed-Dabbi) 
( geal) dl) oles 


el-Mufaddal b. Muhammed ed-Dabbi (öl. 170/786) tarafından 
telif edilen Kitâbu'l'emsâl günümüze ulaşan en eski mesel kitabı- 
dır. Fazla hacimli olmayan eser 170 mesel ihtiva eder ve bu mesel- 
lerin 80 tanesi ( şə Qail) veznindedir. Yine mesellerin çoğu câhiliye 
dönemi savaşları, şairleri, ileri gelen kimseler, kabileler vs. hak- 
kında söylenmiş olup meseller izah edilirken câhiliye dönemi ahbâr 
ve eyyamından geniş açıklamalar yapılmış, bol miktarda şiirle istiş- 
hâd edilmiştir. Bu bakımdan eser câhiliye dönemi sosyal ve edebi 
hayatı hakkında da önemli bir kaynak olmak özelliği arzeder. 

Daha sonraki dönemlerde mesel alanında eser yazan müel- 
liflere de kaynak olan Kitabu'l-emsâl 1300 yılında İstanbul'da 
basılmış, 1327 yılında da Kahire'de tekrar neşredilmiştir. 


2 - Kitâbu'"emsâl (Mu'erric es-Sedüsi) 
( eidel! ergo ) Jind! obs 


Nahiv âlimi Ebü Feyd el-Mu erric b. “Amr es-Sedüsi (öl. 195/ 
810) tarafından kaleme alınan eser fazla hacimli olmayıp yalnızca 
104 mesel ihtiva eder. Bu meseller de, Araplarca söylenmiş olmakla 
birlikte mesel olmayan sözlerle karışık bir durumdadır. Müellif 
bazen bir meseli ele alır ve garip kelimelerini şevâhid ile izah eder, 
bazen garip bir kelimeyi izah eder ve daha sonra bu kelimeyi de 
kapsayan meseli zikreder, bazen herhangi bir meselde geçmeyen 
kelimeleri izah eder veya meselle ilgisi olmayan beyitler zikreder. Bu 
itibarla eserde herhangi bir metot yoktur. Öte yandan müellif dil ile 
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ilgili açıklamalara da özen gösterir. Bununla birlikte mesellerin 
söyleniş sebebi, tarihi bilgiler ve ricâl ile ilgili bilgilere nadiren 
değinilmektedir. Ancak eser şiir bakımından zengin olup yaklaşık 
140 adet şiir beyiti ihtiva eder. 

Daha sonraki eserlere de kaynak olan Kitâbu'?emsal, Ahmed 
Muhammed ed-Dabib tarafından tahkik edilerek 1970 yılında 
Riyad'da; Ramadan “Abduttevvâb tarafından tahkik edilerek 1971 
yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


3 - Kitâbu'/emsâl (el-Herevi) 
Şal! ) Jie! wks 


Ebü ‘Ubeyd el-Kâsım b. Sellâm el-Herevi (öl. 223/837)'nin bu 
eseri emsal alanında telif edilmiş en önemli ve orijinal kaynak- 
lardan biridir. Kitabına bir mukaddime ile başlayan müellif bundan 
sonra Hz. Peygamber'in mesel mahiyetindeki sözlerini zikretmiş, 
daha sonra da derlediği meselleri konulara göre tasnif etmiştir, eser 
başlıca 19 bölüm ve bu bölümlerin alt bölümlerinden oluşmaktadır. 
el-Herevi, mesellerin kaynağı, söyleniş sebepleri, garip kelimelerin 
izahı, istişhâd gibi hususlara önem vermiştir. Kendisinden önce bu 
alanda telif edilmiş eserlerden ve dilcilerin görüşlerinden de istifade 
eden el-Herevi, eserinde ilk defa avamca mesellere de yer vermek- 
tedir. Kitabu'l?emsâl'e Ebu1-Fadl el-Munziri (öl. 329/940) tarafın- 
dan ilaveler yapılmış olup Ebu'l-Muzaffer Muhammed b.”Adem el- 
Herevi (öl. 414/ 1023) tarafından da şerhedilmiştir. Endülüste ise 
Ebü "Ubeyd el-Bekri (öl. 487/1094) Faslu'- makdl fi şerhi kitabil- 
'emsâl adı ile şerhetmiş, yine eser Ebü Bekr Muhammed b. 'Ağleb 
el-Mursi (öl. 511/1117) tarafından şerhedilmiştir. Ebu'r-Rebi* 
Suleyman b. Masa el-Kulâ'i (öl. 634/1236) de, Kitğbu'lemsâl'i de 
içine alan Nuktetu'lemsâl adlı bir eser telif etmiştir. | 

Kitâbu'l-emsâl, “Abdulmecid Katamiş tarafından tahkik 
edilerek 1400/1980 yılında Mekke'de “--. 


4- - Kitâbu'lemsâl (Ebü “İkrime ed-Dabbi) 
yale al ) İYİ Obs 


Ebü İkrime “Amir b. ‘Imran ed-Dabbi (öl. 250/864) tarafından 
telif edilen eser küçük hacimli olup yaklaşık 120 mesel ve sözü 
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ihtiva etmektedir. ed-Dabbi, eserine meseller ile mesel olmamakla 
birlikte Araplar arasında yaygın olan sözleri karışık olarak almış, 
bunlardan hangisinin mesel, hangisinin söz olduğuna işaret etme- 
miştir. ed-Dabbi, mesel ve sözlerdeki garip kelimeleri dil ve nahiv ` 
açısından izah etmeye büyük özen göstermiş, bunu yaparken dil, 
nahiv ve edebiyat alimlerinin görüşlerini serdetmeye ve şiir ile istiş- 
hâda yer vermiştir, bu itibarla eser bol miktarda şiir ihtiva eder. Ancak 
müellif, mesel ve söyleniş sebeplerini ve kaynaklarını belirtmemistir. 

Kitâbu'ltemsâl, Ramadan 'Abduttevvâb tarafından tahkik edilerek 
neşredilmiştir. 


5- Kitâbu'l-fâhir (el-Mufaddal b. Seleme) 
( ¿L ili ) Ul OLS 


Ebü Tâlib el-Mufaddal b. Seleme (öl. 290/902) el-Fahir fima 
yelhanu fih el-‘amme veya el-Fâhir filemsâl adıyla da anılan bu 
eserinde, el-Mu'erric es-Sedüsi ve Ebü “İkrime ed-Dabbi gibi, mesel- 
ler ile Araplar arasında yaygın bir kullanışa sahip sözleri bir arada 
toplamış, anlamlarını izah etmiştir. Kitâbu'l-fâhir ile adı geçen iki 
müellifin eseri muhteva açısından aynı ise de, el-Fahir daha hacim- 
li olup 2701 mesel olmak üzere, toplam 521 söz ihtiva etmektedir. 
Eserde meseller ile sözler birbirinden ayrılmamış, bununla birlikte 
müellif dilci ve edebiyatçıların sözleri ve şiirden istişhad yoluyla 
garip lafızları açıklamaya, mesel ve sözlerle ilgili hadiseleri zikretme- 
ye özen göstermiştir. 

Kitâbu'l-fâhir önce müsteşrik alim Storey tarafından tahkik 
edilerek 1915 yılında neşredilmiş, daha sonra ‘Abdul‘alim et-Tahavi 
tarafından tahkik edilerek 1960 yılında Kahire"de yayınlanmıştır. 


6 - ez-Zühir fi me'âni kelimâti'n-nâs (İbnu1-Enbari) | 
(ƏLİ ül) 2—U LIS les wi All 


İbnu1-Enbari olarak bilinen Ebü Bekr Muhammed b. el-Kâ- 
sım (öl. 327/938) bu eserinde, mesellerden başka, namaz, dua, tes- 
bih vb.de kullanılan ve mânâsı herkesçe bilinmeyen sözleri de top- 
lamış ve alimlerin görüşleriyle şiirden istişhâd ile bu mesel ve sözle- 
rin mânâsını izah etmiştir. Eserde yer alan yaklaşık 834 mesel ve 
sözü açıklayan müellif bunlardan avamca olanlarına, yanlış kulla- 
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nılanlarına işaret edip doğrusunu göstermeye önem vermektedir. 
— ez-Zahir, Hatim Salih ed-Dâmin tarafından tahkik edilerek 
1979 yılında Bağdad'ta neşredilmiştir. 


— 7- ed-Durretu'l-fâhira (Hamza elisfehâni) 
Şii ij ) ipl iyii 


Hamza b. el-Hasan ellİşfehâni (öl. 351/962) tam adı ed- 
Durretu'l-fâhira filemsâl elleti ‘ala efale olan bu eserinde ( gə sl 
) kalıbındaki meselleri derlemiştir. Kitabın konusu, mesellerin öne- 
mi, kendisinden önceki alimlerin bu konudaki eserleri vb. hakkında 
bilgi verdiği bir mukaddime ile eserine başlayan el-İsfehâni, kitabını 
30 bölüme ayırmış, 28 bölümde ( gə Jel ) veznindeki meselleri 
alfabetik olarak tasnif etmiş, 29. bölümde muvelled meselleri, 30. 
bölümde ise mesel yerine kullanılabilecek sözleri ele almıştır. el-İs- 
fehâni, meselleri alfabetik sıraya koyarken yalnızca ilk kelimenin 
asli ilk harfini esas almaktadır. 1300'ü câhili ve İslâmi, 500 kadarı 
da müvelled olmak üzere, yaklaşık 1800 mesel ihtiva eden ed-Dur- 
retu'l-fâhira ( ¿> Jeil )veznindeki meselleri derleyen en hacimli 
eserdir. 

Kendisinden sonraki alimlerce kaleme alınan Cemheretü1- 
emsal, Mecma'u'lfemsâl ve el-Mustaksâ'ya kaynak olan ed-Dur- 
retu'l-fâhira, ‘Abdulmecid Katâmiş tarafından tahkik edilerek, 1971 
yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


8 - Cemheretu1/emşal ( Ebü Hilâl el-‘Askeri) 
(çameli däs Aİ) JUSI Lag 


Ebü Hilâl el-Hasan b. “Abdillah b. Sehl el-‘Askeri (öl. 
400/1009) tarafından kaleme alınan eser meseller hakkında telif 
edilmiş en hacimli kitaplardan biridir. Mesellerin önemi, diğer edebi 
sanatlar içindeki yeri vb. hakkında bilgi verdiği mükemmei bir 
mukaddime'den sonra müellif, eserini 29 bölüme ayırmış, ilk 28 
bölümü alfabetik olarak mesellere, 29. bölümü de ( Y) harfi ile 
başlayan mesellere tahsis edilmiştir. Müellif önce her bölümde 
meselleri alfabetik olarak sıraya koymuş, bundan sonra ( ¿> Jel 
)veznindeki meselleri sıraya koymuş, daha sonra da açıklanması 
gereken meselleri açıklamıştır. Eser yaklaşık 3.000 mesel ihtiva 
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etmekte olup bunun yaklaşık 800'ü ( ə Jai yveznindedir ve müellif 
bu mesellerin 1972"sini izah etmiş, diğerlerini izah etmeye gerek 
görmemiştir. Müellifin, meselleri, bir âlim gözüyle, lafız ve mana 
açısından tenkit etmesi, Kurân, hadis ve şiirden yaptığı istişhâd, 
dilcilerin görüşlerine verdiği önem, rivayetler arasında yaptığı 
mukayese, mesellerin eski, muvelled, avamca vb. oluşlarına işaret 
etmesi de esere büyük bir ehemmiyet kazandırmaktadır. 

Cemheretü 1?emsal, Muhammed Ebu'l-Fadl İbrahim ve 
“Abdulmecid Katamiş tarafından tahkik edilerek, iki cilt halinde, 
1964 yılında Kahire"de neşredilmiştir. l 


| 9 - et-Temsil ve'-muhâdara ( es-Se'âlibi) 
( latl ) öyleki 3 deal 


Ebü Mansür es-Se'âlibi (öl. 429/1038)'nin bu eseri de 
Kurân'dan hadisten, halifelerin, şâirlerin, ediplerin sözlerinden me- 
sel haline gelmiş olanları konu almaktadır. Başlıca dört bölümden 
oluşan eserin birinci bölümünde kaynağını Kurân ve hadisin 
oluşturduğu mesel ve deyişler, sahabi ve tâbiün'un sözleri, câhiliye 
döneminde yaşamış bilge kimselerin mesel haline gelmiş sözleri, 
Sadru'l- İslâm döneminde sıkça kullanılan meseller, ilk Abbasi 
asrında sıkça kullanılan meseller, fars meselleri, halk ve müvel- 
ledlerin meselleri, mesel haline gelmiş şiirler vb.; ikinci bölümde 
çeşitli meslek grupları ve tabakaları arasında mesel yerine geçmiş 
sözler; üçüncü bölümde kendisiyle mesel getirilen varlıklar ve bu 
varlıklarla ilgili sözler; dördüncü bölümde ise diğer çeşitli konularda 
mesel olmuş sözler ele alınmaktadır. 

Eser ‘Abdulfettah Muhammed el-Haluvv tarafından tahkik 
edilerek 1381/1961 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


10 - el-Vasit A'Femsâl (el-Vâhidi) 
(şasi ) d Hl 5 dayi! 


Ebu'l-Hasan ‘Ali b. Ahmed b. Muhammed el-Vâhidi (öl. 468/ 
1075) bu eserinde Arap mesellerini derlemiş, eserini 28 bâba ayı- 
rarak her bâbda o bâbın başına koyduğu başlık harfi ile başlayan 
meselleri tertip etmiştir. Bâblar içerisinde meseller tertip edilirken 
meselin yalnız ilk harfi gözönüne alınmıştır. Eserde 184 mesel yer 


104 


almaktadır. Müellif herhangi bir meseli ele alırken bu meseli ilk defa 
kimin söylediğini belirtmeye, meseli anlam ve dil açısından izah et- 
meye ve söyleniş nedenini izah etmeye büyük özen göstermektedir. 

Eser 'Afif Muhammed ‘Abdurrahman tarafından tahkik 
edilerek 1395/ 1975 yılında Kuveyt'te neşredilmiştir. 


11 - Fașlu'l-makâl (Ebü ‘Ubeyd el-Bekri) 


( SalI Ae gil ) JUI Jai 


Ebü “Ubeyd el-Bekri eËEvnebi (öl. 487/1094) tarafından 
telif edilen Faslu'l-makal fi şerhi kitabiVemgal, Ebü “Ubeyd el- 
Kasim b. Sellâm el-Herevi (öl. 223/837) tarafından telif edilen Kita- 
bu'lemsâl'in şerhidir. Ebü “Ubeyd el-Bekri, el-Kasım b. Sellâm'ın, 
eserde yer alan pek çok meseli açıklamadığını, bu mesellerle ilgili 
ahbârı zikretmediğini görmüş, bu mesellerin mânâlarını izah etmiş, 
mesellerin doğuş nedenleriyle ilgili bilgiler vermiş, eserde yer alan 
şiir beyitlerinin ait olduğu kişilerin adlarını belirtmiş, el-Kâsım b. 
Sellâm'ın konu ile ilgili olarak zikretmediği meselleri ilave etmiş ve 
açıklanmayan mesellerin garip lafızlarını izah etmiştir. Eserde 
meseller konulara göre 20 bâb içerisinde ele alınmaktadır. Ebü 
“Ubeyd el-Bekri, el-Kâsım b. Sellâm tarafından verilen bilgilerin 
başına ( 4e al JG ), kendisinin verdiği bilgi ve açıklamaların 
başına dal c) kaydını koymuştur. 

Eser “Abdulmecid ‘Abidin ve”İhsan ‘Abbas tarafından tahkik 
edilerek 1958 yılında Hartum'da neşredilmiştir. 


12 - Mecma'u'Femsâl (el-Meydâni) 


Ebu'l - Fadl Ahmed b. Muhammed el-Meydâni (öl. 518/1124) 
Mecma'u'lemşsâl'ini 30 bölüme ayırmış, ilk 28 bölümünde mesele- 
ri, yalnızca ilk kelimelerinin ilk harflerini göz önüne alarak tertip 
etmiştir. el-Meydâni her bölümde o bölümün başına koyduğu harf 
ile başlayan meseli ele alıp açıklamasını yapar, bundan sonra bu 
harfle başlayan mesellerden ( ¿> dail )vezninde olanları zikreder, 
daha sonra da (şi! ) başlığı altında müvelled meselleri zikreder, 
ancak müvelled mesellerin anlam ve söyleniş sebepleri hakkında 
bilgi vermez. el-Meydâni, eserin 29. bölümünde câhiliye ve İslâmi 
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dönemde Araplar arasında cereyan eden ve Eyyamu'l-‘arab olarak 
bilinen savaşların isimlerini zikredip kısa bilgi verir, 30. bölümde ise 
Hz. Peygamberin bazı hadisleri ile dört halife, İbn ‘Abbas, Ebü Zerr 
ve Ebu'd-Derdâ'nın seçkin sözlerini serdetmektedir. el-Meydâni bazı 
meselleri tafsilatlı bir şekilde izah ederken bazıları hakkında özet 
bilgi verir. Müellif, eserinde daha fazla mesele yer vermek için şiir ve 
ahbara fazla temas etmemiştir. Eserde mevcut olan 6.000"den fazla 
meselin 1.000 kadarı müvelleddir, ihtiva ettiği mesellerin sayısı 
itibariyle Mecma'u'l'emsâl, telif edilmiş mesel kitaplarının en 
hacimli olanıdır. 

Âlimlerce çok beğenilen Mecma"u 1"emsal, müellifin 5. 
lerinden Ebü Ya'küb Yüsuf b. Tahir tarafından Ferâ'idu'-harâ 
fitemsâl ve'l- hikem adlı ile ihtisar edilmiştir. eş-Şeyh İbrâhim = 
'Ahdeb (öl. 1308/1890) de eserde yer alan meselleri manzum hale 
getirerek Fera’idi'l-le’al ft mecma‘il’emsal (Beyrut, 1312) adlı 
eserini telif etmiştir. Çeşitli baskıları bulunan Mecma'u'l?emsâl, 
Muhammed Muhyiddin 'Abdulhamid tarafından tahkik edilerek iki 
cilt halinde Beyrut'ta neşredilmiş; Muhammed Ebu'l-Fadl İbrâhim 
tarafından tahkik edilerek dört cilt halinde 1978 yılında Kahire'de 
neşredilmiştir. 


13 - gərə fi emsâli'1- arab (ez-Zemahşeri) 
qəribə il) mal! dal d paiza 


Ebu'l-Kasim Carullah Mahmud b. ‘Umer ez-Zemahseri (öl. 
538/ 1144) nin el-Mustaksâ'sı önemli mesel kitaplarından günü- 
müze ulaşanlarının belki sonuncusudur. ez-Zemahşeri meselleri 
tertip ederken eserini 28 bölüme ayırmış, her bölümde başlık olarak 
koyduğu harf ile başlayan meselleri ele almış, ancak tertip esna- 
sında alfabetik sıraya tam olarak uymuştur. Yani meseller bütün 
kelimelerin 1.,2., 3..... harfleri gözönüne alınarak tertip edilmiştir, 
bu itibarla ( şə jul) veznindeki meseller diğer mesel kitaplarında 
olduğu gibi ayrı bir bölümde ele alınmamış, alfabetik sıraya göre 
zikredilmesi gereken yerde zikredilmiştir. Bu da eserden istifadeyi 
kolaylaştırmaktadır. Müellif, meselleri izah ederken bu mesellerin 
söyleniş sebeplerini, kaynaklarını açıklamaya ve şiirden istişhâda 
büyük özen gösterir, ancak dil ve nahiv ile ilgili olarak eserine 
aldığı görüşlerin hangi alimlere ait olduğunu belirtmez. 
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3461 mesel ihtiva eden el-Mustaksâ 1962 yılında Hayda- 
radad'ta neşredilmiştir. 


14 - Sânihâtu'l-'arab (Muallim Nici) 
( get plas ) yall elei, 


Muallim Nâci tarafından telif edilen Sânihâtu'l-'arab Arap 
atasözleri sözlüğüdür. Müellif, ele aldığı ve Türkçe açıklamasını 
verdiği meselleri, mesellerin ilk kelimelerinin sülâsi aslını göz önüne 
alarak tertip etmiştir. Bu itibarla ( jail ) veznindeki meseller keli- 
menin sülâsi aslına göre alfabetik olarak tertip edilmesi gereken 
yerde zikredilmiştir. 

300 Arap meseli ve açıklamasını ihtiva eden eserin birinci 
cildi 1304 yılında İstanbul'da neşredilmiştir ve neşredilen kısım ( J ) 
harfine kadardır. 
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ARUZ VE KÂFİYE İLE İLGİLİ KİTAPLAR 


Sistematik olarak ilk kez el-Halil b. “Ahmed (öl. 175/ 791) 
aruzu nazım bilgisi olarak ele almış, ona bağlı olarak kâfiye 
konusunu da incelemiştir. Daha sonraki yüzyıllarda ise aruz ve 
kâfiye birbirine bağlı, fakat müstakil birer ilim dalı olarak ele alınıp 
geliştirilmiştir. Bu sahada ilk adım olarak sayılabilen çalışma, 
Ebu'l-Hasan Sa'id b. Mes'ade el“Ahfaş (öl. 215/830) tarafından 
kaleme alınan Kitâbu'l-arüd. (Kahire, 1409/1989) ile Kitabu'l- 
kavâfi (Dımaşk, 1390/1970) adlı eserlerdir. Daha sonra el-Cevheri 
(öl. 400/1009) tarafından kaleme alınan Kitâbu “arüdil-varaka ve 
Kitâbu'lkavâfi isimli eserler de bu alanda telif edilmiş en eski 
kaynaklar arasındadır. Müstakil eserlerden başka edebiyat 
kitaplarında aruz ve kafiyeye dair özel bölümler tahsis edilmiş olup 
bunlar arasında İbn “Abd Rabbihi (öl. 328/940)'nin el-'Ikdu'l- 
ferid"ini özellikle zikretmek gerekir. Bu alanda bir araştırmacının 
başvurabileceği matbu eserler şunlardır : 


l- Kitabu"1-“arüd, el-Ahfaş (öl. 215/830), nşr. Ahmed 
Muhammed ‘Abduddayim, Kahire, 1409/1989. 


2- Kitâbu'l-kavâfi, el-Ahfaş (öl. 215/830), nşr.“İzzet Hasan, 
Dımaşk, 1390/1970. 


3- el-iknâ' , es-Sahib b. ‘Abbad (öl. 385/995), nşr. 
Muhammed Hasan Al Yasin, el-Mektebetu-"ilmiyye, tsz. 


4- Kitabu ‘aridi'l-varaka, el-Cevheri (öl. 400/1009), nşr. M. 
Sadi Çöğenli, Erzurum, 1994. 


5- Kitâbu'l-kâfi fi'l-'arâd ve'l-kavâfi, el-Hatib et-Tibrizi (öl. 


502/1108), nşr. el-Hassânî Hasan ‘Abdullah, Kahire, 1386/1966; 
‘Umer Yahyâ, Dımaşk, 1979. 
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6- el-Kustâs fi 'ılmi'l-'arüd, ez-Zemahşeri (61. 538/1143),nsr. 
Fahruddin Kabâve, Beyrut, 1410/1989, 2. baskı. 

7- el-Mi'yâr fi evzâni'l-eş'âr ve'l-kâfi fi 'ılmi'-kavâfi, Ebü Bekr 
, Muhammed b. ‘Abdilmelik eş-Şenterini (öl. 550/1155), nşr. 
Muhammed Rıdvân ed-Dâye, Beyrut, 1388/1968. 


8- el-'Arâd, tehzibuh ve i'âdetu tedvinih, eş-Şeyh Celal el- 
Hanefi, Bağdad, 1398/1978. 


| 9- "Aruz"; Cetin, Nihad M., TDVİA, II, 424-437, İstanbul, 
1991. 


IL BÖLÜM 


DİL KİTAPLARI 


LÜGATLER 


Mu'cem veya kâmüs "gerek hece harflerine gerek mevzularına 
göre tertip edilmek üzere, şerhi ve mânâlarının açıklanmasıyla bir- 
likte, dilin müfredatının büyük çoğunluğunu ihtiva eden kitap" 
şeklinde tarif edilebilir. Buna göre mükemmel bir mu'cem, mânâ- 
sının, iştikâkının ve telaffuzunun açıklanmasının yanı sıra kulla- 
nıldığı yerleri gösteren şevâhid ile beraber dildeki bütün kelimeleri 
kapsayan kitaptır. 


Araplar câhiliye döneminde gerçek anlamda sözlük veya 
mu'cem telifi ile uğraşmamışlardır. İslâmi dönemde ise lügatçilik 
önce Kur'ân'a, sonra hadise bağlı olarak, İslâm'ın bu iki ana kay- 
nağını doğru anlama gayretiyle başlamıştır. Bilindiği gibi Kur'ân 
garib, nâdir ve Araplara anlamı yabancı gelen pek çok lafız ihtiva 
etmekteydi. Bu dönemde, Kurân'da geçen ve dilde çok yaygın olma- 
yan kelimeleri, eş mânâlı kelimeleri, aynı kelimenin muhtelif âyet- 
lerde taşıdığı farklı mânâları ve yine hadisde geçen ve az kullanılan 
kelimelerin mânâlarını tesbitte şiir ve emsâl gibi edebi lâdini mah- 
suller izah unsuru idi. Bu itibarla müslümanlar, Kurân'da ve 
hadiste kendilerine yabancı gelen bir lafız geçtiği zaman, bu lafzın 
ifâde ettiği mânânın tesbiti için ya bizzat bedevi Araplara veya Arap 
şiirine müracaat ediyorlardı. 


Arapça lügatçilik alanında araştırma yapan müellifler lügat- 
çiliğin bazı merhalelerden geçerek son şekline geldiğini belirtirler. 
Buna göre daha İslamiyetin ilk yıllarında Ku'rân ve hadiste geçen ve 
anlamı sahabiler tarafından bilinmeyen garip lafızların Hz. Peygam- 
ber tarafından izah edilişi ve sahabilerin de bu açıklamaları ezber- 
leyip yazmaları veya rivâyet etmeleri Arapça lügatçiliğin ilk merha- 
lesini oluşturmaktadır. İbn “Abbas ile başlayan Garibu'l-Kur'ân 
üzerindeki çalışmalarla Ebü Hayre el-*Arabi, Ebü Mâlik ‘Amr b. 
Kirkire, Ebü “Amr eş-Şeybâni, el'Esmai, Ebü Zeyd el*Ensâri vb. gibi 
dilcilerin ya çöllere seyahat ederek veya şehir merkezlerinde bedevi 


111 


Araplarla temas kurarak derledikleri lafızları Kitâbu'libil, Kita- 
bu'-hayl, Kitabu'-haşarât vb. gibi konularına göre aynı yerde 
toplaması lügatçiliğin ikinci merhalesi, nihayet el-Halil b. Ahmed 
tarafından telif edilen Kitâbu'l-'ayn ile başlayan ve kelimelerin 
tertibinde muayyen bir metot takip edilen eserlerin telif edilişi ise 
üçüncü merhale olarak kabul edilmektedir. Şunu belirtmemiz 
gerekir ki, bazı dilciler ilk defa Kur'ân ve hadisteki garip lafızları ele 
alan, lügat mahiyetindeki eserleri telif ederlerken, daha sonra Ebü 
“Amr es-Şeybani, Ebü ‘Ubeyde, el-'Eşma'i vb. gibi dilciler aynı mev- 
zudaki lafızları aynı yerde toplamaya çalışmışlar; el-Halti b.’Ahmed 
ise dilin bütün lafızlarını içine alacak ve muayyen bir metoda sahip 
bir lügat telifini hedeflemiştir. Ancak bu çalışmaların başlamasında 
Kur'ân ve hadisin muhafaza edilmesi amacının rolü esastır ve ilk 
lügat çalışmalarının da İbn 'Abbâs'a nisbet edilen Garibu'l-Kur'ân 
vb. adlar altında daha sonraki yıllarda da telif edilen eserlerle 
başladığı kabul edilebilir. 


Arap dili ve edebiyatında lügatçiliği : 
a- Belli mevzulara hasredilmiş eserler (mevzüi lügatçilik), 
b- İçerisinde belli metotlar takip edilip, dilin bütün müf- 


redatim ihtiva etmesi hedeflenen lügatler (alfabetik lügatçilik) 
olmak üzere başlıca iki ana başlık altında incelemek mümkündür. 
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A - MEVZÜİ LÜGATLER 
a - Kur'ân'daki Garip Lafızları İzahı Amaçlayan Eserler : 


Bunlar Ğaribu1-Kuran, Me'âni'l-Kur'ân veya Mecâzu'l-Kur'ân 
adını taşıyan eserler olup aralarında da metot bakımından farklı- 
lıklar vardır, bu eserlerden bazıları Kur'ân sürelerinin tertibi üzere 
telif edilmiş olup her âyette bulunan garip lafızlar yerinde izah edil- 
miştir. İbn “Abbâs'ın Garibu'l-Kurâni, Ebü “Ubeyde'nin Mecâzu'l- 
Kurâni', el-Ferrâ"nın Me'ânül-Kur'ân'ı bu metodun en önemli 
temsilcileridir. Bazı eserlerde ise Kurân'da geçen garip lafızlar alfa- 
betik olarak tertip edilmiş olup es-Sicistâni'nin Nuzhetu"-kulüb"u, 
Ebü “Ubeyd Ahmed b. Muhammed el-Herevi (öl. 401/1010)'nin 
Garibu”.Kur an", er-Râğıb el-'İsfehâni'nin el-Müfredât'ı bu metot 
üzere telif edilmiş eserlerin başlıcalarıdır. 

İbn “Abbâs (61.68/687), 'Abân b. Tağlib (61.141/758), Mü'erric 
es-Sedüsi (öl. 174/790), Ebü Muhammed el-Yezidi (61. 202/817), 
en-Nadr b. Şumeyl (öl. 203/818), Ebü ‘Ubeyde (öl. 210/825), Ebü 
“Ubeyd el-Kâsım b. Sellâm (öl. 224/838), İbn Sellâm el-Cumahi (öl. 
231/845), İbn Kuteybe (öl. 276/889), Safleb (öl. 291/903) vb. gibi 
pek çok alim tarafından Garibu'l-Kurân, Mecâzu'l-Kurân vb. adlar 
altında pek çok eser yazılmıştır. Örnek olarak bir kaçını sunalım : 


1 - Me'âni'-Kur'ân (el-Ferrë') 
Celali ), olu tle 


Ebü Zekeriyyâ Yahyâ b. Ziyâd el-Ferrâ' (öl. 207/822) tara- 
fından kaleme alınan eser Kurân'da geçen garip lafızları açıkla- 
maktadır. Eser süre sırasına göre tertip edilmiş olup müellif eserine 
Fatiha süresinin garip lafızlarını izah ederek başlamış Nâs suresiyle 
bitirmiştir. el-Ferrö” bir sürenin âyetini ele almakta ve bu âyette 
geçen garip lafızları, i'râb ile ilgili hususları yerinde izah etmiş, izah 
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esnasında eski Arap şiirinden istişhâda büyük önem vermiş, çeşitli 
dilcilerin görüşlerinden istifade etmiştir. 

Me'âni'l-Kur'ân üç cilt olarak Beyrutta neşredilmiş, 1401/ 
1983 yılında üçüncü defa basılmıştır. 


2 - Ğaribu'l-Kur'ân ve tefsiruh (ibnu'l-Yezidi) 
(păzi oil ) Gest 3 old! oe 


Ebü 'Abdirrahmân ‘Abdullah b. Yahyâ b. el-Mubârek (61. 237/ 
851) Garibu'l-Kur’an ve tefsiruh adlı bu eserinde Kur'ân'da geçen 
garip kelimeleri izah etmektedir. Müellif Kur'ân sürelerini sırasıyla 
ele almış, bu sürelerdeki âyetleri de yine sıralarını göz önüne alarak 
âyetlerde geçen garip lafızları izah etmiştir. Eser oldukça muhtasar 
olup her âyette geçen garip lafızlar açıklanmadığı gibi, açıklananlar 
da çok kısa bir şekilde ele alınmış, garip lafızların izahında şevâhide 
fazla yer verilmemiştir. 

Eser ‘Abdurrezzak Huseyn tarafından tahkik edilerek 
1407/1987 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. | 


3 - el-Mufredat (er-Râğıb el-'isfehâni) 
( LƏ vəli) cls, ill 


er-Râğıb el”İsfehani olarak bilinen Ebu1-Kasım Huseyn b. 
Muhammed (61. 502/1108)'in telif ettiği bu eser Kurân-ı Kerim'deki 
garib kelimelerin bir şerhi olup "garip lafızlar sözlüğü" durumun- 
dadır. Müellif bu eserde lafızları ilk harflerine göre alfabetik sıraya 
koymuş ve tertip esnasında kelimelerin ikinci, üçüncü... harflerini 
de göz önüne almıştır. Müellif bazen bazı kelimelerin dildeki asıl 
mânâları ile mecâzi mânâları arasındaki münasebete değinir ve 
sözlerine Kur'ân, hadis ve şiirden şevâhid getirir. Kitap sadece 
Kur'ân lafızlarına mahsus bir sözlük olması nedeniyle bir Kur'ân 
ilimleri araştırıcısı için en önemli kaynaklardan biri olarak kabul 
edilir ve araştırmacının teferruatlı dil sözlüklerine müracaatına 
ihtiyaç bırakmaz. 

Değişik baskıları bulunan bu eser Muhammed Sa'id Keylâni 
tarafından tahkik edilerek 1961 yılında Mısır'da neşredilmiştir. 
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b - Hadislerdeki Garip Lafızları İzahı Amaçlayan Eserler : 


Dil âlimleri bir yandan Kurân'daki garip lafızların açık- 
lanması ile uğraşırken bir yandan da bazı dilciler Hz. Peygamberin 
hadislerindeki garip lafızları ele almışlar ve bunları açıklamaya 
çalışmışlardır. Ebü ‘Adnan ‘Abdurrahman b. “Abdila'lâ (öl. 7), en- 
Nadr b. Sumeyl, Ebü “Amr eş-Şeybâni (öl. 206/821), Kutrub (öl. 
206/821), Ebü ‘Ubeyde, el-’Esmaii (öl. 216/831), Ebü Zeyd el-Ensâri 
(öl. 215/830), Ebü “Ubeyd el-Kâsım b. Sellâm, Seleme b. ‘Asim el- 
Küfi (öl. 2), İbnu1-A"rabi (öl. 231/845) vb. gibi pek çok âlim 
tarafından Garibu'l-hadis alaninda eserler telif edilmistir. Bu 
eserlerin çoğu küçük olup herhangi bir tertibe de bağlı değildir. 
Müellifleri bu eserlerde hadisleri ele alınışlar, dilini ve mânâlarını 
izah etmişlerdir. Örnek olarak birkaçını sunalım : 


1 - eL-Fa'tk fi ğarihi'-hadiş (es Zemahgeri) 
pa) Je dé Va gö şi gw 


el-Fa’ik fi garibil-hadis, tefsir, tefsir, hadis, dil ve edebiyat 
alimi, Türk asıllı Ebu1-Kasım Cârullâh ez-Zemahşeri (öl. 538/1143) 
tarafından talif edilmiş bir hadis lügatidir. Eserde, hadis ile ilgili 
garip kelimeler alfabetik olarak tertip edilmiş ve açıklamaları yapıl- 
mıştır. Bu konudaki en meşhur eserlerden biri olan ve çeşitli baskı- 
ları bulunan el-Fâ'ik ilk defa 1324/1906 yılında Haydarabad"da 
neşredilmiş, Muhammed Ebu'l-Fadl İbrahim ve Muhammed ‘Ali el- 
Bicâvi tarafından tahkik edilerek dört cilt halinde Mısır'da 
yayınlanmıştır. 


2 - en-Nihâye fi ğaribi1-hadis ( İbnuTEsir) 
YY gal 3. şi cai ə în 


Mecduddin Ebu's-Se'âdât b. el-Esir el-Cezeri (öl. 606/ 
1209)'nin bu eseri hadislerdeki garip kelimeleri açıklayan bir hadis 
lügatidir. en-Nihaye, müellifin, kendinden önceki dönemlerde Gart. 
bu'l-hadis alanında telif edilmiş eserlerden istifade ederek kaleme 
almış olması nedeniyle, muhteva ve metod açısından bu alandaki 
eserlerin en mükemmeli ve yararlanması en kolay olanıdır. Müellif, 
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kelimelerin kullanımı hususunda şevâhid getirip zaman zaman 
ahkâma da işaret etmektedir. 

Değişik baskıları bulunan eser Mahmüd Muhammed et- 
Tanâhi tarafından tahkik edilip mükemmei fihristler eklenerek beş 
cilt halinde, 1965 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


c- Fıkıhla İlgili Terimleri İzah Etmeyi Amaçlayan Eserler : 


Bilindiği gibi fıkhın İslâmi ilimler arasında önemli bir yeri 
vardır. Bu ilimler arasında fıkıh ilminin de kendine has ıstılahları 
olup bu istilahlar herkes tarafından anlaşılamaz. Bu terimlerin 
izahı için de bazı âlimler "Garibu'l-fikh" vb. adlar altında eserler telif 
etmişlerdir. Bu eserlerin hemen hemen çoğunun ortak özelliği fıkıh 
alanında kaleme alınmış önemli bir kitapta geçen garip lafızları 
izah etmesi, şiirden daha çok hadislerle istişhâda, fakih ve muhad- 
dislerin isimlerini ve bu isimlerin hadislerde geçtiği yerleri göster- 
meye önem vermesidir ve bu eserlerden bazıları fakih ve muhad- 
dislerin biyografileri için bablar tahsis etmişlerdir : 


1 - ez-Zühir fi garibi 'elfazi'ş-Şâfl'i (el-Herevi) 
(gall de Gail SUT çi wf ali! 


Fıkıh, hadis, tefsir ve lügat alanındaki geniş bilgisiyle tanman 
Ebü Mansür Muhammed b.’*Ahmed el?Ezheri el-Herevi (öl. 370/980) 
tarafından kaleme alınan ez-Zâhir, fıkıh lügati alanında yazılan 
ilk müstakil eserdir. el-Ezheri bu eserinde İmam Şâfii'nin talebele- 
rinden İsmâ'il b. Yahya el-Muzeni (öl. 264/877)nin Muhtaşaru'l- 
muzeni adındaki fıkıh kitabını esas almış, bu kitapta geçen garip 
kelimeleri açıklamıştır. Müellif, adı geçen kitabın tertibini bozma- 
dan her bâbda geçen garip kelimeleri aynı bâbın başlığı altında 
incelemiştir. 

Selahattin Kıyıcı tarafından doktora çalışması olarak hazır- 
lanan bu eser Muhammed Cebr el?Elifi tarafından tahkik edilerek 
1979 yılında Kuveytte neşredilmiştir. 
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2 - Tilbetu't-talebe ( en-Nesefi) 


( ial Ye Aki) LL 


Ebü Hafş ‘Umer b. Muhammed b. Ahmed b.*İsmâ'il en-Nesefi 
(öl. 538/1143) tarafından telif edilen TılbetuT-talebe fil-istilâhătil- 
fıkhiyye âlâ 'elfazil-kutubi'-hanefiyye fıkıh bâblarına göre yazılmış 
bir garibu'l-fikh kitabıdır. Telif esnasında herhangi bir sistemin 
takip edilmediği eser 1311 yılında İstanbul'da yayınlanmıştır. 


3- e-Muğrib (el-Mutarrizi) 
(şikeli ), wall 


el-Mugrib fi tertibil-mu'rib, Ebu1-Feth Nasir b. Ebi'l-Mekarim 
el-Mutarrizi (öl. 610/1213) tarafından telif edilmiş meşhur bir fıkıh 
lugatidir. Alfabetik olarak tertip edilen ve M. Sadi Çöğenli tarafin- 
dan doktora tezi olarak hazırlanan eser 1910 yılında Haydara- 
bad"da, Beyrut'ta (tarihsiz) basılmış, Mahmüd Fahüri ve Abdulha- 
mid Muhtâr tarafından tahkik edilerek iki cilt halinde, 1979 yılında 
Halep'de neşredilmiştir. 


4 - Tehzibu'l-'esmâ' veT-hığöt (en-Nevevi) 
(gasii De SU Yİ çər 


Ebü Zekeriyyâ Muhyiddin b. Şeref en-Nevevi (öl. 676/1277) 
tarafından telif edilen eser aynı müellifin fıkıh lugati sahasında 
yazdığı üç eserinden en kullanışlı ve pratik olanıdır. Eser iki kısım- 
dan, her kısım da kendi arasında iki cüzden oluşur. Birinci kısımda 
yazarın kaynak olarak aldığı Muhtasaru'l-muzeni, el-Muhezzeb, 
et-Tenbih, el-Vasit, el-Veciz ve er-Ravda adındaki kitaplarda ge- 
çen şahıs isimlerinden, ikinci kısımda ise aynı eserlerde geçen garip 
kelimelerden söz eder. Bu ikinci kısımda açıkladığı garip lügatlerden 
sonra o harfle ilgili bir fasıl açarak yer adlarını da izah eder. 

Her iki kısmı da alfabetik sıraya göre tertip edilen eser iki cilt 
halinde Beyrut'ta neşredilmiştir. 
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5 - e-Mutli' (el-Bâli) 
TA YA 


Muhammed b. Ebi'l-Feth b. Ebil-Fadl el-Bâli el-Hanbeli (öl. 
709/1309)'nin kaleme aldığı elMutli' ‘ala ‘elfazil-mukni’ bir fıkıh 
lugati olup Muvaffakuddin ‘Abdullah b. Kudâme el-Hanbeli (öl. 
620/1223)'nin el-Mukni' adlı eserinde geçen lügatleri izah etmek- 
tedir. Eser matbudur. 


d - el-Garibu'l-musannaf veya Kitâbu's-Sıfât Olarak Adian- 
dırılan Eserler : 


Bu tür eserler Kitabu'l-hayl, Kitabu'l*ibil, Kitabu halkı1”insan 
vb. gibi muayyen mevzular için telif edilen kitapçıkların aksine, bir 
tek mevzu yerine pek çok mevzüu ihtiva eden, bir nevi konulara 
göre tertip edilmiş mu'cemler mahiyetindedir. İnsan, at, deve, bit- 
kiler vb. gibi varlıkların özellikleri bu tür eserlerde bablar halinde ele 
alınmış ve serdedilmiştir. Mesela en-Nadr b. Şumeyl'in beş cüzden 
oluşan Kitabu's-sıfât adlı eserinin birinci cüzü Halku'l?insân, 
cömertlik, kadınların sıfatları, ikinci cüzü sığınaklar, evler, dağların 
ve eşyanın sıfatları; üçüncü cüzü sadece deve, dördüncü cüzü 
koyun, kuş, güneş, ay, gece, gündüz vb.; beşinci cüzü ise ekin, bağ, üzüm, bakliyat 
isimleri, ağaçlar, rüzgarlar, bulutlar, yağmur vb. gibi konuları ihtivâ etmektedir. 

Ebü Hayre el-'A'râbi, el-Kâsım b. Ma'n, Ebü “Amr eş-Şeybâni, 
Kutrub, el-’Esma‘i, Ebü Zeyd el-Ensari vb. gibi dilciler el-Ğaribu1- 
muşannaf veya Kitabu s-sıfat adı altında eserler telif etmiş olmakla 
beraber Ebü "Ubeyd el-Kâsım b. Sellam'ın el-ĞaribuT-muşannafı, 
İbnu's-Sikkit'in Tehzibu'l-’elfaz'1, Kurâ'ın el-Muneccid'i, Ebü “Ab- 
dillâh el-Hatib el?iskâfi'nin Mebâdi'u'l-luğa'sı, es-Se‘alibi'nin Fık- 
hu'lluğa'sı ve nihayet İbn Side'nin el-Muhassas'ı bu tür eserlerin 
en bilinenidir. Bu eserlerin matbu olan bazıları şunlardır : 


1 - Kenzu'l-huffaz (İbnu's-Sikkit) 
(Şi zl 3. SUZI z$ 
Kenzu'l-huffăz fi kitâbi tehzibül-'elfâz bir konu sözlüğü olup 
Ebü Yüsuf Ya'küb b?İshak es-Sikkit (ölm. 243/857) tarafından telif 
edilen Kitâbu tehzibil-elfazim Ebü Zekeriyyâ el-Hatib et-Tibrizi 
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(ölm. 502/1109) tarafından yapılan tehzibidir. Eser, konulara göre 
14 baba ayrılmıştır. Esere Luvis Şeyho tarafından, kitapta geçen 
bazı hususların şerhini ihtiva eden bir mülhak eklenerek, tefer- 
ruatlı bir fihrist ile birlikte, 1895 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


2 - el-Muneccid (Kurâ' en-Nem) 


( Jad pho) e Ae 


Kura’ adıyla bilinen Ebu1- Hasan ‘Ali b. el-Hasan el-Hunâ'i 
(61. 310/922) tarafından telif edilen eser konulara göre tertip 
edilmiş bir sözlüktür. Müellif, eserinde, yaygın anlamından başka 
anlamlara sahip olup da bu anlamları herkes tarafından pek bilin- 
meyen lafızları açıklamayı amaçlamıştır. Eser başlıca altı bölümden 
oluşur ve birinci bölümde insan organları ile ilgili lafızlar, ikinci 
bölümde hayvan çeşitleri ile ilgili lafızlar, üçüncü bölümde kuşlar, 
dördüncü bölümde silah vb., beşinci bölümde sema ve semâ ile ilgili 
lafızlar, altınci bölümde ise yeryüzü ve onunla ilgili lafızlar açıklan- 
mıştır. Müellif ilk beş bölümde alfabetik sırayı gözetmemiş, altıncı 
bölümü ise harflerin sayısına göre 28 fasıla ayırıp bu fasılları 
"faslu 1-elif, faslu'l-ba...." şeklinde alfabetik sıraya koymuş, bu 
fasıllar içerisinde ise kelimeleri, ilk harflerine göre, harflerin asli 
veya zâid olmasına bakmaksızın, alfabetik olarak sıralamıştır. | 

Eser “Ahmed Muhtâr ‘Umer ve Dahi ‘Abdulbaki tarafindan 
tahkik edilerek 1396/1976 yılında Kahire'de neşredilmiştir. | 


3 - Fıkhu'Huğa (es-Se' 8libi) 
( gəltəsil ) + All ats 


Ebü Manşür “Abdulmelik b. Muhammed es- Se âlibi (dl. 429/ 
1038)' in bu eseri fikhuTluğa (filoloji) alanında telif edilmiş ilk eser- 
lerden biri olmakla birlikte, mânâlarına göre dilin müfredâtını ele 
alıp tasnif etmesi açısından daha çok mânâ sözlüklerine benze- 
mektedir. Eserini 30 ana bölüm ve bu bölümler altında tâli bölüm- 
lere ayıran müellif bu tâli bölümlerde lafızları ve lafızların esas 
mânâları dışında kullanıldıkları fer'i mânâları ele alıp her lafzın 
delâlet ettiği anlamları belirler ve bu lafızlar arasında, normal bir 
okuyucu tarafından bilinemeyecek ince farkları belirtir. es-Se'âlibi 
eseri hazırlarken el-Halil, el/Esma'i, el-Kisâ'i, el-Ferra’, Ebü Zeyd el- 
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'Ensâri, Ebü ‘Ubeyde Mamer b. el-Musennâ vb. gibi âlimlerin 
eserlerinden büyük ölçüde istifade etmiştir. 
Fikhu'l-luga Beyrut ve Kahire'de çeşitli tarihlerde basılmıştır. 


4 - el-Muhassas (İbn Side) 
( azə gil İs yanii 


Endülüslü âlim “Ali b. ismâil b. Side (öl. 458/1065) tara- 
fından telif edilen eser konulara göre tertip edilmiş bir sözlük olup 
müellif aynı konu ile ilgili lafızları bir arada toplamıştır. Mevzüu 
alanında telif edilmiş sözlüklerin en genişi olan bu eseri İbn Side 
bir çok büyük kitaba ayırmış ve her kitaba, muhtevasına delalet 
eden Halku'linsân, en-Nisâ, el-Libâs, et-Ta'âm vb. gibi başlıklar 
koyup yine her kitabı daha tafsilatlı alt başlıklara ayırmıştır. Mü- 
ellif, eseri telifi esnasında kendi dönemine kadar bilinen pek çok dil 
kitâbından istifade etmiştir ve naklettiği görüşleri sahiplerine nisbet 
etmektedir. Kitabın hece harflerine göre alfabetik olarak tertip edil- 
memiş olması nedeniyle aranılan bir maddenin bulunması için 
cüzlerin fihristlerinin taranması gerekir ki bu da eserden fayda- 
lanmayı zorlaştırmaktadır. 

el-Muhassaş, 1316-1321/1898-1902 yılları arasında 17 cilt 
olarak Kahire'de neşredilmiştir. 


e -Istılâh Sözlükleri : 


Ğaribu1-Kuran, Garibu'l-hadiş, Garibu'l-fikh vb. gibi, her- 
hangi bir ilim dalındaki garip kelimeleri ve ıstılahları izah eden e- 
serlerin yanında bir de çeşitli ilim dallarındaki ıstılahları bir arada 
toplayan eserler telif edilmiştir ve bunların başlıcaları el-Hârizminin 
Mefatihu'l-‘ulam'u, el-Curcâni'nin et-Ta'rifâtı, et-Tehânevi'nin 
Keşşâfu "ıstlâhâtilfunün'u ve Ebu'l-Bekâ'nın el-Kulliyyâtıdır : 


1 - Mefatihu'l-‘uliim ( el-Hârizmi) 
( ltl ) e pell Seil 


Muhammed b.'Ahmed b. Yüsuf el-Hatib el-Hârizmi (öl. 387 / 
997) tarafından telif edilen eser çeşitli ilimlerdeki ıstılahları açık- 
lamayı hedef almaktadır. 
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Eserin değişik baskıları vardır. 


2 - et-Ta'rifât (el-Curcâni) 
del 3) oyal 


es-Seyyid eş-Şerif ‘Ali b. Muhammed el Curcâni (öl. 816/ 
1413)'e ait olan bu eser çeşitli ilimlerde kullanılan ıstılahlardan 
bahseder. Müellif eserini hece harflerine göre 28 bâba ayırmış, her 
bâb içinde bu bâbın başlığı olan harf ile başlayan ıstılahları 
açıklamıştır. Bu ıstılahların tertibinde arene bir metot 
izlememiştir. 

Eserin pek çok baskıları vardır. 


3 - Keşşâfu "stılahatifunün (et-Tehânevi) 
(öleli De asul cle! GLAS 


Muhammed “Afa b. ‘Ali et-Tehanevi (öl. h. 12. yy.) tarafından 
kaleme alınan eser müellifin yaşadığı dönemde bilinen çeşitli ilim- 
“lerdeki ıstılahları açıklayan bir sözlüktür. Eser harflerin önceliğine 
göre bâblara ayrılmış, ıstılahlar da bu bâblar içerisinde tasnif edil- 
miştir, ancak ıstılahlar son harfleri gözönüne alınarak alfabetik 
sıraya konulmuştur. Bu itibarla mesela ( cəl ) kelimesi ( Í ) babı- 
nın ( — ) faslında bulunur. Aynı şekilde ( Şİ ) kelimesi de, son harfi 
(o) olduğu için ( Í ) babının ( |) faslında yer almaktadır. 

Keşşafu "ıstılâhâti'l-funün 1862 yılında iki cilt olarak Kalkü- 
ta'da neşredilmiş ve Beyrut'ta tarihsiz olarak ofset baskısı yapılmış, 
1327 yılında ( əə) babının ( — ) faslına kadar olan kısmı İstanbul'da 
neşredilmiş,?Ahmed Lutfi 'Abdulbedi' tarafından tahkik edilerek ve 
Farsça metinler Arapça'ya çevrilerek ( b) bâbının ( y ) faslına kadar 
olan kısmı 1963 yılında Kahire'de neşredilmiştir. Eser, Kalkuta 
baskısı esas alınarak, ə. cilt halinde 1984 yılında İstanbul'da 
neşredilmiştir. 


4 - el-Kulliyyat (Ebu'-Bekâ') ` 


(stii Aİ), LIS 


Ebu"1-Beka” Eyyüb b. Musa el-Huseyni el-Kefevi (öl. 1094/ 
1583) tarafından kaleme alınan el-Kulliyyât, çeşitli ilimlerdeki ıstı- 
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lahları açıklamayı amaçlayan eserlerin en hacimli olanıdır. Müellif, 
eserini hece harflerinin sayısına göre 28 baba ayırmış, yalnız birinci 
babı faslu'l-hemze, faslu'l-bâ vb. şeklinde fasıllara bölmüş, yine 
sadece faslu'l-hemze'yi elif-bâ'dan başlayarak elif-yâ'da bitecek 
şekilde alt başlıklara ayırmıştır. Diğer bâblar ise fasıllara taksim 
edilmemiş, bablarda ıstılahlar da rastgele tertip edilmiştir. Öte 
yandan müellif birinci babda yer alan fasıllarda ıstılahları tertip 
ederken ıstılahın yalnız ilk iki harfini esas almış, ayrıca bu harflerin 
_asli veya zâid oluşunu da göz önüne almamıştır. Bu itibarla eserde 
kelimelerin bâblara göre tasnif edilmesinden' başka bir metot 
yoktur. Bu nedenle eserde herhangi bir ıstılahı bulabilmek için, 
kitabın sonuna eklenen fihriste bakmak gerekir. Bu fihrist de ıstı- 
lahların kök harflerine göre tertip edilmiş olup bu kökten müştak 
ıstılahlar burada zikredilmiştir.'Eserde yer alan ıstılahların büyük 
çoğunluğu fıkıh, tevhid, nahiv ve felsefe ile ilgilidir. 

1253, 1255 ve 1281 yıllarında Bulak'ta, 1278 ve 1286 yılla- 
rında İstanbul'da ve 1284 ve 1286 yıllarında Tahran'da neşredilen 
el-Külliyyat, “Adnan Derviş ve Muhammed el-Mışri tarafından tah- 
kik edilerek Beyrut'ta yayınlanmış, eser 1993 yılında yine Beyrut'ta 
ikinci kez basılmıştır. 


B - ALFABETİK LÜGATLER 


Bir yandan konulara göre sözlükler telif edilirken bir yandan 
da dilin müfredatının belli bir metot uygulanarak tertip edilmesi 
düşünülmüş ve ilk defa el-Halil b.’Ahmed müfredatı, harflerin mah- 
reçlerini esas alarak tertip edip kalb sistemini uygulamış ve 
Kitâbu'l-'ayn'ı telif etmiştir. Eserin el-Halil'e âidiyeti veya ne kada- 
rının el-Halil tarafından telif edildiği ne kadar tartışılırsa tartışılsın, 
el-Halil alfabetik lügatçiliğin önderi olarak kabul edilir. 

el-Halil b. Ahmed"den sonra da alfabetik lügatçilik bir takım 
merhaleler geçirmiş ve günümüzdeki son şeklini almıştır. Bu 
merhaleler kısaca şu şekilde özetlenebilir. 

l- İbn Dureyd (öl. 321/933)'in Küâbu'-Cemhere'si etrafında 
teşekkül eden ekol, Bu ekolde telif edilen lügatlerde kalb sistemi 
uygulanmakla birlikte kelimeler normal alfabetik sıraya göre tertip 
edilmiştir. 


122 


2- Ebü Naşr'İsmâ'il b. Hammâd el-Cevheri (öl. 393/1003)'nin 
başlattığı kafiye sistemi etrafında teşekkül eden ekol. Tacu'l-luga 
ve sıhâhu' 'arabiyye ile başlayan bu ekolde kelimelerin ilk ve son 
harfleri esas alınmış, son harflere bâb adı verilmiş, bu bâblar da 
kelimelerin başladığı harflere göre fasıllara bölünmüştür. 

3- Ebu'l-Kasim Cârullâh ez-Zemahseri (öl. 538/1143)'nin 
'Esâsu'-belâğa'sı etrafında teşekkül eden ekol. Bu ekole göre telif 
edilmiş lügatlerde kelimeler asli ilk harflerine göre tertip edilmiş, 
tertip esnasında kelimelerin birinci harfinden sonraki harflerde de 
alfabetik sıra göz önüne alınmış, kalb sistemi kaldırılmıştır. 

4- ‘Abdullah el-‘Alayli tarafından telif edilen el-Merca' etra- 
finda teşekkül eden ekol. Bu ekolde telif edilmiş lügatlerde kelimeler 
zaid harflerden soyutlanmaksızın, okunduğu gibi tertib edilmiş ve 
bu sisteme "et-Tertibu'n-nutki" adı verilmiştir. 


a- Harflerin Mahreçleri Esas Alınarak Tertip Edilen Sözlükler: 


1 - Kitâbu'l-'ayn (el-Halil b.”Ahmed) 
(desi op delil) ¿Ji WLS 


Dilciler dilin müfredatını derleyen risâleler telif ederken el- 
Halil b. Ahmed el-Ferâhidi (öl. 175/791) ilk defa arapça lafızların 
diziminde alfabetik sırayı düşündü. Her ne kadar Ebü ‘Amr es- 
Şeybâni (öl. 206/821) Kitâbu'l-cim adlı eserinde alfabetik sırayı 
düşünmüş ve derlediği lafızları ilk harflerini esas alarak bablar 
altında tertip etmiş ise de lafızları elif, bâ, ... vb. gibi başlıklar 
altında toplarken bu harfle başlayan kelimeleri kendi arasında 
alfabetik sıraya koymamıştır. el-Halil'in metoduna gelince; 

1- el-Halil, lafızları ilk harflerinin mahreçlerinin sırasını göz 
önüne alarak tertip etmiştir. el-Halil mahreçlerine göre harfleri 

lisb/osbliyylparldilediet 
iw [şi polo 

şeklinde sıraya koymuş, bu sıraya göre kelimeleri tertip ederken 
kelimenin zâid veya başka bir harften maklub harflerini göz önüne 
almamış, asli harflere itibar etmiştir. 

2- el-Halil kalb sistemini uygulamıştır. Bu sisteme göre 
mesela ( x< ) kelimesi ( g) bölümünde ele alınmış, ( Ae ) kelime- 
sinin maklubu olan 


123 


(py / Aa / oea / gə / və) 
kelimeleri de burada zikredilmiş, ancak ( ə ) ve ( o ) bölümüne 
gelince tekrar ele alınmamıştır. 

3- Eser harflerin sayısı kadar bölümlere ayrılmış, her kısım 
veya harf Kitabu'l-‘ayn, Kitabu'l-hâ' , Kitâbu'l-hâ' vb. şekilde 
adlandırılmıştır. 

4- Kelimeleri sünâi, sülâsi, rubâi ve humâsi olmak üzere 
dörde ayıran el-Halil kelimeleri a- sünâi, b- sülâsi salih, c- sülâsi 
mu'tel, d- lefif, e- rubâi, f- humâsi, g- mu'teller şeklinde sıralamıştır. 
Müellif dört ve beş harfli kelimeleri, az olması nedeniyle, aynı yerde 
zikretmiştir. 

5- Maddelerin açıklanmasında şevâhide önem verilmiştir. 
Kitabu'l-‘ayn gerek müellifinin metodu, gerek muhtevası açısından 
bazı tenkitlere uğramış, kitaba bazı kusurlar nisbet edilmiştir. Ses 
ve kalp sistemine dayanan tertibi nedeniyle kullanma zorluğu, keli- 
melerin hangisinin asıl hangisinin maklub olduğunu tespit etme- 
nin güçlüğü, harflerdeki noktalama eksikliği nedeniyle pek çok 
tashifi ihtiva etmesi, sari ve iştikak hataları içermesi, müteahhir 
kimselerden nakillerde bulunması, bazı müsta'mel kelimelerin 
mühmel bazı mühmel kelimelerin de müsta'mel olarak tanıtılması 
vb. eserin en çok sözü edilen kusurlarıdır. 

` Alfabetik lügatçilik alanında telif edilen ilk eser oluşu ve bu 
nedenle müellifinin, kendisinden önce bu alanda kaleme alınmış 
herhangi bir eserden istifade etmemiş olması göz önüne alındığında 
bazı kusurlar ihtiva etmesinin normal karşılanması gereken 
Kitâbu'l-'ayn'ın bir kısmı “Abdullah Derviş tarafından 1967 yılında 
bir cilt olarak Bağdad'da yayınlanmış, Mehdi el-Mahzümi ve İbrâ- 
him es-Sâmarrâ'i eseri tahkik ederek sekiz cilt halinde 1408/1988 
yılında Beyrut'ta neşretmişlerdir. 


2 - el-Bâri' (Ebü 'Ali el-Kâli) 


( ZUM de al 1, polii 


Endülüs'te Arap Filolojisinin kurucusu olan Ebü ‘Ali Lemma 
b. el-Kasım el-Kali (öl. 356/966)'nin el-Bâri' fi garibil-lugatil-'ara- 
biyye adlı bu eseri aynı zamanda Endülüs'te telif edilmiş ilk büyük 
Arapça lügattir. el-Kali bu eserinde el-Halil'in metodunu uygu- 
layarak kelime tertibinde harflerin mahreçlerini esas almış, ancak 
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harfleri mahreçlerine göre el-Halil'den farklı bir sıraya koymuştur. 
Ebü 'Ali el-Kâli mahreç sırasına göre harfleri 
Vəə / səb / od 7 gərə / 4376Etcə 
ələ ə / éi DÉI 

şeklinde tertip etmiştir. el-Kâli, eserde el-Halil'in uyguladığı kalb 
sistemini aynen uygulamış ancak kelimelerin yapı bakımından 
tarifinde el-Halil'den farklı davranmıştır. Bu itibarla el-Halil'in eseri 
el-‘Ayn ile el-Kâli'nin eseri el-Bâri' 'de sunâi, sülâsi, rubâi ve 
humasiler aynıdır, ancak el-Kâli'ye göre sülasi mu'tel kelimeler, el- 
Halil'de olduğu gibi sadece birtek illet harfi ihtiva eden kelimeler 
değildir. Aksine her iki türü ile lefif kelimeler de sülasi mu'tel keli- 
meler içindedir. Bundan başka el-Kâli, el-Halil'den farklı olarak 
sünâi, sülâsi ve rubâi başlıklarının altında savt isimlerine de yer 
vermiştir. Bu özelliklerinin dışında el-Bari‘ kelimeleri tasnif ve 
lahn'den korumak için okunuşlarını bazen yazıyla, bazen meşhur 
bir vezinle veya her ikisiyle birlikte tespit etmektedir. Bu esere el- 
Kalinin talebesi Muhammed el-Fihri tarafından Cevâmi'u kitâbi'- 
bari‘ adlı bir tekmile, vezir Ebü Mervân 'Abdulmelik b. Sirâc tara- 
fından da bir haşiye yazılmıştır. İki parça halinde de günümüze pek 
azı intikal eden eser A. S. Fulton tarafından, 1933 yılında, Lond- 
ra'da tıpkı basım olarak neşredilmiş. Hâşim et-Ta'ân tarafından da 
1974 yılında Bağdad'ta yayınlanmıştır. 


3 - Tehzibu1-luğa (el-Ezheri) 
(aal), Tal çeşi 


Ebü Manşür Muhammed b. Ahmed el-'Ezheri (öl. 370/ 980) 
nin bu eseri, kelimeleri harflerinin mahreçleri esas alınarak tertip 
edilmiş bir lügattir. elZEzheri, el-Halil'in metodunu aynen uygula- 
dığı için Tehzibu'l-luga'da yapı bakımından kelimeler Kitabu'l- 
‘ayn'da olduğu gibidir. Bu itibarla bu eserden istifade etmek için 
Kitâbu'l-'ayn'ın metodunun iyi bilinmesi gerekir. el*Ezheri Kitabu'l- 
'ayn'ı eleştirmesine rağmen el-‘Ayn'dan pek çok nakillerde bulun- 
muş, bu nakillere dilcilerin rivayet ve nakillerinden de ilaveler yap- 
mış, el-‘Ayn ve el-Cemhere gibi kendisinden önceki âlimler tarafın- 
dan telif edilen lügatlerin almadığı pek çok maddeyi almış, eserin de 
yer, memleket ve su kaynaklarının isimlerini zikretmeye büyük bir 
özen göstermiş, Kurân, hadis ve nevâdirden istişhâda önem vermis- 
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tir. Bütün bu özellikleri ile Tehzibu'l-luğa'nın Kitâbu'l-ayn'ın geniş- 
letilmiş bir şekli olarak kabul edilmesi mümkündür. Öte yandan 
Tehzibu'l-luğa, ihtiva ettiği malzeme itibariyle, Lisanu'l-‘arab ve 
Tâcu'l-'ariis gibi büyük lügatlerin de başlıca kaynaklarından biri 
olmuştur. 

Eser herbir cildi ayrı bir muhakkik tarafından tahkik edilerek 
15 cilt halinde Mısır'da neşredilmiştir. 


4 - el-Muhit fi'l-luğa (İbn “Abbad) 
(ole od ) : AUI 2 bell 


Buveyhilerin veziri Ebu'l-Kâsim es-Sahib İsmâ'il b. 'Abbâd b. 
el-“Abbas (öl. 385/995)un bu eseri de, Kitâbu'l-'ayn ve Tehzibu'l- 
luğa gibi, kelimelerin harflerin mahreçleri göz önüne alınarak tertip 
edildiği bir lügattir. es-Sâhib b. “Abbad, eseri telif ederken mahreç ve 
kalp sisteminde el-Halil'e, bâbların taksiminde ise el”Ezheriye bağlı 
kalmıştır. Ancak el-Muhit fil-luga'yi diğer iki lügatten ayıran özellik 
bu eserin bol madde, az şevâhid ve malzemenin derlendiği yahut 
nakledildiği kaynakların belirtilmeyişi ile temayüz edişidir. 

Eserin Muhammed Hasan Âl Yâsin tarafından 1975 yılında 
bir cildi yayınlanmıştır. 


5 - el-Muhkem ve'l-muhitu'-‘a‘zam (İbn Side) 


İbn Side (öl. 458/1065) tarafından kaleme alınan bu eser 
harflerin mahreçleri esasına dayanılarak tertip edilen bir lügattir. 
el-‘Ayn, el-Cemhere ve Tehzibu1-luğa gibi lügatlerden, Kuran tefsir- 
leri, hadis şerhleri ve el”Esma" el-Ferra’, Ebü Zeyd el-Ensâri vb. gibi 
dilcilerin kitaplarından büyük ölçüde yararlanan İbn Side'nin 
büyük bir dikkat, muntazam bir tespit, bol madde ve en güvenilir 
kaynaklardan şevâhid seçimi ile temâyüz eden bu eserinde de el- 
Halil ve el!Ezheri'nin metodu uygulanmış, ancak el-Halil ve el- 
Ezheri mahreç sırasına göre son üç harfi ( şə) şeklinde de tertip 
ederken İbn Side bu harfleri ( 55! ) şeklinde tertip etmiştir. 

Eser Mustafâ es-Sakkâ ve Huseyn Naşşâr tarafından tahkik 
edilerek altı cilt halinde 1958 yılında Mısır'da neşredilmiştir. 
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b - Son Harf Sistemine Göre Tasnif Edilen Sözlükler : 


1 - Divânu'l-'edeb (el-Fârâbi) 
(yalla d) well oles 


Ebü”İbrahim"İshak b.*İbrâhim el-Fârâbi (öl. 350/961) tara- 
fından kaleme alınan Divdnu'l-’edeb fi beyâni lugatil-'arab kelime- 
lerin son hafleri esas alınarak tertip edilmiş bir lügattir. Müellif 
eserini, Kitâbu's-sâlim, Kitabu"l-muda‘af, Kitâbu'l-misâl, Kitabu 
zevâti's-selâse, Kitabu zevâti'l-erba'a ve Kitâbu'i-hemze olmak üzere 
altı bölüme ayırmış, her bölümde önce isimleri sonra da fiilleri ele 
almıştır. Kelimelerin işlenişinde vezinlerden hareket edilmekte ve 
kelimeler son harflerine göre dizilmektedir. Bu tertipte hemze ve illet 
harfleri yer almamış, bunlar için ayrı bâblar açılmıştır. Buna göre 
mesela ( — ) bölümünde bu harfle biten her kelime ( » ) bölümünde 
de yine bu harfle biten her kelime sıralanmış, ilk harfler de yine al- 
fabetik olara dizilmiştir. el-Fârâbi bu eseriyle el-Cevheri'ye öncülük 
etmiştir. Divânu'l-'edeb "Ahmed Muhtâr ‘Umer ve*İbrâhim?Enis 
tarafından tahkik edilerek birinci cildi 1974, ikinci cildi 1975, 
üçüncü cildi 1976 yılında Kahire'de neşredilmiş, adı geçen muhak- 
kik tarafından hazırlanan ve eserin dördüncü cildini oluşturan 
fihrist ise 1979 yılında Kahire'de yayınlanmıştır. 


2 - Tücu1-huğa ve sihâhu'l-'arabiyye (el-Cevheri) 
(gasti) imal plus s 1U gb 


'İsmâ'il b. Hammâd el-Cevheri (öl. 393/1003)'nin bu eseri 
kelimeleri son harf esasına göre tertip eden bir sözlük olup, bu 
metotla el-Cevheri arap lugatçiliğinde yeni bir sistem başlatmış, 
Lisânu'l-'arab'ında İbn Manzür, el-Kâmisu'l-muhitinde el-Firü- 
zâbâdi bu sistemi uygulamıştır. Yalnızca sahih ve güvenilir keli- 
meleri derlemesi bakımından ayrı bir önemi taşıyan eser, bu nedenle 
de es-Sıhâh olarak adlandırılmıştır. Takip ettiği sistem itibariyle 
eserde bir kelimeyi bulabilmek için kelimenin son harfinden 
bakmak gerekir. Mesela ( x” ) fiilini eserde (J) başlığı altında, 
alfabetik sıraya göre ( — ) harfinde bulmak mümkündür. Eser 
Muhammed b. Ebi Bekr er-Râzi (öl. 666/1267) tarafından 
Muhtâru's-sıhâh adı altında ihtisar edilmiş olup er-Râzi burada 
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es-Sıhâh'tan çok kullanılan kelimeleri seçmiştir. 

1270/1853'de Tebrizde, 1282/1865 ve 1292/1875 yıllarında 
Bulak'ta yayınlanan es-Sıhâh, Ahmed “Abdulğafür “Attar tarafın- 
dan bir mukaddime eklenerek altı cilt halinde 1956 yılında 
Kahire'de neşredilmiştir. | 

Mehmed Vani tarafından da Vankulu lugati adı altında 
Türkçe'ye tercüme edilmiş ve İbrâhim Müteferrika tarafından 1141 
yılında iki cilt olarak İstanbul'da basılmıştır. | 


3 - Lisânu'l-'arab (İbn Manzür) 


(gələ ol 1 çi old 


Lisânu'l-'arab, İbn Manzür (öl. 711/1311) tarafından el- 
Cevheri'nin metoduna bağlı kalınarak, diğer bir ifadeyle kelimelerin 
son harfleri esas alınarak tertip edildiği bir lügattir. İbn Manzür'un 
bu eseri dil, tefsir, hadis, edebiyat gibi konulara da yer veren bir 
ansiklopedi mahiyetinde olup müellif kendisinden önce telif edilen 
Arapça lugatlerden istifade etmiş, Tehzibu'l-luga, el-Muhkem, es- 
Sıhâh, el-Cemhere gibi lügatlerin maddelerinden büyük ölçüde 
yararlanmıştır. Müellif, eserinde yaklaşık 80.000 maddeye yer 
vermiş, maddelerin açıklanmasında âyet, hadis, şiir, emsâl ve 
hikmetli sözlerden şevâhid getirmeye özen göstermiştir. 

Kitap 20 cilt olarak neşredilmiştir. 

Lisani'l-‘arab, Ahmed Ebu'l-Heyca ve Halil Ahmed Amâyere 
tarafından yapılan bir fihristle yedi cilt olarak 1987 yılında Bey- 
rut'ta neşredilmiştir. 


4 - el-Kâmüsu'l-muhit (el-Firüzâbâdi) 
( gəli, Al ) ball yaya! 


Muhammed b. Ya'küb el-Firüzâbâdi (öl. 816/1413) tarafından 
telif edilen bu sözlükte de kelimeler son harf esas alınarak tertip 
edilmiştir. Bu nedenle bu eser de el -Cevheri'nin başlattığı ekolün 
bir devamıdır. Müellif, eserinde Lisânu'l-'arab'ın maddelerini de al- 
mış fakat Lisânu'l-'arab'da geçen şevahid ve kaynakları almamıştır, 
bununla birlikte müellif şahıs ve yer isimlerinin tesbitine özen 
göstermiştir. Eserin diğer bir özelliği de tertip edilen lafızların 'ay- 
nu'l-kelimelerinin (orta' harflerin) zamme ve kesre durumunda 
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harekelenmiş olmasıdır, ‘aynu'l kelimede herhangi bir hareke yoksa, 
‘ayau'l-kelime fetha ile olunacak demektir. 

Eser dört cilt olarak 1952 yılında Mısır'da neşredilmiştir. el- 
Kâmüsu'l-muhit, Mütercim Âsım Efendi tarafından el-Okyanüsul- 
basit fi tercemetil-kâmüsi'-muhit adı ile Türkçe'ye çevrilmiş ve 
İstanbul'da üç ve dört cilt halinde neşredilmiştir. 


5 - Tacu'l-‘ariis (ez-Zebidi) 
(gal) wall gö 


Tacu'l-‘aris, Muhammed b. Muhammed el-Huseyn ez-Zebidi 
(61. 1205/ 1790) tarafından telif edilen, kelimelerin son harfleri esas 
alınarak tertip edilmiş bir lügattir, eserin telifinden amaç el-Firü- 
zâbâdi'nin el-Kâmusu'l-muhitini şerh edip genişletmektir. Bu a- 
maçla ez-Zebidi kendisinden önceki âlimler tarafından telif edilen 
lügatlerden ve dil kitaplarından istifade ederek şevâhid getirmiş, is- 
tifade ettiği kaynaklara değinmiş, el-Firüzâbâdi'nin eserine onun 
gözden kaçırdığı veya almadığı pek çok şey ilave etmiş, kendi ilavele- 
rini ise "elmustedrek" veya "min mâ yustedrek aleyh" sözüyle gös- 
termiştir. Üslup ve telif tarzı bakımından Tâcul-'arüs, el-Kamtsu'l- 
muhit'ten çok Lisanu'l-‘arab'a benzemektedir. 

Tacu'l-‘arus 1306 yılında 10 cilt olarak Mısır'da neşredilmiştir. 
Tacu'l-‘arus'un Kuveyt'te bir komisyon tarafından tahkik edilerek 
basımı devam etmekte olup halen eserin 25 cildi yayınlanmıştır, 25. 


cilt ( 5 ) harfine kadar gelmiştir. 


c - İlk Harf Göz Önüne Alınmakla Birlikte Kalb Sistemi 
Uygulanan Sözlükler : 


1 - el-Cemhere (İbn Dureyd) 
( A 129 cl UK preg 


el-Cemhere fil-luga veya Cemheretu'l-luga adlarıyla da bili- 
nen eser Ebû Bekr Muhammed b. el-Hasan b. Dureyd (öl. 321/933) 
tarafından telif edilmiş Arapça sözlüktür. Müellif kitabının mukad- 
dimesinde eserin tertibi, harflerin özellikleri, çeşitleri, mahreçleri ve 
isimlerin vezinleri hakkında bilgi verir. Çağdaşlarının bilgisizliği ve 
edebi ilimlere karşı ilgisizliğinden yakınan müellif Arap dilinin 
büyük bir kısmını teşkil eden, aynı zamanda çok kullanılan kelime- 


129 


leri toplamayı tasarladığından eserine el-Cemhere adını vermiştir. 

İbn Dureyd sözlüğüne aldığı kelimelerin sıralanmasında el- 
Halil b. Ahmed'in kitabu'l-ayn'ında uyguladığı asli harflere dayalı 
sistemi bazı farklılıklarla takip etmiş, ancak onun kelimeleri harfle- 
rin mahreçlerine göre sıralama usülünden vazgeçerek alfabetik 
sıralamayı benimsemiş, kalb sistemini uygulamıştır. Buna göre 
kelimeler önce sünâi, sülâsi, rubâi, humâsi, lefif, ve nevadir vb. 
bâblara ayrılmış, daha sonra bu bâblardaki kelimeler hemze'den yâ 
harfine kadar alfabetik sıraya göre dizilmiştir. Asli harflerine göre 
sıralanmış olan kelimelerle bunlardaki harflerin yerlerinin değiş- 
mesiyle meydana gelen kelimelerin mânâları aynı yerde kayde- 
dilmiştir. Mesela ( dz, ) maddesinde önce bu kök, sonra da maklub 
lan olan (Gë ) ve («<$ ) maddeleri incelenmiş, (aS ) ve (WS ) 
maddelerinin alfabetik sıraları geldiğinde de daha önce geçtikleri 
yerlere işaret etmekle yetinilmiştir. 13 bölümden oluşan eserin son 
bölümü Arapça'nın muhtelif dil meselelerine tahsis edilmiştir. 

el-Cemhere F. Krenkow, Muhammed es-Şüreti ve Zeynulâbi- 
din el-Müsevi tarafından üç cildi metin, biri fihrist olmak üzere dört 
cilt halinde, 1344-1351 yılları arasında Haydarabad'da neşredilmiş, 
daha sonra Bağdad ve Beyrut'ta ofset olarak basılmıştır. 


2 - el-Mucmel (ibn Faris) 


Ebul-Huseyn ‘Ahmed b. Faris b. Zekeriyya (61. 395/1004) tara- 
findan telif edilen el-Mucmel fil-luga kelimelerin ilk harfleri esas 
alınarak tertip edilen bir lugattir. Ancak eserde Kitâbu'l-'ayn'ın 
tesiri görülmektedir. İbn Fâris eserini harflere göre bölümlere ayır- 
mış, hemze bölümü ile başlayıp yâ ile bitirmiştir. Her bölümü sunai 
mudâ'af, sülâsi asıllılar ve üçden fazla asli harfe sahip olanlar 
olmak üzere üçe ayırmakta, ilk iki bölümde tertip esnasında keli- 
melerin sadece ilk harflerini ve bu harfi takip eden harfleri alfabetik 
sıraya göre esas almaktadır. Mesela ( — ) bölümünde ( & ) ve ( g ) ie 
başlar ve alfabetik olarak bu sırayı sonuna kadar takip edip sonra, 
bu bölümün sonunda ( e: ) ve (Í), (&)ve( €), ( &) ve ( ° ) ile 
başlayan kelimelere geçer. 

el-Mucmel Zuheyr “Abdulmuhsin Sultan tarafından tahkik 
edilerek iki cilt halinde 1982 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir, 1986 
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yılında yine Beyrut'ta ikinci baskısı yapılmıştır. 


3 - Mu'cemu makâyisi'l-luga (ibn Faris) 
(oo enl ) Aal yeşilin maa 


Mu'cemu makâyisil-luga, Ebu'l-Huseyn’Ahmed b. Faris b. 
Zekeriyyâ (öl. 395/1004) tarafından telif edilmiş bir sözlük olup 
müellif bu eserinde de daha önce telif ettiği el-Mucmel adlı söz- 
lüğünde takip ettiği metodu uygulamıştır. (bk. el-Mucmel). 

Mu'cemu makâyisi'l-luga, ‘Abdusselam Muhammed Hârün 
tarafindan tahkik edilerek 1366/1946 ve 1389/1969 yilarinda, alti 
cilt halinde iki kez Kahire'de nesredilmistir. 


d - İlk Harf Sistemine Göre Tasnif Edilen Sözlükler : 


1 - 'Esâsu'i-belâğa (ez-Zemahseri) 
( ¿=a gt) AE o Ll 


Mahmüd b. ‘Umer ez-Zemahşeri'nin (öl. 583/1143) bu eseri 
kelimelerin ilk harfleri esas alınarak tertip edildiği alfabetik bir 
lügattir. İcâz ile temâyüz eden eserde iki amaç hedef alınmıştır ve 
bunlardan birincisi kelimenin lügat mânâsının verilmesi, ikincisi 
ise kelimenin belagatli Arap kelamından şâhid getirmek suretiyle, 
mecâzi anlamının verilmesidir. 

1881 ve 1922 yılında Kahire'de, 1893 yılında Laknov'da, 1906 
yılında Haydarâbad'da basılan 'Esâsu'l-belâga 1965 yılında da 


Beyrut'ta neşredilmiştir. 


2 - Muhtâru's-sıhâh (er-Râzi) 
( gL) clea! yük 


Muhammed b. Ebi Bekr b. “Abdilkadir er-Râzi (öl. 666/ 1267 
den sonra)'nin bu eseri el-Cevheri'nin es-Sıhâh'ının kısaltılmış 
şeklidir. er-Râzi, eş-Sihâhn tarayarak çok kullanılan lafızları seç- 
miş, seçme esnasında Kur'ân ve hadislerde geçen lafızların seçimine 
ağırlık vermiş, eserindeki seçme lafızlara kendisi de bazı ilaveler 
yapmıştır. Bu özellikleri ile eser bir ihtisas değil basit kullanımlar 
için başvurulacak bir müracaat sözlüğü mahiyeti arzetmektedir. 
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Eserin bir cilt halinde değişik baskıları vardır. 


3 - el-Misbâhu'l-muniîr (el-Feyyümi) 


( sill ) yeli poat! 


Tam adı el-Misbahu'l-munir fi garibi's-serhil-kebir olan eser 
‘Ahmed b. Muhammed el-Feyyümi (öl. 770/1368) tarafından, 
kelimelerin ilk harfleri esas alınarak tertip edilmiş bir sözlüktür. 
Kitap İmam Gazzâli'nin el-Veciz adlı eserinin imam er-Rafi‘i tara- 
fından yapılmış şerhi olan Kitâbu'ş-şerhil-kebir'de geçen kelimeleri 
açıklamaktadır. el-Feyyümi sadece adı geçen eserdeki kelimeleri 
açıklamakla kalmamış, bazı ilavelerde bulunmuş, şevâhidin irâb ve 
mânâlarını açıklamıştır. Müellif, eserini 27 bölüme ayırmış, son 
bölümü ( ,)'a tahsis edip ( Y) ve ( el bâblarını ilave ederek, 
içerisinde sarf kaidelerini ele aldığı bir hatime ile bitirmiştir. 

Bir fıkıh terimleri sözlüğü mahiyeti arzeden ve çeşitli baskıları 
bulunan kitap Muhammed Muhyiddin “Abdulhamid tarafından da, 
iki cilt SES? 1929 yılında Kahire'de neşredilmiştir 


4 - Muhitu'l-muhit (Butrus el-Bustüni) 


—. x... 


Muhitu’t- muhit, Lübnanlı Butrus el-Bustâni (6lm. 1883) 
tarafından telif edilmiş bir sözlük olup, eserde kelimeler ilk harf 
esas alınarak alfabetik olarak tertip edilmiştir. Eserin mukaddime- 
sinde verdiği bilgiye göre el-Bustâni, ez-Zemahşerinin başlattığı ilk 
hari sisteminde telif edilmiş geniş ve modern bir sözlüğün varlığına 
ihtiyaç duyulduğunu görmüş, bu amaçla el-Firüzâbâdi'nin el- 
Kamisu'l-muhit'ini de içine alan ve ilk harf sistemine göre tertip 
edilen bu sözlüğünü telif etmiştir, bu nedenle de esere Muhitu'l- 
muhit adını vermiştir. Telif esnasında müellif, daha önceki âlim- 
lerin lügatlerinden de istifade etmiştir. 

el-Bustâni'nin eserini çok beğenen İbrâhim el-Yazıci eserin 
kenarına ta'likler yazmış, bilahare bu ta'likler onun öğrencileri 
tarafından toplanarak bir kitap haline getirilmiştir. 
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5 - el-Bustün (‘Abdullah el-Bustâni) 
( ai All dye ) ğe 


‘Abdullah b. Miha’il el-Bustani (öl. 1930) bu eserinde ez- 
Zemahşeri'nin 'Esâsu'l-belâğa'sındaki usule uyarak kelimeleri 
hemzeden yâya kadar köklerinin birinci, ikinci, üçüncü harflerine 
göre sıralamış, müştakları da bu köklerin altında toplamıştır. Her 
maddeyi kendi arasında fiil, isim ve sıfat şeklinde düzenlemiş, sıra- 
sıyla önce mücerred fiilin mâzi, muzâri ve masdarlarını, sonra me- 
zid fiillerin, daha sonra da aynı kökten türeyen isimlerle sıfatların 
yine mücerredden mezide doğru gitmek suretiyle mânâ ve kullanış- 
larını vermiştir. el-Bustân teknik terimleri ve şekil değişiklikliğine 
uğramadan Arapça'ya giren kelimelerle (dahil) sonradan türetilen 
kelimeleri de (muvelled) ihtiva etmektedir. Eserde lakap haline 
gelmiş bazı özel isimlere de yer verilmektedir. 

el-Bustâni'nin talebesi olan Hüri Butrus el-Bustâni esere, 
diller ve Arapça'nın özellikleriyle Arapça sözlükler hakkında bir 
mukaddime yazmıştır. el-Bustân, müellif tarafından Fâkihetu'l- 
bustân adıyla ihtisar edilmiştir (Beyrut, 1930). 

el-Bustân'ın birinci cildi 1927 yılında, ikinci cildi ise müellifin 
ölümünden sonra 1930 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


e - Kelimelerin Okunduğu Gibi Tertip Edildiği Sözlükler : 


1 - ekMerca' (‘Abdullah el-‘Alayh) 
( AĞLA alla ) pelt 


ez-Zemahseri nin 'Esâsul-belâga'si ile başlayan sistem üzere 
yazılan el-Misbâhu'l-munir, Muhitu'l-muhit, el-Bustân, ‘Akra- 
bul-mevarid, el-Mu'cemu'l-vasit vb. gibi sözlükler, bir kelimenin 
anlamının bulunması için kelimenin zâid harflerden soyutlanması, 
mahzüf harflerin iadesi vb. gibi bazı işlemleri gerektirdiğinden bazı 
dilcilerce eğitim alanında kullanılışı zor görülmüş, bu itibarla bazı 
lügatçiler tarafından et-Tertibu'n-Mufki (kelimelerin lügatte, o- 
kunduğu şekli ile tertip edilmesi) adı altında bir sistem ortaya kon- 
muştur. Bu sisteme göre mesela ( îi! ) kelimesi ( 5, ) maddesinde 
değil okunduğu şekli ile ( ï! ) maddesinde bulunur. 1960'lı yıl- 
larda Lübnanlı dilcilerden “Abdullah el-'Alayli el-Merca' adlı lüga- 
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tinin birinci cildini çıkarmakla bu sisteme öncülük etmiş, Cübrân 
Mes'üd 1964 yılında neşrettiği er-Râ'id'i, Fu'âd 'Efrâm el-Bustâni 
1967 yılında yayınladığı el-Muncidu'l-'ebcediyi ve Halil el-Cer 1973 
yılında çıkardığı Lârüs adlı eserini bu sistem üzerine telif etmiştir. 


2 - er-Râ'id (Cubrân Mes'üd) 
( yasa glee ) UIST 


Bkz. el-Merca'. 


- 3 - el-Muncidu'lebcedi (Fu'âd 'Efrâm el-Bustâni) 
( dell lal əli) pans seul 


Bkz. el-Merca’. 


4 - Larus (Halil el-Cer) 


(AL Qas) ou 


Bkz. el-Merca’. 
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FİLOLOJİK ESERLER 


Câhiliye dönemi Araplarından bize kadar ulaşmış olan edebi 
mahsuller bu dilin daha câhiliye döneminde işlenmiş ve gelişmiş bir 
dil olduğu fikrini vermektedir. Bu itibarla Arap dili câhiliye döne- 
minin sonlarına doğru gelişerek beyan ve belağatin son noktasına 
ulaşmış, özellikle nahiv kaidelerinin tespitinde esas alınan Kays, 
Temim, Esed, Huzeyl, Kinane ve Tayy kabilelerinin lehçeleri diğer 
kabilelerin kehçelerine oranla daha büyük bir gelişme kaydetmişti. 
Kureyşlilerin lehçesi ise konuşma kolaylığı ve fasih Arapça'ya uy- 
gunluğu ile temayüz ediyordu. Beyan ve belağatin yüksek bir sevi- | 
yesine ulaşmış bir toplumda, filolojik anlamda olmasa da, şuurlu 
veya Şuursuz, dil çalışması olarak kabul edebileceğimiz bazı faa- 
liyetler mevcuttur. Çocuklarda fesahat ve belağatin meleke haline 
gelebilmesi için Araplar'ın, çocuklarını fasih konuşan kabilelere 
göndermeleri ve bu kabilelerin içerisinde çocukların fasih Arapça'yı 
öğrenmeleri, aynı şekilde çocukların şair ve ediplere teslim edilip 
onların engin dil kaynakları ile beslenmeleri ve eğitilmeleri bir dil 
çalışması olarak değerlendirilebilir. 


İslâmi dönemde ise Kur'ân'ın yazıya geçirilmesi ve hadislerin 
derlenmesi bizzat filolojik bir çalışmadır. Çünkü Kurân'ın yazıya 
aktarılması Arapça'nın konuşulan yedi lehçesinin yazıya geçirilme- 
si anlamını taşır. Kur'ân'ı Kerim gibi hadisler de bazı yeni kelime ve 
deyimler ihtiva etmekteydi. Gerek Kur'ân'da, gerek hadislerde geçen 
yeni ve garip kelimeler, yeri geldikçe bizzat Hz. Peygamber tarafın- 
dan açıklanmış, bu durum Hz. Peygamber'in vefatına kadar sür- 
müştür. Ancak Hz. Peygamber'in vefatından sonra, vahyin de kesil- 
mesi nedeniyle, Kur'ân-ı Kerim'deki bazı kelimelerin mânâsı saha- 
beye kapalı kalmıştır. Bu itibarla Kur'ân'daki garip lafizlarm açık- 
lanmasına lüzum duyulmuş ve İbn 'Abbâs, lügatçilik alanında ilk 
eser olarak kabul edebileceğimiz Garibu'lKur'ân'ı yazmıştır. Bir ta- 
raftan Kur'ân'daki garip lafizlarin açıklanmasını hedef alan çalış- 
malar, diğer taraftan lahn olayının yaygınlaşması âlimleri Arap 
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dilinin metninin tespiti, Arap dili grameri ve lügatçiliği üzerinde ça- 
lışmaya sevketmistir. Bu itibarla, Nihad Çetin Beyin de belirttiği gibi 
(bkz. Çetin, "Arabistan", Küçük Türk İslam Ansiklopedis., Fasikül 
II, s. 150) İslâmiyetten sonra Arap edebiyatında filoloji çok erken bir 
devrede çeşitli şubeleriyle başlamış, izahı güç bir hızla gelişmiştir. 
Kur'ân'ın doğru anlaşılması, her türlü bozulma tehlikelerine karşı 
korunabilmesi klasik Arapça'nın lügat hazinesinin derlenmesini, 
yapısının ve gramerinin tespitini, hatta üslup araştırmalarını ge- 
rektirmiştir. Bu sebeple Arap edebiyatında filolojik çalışmalar 
Kur'ân'ın yazılması ve kitap haline getirilmesiyle başlamış ve bu 
arada gramer, kıraat ilmine bağlı olarak doğmuştur. 


Dil çalışmalarına başlayan âlimlerin başlıca iki husus dik- 
katini çekmiş ve âlimler buna bağlı olarak iki ayrı gruba ayrılmıştır, 
bunlar : a- Cümlenin terkibi, yani cümlede kelimenin durumu, dilin 
bu yönüyle nahivciler ilgilenmişlerdir. b- Bizzat kelimenin durumu, 
yani kelimenin yapısı ve anlamı, dilin bu yönüyle de uu. denilen 
dil âlimleri -... 


Dil âlimlerinin bu çalışmalarındaki başlıca kaynaklar Kur'ân 
ve şiirle darb-ı meseller, nadir sözler vb. gibi çölde yaşayan bedevi A- 
rapların kelâmı idi. Klasik Arap şiirinin derlenmesi de dil çalışma- 
larıyla yakından ilgiliydi. Arap dili ile uğraşan âlimler çöllerde ya- 
şayan bedevi Arapları, Kurân'dan sonra, çalışmaları için en önemli 
kaynaklardan biri olarak ittihaz etmişlerdi. Dil ile ilgili malzemenin 
derlenmesine başlandığı zaman âlimlerin bedevi Araplarla ilk tema- 
sı onların alış veriş veya başka amaçlarla geldikleri, hatta bazıla- 
rının evlerinin bulunduğu Basra'da olmuştur. Dil âlimleri bedevi- 
lerle burada temas sağlamışlar, onlardan dil, şiir, ahbar ile ilgili bil- 
gileri temin etmek için büyük çabalar sarfetmişlerdir. Daha sonra 
âlimler Basra dışında kurulan el-Mirbed panayırına gelen bedevi 
Araplarla da temas kurmuşlardır. Dilcilerin çalışmalarının, Abbasi 
devletinin kurulduğu şehir olan Küfe'de canlanması fazla ömürlü 
olmamış, Küfe'den sonra Bağdad'ın kurulması ve burasının baş- 
kent olarak ittihaz edilmesinden sonra bedevi Araplar da Küfe'den 
Bağdad'a gelmişler, dil âlimlerinin bedevi Araplarla teması burada 
da devam etmiştir. Ebü Hayre el?A'râbi, Ebü Mihlem eş-Şeybâni, E- 
bü Sevâbe el-'Esedi, Ebü David el-A'râbi, Ebu'd-Dukeyş el-Ganevi, 
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Ebü Mâlik ‘Amr b. Kirkire vb. gibi erkek bedevilerin yanısıra Um- 
mu1-Heysem, Zehra” el-'A'râbiyye, Karibe Ummu 1-Behlül el-Esediy- 
ye vb. gibi kadın bedevller dil âlimlerinin temas kurduğu bedevilerin 
bazılarıdır. Ancak bedevi Arapların Basra ve Bağdat'ta gördükleri 
rağbet fazla uzun sürmemiş, bedevilerin yavaş yavaş şehirli olmaları 
ve dillerinin bozulması, dil rivâyetini bir meslek haline getirerek 
bazen aldıkları mükafatlar sonucu bazı uydurmalara yönelmeleri 
vb. gibi hususlar dilcileri çöllere yolculuk yapmaya sevketmiştir. el- 
Halil b.*Ahmed, Ebü ‘Amr b. el-'Alâ', Ebü Zeyd el*Ensari, Ebü “Ubey- 
de, el-Eşma" vb. gibi pek çok alim, medeniyetten ve yerleşim yerle- 
rinden uzaklıkları nedeniyle henüz dilleri bozulmamış bedevilerin 
yaşadığı çölllere gitmişlerdir. Bu alimlerden bazılarının çöllerde 40 
yıl geçirdiği rivâyet edilir. Bununla beraber çöllere giden âlimler her 
kabileden dil ve edebiyat derlemediler, aksine, Farslar ve Nabatlı- 
larla teması nedeniyle Bekr kabilesinin; Irak şehirlerine yakınlığı ve 
Farsça'dan etkilenmeleri nedeniyle Tağlib'in fesahatini reddettiler. 
Şam'daki lehçelerden etkilenmiş olmaları nedeniyle de Kelb, Gas- 
sân, Lahm, Kudâ'a ve Behrâ' kabilelerinden dil ve edebiyatla ilgili 
bilgi derlemediler. Aksine, dilleri her türlü bozulmalara karşı ko- 
runmuş olan Kays, Temim ve’Esed gibi kabileleri tercih ettiler. 


Sonuç olarak söylenebilir ki, dil ile ilgili çalışmalar başladığın- 
da gerek şehirlerde bedevilerle temas kuran, gerek bizzat çöllere 
yolculuklar yaparak dilleri fasih bedevi Araplardan dil ve edebiyatla 
ilgili malzeme derleyen Yünus b. Habib (öl. 182798), Mu'erric es- 
Sedüsi (öl. 174/790) Yahya b. el-Mubarek el-Yezidi (öl. 202/817), 
en-Nadr b. Şumeyl (öl. 203/813), Ebü “Amr eş-Şeybani (öl. 206/ 
822), Ebü ‘Ubeyde Ma'mer b. el-Musenna (öl. 210/825), el-'Eşmat'i 
(öl. 216/831), Ebü Zeyd el*Ensari (öl. 215/830), Ebü “Ubeyd el- 
Kasım b. Sellam (öl. 224/838), [bnu'l-’A‘rabi (öl. 231/845), Ebü 
Hatim es-Sicistâni (öl. 255/868) vb. gibi dilciler derledikleri malze- 
meyi ve çöllerde görüp isimlerini, özelliklerini işittikleri herşeyi Kitâ- 
bu's-sıfât, Kitabu halkı'l-insân, Kitabu halki1-feras, Kitâbu'ş-şâh, 
Kitabu'd-delv, Kitâbu'l-hayl, Kitabu'l*ibil, Kitâbu's-silâh, Kitâbu'l- 
hayyat, Kitabu'n-nevadir, Kitâbu'l-'eddâd, Kitâbu fe'altü ve efaltü, 
Kitabu'l-matar vb. gibi burada isimlerini sayamayacağımız kadar 
çok, risâle olarak da adlandırabileceğimiz kitapçıklarda toplamış- 
lardır. Bu kitapçıklar ise İbn Side (öl. 458/1065)'nin el-Muhassas'1 
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gibi, müteahhir dönemlerde, sözlük alanında kaleme alınmış daha 
geniş teliflere temel teşkil etmiş, dilin metninin korunmasını sağla- 
dıktan başka nahiv çalışmalarının yönlendirilmesinde, dilin grame- 
rinin tespitinde önemli bir rol oynamıştır. 


Buraya kadar arzetmeye çalıştığımız şekli ile başlayan ve geli- 
şen dil çalışmaları başlangıçta el-luğa adı ile izah edilirken h. IV. 
yüzyılda, modern müelliflerin filoloji karşılığı olarak kullandıkları, 
Fikhu'l-luga adı ile izah edilmiştir. İbn Cinni (öl. 392/1001)' nin 
el-Hasâ'is'inde hususi şeklini bulan ve İbn Faris (öl, 395/ 1005)'in 
es-Şâhibi fi fikhul-luda adlı kitabıyla devam eden bu nevi eserlerde 
dilin mahiyeti ele alınmış, bilhassa Arapça'nın ve Arapça edebi 
mahsullerin hususiyetleri, meseleleri üzerinde durulmuştur. es-Su- 
yüti (61. 911/ 1505)'nin bu sahada yazılmış eski teliflerin en mü- 
kemmeli olan el-Muzhir'i Arap filolojisine dair yeni çalışmaların 
belli başlı kaynaklarından biridir. 


— Dilin metnini ve filolojik meselelerini ele alan eserlerden 
bazıları şunlardır : x 


1 - Më telhanu fihi1-Amme (el-Kisâ'i) _ 
( GLAS) bull ¿j o= Le 


“Ali b. Hamza el-Kisâ'i (öl. 189/804) tarafından telif edilen eser 
konuşmada ve yazıda yapılan her türlü dil hatası ve fasih lehçe- 
den ayrılma anlamını taşıyan lahn hakkındadır. el-Kisâ'i bu ese- 
rinde halk arasında yaygın olan 100'den fazla lahn maddesini 
incelemiştir. 

‘Abdulaziz el-Meymeni tarafından 1925 yılında Selâsu resâ'il 
fil-luga adlı mecmua içerisinde Kahire'de neşredilen eser 1982 


yılında Ramadan ‘Abduttewvab tarafından yeniden neşredilmiştir. 


2 - en-Nevâdir fi'l-luga (Ebü Zeyd el-’Ensari) 
( gələ il aş al ) AAL e ələl 


Ebü Zeyd Sa'id b. 'Evs. b. Sabit el-'Ensâri (öl, 215/830) en- 
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Nevâdir fil-luga adlı bu eserinde Bâbu şi'r, Babu recez, Babu 
nevâdir vb. başlıkları altında Arap şiir ve kelâmındaki nadir kelime 
ve kullanışları açıklamaktadır. Müellif, adı geçen bablarda şâirlerin 
şiirlerinden ve Arap kelamından metinler sunar ve bu metinlerdeki 
nadir kelimeleri izah eder, yine nadir kullanışları gösterip bunların 
yaygın ve doğru olan şekillerine işaret eder. Eser ihtiva ettiği şiir ve 
nesir örnekleri ile dil açısından önemlidir. 

en-Nevadir fi'l-luga, Ebü Zeyd el-Ensari tarafından telif edildi- 
Bi ve adı geçen eserin devamı veya müstakil bir kitap olduğu söyle- 
nen Mesâ'iyye ile birlikte 1894 yılında Beyrut'ta neşredilmiş, eserin 
Atıf Efendi kütüphanesindeki yazmasında fazla bulunan kısımları 
ihtiva eden bir mülhakla birlikte yine Beyrut'ta 1967 yılında ikinci 
defa yayınlanmıştır. 


3 - el”iştikik (el”Esma?) 
( anol ) güzeyi 


Birinci Abbasi asrının edebiyat âlimlerinden Ebü Sa‘id ‘Abdul- 
melik b. Kurayb el-'Esma'i (öl. 216/831) 'İştikâku'-'esmâ' adıyla da 
anılan bu eserinde Arapların isim olarak aldıkları yaklaşık 133 özel 
ismi ele almakta, bunların mânâlarını izah edip türedikleri asli 
kökleri belirtmektedir. Müellif bazen bazı isimleri asli köklerine 
kadar ircâ ederken bazı isimlerin de yalnızca mânâsını izah etmekle 
yetinir ve bu isimlerin türediği kökleri belirtmez. 

Genel olarak dil alanında, özel olarak da iştikak alanında eser 
telifinin bir merhalesini temsil eden ve İbn Dureyd'in el-İştikâk'ının 
kaynaklarından biri olan eser Selim en-Na'imi tarafından tahkik 
edilerek 1968 yılında Bağdad'ta neşredilmiştir. 


4 - KitübuT- eddüd (el-"Esma‘i) 
( yraa il ) alai whs 


Ebü Said ‘Abdulmelik b. Kurayb el-’Esma‘i (öl. 216/831) 
tarafından telif edilen eser Arapça'da aynı anda zıt iki mânâ 
taşıyan lafızlar hakkındadır. el-'Esma'i bu eserde bu türden 105 
kelimeyi izah etmekte olup izah esnasında şiirle istişhâda büyük 
bir önem vermiştir. 

el--Eddâd, August Haffner tarafından tahkik edilip, sonuna 
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müellifin hayatı ve eserleri ile ilgili bilgileri ihtiva eden bir bölüm 
eklenerek Şelâsetu kutub fil-'eddâd içinde, 1913 yılında Beyrut'ta 
neşredilmiştir. 


5 - 'Islâhu'l-mantık (İbnu s-Sikkit) 
| ( Canli gal ) ii piel 


Ebü Yüsuf Ya'küb b. 'İshâk es-Sikkit (öl. 244/858) tarafından 
telif edilen 'Islâhu'-mantık aynı vezin ve farklı anlamlara yahut 
aynı mânâ ve farklı vezinlere sahip kelimelerin doğru kullanımını 
göstermek amacıyla kaleme alınmış bir dil kitabıdır. İbnu's-Sikkit ` 
kendi döneminde halk arasında, lahn denilen dil hatalarının yayıl- 
dığını görmüş ve kelimelerin doğru ve yerinde kullanılışını tespit 
amacıyla bu eseri telif etmiştir. Bu yönü ile eser öğretici bir özelliğe 
sahiptir. Eserde kelimelerin tertibinde herhangi bir metot yoktur. 

‘Islahu'l-mantik Ahmed Muhammed Şakir ve ‘Abdusselam 
Muhammed Hârün tarafından tahkik edilerek 1949 yılında 
Kahire'de neşredilmiştir. 

Eser Ebu'l-'Abbâs Ahmed b. Muhammed b. ‘Ahmed el-Mersi (61. 
yaklaşık 460/1067) ve Ebü Mansür Muhammed b. "Ahmed elfEzhe- 
ri (öl. 370/ 980) tarafından şerhedilmiştir. Ebü Muhammed Yüsuf 
b. el-Hasan es-Sirafi (öl. 385/995) eserde geçen beyitleri şerhet- 
miştir. Eser Ebu'l-Beka’ el-"Ukberi (öl. 616/1219) tarafından harflere 
göre tertip edilmiş, Ebü ‘Ali el-Hasan ed-Darir (öl. 442/ 1050) ve el- 
Hatib et-Tibrizi (61. 502/1108) tarafından da tehzib edilmiştir. et- 
Tibrizi'nin tehzibinin bir kısmı Muhammed Zeki ve Sâlih 'Ali Bek 
tarafından tahkik edilerek 1325/1907 —. iki cilt olarak 
Mısır'da neşredilmiştir. — 


6 - Kitâbu'l-'eddâd (İbnu's-Sikkit) 
(li gil ) alai obs 


Ebü Yüsuf Ya'küb b. İshak es-Sikkit (öl. 244/858) tarafından 
telif edilen eser Arapça'da aynı anda zıt iki mânâ taşıyan lafızlar 
hakkındadır. İbnu's-Sikkit bu eserinde bu türden 114 kelimeyi izah 
etmiştir. 

el”Eddad, August Haffner tarafından tahkik edilip, sonuna 
müellifin hayatı ve eserleri ile ilgili bilgileri ihtiva eden bir bölüm 
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eklenerek, Selâsetu kutub fi-'eddâd içinde, 1913 yılında Beyrut'ta 
neşredilmiştir. 


7 - Kitibu1-eddüd (es-Sicistâni) 
( lemme! ) steel! ols 


Ebü Hâtim Sehl b. Muhammed b. 'Usmân es-Sicistani (öl. 
248/862) tarafından telif edilen eser Arapça'da aynı anda zit iki 
mânâ taşıyan lafızlar hakkındadır. es-Sicistani bu eserinde bu 
türden 170 kelimeyi izah etmiştir. 

el-'Eddâd, August Haffner tarafından tahkik edilip, sonuna 
müellifin hayatı ve eserleri ile ilgili bilgileri ihtiva eden bir bölüm 
eklenerek, Selâsetu-kutub fi'l-’eddad içinde, 1913 yılında Beyrut'ta 
neşredilmiştir. 


8 - Mecâlisu Sa'leb (Sa'leb) 


(ədat) elei vllë- 


Ebu'l-‘Abbas’Ahmed b. Yahya Sa'leb (öl. 291/904) tarafından 
kaleme alınan eser, müellifin ilim halkasında (lim meclisinde) 
Arapça ile ilgili çeşitli konularda cereyan eden tartışmaları ve soh- 
betleri ihtiva eden emâli türü bir eserdir. Bu tür eserlerin muhte- 
vasına uygun olarak Şa'leb'in Mecâlis'inde de dil, nahiv, sarf, tefsir 
vb. ilimler hakkında bilgiler mevcuttur. Müellifin Küfe ekolünün 
önde gelen şahsiyetlerinden biri olmasına bağlı olarak eserde Küfe 
mektebinin görüşleri doğrultusunda sunulmuş nahiv meseleleri 
ağırlıklı bir şekilde yer almaktadır. Aynı zamanda Basra mektebinin 
de görüşlerine yer vermekle birlikte eser Küfe mektebinin nahivle 
ilgili görüşlerinin çoğunu kapsayan orijinal kaynaklardan biridir. 

Mecâlisu Sa‘leb, 'Abdusselâm Muhammed Hârün tarafından 
tahkik edilerek 1948 yılında Kahire'de neşredilmiş, 1956 yılında 
aynı neşrin ikinci baskısı yapılmıştır. 


9- el-Fasih (Sa‘leb) 
(lat ) çəkil 


Küfe nahiv mektebinin önde gelen âlimlerinden biri olan 
Ebu1-Abbas ‘Ahmed b. Yahyâ Sa'leb (öl. 291/904) tarafından telif 
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edilen el-Fasih önemli bir dil kitabıdır. Eserin telifinden amaç halk 

arasında konuşulan dilin tespiti ve bunların en fasih olanının 

okuyucuya sunulmasıdır. Müellif, eserinin önsözünde belirttiğine 

göre halk arasındaki dil kullanışlarını tespit etmiş, bu kullanışlar - 
arasındaki farkları belirtmiş, bunların en fasih olanlarını göster- 

miştir. Bu itibarla eser öğretici bir özelliğe sahiptir. 

İlk defa 1876 yılında Leipzig'de neşredilen el-Fasih âlimler ta- 
rafından da kabul görmüş, Ebu'l-Kâsım “Ali b. Hamza el-Basri esere 
Kitâbu'i-tenbih ‘ala mâ fil-Faşih mineTlğalat isimli bir tenkit yaz- 
— mıştır. Muvaffakuddin Ebü Muhammed ‘Abdullatif el-Bagdadi (öl, 
629/1231) tarafından el-Fasih'e bir zeyl yazılmıştır. Ebü Sehl Mu- 
hammed b. ‘Ali el-Herevi (öl. 433/1041) el-Faşih'e et-Telvih fi ser- 
hülFasih adıyla bir şerh yazmış olup bu şerh ve yukarıda zikredi- 
len zeyl, el-Fasih ile birlikte Muhammed Bedruddin en-Na sani ta- 
rafından tashih edilerek 1907 yılında Mısır'da neşredilmiştir. Ayrıca 
el-Fasih Muhammed ‘Abdulmun‘im Hafâci tarafından da tahkik 
edilerek 1949 yılında Kahire'de neşredilmiş olup, eserin bu baskı- 
sında el-Fasih, el-Herevi'nin şerhi, el-Bağdâdi'nin zeyli, İbn Dureyd- 
in elİştikâk'ının mukaddimesi, Sibeveyh"in el-Kitüb"nın şevâhidi 
ve ez-Zeccâc'ın Kitâbu fe'altü ve ef'altü adlı risalesi bir arada 
yayınlanmıştır. 


10 - Kitâbu fe'altü ve 'efaltü (ez-Zeccâc) 
( gles!) clasi 3 eli Wks 


Ebü "İshak İbrahim b. es-Seri ez-Zeccac (öl. 311/923) Kitabu 
Je'altü ve 'ef'altü adlı bu eserinde Araplarca fe'altü ve 'efaltă vezin- 
lerinde kullanılan fiilleri ele almaktadır. ez-Zeccâc eserinde bu keli- 
meleri "fe'altü ve 'ef'altü vezninde kullanılıp anlamı aynı olanlar", 
"fe“altü ve 'ef'altü vezninde kullanılıp anlamı farklı olanlar", "yal 
ruzca fe'altü vezninde kullanılanlar" ve "yalnızca ef altü vezninde 
kullanılanlar" olmak üzere başlıca dört grupta inceler. Eserde keli- 
meler ilk harfleri göz önüne alınarak bablara ayrılmış ve bu bablar 
alfabetik olarak tertip edilmiştir. 

Kitabu fe'altü ve 'efaltii, Muhammed Abdulmun'im Hafâci ta- 
rafından tahkik edilerek Şa'leb'in el-Fasihi ile birlikte 1368 / 1949 
yılında neşredilmiştir. 
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11 - el-İştikâk (İbn Dureyd) 
( dye əl) güzəyl 


Ebü Bekr Muhammed b. el-Hasan b. Dureyd (öl. 321/933)'in 
bu eseri Arapça kelimelerin Arapça asıllı veya yabancı kökenli olup 
olmadığının anlaşılmasını sağlayan iştikâk ilminde yazılmış ilk 
kitap olmakla birlikte nesep ilmi ile de ilgilidir. Eserde Adnaniler ve 
Kahtanilerden gelen Arapların nesepleri iştikak ve anlam açısından 
incelenmiş, bazen Kur'ân âyetleri ve hadislerden deliller getiril- 
miştir. Müellif, Hz. Peygamberin adının iştikakını ele alarak esere 
başlar, sonra Mad b. 'Adnân'a varıncaya kadar Hz. Peygamberin 
atalarının isimlerinin iştikak ve anlamlarını inceler. 

İlk defa Wüstenfeld tarafından Gottingen'de neşredilen el- 
'İştikâk, 'Abdusselâm Muhammed Hârün tarafından tahkik edilerek 
1958 yılında Kahire'de yayınlanmıştır. 


12 - el-Eddâd fi'l-luga (ibnu'PEnbári) 
(poti gül) Xali 4 All 


Ebü Bekr İbnu'"Enbâri (öl. 328/940) tarafından telif edilen 
elEddâd fil-luga, Arapça'da iki zid veya farklı anlamı bünyesinde 
taşıyan lafızlar hakkındadır. Arapça için bazılarınca bir zenginlik 
unsuru bazılarınca da bir kusur olarak değerlendirilen ezdâd hak- 
kında el*Esma‘i, Ebü Hatim es-Sicistâni, İbnu"s-Sikkit, vb. gibi â- 
limlerce risâleler ve kitaplar yazılmakla birlikte İbnu1-Enbarinin bu 
eseri adı geçen âlimlerin eserlerini de içine alacak kadar geniş ve 
teferruatlıdır. Müellifin Kur'ân, hadis, şiir ve nesirden yaptığı istiş- 
hâd esere büyük bir muhteva zenginliği ve önem kazandırmıştır. 

1881 yılında M. Th. Houtsma tarafından Leiden'de neşredilen 
eser Muhammed Ebu'l-Fad! İbrahim tarafından tahkik edilerek 
1960 yılında Kuveyt'te yayınlanmıştır. 


13 - el-'İdâh fi ‘1leli'n-nahv (ez-Zeccâci) 


l grli) youll fle i clay! 


Ebu1-Kasım ‘Abdurrahman b.'ishâk ez-Zeccaci (öl. 337/948) 
el-'idâh fi ‘uelin-nahv adlı bu eserinde nahivle ilgili kaidelerin 
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dayandığı delil ve gerekçeleri izah etmeyi hedef edinmektedir. Eser, 
ez-Zeccâci'nin, bu kitabı niçin kaleme aldığını, kitabın adlandırılış 
sebebi ve konusunu vs. izah ettiği kısa bir girişten sonra başlıca 23 
bab ile kitabın sonunda bulunan ve çeşitli meselelerin izahını 
ihtiva eden bir ekten oluşmaktadır. Müellif her babda bir konuyu 
ele alır. Basra ve Küfe dil mekteplerinin konu ile ilgili görüşlerini 
serdeder ve bu görüşleri tartışmacı bir üslupla değerlendirir, mesele- 
leri arz ederken soru-cevap metodunu uygular. Gerek muhtevası 
gerek meselelerin ele alınışındaki üslup açısından eser ibnu'l- 
'Enbâri'nin Basra ve Küfe mekteplerinin ihtilaflarını konu alan el- 
'İnşâf adlı kitabını andırmaktadır. | 

Nahiv kaidelerinin gerekçe ve delilleri hakkında telif edilmiş ilk 
eserlerden biri olan el-İdâh, Mâzin el-Mubârek tarafından tahkik 
edilerek 1378/ 1979 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


14 - 'Islâhu ğalati1-muhaddisin (el-Hattabi) 
( alti.) Ziel A El 


Ebü Suleymân Hamd b. Muhammed el-Hattâbi (öl. 388/998) 
tarafından kaleme alınan ve 'Islâhu'ğalat, ‘Islahu'l-’elfaz, ‘Isla- 
but, 'elfâzil-hadisiyye adlarıyla da zikredilen eser hadis râvilerinin 
dilde yaptıkları hataları tashih etmeyi hedef edinmektedir. Müellif, 
eserinde râvi ve muhaddislerce lafızları hatalı ve muharref olarak 
rivâyet edilen yaklaşık 140 hadisi ele almış, bu lafızları tesbit edip 
doğrularını zikretmiştir. 

Hadislerdeki garip lafızları açıklayan ve Garibu'l-hadis vb. 
adlar taşıyan eserlerden çok bir dil kitabı olan Islahu galati'l- 
muhaddisin, Hâtim Şâlih ed-Dâmin tarafından tahkik edilerek 
Erba'atu kutub fi"t-tashihi1-luğavi içinde 1407/1987 yılında 
Beyrut'ta neşredilmiştir. 


15 - el-'Eddâd fi kelümiT-arab (Ebu't-Tayyib el-Luğavi) 
(gəli çəkil al 1 zall pS ë ola 
el-'Eddâd fi kelâmil-'arab, Ebu't-Tayyib el-Luğavi (öl. 351/ 


962)'nin, kendisinden önce el! Esma‘i, Ebü Hatim es-Sicistâni, 
İbnu"s-Sikkit, İbnu'"Enbâri vb. gibi âlimlerce ezdad konusunda 
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yapı'mış çalışmaları ikmal amacıyla kaleme aldığı bir eserdir. el- 
Luğavi adı geçen âlimlerin çalışmalarından istifade etmiş, bu çalış- 

malarda ele alınan müfredat ve bilgilere ilaveler yaparak geniş- 
letmiştir. Eserde kelimeler yalnız ilk harfleri gözönüne alınarak 
alfabetik olarak tertip edilmiştir. 

Kur'ân, hadis, şiir ve nesirden getirilen şevâhid ve bunların 
şerhi ile zengin bir multevaya sahip olan el-’Eddad “İzzet Hasan 
tarafından tahkik edilerek iki cilt halinde 1963 yılında —.. 
yayınlanmıştır. 


16 - el-Hasâ 3â'is (İbn Cinni) 
( ze ol yalar! 


Ebu'l-Feth “Usman b. Cinni (öl. 392/1002)'nin bu eseri filolo- 
jik olup filolofinin nahiv ve sarftan daha önemli ve şumullü bir ilim 
dalı olduğunu belirtir. Müellif kendisinden önceki âlimlerin de bu 
alandaki çalışmalarını ikmal ederek dilin muhtelif sigalarının tahli- 
line dayanıp bu alanda yeni şeyler ortaya koymaya çalışır. İbn Cin- 
ni dile kurallar koymaya çalışır ve nasıl ki fıkıh ilmi için fıkıh usulu . 
gerekli ise nahiv için de filolojinin gerekli oluşunu vurgular. | 

es-Suyüti'nin el-Iktırâh adlı eserinin de temel kaynakların- 
dan biri olan el-Hasâ'is, Muhammed 'Ali en-Neccâr tarafından 1952 
—— üç cild halinde Beyrut'ta neşredilmiştir. 


17 - es-Sâhibi fi fikhr'l-luga VS Fâris) 
( ys cul ) Aalt ais AL ve .—.———.n 


Ahmed b. Faris (öl. 395/1004) tarfından telif edilen ve Buveyhi 
veziri es-Sahib b. “Abbad için telif edilmesi nedeniyle es-Sahibi fi 
fihil-luga ve sunenil-'arab fi kelâmihâ adıyla adlandırılan eş- 
Şahibi Arap filolofisi alanında yazılmış ilk eserlerden biridir. es- 
Şahibi Arap filolojisinin çeşitli konuları hakkında risâleler kolek- 
siyonu mahiyetinde olup müellif eserinde dilin inceliklerini belir- 
leyen kanunlar ilmi olarak değerlendirdiği filoloji hakkında görüş- 
lerini belirtir. Ona göre dilbilimi a- Müfredat, b- Nahiv, sarf, filoloji 
ve belagât olmak üzere iki dala ayrılır ve müfredat kısmı yan (fer), 
diğer kısım ise asıldır. Eser dört bölümden oluşur ve birinci bölüm- 
de müellif dilin doğuşu, gelişmesi vb. gibi hususları, ikinci bölümde 
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sarf, nahiv ve sesle ilgili konuları, üçüncü bölümde terkipleri ve 
ifade yöntemlerini, dördüncü bölümde ise şiir konusunu ele 
almıştır. Eserde Kur'ân, hadis ve şiirden şevâhide önem verilmiştir. 

Muhibbuddin el-Hatib tarafından 1910 yılında neşredilen es- 
Sâhibi, Mustafâ eş-Şuveymi tarafından tahkik edilerek 1963 yılında 
Beyrut'ta yayınlanmıştır. 


18 - Galatu'd-du'afâ' mineT-fukaha” (İbn Berri) 
( “fat al ) e Ai gə e Lal ALA 


İbn Berri adıyla bilinen Ebü Muhammed ‘Abdullah b. el-Vahs 
(öl. 469/1076) tarafından telif edilen ve 'Eğalitu'lfukahâ' adıyla da 
zikredilen eser özellikle fıkıh âlimlerinin dilde yaptıkları hataları 
tashihi hedef edinmektedir. Müellif, eserde fıkıhçılar tarafından 
yanlış olarak kullanılan 98 kelimeyi ele almış ve bunların doğru 
kullanılışını göstermiştir. Kelimelerin tertibinde herhangi bir metot 
uygulanmamış olup, müellif genellikle (aj), (pan da LI 
ot! LA WS yə » ) vb. gibi ibârelerinden sonra EC kullanılan lafzı 
ve doğru şeklini gösterir. 

Eser Hâtim Sâlih ed-Dâmin tarafından tahkik edilerek Er- 
ba'atu kutub fit-tashihil-lugavi içinde, 1407/1987 yılında Bey- 
rut'ta neşredilmiştir. 


19 - el-Mu'arrab (el-Cevâliki) 


( Jl Ll ) pall 


Ebü Manşür Mevhüb b.”Ahmed el-Cevâliki (öl. 540/1145) el- 
Mu'arrab mine'l-kelâmil-'a'cemi “ala hurüfül-mu'cem adlı bu ese- 
rinde kendi asrına kadar geçen devre içerisinde Arapça'ya giren ve 
Arapçalaşan yabancı kelimeleri toplamayı amaçlamıştır. Eser mu- 
'arrab kelimeleri derleyen en teferruatlı kitap olarak kabul edilir. 
Müellif eserinde serdettiği mu'arrab kelimeleri kendi orijinal dillerine 
ircâ etmeye ve bu kelimelerin o dillerdeki bağlı oldukları kökleri be- 
lirtmeye mümkün olduğu kadar özen gösterir. el-Cevâliki eserine bir 
hazırlık bölümü ile başlamış ve bu bölümü çalışma sitilinin anla- 
şılması için bir giriş kabul ederek burada Arapça olmayan kelime- 
lerin anlaşılabileceği harfleri açıklamıştır. Müellif araştırmacılara 
kolaylık olsun diye eserine aldığı mu'arrab kelimeleri alfabetik ola- 
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İbrâhim el-Bennâ tarafından tahkik edilerek 'Emâli's-Suheyli fin- 
nahv ve'lluğa ve'-hadiş vet:fikh adıyla 1970 yılında Mısır'da 
neşredilmiştir. 


22 - Zeylu kitâbi'i-eddâd (es-Sagani) 
(çilli AAT OLS di 


Radiyyuddin Ebu'l-Fadâ'il el-Hasan b. Muhammed eş-Şağâni 
(61. 650/ 1252) tarafından telif edilen eser Arapça'da aynı anda zıt 
iki mânâ taşıyan lafızlar hakkındadır. Müellif, eserin girişinde 
verdiği bilgiye göre, Kutrub adıyla bilinen Muhammed b. el-Mustenir 
(öl. 206/821) döneminden başlayarak Abbasi halifesi el-Mustansir 
Billâh (hilafeti 623-640/ 1226-1242) dönemine kadar geçen devre 
içerisinde el-Eddad alanında kaleme alınmış eserleri tarayarak bu 
eserlerdeki zıt anlamlı kelimeleri bir araya getirmiştir. Kelimelerin 
izahında şevâhide yer verilmemiş olup kelimeler alfabetik olarak 
tertip edilmiştir. Eserde bu türden 336 kelime yer almakta olup, 
kitabın sonunda müellif eser içerisinde kendisine göre ezdâddan 
sayılmayacak kelimeler bulunduğunu, ancak bu tür kelimeleri 
Ibnu'l’Enbari gibi kendisinden önceki müelliflerin ezdaddan 
saydıkları için kendisinin de aldığını belirtmektedir. 

Eser August Haffner tarafından tahkik edilip, Selâsetu kutub 
Jil-’eddad içinde, 1913 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


23 - Tashihu't-tashif (es-Şafedi) 
( çakal! ) az)! Cə” 


Salahuddin Halil b. 'Aybek es-Safedi (öl. 764/ 1363) tarafın- 
dan telif edilen Tashihu't-taşhif ve tahriru'ttahrif değişik asırlarda 
ve değişik ülkelerde Arapça yazı dilinde ve konuşmada yapılan dil 
hatalarına işâret etmek ve onları düzeltmek amacıyla kaleme alırı- 
mıştır. es-Safedi kendisinden önceki âlimler tarafından bu konuda 
kaleme alınan eserleri esas almış ve kendi eserinde lahn ve tashif ile 
ilgili 1.900'e yakın maddenin tashihini vermiştir. Müellif, önce, ikti- 
bas yapacağı eserlerin rumuzlarını zikreder, sonra nakletmek iste- 
diği maddeyi nakleder ve gerekli gördüğü yerlerde kendi görüşünü 
belirtir. Eserde maddeler ilk harflerinin sırasına göre alfabetik ola- 
rak tertip edilmiş, ancak ilk harften sonraki hariler tertipte göz 
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önüne alınmamıştır. 
Eser es-Seyyid eş-Şerkâvi tarafından tahkik edilerek 
1407/1987 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


24 - el-Iktırâh (es-Suyüti) 


Arap edebiyatının üretken müelliflerinden biri olan Celaluddin 
Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suyüti (öl. 911/1505) tarafından 
kaleme alınan el/Tktrah fi “lmi'usălin-nahv nahvin kaynakları ve 
bunlarla istinbatta bulunurken dikkat edilecek hususları konu 
almaktadır. es-Suyüti nahvin kaynaklarıyla, bunlarla yakından 
ilgili olduğunu düşündüğü mevzulardaki görüşlerini mes'ele dediği 
10 küçük kısımda ele aldığı bir mukaddimeden sonra eserini 
başlıca yedi bölüme ve bu bölümleri de fasıllara ayırmıştır. Müellif 
eserinin birinci bölümünü nahvin ana kaynaklarından olan semâ 
meselesine tahsis etmiş, ikinci bölümde icmâ", üçüncü bölümde 
kıyâs, dördüncü bölümde kelimeyi, başka bir delil bulunmadığı 
sürece, bulunduğu şekilde buakıp kullanmak anlamına gelen 
istishâb, beşinci bölümde istidlâl, istihsân ve istikrâ, altıncı bö- 
lümde et-Ta'ârud ve't-terâcih başlığı altında, delillerin aynı keli- 
mede karşılaşmaları halinde ortaya çıkan meseleleri ele almıştır. es- 
Suyüti eserin yedinci ve son bölümünde ise nahvin tesisinde hiz- 
metleri geçen dil âlimleriyle, bu sahada çalışacak olanların öğren- 
mesi gereken bilgileri zikretmektedir. | 

Nahvin kaynakları hususunda derli toplu çalışmalardan biri 
olan ve çeşitli baskıları bulunan el-Tktirah, Ahmet Suphi Furat 
tarafından da tahkik edilerek, 1975- 1978 yılında İstanbul'da 
neşredilmiştir. 


25 - el-Muzhir (es-Suyüti) 
(pend! ) azil 


Celâluddin “Abdurrahmân b. Ebi Bekr es-Suyüti (öl. 911/ 
1505) el-Muzhir fi ‘ulimil-luga ve 'envâ'ihâ adlı bu eserini 50 nev'e 
ayırmış ve bu neviler içerisinde Arap diline âit hemen hemen bütün 
konuları gayet kısa ve özlü bir şekilde incelemiş, ilk nevide Ma rife- 
tu's-sahih başlığı altında dilin tarifi, doğuşu vb. konuları, son ne- 
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vide de MaTifetu ’aglatil-‘arab başlığı altında dildeki yanlış kulla. 
nışları ele almış, eserini Arap kelâmından seçkin metinler ihtiva e- 
den bir hâtime ile bitirmiştir. 

Bir kaç kez tahkiksiz olarak neşredilen el-Muzhir, Muhammed 
‘Ahmed Câdel-Mevlâ-'Ali Muhammed el-Bicâvi ve Muhammed Ebu'l 
Fadl”İbrahim tarafından tahkik edilerek, iki cilt halinde Kahire'de 
neşredilmiştir. 


26 - Şerhu şevâhidi'i-muğni (es-Suyüti) 
(poet) gral! delgi r. 


Celâluddin 'Abdurrahmân b. Ebi Bekr es-Suyüti (öl. 911/ 
1505) Şerhu şevâhidil-mugni adlı bu eserinde Cemâluddin b. Hi- 
şam el'Ensâri (öl. 761/1359) tarafından kaleme alınan Mugnil-le- 
bib ‘an kutubil-'e'ârib adlı eserde şâhid olarak geçen şiir beytlerini 
şerhetmektedir. es-Suyüti yalnızca şiirleri şerhetmekle kalmamış, 
şiirin kâilini, şâhid olarak kullanılan beytin geçtiği şiirin tamamını 
veya önemli gördüğü kısımlarını zikretmeye de özen göstermiştir. 
Ayrıca es-Suyüti, şiirlerin rivâyetinde farklılıklar varsa farklı bütün 
rivâyetleri ve ravilerini de zikretmiştir. | 

Eser Muhammed’Emin eş-Şınkiti tarafından tashih edilerek 
1322 yılında Kahire'de basılmış, bu baskı Ahmed Zâfir Kücân 
tarafından tekrar gözden geçirilip tashih ve talikler üzerindeki 
hatalar izale ve tahkik edildikten sonra, iki cilt olarak Beyrut'ta 
neşredilmiştir. 


27 - el-Muhezzeb (es-Suyüti) 


C göəəəll ) işi 


Celâluddin “Abdurrahmân b. Ebi Bekr es-Suyüti (öl. 
911/1505) tarafından telif edilen el-Muhezzeb fi mâ vaka'a fil- 
Kur'ân minel-mu'arrab, Kur'ân'da geçen muarrab kelimeleri izah 
etmektedir, Kelimeler alfabetik olarak tertip edilmiş eserde yaklaşık 
124 muarrab kelimenin izahı yer almaktadır. 

el-Muhezzeb, İbrâhim Muhammed Ebü Sikkin tarafından 
tahkik edilerek 1980 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


28 - Câmi'u't-ta'rib (el-'Alâ'i) 
(DI) soal gələ 


Câmi'u't-ta'rib bit-tarikil-karib adlı bu eser Ebü Mansür el- 
Cevaliki (öl. 540/1145)'nin el-Mu‘arrab minel-kelâmil-'a'cemi ‘ala 
hurüfi-mu'cem adlı eserine el-Beşbişi tarafından zeyl olarak kale- 
me alınan et-Tezyil ve't-tekmil'in ‘Abdullah b. Muhammed b. Ah- 
med el-'Alâ'i (öl. 922/ 1516'den sonra) tarafından yapılmış kısaltma- 
sıdır. el-'Alâ'i kısaltmayı yaparken fazla ve lüzumsuz gördüğü veya 
tekrar edilen bilgileri çıkarmış, kendisi de bazı ilaveler yapmıştır. el- 
Cevâliki'nin el-Mu'arrab'ının 710 kelime ihtiva etmesine karşılık 
Câmi'u't-ta'rib 1732 kelime ihtiva eder ve bu kelimeler alfabetik ola- 
rak sıralanmıştır. Müellif eserini önce kelimelerin ilk harflerine göre 
bölümlere ayırmış, daha sonra da bu bölümleri kelimelerin ikinci 
harflerine göre alt bölümlere ayırmıştır. Eserde daha çok şiir, 
Kur'ân, hadis ve siyerle ilgili kelimeler ele alınmıştır. i 

Nasuhi Ünal Karaarslan tarafından tahkik edilerek doçentlik 
çalışması olarak hazırlanan (Erzurum, 1982) Câmi'u't-ta'rib'in Kahire'de Arap Dil 
Kurumu tarafından neşredilmesi kararlaştırılmıştır. 


_ 29 - Sehmut-'elhâz fi vehmiT-elfaz (ibnu1-Hanbeli) 
(ədl sil) İYİ a, el BUY 4 


| İbnu1-Hanbeli adıyla bilinen Radıyyuddin Muhammed b. 
İbrahim (öl. 971/1563) tarafından telif edilen eser el-Hariri (öl. 
515/1122)'nin Durretu’l-gavvds'ina zeyl olarak kaleme alinmis 
olup halk arasında dilde yapılan hataları tashihi hedef edin- 
mektedir. Müellif, eserinde halk arasında irâb ve mânâsı açısından 
yanlış kullanılan 131 lafzı ele alır ve bunların doğru kullanılış 
şekillerini gösterir. Lafızların tertibinde herhangi bir metot 
uygulanmamıştır. 

Eser Hâtim Sâlih ed-Dâmin tarafından tahkik edilerek 
Erba'atu kutub fi't-tashihi'l-luğavi içinde 1407/1987 yılında Beyrut'ta 
neşredilmiştir. 
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30 - Hayru'l-kelâm (İbn Bali) 
( SU ) PASJI yor 


‘Ali b. Bali el-Kustantini (öl. 992/1583) tarafından telif edilen 
Hayru'l-kelam fittakassi ‘an 'aglâtii-'avâm, halk arasında yanlış 
kullanılan lafızlar hakkındadır. Müellif eserinde halkın ırâb veya 
mânâsında hata yaptığı yaklaşık 223 lafzı ele almış, Arapça 
lügatlere, halkın yaptığı hataları tashihi amaçlayan eserlere müra- 
caat ederek, bu lafızların doğru şekillerini göstermiştir. Lafızlar, 
sulâsi asıllarına indirilmeksizin, ilk harfleri göz önüne alınarak 
harfu'l-'elif, harfu'l-ba’ vb. gibi bablarda derlenmiş, ancak lafızlar bu 
bablar içerisinde alfabetik olarak tertip edilmemiştir. 

Eser Hâtim Sâlih ed-Dâmin tarafından tahkik edilerek, 
Erba'atu kutub fi't-tashihi'l- luğavi içinde, 1407/1987 yılında Beyrut'ta 
neşredilmiştir. 


31 - Sifa’u'l-galil (el-Hafaci) 


"Ahmed b. Muhammed b. “Umer el-Hafâci (öl. 1069/1659) tara- 
findan telif edilen Şüdğ”uT-ğalil fimd fi kelâmil-'arab mine'd-dahil, 
adından da anlaşılacağı gibi, Arap dilindeki yabancı kelimeler üze- 
rinde bir incelemedir. Bu hususta müellif el-Cevâliki'nin el-Mu"ar- 
rab'ına ve benzer eserlere başvurmuştur. Müellif kelimeleri sadece 
zikr veya izah ile yetinmemiş olup, fasih Arap dilindeki âdi hatalar 
üzerinde de birçok misaller vermektedir. Eserde kelimeler Harfu'l- 
elif, Harfu'l-ba’ vb. şekilde, ilk harflerine göre fasıllara taksim edil- 
miş ve bu fasıllar içerisinde derlenmiş, ancak fasıllar içerisinde ikin- 
ci, üçüncü vb. harflerine göre alfabetik olarak tertip edilmemiştir. 

Sifa’u'l-galil 1282 yılında el-Matbaatu'l-Vehbiyye'de basılmıştır. 


32 - HızanetuT- edeb (el-Bağdâdi) 
( gələsi) əl ziy. 


“Abdulkadir el-Bağdâdi (öl. 993/1682) Hizânetul-'edeb ve 
lubbu lubâbi lisânil-'arab adlı bu eserini er-Radi'nin ibnu'l-Hâcib'in 
el-Kâfiye'sine yazdığı şerhindeki şevâhid beyitlerin şerhi ve nahivle 
ilgili meselelerin ele alınması amacıyla yazmıştır. Ancak müellif bu- 
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rada sadece nahivle yetinmemiş, Kur'an, hadis, kıraat, edebiyat, şiir 
ve dil ile ilgili meselelere de değinmiş, bazı kasideleri şerhetmiş, A- 
rapların câhiliye ve islâmi dönemdeki ahbâr, âdet, eyyâm ve dillerini 
de ele almıştır. Bu itibarla eser değerli bir ansiklopedidir. Sibe- 
veyh'in el-Kitâb'ı, İbnu's-Serrâc'ın el-’Usil'u, el-Ferra” ve ez-Zec- 
cacın Me'âni'l-Kur'ân'ı, Ebü ‘Ali el-Farisi, el-Câhiz, el-Muberred ve 
İbn 'Abd Rabbihi'nin kitapları, siyer, sahabe, ensâb, dil, emsâl 
kitapları, şâir divanları ve tabakât kitapları Hizânetu'l-'edeb'in baş- 
hea kaynaklarıdır. Bu itibarla gerçekte el-Hızâne bir nahiv, sari, dil, 
edebiyat, şiir, emsâl, ensâb, Kur'ân ve hadis ilimleri kitabıdır. 

İlk defa 1299 yılında dört cild halinde Bulak'ta basılan Hızâ- 
netu'l-'edeb'in daha sonra 'Abdusselâm Muhammed Haran tarafın- 
dan tahkik edilerek üçte biri 1347 ve 1351 yılları arasında neşredil- 
miştir. Eser Muhammed Muhyiddin 'Abdulhamid tarafından tahkik 
edilerek iki cilt halinde yayınlanmış; Bulak baskısının dört cild ha- 
linde Beyrut'ta ofset baskısı yapılmıştır. Ayrıca ‘Abdusselam Mu- 
hammed Haran tarafından tahkik edilen ve 1967-1969 yılları ara- 
sında dört cild halinde Daru'I-kutubi'l-'arabi tarafından Kahire'de 
basılan eser yine 'Abdusselâm Muhammed Hârün tarafından tah- 
kik edilerek 1989 yılında 13 cild olarak Kahire'de neşredilmiştir. 


33 - "İthafu1”emcad (el/Alüsi) 
( geəfil ) sles! ƏLA 


Mahmüd Şukri el“Alüsi (öl. 1342/1923) tarafından kaleme 
alınan 'İthâfu'lemcâd fima yesuhh bihilistişhâd Arap dilinde 
istişhad meselesini ele almaktadır. Müellif eserini başlıca iki bölüme 
ayırmış ve misal ile şahid arasındaki farkı izah ettiği bir girişten 
sonra en-Nev'u'-evvel : eş-Şir başlığını taşıyan birinci bölümde şiir 
ile istişhâdı incelemiştir. Burada müellif şâirleri dört tabakaya ayırır 
ve her tabakadaki şâirlerin şiiriyle istişhâdın sıhhatını ele alır. 
Müellif en-Nev'u's-sâni : en-Nesr başlığını taşıyan ikinci bölümde 
ise Kur'ân ve hadis ile istişhad meselesini incelemektedir. 

‘Ithafu'l’emcad “Adnan “Abdurrahman ed-Devri (ed-Düri ?) 
tarafından tahkik edilerek 1982 yılında Bagdad'ta neşredilmiştir. 
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34 - ‘Arabiya (Johann Fück) 
( dü giy ) în ll 


Johann Fück, ‘Arabiya, Recherches sur histoire de la langue 
et du style arabe adh bu eserinde Arap dili ve lehcelerinin cesitli 
zaman ve mekanlarda geçirdiği evreler ve gelişimi, bu değişim ve 
gelişime etki eden tabii ve sosyal faktörleri incelemiştir. İslâmiyet'in 
ilk yıllarında Arap dilinin genel durumundan söz edildiği kısa bir 
girişten sonra Emeviler döneminde dil, Abbâsiler döneminin basla- 
rında devlet Arapçası ve halk dili, Hârün er-Reşid döneminde Arap 
dili, muvelled Arapça, el-Me'mün döneminde dil ilişkileri ve resmi 
mutezile akidesi, h. MI. asrın yarısında Arapça'nın fasih edebiyat dili 
olması, h. IV. asırda edebiyat Arapçası, h. IV. asırda Arapça ve 
bedevi lehçeleri, h. IV. asırda Arapça ve muvelled dil, h. IV. asırdaki 
şiirde avamcanın zuhuru, Selçuklular döneminde Arap dili ve lahn 
ve müştekkâtı eserin başlıca konularıdır. Muhtevası itibariyle el- 
- “Arabiyye, h. IV. asra kadar geçen devredeki 5 nın bir tarihi ve 

kritiği mahiyetindedir. 
© — “Abdulhalim en-Neccâr tarafından el- ‘Arabiyye advi Arap- 
ça'ya tercüme edilerek 1370/ 1951 yılında Kahire' de neşredilmiştir. 


35 - Dırâsât fi fıkhı1-luğa (Subhi es-Sâlih) 
( tal! rrr ) dal) 44 os ol 


— Şubhi eş-Şalih tarafından filoloji ilmi hakkında telif edilen 
eser bir mukaddimeden sonra başlıca üç bölümden oluşmaktadır. 
Birinci bölümü üç fasıla ayıran müellif bu fasıllarda filoloji ile dil- 
bilim arasındaki farkları, Arapça klasik kitaplardaki filolojik mese- 
lelerin ele alınışını ve filoloji alanındaki araştırmaları incelemiştir. 
— Müellif ikinci bölümü Arapça'nın Sâmi dilleri arasındaki yerine 
tahsis ederek bu bölümü de dört fasıla ayırmış ve bu fasıllarda 
başlıca dil gruplarını, Sâmi dillerinin ve Arap dilinin tarihini, yaşa- 
yan Arapça ve en meşhur lehçelerini, Temim lehçesi ve özelliklerini 
incelemektedir. Üçüncü bölümü ise fasih Arapça'nın hususiyet- 
lerine ayıran müellif bu bölümü de 10 fasıla taksim etmiş ve bu fa- 
sıllarda sırasıyla fasih Arapça'nın ölçüleri, irab meselesi, Arapça'nın 
harflerinin mânâ ile ilişkisi, kelimenin şekli ve iştikâk çeşitleri, bü- 
yük iştikâk da denilen naht, Arapça'nın fonetiği, Arapça'nın ifade 


154 


gücü, Arapça'da ta'rib ve mu'arrab meselesi, Arapça'nın siga ve ve- 
zin'eri ile yeni dönemde Arapça meselelerini ele almıştır. 

Başlıca dil ve edebiyat kitaplarının kaynak olarak istifade 
edildiği Dırasat fi fıkhı'l-luğa 1379/1960 yılında Beyrut'ta yayınlan- 
mış, 1980 yılında yine Beyrut'ta sekizinci kez basılmıştır. f 


GRAMER KİTAPLARI 


Arap edebiyatında ilk gramer çalışmalarının başlamasına 
neden olan en önemli faktörler, şüphesiz, Kur'ân'ın doğru okun- 
ması ve Arapların yabancı milletlerle karışması sonucunda 
büyük bir yaygınlık kazanan lahn olayıdır. İslâmi dönemde 
fetihler sonucu çeşitli milletlerin İslâm'a girişi ve kendi ana dille- 
rinin yanısıra Kur'ân dili Arapça'yı da öğrenmelerinden sonra 
lahnın daha fazla yayıldığı şüphesizdir. Nitekim daha İslâm'ın ilk 
yıllarında Hz. Peygamber'in huzurunda bir kişinin dilde hata 
yapması sonucu Hz. Peygamber'in "Kardeşiniz hata etti, onu 
irşâd edin' dediğini, Hz. Ebu Bekr'in "Bazı kelimeleri hazfederek 
okumam lahn ederek okumamdan daha iyidir" diyerek lahna 
dikkat çektiğini görüyoruz. Hz. Ömer de ok ile atış talimi yapan 
bazı kimselerin yanından geçerken hedefe isabet ettiremedik- 
lerini görmüş, onlara "fena atıyorsunuz" dediğinde kendisine ( 
Üyalare pă gəl ) şeklinde cevap vermişler, Hz. Omer de "Konus- 
manızdaki hatanız bana, kötü ve isabetsiz atışlarınızdan daha 
çok tesir ettü şeklindeki sözleriyle mukabele de bulunmuştu. 
Arap dilinin yanlış kullanılması sadece günlük konuşmalar 
yahut yazışmalara mahsur kalmamış, aksine bu lahn Kur'ân'ın 
bazı âyetlerinin yanlış okunmasına kadar varmıştı. 


Arap edebiyatında gramer ilminin ilk temellerinin ne za- 
man, kim tarafından ve ne şekilde atıldığı hususunda gerek 
müsteşrikler gerek Arap âlimler arasında hayli farklı görüşler öne 
sürülmüştür. Ancak bütün rivâyetler hemen hemen ilk gramer 
çalışmasının Ebu"1-Esved ed-Du'eli (öl. 67/686) tarafından bas- 
latıldığı hususunda birleşir. Ebu 1-Esved"in gramer çalışmasına 
ne şekilde ve hangi sebebe bağlı olarak başladığı hususunda da 
oldukça değişik rivayetler vardır. Bu hususta yaygın olan riva- 
yetlerden birine göre Hz. Ali, Ebu'l-'Esved'e, içerisinde nahiv ile 
ilgili bazı bilgiler bulunan bir mukaddirmeyi verir ve ondan aynı 
metodu takip ederek Arapça'nın gramerini yazmasını ister, 
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sonra Basra nahiv mektebinde gramer çalışmalarının Sibeveyh 

(61. 180/796), Ebü Muhammed Yahyâ b. el-Mubârek el-Yezidi (61. 

202/817), Ebü Zeyd el-Ensâri (öl. 215/830) ve el-Esma'i (öl. 

216/831) gibi âlimlerce yürütüldüğünü görüyoruz. “İsa b. ‘Umer 
es-Sekafi ve Sibeveyh"in öğrencilerinden Kutrub lakabıyla bilinen 
Ebü “Ali Muhammed b. el-Mustenir (öl. 206/821) ve Ebu'l-Hasan 
el-’Ahfas (öl. 215/830) yukarıda adı geçen âlimlerie beraber Bas- 

ra'da nahiv çalışmalarını devam ettiren en belirgin şahsiyetlerdir. 

Abbâsilerin ilk asrının sonları ile ikinci asrının başlarında Basra 

mektebinin Ebü ‘Umer el-Cermi (öl. 225/839), Ebü Muhammed 
et-Tevvezi (öl. 238/852), Ebü ‘Usman el-Mâzini (öl. 247/861), 

Ebü Hatim es-Sicistâni (öl. 255/866) ve Ebu1-Fadl er-Riyâşi (öl. 
257/870) gibi âlimlerce temsil edildiğini görüyoruz. Basra mekte- 

bindeki gramer çalışmaları daha sonra Ebu'l-‘Abbas Muhammed 

b. Yezid el-Muberred (öl. 285/898) ve öğrencilerince yürü- 

tülmüştür. 


Küfe'de gramer çalışmalarının kesin olarak ne zaman 
başladığını bilmiyoruz. Bildiğimiz kadarıyla başlangıçta başta 
Ebü “Amr b. el-'Alâ' ve “İsa b. ‘Umer olmak üzere Basralı nahiv- 
cilerin ikinci tabakasını oluşturan âlimlerden ders aldıktan 
sonra Küfeye gelen Ebü Ca'fer er-Ru'âsi (öl. 175/791) Küfe nahiv 
mektebinin kurucusu sayılmaktadır. er-Ru'âsi Küfe'ye geldikten 
sonra amcası Mu'âz el-Herrâ' (öl. 187/8027 ve başkalarıyla 
nahiv çalışmalarını sürdürmüş, böylece Küfe nahiv mektebinin 
birinci tabakası oluşmuştur. er-Ru'âsi ile başlayan bu dönem 
el”Ahfaş, el-Halil ve Yünus b. Habib"in teşkil ettiği Basra nahiv 
mektebi âlimlerinin üçüncü tabakasına tekâbül etmektedir. 
Nahivci, dilci ve meşhur yedi kıraat âliminden biri olan Ebu'l- 
Hasan “Ali b. Hamza el-Kisâ'i (öl. 189/804) Küfe nahiv mekte- 
binin gerçek kurucusu sayılır. el-Kisâ'i ile başlayan dönem Bas- 
ralı dil âlimlerinin dördüncü tabakasına tekâbül eder. Ebu'l- 
Hasan 'Ali b. el-Mubârek el-'Ahmer (öl. 194/809), Ebü Zekeriyyâ 
el-Ferra’ (öl. 207/822) ve Ebu'l-Hasan el-Lihyâni (61. 220/835), 
el-KisaTden sonra Küfe'de nahiv çalışmalarını sürdüren başlıca 
âlimlerdir. Bu âlimlerin oluşturduğu, Küfe nahiv mektebinin 
üçüncü tabakası Kutrub ve Ebu'l-Hasan el-’Ahfas'1n oluştur- 
duğu Basra dil âlimlerinin beşinci tabakasına tekâbül eder. el- 
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'Ahmer, el-Ferrâ' ve el-Lihyâni'den sonra Ebü Muhammed Sele- 
me b. 'Âşım (öl. 226/840), Ebü Ca'fer Muhammed b. Sa'dân ed- 
Darir (öl. 231/845), Ebü ‘Abdillah Muhammed b.”Ahmed et: 
Tuvval (öl. 243/857), Ya'küb b.'İshâk es-Sikkit (öl. 244/858) ve 
Ebü Ca'fer Muhammed b. ‘Abdillah b. Kadim (öl. 251/865) 
Küfe'nin dördüncü tabakasını oluşturur ve bu tabaka Basralı dil 
âlimlerinin altıncı tabakasına tekabül eder. Küfe nahiv mekte- 
binin çalışmaları daha sonra Ebu'l-'Abbâs Şa'leb (öl. 291/903) 
ve öğrencilerince yürütülmüştür. 


İhtilafları müstakil kitaplara mevzü olan bu Basra ve Küfe 
mekteplerinin hararetli çalışmaları Arapça'nın edebi mahsul- 
lerinin derlenmesi ve kâidelerinin tesbitinde büyük rol oynamış, 
Bağdad'ta teşekkül eden ve ez-Zeccâci (öl. 337/949), Ebü ‘Ali el- 
Fârisi (öl. 377/987) ve İbn Cinni (öl. 392/1001) gibi âlimlerin 
temsil ettikleri yeni bir mektep Basra ve Küfe mekteplerinin 
ortaya koyduğu çalışmalara uzlaştırıcı bir yön vermiştir. 


Bağdat mektebine mensup filologlarla daha sonra Endü- 
lüs'te, Mısır'da teşekkül eden mekteplerde dil âlimleri, daha çok 
h. IV. yüzyılın sonuna kadar toplanan malzemeyi, yazılan eser- 
leri kaynak edinmişler ve eski çalışmaları bazen yeni görüşler, 
yeni tasniflerle tekrar ele almışlar, hulasa veya şerh etmişlerdir. 
Kurtubalı İbn Mada’ (öl. 592/ 1196), Gırnatalı Ebü Hayyân (öl. 
745/1345) ve İbn Mâlik (öl. 672/1274) Endülüs mektebinin, 
ibnu'l-Hâcib (öl. 646/1249) ve İbn Hişam (öl. 761/1360) Mısır 
mektebinin en meşhur temsilcileridir. 


Arapça gramer alanında telif edilen ilk eserlere gelince, 
merhum Nihat Çetin Bey nahve dair kitap yazmış olması gereken 
ilk âlimin “Abdullah b. Ebi İshâk el-Hadrami (öl. 127/745) olması 
gerektiğini, çünkü mevcut eski teliflerde ondan nakiller yapıldı- 
ğını belirtmektedir. (bkz. "Arabistan", Küçük Türk İslam Ansik- 
lopedisi, Fasikül II, s.151). Ebu'l-Esved ed-Du’eli"nin fail ve 
mefül bablarını ihtiva eden küçük bir kitapçık bırakmış ola- 
bileceği (bkz. es-Sirafi, Ahbaru‘n-nahviyyin el-Basriyyin, nşr. F. 
Krenkow, Beyrut-Paris, 1936, s.22; İbnu'n-Nedim, el-Fihrist, 
Beyrut, tsz., s. 61); Yahyâ b. Ya'mer (öl. 129/746)'inde Ebu'l- 
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"Esved"in oğlu ‘Ata’ ile beraber nahiv hakkında geniş bir cüz 
yazdıkları anlaşılıyor. (bkz. el-Kıfti, İnbâhu'r-ruvât, nşr. Ebu'l- 
Fadl İbrâhim, I-IV, Kahire-Beyrut, 1986, II, 380-381). Bununla 
birlikte eski kaynakların hemen hemen hepsi “sa b. ‘Umer es- 
Sekafi'nin (öl. 149/766) el-Cümü ve el-'İkmâl adlı iki eser telif 
ettiği hususunda birleşir. Küfe mektebine mensup dilcilerden 
nahiv alanında eser telif eden ilk kişi ise Ebü Ca'fer er-Ru'âsi (öl. 
175/791)'dir. ez-Zubeydi onun el-Cem‘ ve't'ifrâd adlı bir eserini 
(bkz. Tabakâtu'n-nahviyyin ve'l-lugaviyyin, nşr. Ebu1-Fadl İbrâ- 
him, Mısır, 1973, s. 125), İbnu'n-Nedim de onun el-Fayşal adlı 
bir kitabını (bkz. el-Fihrist, s. 96) zikreder. Yine Basra mekte- 
binden Kutrub (61. 206/821) el-‘Ilel fi'n-nahv (bkz. el-Fihrist, s. 
79), Ebu'l-Hasan el”Ahfaş (öl. 215/830) da Kitabu'l-’evsat fin- 
nahv ile Kitâbu'l-makâyis fin-nahv (bkz. el-Fihrist, s. 78) adlı 
eserleri yazmışlardır. Kaynaklarda Küfe mektebine mensup el- 
Ferrâ' (öl. 207/822)'nın el-Hudid (bkz. el-Fihrist, s. 100), Mu- 
hammed b. Sa'dân ed-Darir (öl. 231/845)'in de Muhtasaru'n- 
nahv adlı bir eser telif ettiği (bkz. el-Fihrist, s. 104) belirtilmek- 
tedir. Ancak yukarıda adlarını zikrettiğimiz eserler, bildiğimiz 
kadarıyla, günümüze ulaşmamıştır. Günümüze ulaşanlardan 
matbu olan başlıca Arapça gramer kitapları ise şunlardır : 


1 - el-Cumel fi'n-nahv (el-Halil b. Ahmed) 


(azi o dəli) soll ef ei 


el-Halil b. Ahmed el-Ferâhidi (öl. 175/791)'ye nisbet edilen ve 
çeşitli kaynaklarda el-Cumel, Cumelu'l-i'râb, el-Muhallâ, Cum- 
letu 'âlâti-i'râb vb. isimlerle de zikredilen eser bir nahiv kitabıdır. 
el-Halil bu eserini bölümlere ayırmamış ise de, muhtevası açısından 
eseri beş ana bölüme ayırmak mümkündür. Müellif Vucühu'n- 
nasb başlığı altında mansubât, Vucühu'-ref * başlığı altında mer- 
füât, Vucühu"-hafd başlığı altında mecrurât ve Tefsiru i'râbi 
cumelil-cezm başlığı altında da cezm konusunu işlemiştir. Cume- 
lu'l-’elifat, Cumelu'l-lâmat, Tefsiru Cumelil-hâ'ât, Cumelu't-tâ'ât, 
Cumelu'l-vavat vs. gibi başlıklar taşıyan ve eserin beşinci bölümü 
sayabileceğimiz kısım ise harfler hakkındadır. 

el-Cumel fi'n-nahv Fahruddin Kabave tarafından tahkik 
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edilerek 1402/1982 yılında Fas'ta neşredilmiş, 1410/1990 Ges 
Tahran'da ofset olarak pasu, 


2 - Mukaddime fi'n-nahv (Halef el-'Ahmer) 
(mii il ) Jl wel LAL 


Basralı şiir ve edebiyat âlimlerinden Halef b. Hayyân el- 
'Ahmer (öl. 180/796) tarafından kaleme alınan eser oldukça 
muhtasar bir nahiv kitabıdır. Eserin Halef el-'Ahmer'e nisbeti doğru 
ise, Mukaddime fin-nahv nahiv alanında muhtasar olarak telif 
edilmiş en eski kitaplardan biridir. Bu eserden önce “sa b. ‘Umer es- 
Sekafi tarafından el-Câmi' ve el”İkmül veya el-Mukemmil adlı iki 
muhtasar nahiv kitabı telif edilmiş ise de, adı geçen eserler 
günümüze ulaşmamıştır. | 

- Mukaddime fi'n-nahv, ‘Izzuddin et-Tenühi tarafından tahkik 
edilerek 1381/1961 yılında Dımaşk'ta neşredilmiştir. 


3 - el-Kitâb (Sibeveyh) 


Sibeveyh adıyla meşhur olan Ebü Bişr ‘Amr b. ‘Usman b. 
Kanber (öl. 180/796) tarafından telif edilen el-Kitab nahiv ve sari 
alanında orijinallık, şöhret ve eskilik bakımından bize ulaşan eser- 
lerin en mükemmelidir. En önemli yönü ise nahiv ilminde bu mü- 
kemmellikte ilk telif edilen eser oluşudur. el-Kitab özellikle Basra"da 
o kadar büyük bir şöhrete ulaşmıştı ki "Filan kişi el-Kitâb'ı okuyor" 
denildiği zaman Sibeveyh'in el-Kitâb'ının okunduğu anlaşılırdı. 
Hatta bazıları onu nahvin Kur'ân'ı olarak nitelemişlerdir. Eser yüz 
yıllar boyunca âlimlerin takdirini kazanmış, defalarca kitabın metni 
ve ihtivâ ettiği şevâhid şerhedilmiş, nahiv alanında eser telif eden 
herkes için orijinal bir kaynak olma özelliğini korumuştur. 

Sibeveyh kitabı hazırlarken özellikle el-Halil b. ”Ahmed ve 
Yünus b. Habib gibi bu alandaki âlimlerin görüşlerinden yararlan- 
mıştır. Bu itibarla o, görüşlerden çoğunu sahiplerine isnâd eder; 
ayrıca halis bedevi Araplardan derlediği bilgilerden de yararlan- 
mıştır. Sibeveyh eserinde sadece görüşleri toplamakla kalmaz, aksi- 
ne bedevi Araplardan işittiklerine dayanarak pek çok kâideler çıka- 
rır, âlimlerin bazı konulardaki farklı görüşleri arasında mukayese 
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yapar ve doğru bulduğu görüşü belirtir. Onun "Kıyas bunu redde- 
der" veya "Kıyas böyledir" vb. gibi sözlerinden kıyasa büyük önem 
verdiğini görüyoruz. Sibeveyh görüşleri desteklemek amacıyla 
Kur'ân âyetlerinden, şiirden ve bedevi Araplardan rivayet edilen em- 
sâl gibi nesir parçalarından şevâhid getirir, fakat hadis ile istişhad 
etmez. el-Kitâb sadece sarf ve nahivle ilgili değildir, aksine Arap- 
ça'nın bütün dalları ile ilgilidir. Sözlük telif edenler sözlüklerinde 
bu eserden rivayetlerde bulunmuşlardır, aynı şekilde eserde kıraat, 
tecvid, belağat, filoloji, lehçeler, şiir ve sanatları hakkında hüküm- 
ler de vardır. Sibeveyh el-Kitâb'ı, günümüz tasnifine uygun olma- 
makla beraber, kitabın telif edildiği dönem için yeni sayılabilecek 
düzeyde kısımlara ayırmaktadır. LL 

Fransız müsteşrik alim Hartvvig Derenbourg tarafından ilk 
defa 1881 ve 1889 yılları arasında iki cilt halinde Paris"te basılan el- 
Kitab 1887 yılında Kalküte'de, 1316 yılında Bulak'ta neşredilmiş, 
1966-1977 yılları arasında Muhammed ‘Abdusselam Haran tara- 
fından tahkik edilerek beş cilt halinde Kahire"de neşredilmiştir. Ay- 
rıca el-Kitab G. Jahn tarafından Almanca'ya tercüme edilmiştir 
(Berlin, 1895-1900). 


4 - el-Muktadab (el-Muberred) 


( özeli ) wes) 


Ebu'l-'Abbâs Muhammed b. Yezid el-Muberred (öl. 285/898) 
tarafından telif edilen el-Muktadab Sibeveyh'in el-Kitâb'ından 
sonra en orijinal eserlerden biri olarak kabul edilir. Nahiv ve sari 
meselelerini basit ve anlaşılır bir üslupla ele alan el-Muberred 
ilkönce meseleyi özet bir şekilde sunar ve daha sonra da şerheder. 
Eserde şerh ve basitleştirmeye dayalı öğretim metodu hakimdir. 
Müellifin Basra ekolüne mensup olması nedeniyle, eserde Basra 
görüşü ağırlıktadır. Ayrıca el-Muberred eserinde Sibeveyh'in el- 
Kitâb'daki birçok görüşlerini de ele alıp bunları tenkid eder ve bu 
konudaki kendi görüşünü belirtir. Sibeveyh'in görüşlerine karşı 
belirttiği cevaplardaki ibareleri Sibeveyh'in ibârelerinden daha 
basit, daha anlaşılır ve daha kısadır. | 

el-Muktadab, Muhammed 'Abdulhâlik ‘Udayma tarafından 
tahkik edilerek 1963 yılında dört cild halinde Kahire'de 
neşredilmiştir. 
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5 - el-Usül fin-nahv (İbnu's-Serrâc) 
( gll ol ) li ve due? 


Nahiv âlimi Ebü Bekr Muhammed b. Sehl b. es-Serrac (öl. 
316/928)'in nahiv usulü hakkındaki bu eseri, daha önceleri gramer 
kitaplarında karışık olarak ele alınan nahiv ve sari konularını 
ayırıp yalnızca nahvi konu alan ilk eser olarak kabul edilir. İbnu's- 
Serrâc eseri telif ederken Sibeveyh, Ebü ‘Usman el-Mazini, el- 
Muberred, el-'Ahfaş vb. gibi âlimlerin konu ile ‘ilgili eserlerinden 
büyük ölçüde istifade etmiş, ancak nahivle ilgili meseleleri özet- 
leyerek mükemmel tertip ve bölümlere ayırmıştır. İbnu's-Serrâc, 
Basra mektebine muhalif olmasına rağmen, Basra ve Küfe mekte- 
binin her ikisinin görüşleriyle istişhad etmiştir. 

el”Usül ‘Abdulhuseyn el-Fetli tarafından tahkik edilerek 1973 
yılında Necef'te neşredilmiştir. 


6 - el-Cumel (€z-Zeccâci) 


(apelezi ) dati 


el-Cumel, Ebu'l-Kâsım ez-Zeccâci (öl. 337 / 949)'nin Arap gra- 
merine dair bir eseri olup, el-Cumel adıyla eser yazan dil âlimlerinin 
çalışmalarına bu adı vermeleri, el-Halil b. Ahmed (öl. 175/791)'in 
kendi eseri olan el-Cumel'e yazdığı mukaddimeden de anlaşılacağı 
gibi, bu kitapların Arapça'nın gramerine dair başlıca konuları ihtiva 
etmesinden kaynaklanmaktadır. ez-Zeccâci de geleneğe uyarak 142 
veya 145 babdan oluşan bu eserine el-Cumelu'l-kubrâ adını ver- 
miştir. Müellif sade bir dille yazdığı eserinde Kur'ân-ı Kerim, Şiir ve 
emsalden bol miktarda şevâhid verir, konu ile ilgili çeşitli görüşleri 
verdikten sonra bunların bir değerlendirmesini yapar ve sonuçta 
kendi görüşünü belirtir. 

İlk defa Muhammed b. Şeneb SE 1926 yılında Ceza- 
yir'de; ikinci defa 'Ali Tevfik el-Hamad tarafından 1982 yılında İr- 
bid'de neşredilen eserin pekçok şerhi olup el-Batalyevsi (öl. 521/ 
1127)'nin 'Islâhu'l-halelil-vâki' fil-Cumel adlı eseri el-Cumel'in 
şerhlerinin en önemlilerinden biridir. Ayrıca eser Cemâluddin b. Hi- 
sam tarafından şerhedilmiş olup bu şerh ‘Ali Muhsin ‘tsa Hâlullâh 
tarafından tahkik edilerek Beyrut'ta neşredilmiş, 1986 yılında yine 


164 


Beyrut'ta ikinci kez basılmıştır. 


7 - Kitâbu't-tuffâhe fi'n-nahv (en-Nahhâs) 
( gələli.) əsli el tela! WES 


Ebü Cafer en-Nahhâs (öl. 338/949) tarafından kaleme alınan 
Kitâbu't-tuffâha fin-nahv, nahiv hakkında oldukça muhtasar bir 
eserdir. Müellif Babu 'aksârnil-'arabiyye, Bâbul-irâb, Babu refil- 
isneyn ve'-cem' vb. gibi başlıca 31 bab içerisinde Arap nahvini 
özetlemiştir. 

Eser Kürkis 'Avvâd tarafından tahkik edilerek 1385/1965 
yılında Bağdad'da neşredilmiştir. 


8 - el-Munsif (İbn Cinni) 
(ze ol kedi 


Ebu'l-Feth ‘Usman b. Cinni (öl. 392/1001) tarafından kaleme 
alınan el-Munsif daha önce nahivle birlikte işlenirken ilk defa Ebü 
“Uşman el-Mâzini tarafından bir ilim dalı olarak ele alınan sarf ilmi 
hakkında, adı geçen müellif tarafından telif edilen ve oldukça kısa 
olan et-Tasrif adlı eserin geniş bir şerhidir. Sarf ilminin önemi 
hakkında söz ettiği bir mukaddime ile eserine başlayan İbn Cinni 
eserini başlıca üç bölüme ayırmış, birinci bölümde et-Taşrif in met- 
nini ve şerhini, ikinci bölümde metinde geçen lügatlerin açıkla- 
masını, üçüncü bölümde ise sarfla ilgili: zor EES izahını ele 
almıştır. 

Sarf ilminde en geniş ve bu ilimle uğraşanlar için en önemli 
kaynaklardan biri olarak kabul edilen eser İbrâhim Mustafâ ve 
‘Abdullah ‘Emin tarafından tahkik edilerek üç cilt halinde, 1954- 
1960 yılları arasında Mısır'da neşredilmiştir. 


9 - Dakâ'iku't-tasrif (el-Kasim ek Mu'eddib) 
( gəşil gelili ) pad! gis 


el-Kâsım b. Muhammed b. Sa'id el-Mu'eddib (61. h. IV. yüzyıl) 
tarafından telif edilen eser oldukça hacimli bir sarf kitabıdır. Eserin 
nâşirlerinin mukaddimede verdikleri bilgiye göre müellif, eserinde 
sarf ve nahivle ilgili meseleleri diğer nahiv âlimlerininkinden tama- 
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_ men farklı bir metot ile ele almış olup yine diğer nahiv âlimlerince 
2 kullanılmayan nahiv istilahları kullanmıştır. Öte yandan eserin en 
e , önemli özelliklerinden biri, müellifin konuları işlerken Kur'ân, ha- 
dis, emsâl ve şiirden bol miktarda şâhid sunmaya önem vermesi, 


— kabilelerin lehçeleri ile dille ilgili izahlara özen göstermesi, el-Halil 
_. b. Ahmed, Ebü Ca'fer er-Ru'âsi, el-Kisâ'i, Sibeveyh vb. gibi önde ge- 


len Arap dil âlimlerinin görüşlerinden nakiller sunmuş olmasıdır. 

Dakâ'iku't-tasrif Ahmed Naci el-Kaysi, Hatim Salih ed-Damin 
ve Huseyin Tural tarafından tahkik edilerek 1407/1 1987 yılında 
— da neşredilmiştir. 


10 - 55 (ez-Zemahşeri) ` 
pâna) l) ekli ` 
| Ebu'l. Kâsım Cârullah Mahmüd b. “Umer ez-Zemahşeri (öl, 


: D 538 / 1 144) tarafından telif edilen Arapça gramere | dair el- -Mufassal 
ofi lmit- “arabiyye isim, fiil, edat ve es anlamlı kelimeler olmak üzere 


: be, başlıca dört bölüme ayrılmaktadır. ez-Zemahşerf: nin bu eseri Arap- 


lara Arapça öğretmek amacıyla kaleme aldığı söylenir. ez-Zemah- 
şerinin büyük bir ustalıkla telif ettiği eser İbn Ye'i iş tarafından 
— şerhedilmiştir. | 

© el-Mufassal, J. B. Broch tarafından 1859- 1879'da Chris- 
tiania'da; Muhammed Ya'küb Rasbüri tarafından ilave ve eklerle 
1891-1903'de Dehli'de; Hamza Fethullâh tarafından 1291/1874'de 
İskenderiye'de ve 1323/ 5 de Kahire'de a Aynea 

| Mufaşsal Ji şerhi 'ebyatit mufassal'ı i ile birlikte tahkik « edilerek 
m 1410/ 1990 yılında Beyrut ta yayınlanmıştır. m 


BR x z 1 1-  Kitâbu'Lfuşül fi-arabiyye (ibnu'd-Dehhén) 


Cabal cul ) Azal: d Jall GES 


Ebü Muhammed Sa' id b. ‘el-Mubarek b. ed- Dehhân (öl. 569/ 


m u 1173) tarafindan telif edilen ve el- Fusül fin- -nahv, _el-Fusiilu’s- 


ii suğrâ, el-Fusülu'l kubrâ vb. adlarla da anılan eser Arapça gramere 
dâir olup nahiv ilminin ıstılahları hakkında bilgi verilen bir mukad- 
dimeden sonra başlıca üç ana bölümden oluşmaktadır. Müellif 
birinci bölümde nahivle ilgili meseleleri merfüât, mansübdüt ve 
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mecrürdüt, tübüer, fiillerin irübu başlıkları altında ele almış, ikinci 
bölümde sari ile ilgili konuları işlemiştir. Müellif üçüncü bölümde 
ise bütünden parçaya doğru gitmek suretiyle Arapça" nın fonetik 
özelliklerini incelemektedir. | 

Oldukça muhtasar olup daha çok öğretici bir kitap mahiyeti 
arzeden Kitabu1-fuşül, Fâ'iz Faris tarafından tahkik edilerek 1409/ 
1988 yılında İrbid-Beyrut'ta neşredilmiştir. 


Ye'iş b. ‘Ali b. Ye'iş (öl. 643/1245)'in bu eseri ez-Zemahşeri'nin 
el-Mufassalina yazılan şerhlerin en değerlisi ve en meşhurudur. 
el-Mufassal'daki ibârelerin okuyucuya anlaşılmaz geldiğini, bazı 
lafızların mücmel olup birden fazla mânâ taşıdığını, bazı mesele- 
lerin açık olmakla beraber bunu destekleyecek delillerden yoksun 
olduğunu düşünen İbn Ye'iş el-Mufassal" şerhederek genişletmiş, 
kapalı mefhumlara açıklık getirmiş ve delillerden yoksun meseleleri 
delil ve şevâhid ile desteklemiştir. 

Serhu'l-mufassal, Ezher'den bazı hocaların tashih ve ta'liki 
ile beş cild içerisinde 10 cüz halinde basılmıştır. Ayrıca iki cilt 
içerisinde 10 cüz halinde Beyrut baskısı mevcuttur. 


13 - el-Kâfiye (İbnu1-Hacib) 
( wëll sl) 2318! 


Mısır mektebine bağlı olan İbnu"-Hacib (öl. 646/1249)'in bu 
eseri nahve ait olup büyük bir şöhrete sahiptir. Kısa ve öz olmasına 
rağmen nahiv ile ilgili hemen hemen bütün konuları ihtiva eder. 
Eser, başta er-Radi (öl, 688/1287) olmak üzere pek çok alim tara- 
fından şerhedilmiştir. Molla “Abdurrahman-ı Cami tarafından yapı- 
lan şerh Osmanlı medreselerinde ders kitabı olarak okutulmuştur. 

el-Kâfiye'nin çok çeşitli baskıları mevcuttur. Ayrıca eser Târık 
Necm “Abdullah tarafından tahkik edilerek 1407/1986 yılında 
Cidde'de neşredilmiştir. 
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14 - eş-Şâfiye (Ibnu'l-Hacib) 
Çepel sil) Zİ 


İbnu'i-Hâcib (öl. 646/1249) bu eserini sadece sarf ilmine 
tahsis etmiş, böylece sarf ve nahiv ilimleri arasına bir sınır 
koymuştur. | 

Pek çok baskıları bulunan eser,er-Radi (öl. 688/1287] ve el- 
Carperdi (öl, 746/1345) tarafından şerhedilmiştir. 


15 - el-'Elfiyye (İbn Mâlik) 
(Uh of ) Zell! 


Endülüslü âlim İbn Mâlik Muhammed b. “Abdillah (öl. 
672/1271) nahiv alanında el-Kâfiyetu'ş-şâfiye adlı teferruatlı bir 
eser telif etmişti. Daha sonra bu eserini 1090 beyit ihtiva eden 
urcüze şeklinde özetlemiş ve öğrencilerin kolay ezberlemesi için 
nahiv ve irabla ilgili bütün meseleleri bu 1000 beyit içerisinde ele 
almıştır. 

Büyük bir şöhrete sahip olan ve pek çok bâskıları bulunan 
el?Elfiyye, İbn Hişam (öl. 761/1360), İbn “Akil (öl. 769/1367) ve el- 
"Eşmüni (öl. 900/1490) gibi âlimlerce şerhedilmiştir. (bkz. 'Evda- 
hu'lmesâlik, Menhecu's-sâlik ve Şerhu İbn “Akil maddeleri). 


16 - Şerhu'l-kâfiye (er-Radi) 
( wal ) AGLSİİ £ 


Radiyyuddin Muhammed b. el-Hasan el-'Esterâbâdi (öl. 688/ 
1287)'nin bu eseri İbnu'l-Hâcib'in el-Kâfiye adlı eserine yazılmış 
şerhlerin en mükemmeli olup er-Radi, kitabının mukaddimesinde 
belirttiğine göre, başlangıçta el-Kâfiye'ye bazı haşiyeler yazmak iste- 
miş, ancak mevzu genişleyince eserin teferruatlı bir şerhini yazmış- 
tır. Bu şerhin en önemli özelliği şârihi olan er-Radi'nin, Basra eko- 
lüne meyline rağmen, herhangi bir nahiv ekolüne bağlı kalmaksızın 
kendi şahsiyetini ve görüşlerini ortaya koyup ibnu'l-Hâcib'in, 
katılmadığı bazı görüşlerini tartışarak itiraz etmesidir. Öte yandan 
er-Radi bu şerhte Kur'ân âyetleri, bazı hadis-i şerifler ile şiir ve 
nesirden seçtiği şevâhide geniş bir yer vermiş olup eserdeki şevâhid 
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şiirin miktarı 1000 beyite ulaşmaktadır. | 
Şerhu'l-kâfiye 1275, 1305 ve 1310 yıllarında ik cilt halinde 
İstanbul'da basılmıştır. Ayrıca eser Yüsuf Hasan ‘Umer tarafından 
tahkik edilmiş ve 1973-1975 yılları arasında Bingazi'de üç cildi 
basılmıştır, tahkik edilen eserin tamamı beş ciltten oluşmaktadır. 


17 - Şerhu'ş-şâfiye (er-Radi) 
çel ) în! kə 


Şerhu'ş-şâfiye İbnu1-Hacib"in (öl. 646/1249) sadece sarf 
ilmine tahsis ettiği eş-Şâfiye adlı eserin yine Radiyyuddin el-Este- 
rabadi (öl. 688/ 1287) tarafından yapılmış şerhidir. ibnu'l-Hâcib 
sarf ilminin bir hulasasını yaparak bu metni eş-Şâfiye olarak 
adlandırmış, er-Radi ise bu metni şerhedip kısa ve öz cümleleri 
genişleterek sarf ilmindeki en değerli ve en yararlı eserlerden biri 
haline getirmiştir. 

Şerhu'ş-şâfiye bazıları İstanbul'da olmak üzere pekçok defa 
basılmış, nihayet eser Muhammed Nor el-Hasan, Muhammed ez- 
Zefzaf ve Muhammed Muhyiddin “Abdulhamid tarafından tahkik 
edilerek 1395/1975 yılında dört cild halinde Beyrut'ta basılmıştır. 
Eserin ilk üç cildi eş-Şâfiye'nin şerhine, dördüncü cild ise es- 
Şâfiye'deki beyitlerin şerhine tahsis edilmiştir. 


18 - 'Evdahu'i-mesâlik (İbn Hişâm) x | 
(plita gil ) ¿ULQL gezəl 


| 'Evdahul-mesâlik "ila 'Elfiyyeti Ibn Mâlik, İbn Mâlik'in el- 
"Elfiyye adlı eserinin Ebu Muhammed “Abdullah b. Yüsuf b. Hişam 
(61. 761/1360) tarafından yapılmış bir şerhidir. Müellif, eserinde el- 
*Elfiyye'yi şerhetmekten başka konu ile ilgili bilgileri kolay istifade 
edilebilecek bir şekilde tertip etmiş, birbiriyle ilgisi olan kuralları bir 
arada toplamıştır. ” | 
Pek çok baskıları bulunan "Evdahu"-mesalik Muhammed 
Muhyiddin “Abdulhamid tarafından tahkik edilerek 1968 yılında, 
dört cilt halinde Mısır'da neşredilmiştir. 
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19 - Mugni'l-lebib (İbn Hişâm) 


“Abdullah b. Yusuf b. Hişâm (öl. 761/1360)'ın Mugnit-lebib 
‘an kutubül-'e'ârib adlı bu eseri nahiv alanında bütün âlimlere 
göre en değerli eserlerden biridir. İbn Hişâm eserini iki kısma 
ayırmış, birinci kısımda harf ve edatları ele alarak her harf ve edata 
bir bab tahsis edip bunlarla ilgili hüküm ve şevâhidi vermiş, harf ve 
edatlan da alfabetik sıraya göre tertip etmiş, ikinci kısımda ise diğer 
nahiv kitaplarının fazla önem vermediği nahiv meselelerini ele 
alarak cümleler, şibh-i cümleler, zikr ve hazf, ırâb yaparken hataya 
düşülen meseleler vb. hususlarda teferruatlı bilgiler vermiştir. Bu 
bilgileri işlerken müellif, Kur'ân, hadis, mesel, şiir ve nesirden 
şevâhid getirir, çeşitli görüşler arasında muvâzene yapar, daha 
sonra da şâhidi ile beraber benimsediği görüşü belirtir. 

Muğni'i-lebib pek çok âlim tarafından ilgi görmüş ve Tuhfe- 
tu'lğarib bi şerhi muğni'-lebib adı altında er-Remamini tarafından 
serhedilmistir. el-Munsif mine'-kelâm 'alâ mugnil-lebib, Hâşiye- 
tu'-Emir ve Hâşiyetu'd-Dusüki bu esere yazılmış hâşiyeler olup 
ed-Dusüki'nin ayrıca Şerhu şevâhidil-muğni adlı eseri vardır. 
Muğni'i-lebib çeşitli şerh ve hâşiyeleriyle beraber 1331, 1358 ve 1372 
yıllarında Mısır'da; Muhammed Muhyiddin ‘Abdulhamid tarafından 
yine Mısır'da; son olarak Mâzin el-Mübârek ve Muhammed 'Ali 
Hamdullâh tarafından tahkik edilerek 1964 yılında iki cilt halinde 
Dımaşk'ta basılmış olup birinci cildi edatlara, ikinci cildi ise diğer 
konulara tahsis edilmiştir. 


20 - Şerhu İbn “Akil (İbn “Akil) 
( Jie inl ) dele cil gə 


‘Abdullah b. 'Abdirrahmân b. ‘Akil (öl. 769/1367)'in bu eseri 
İbn Mâlik'in el-'Elfiyye'sinin şerhi olup, İbn ‘Akil şerh esnasında 
okuyucunun en iyi anlayacağı şekilde bir üslup takip etmiş, el- 
Elfiyye"deki ilmi muhtevayı bozmayacak şekilde meseleleri basitles- 
tirmiştir. Büyük bir şöhrete sahip olan esere çeşitli hâşiyeler yazılmış olup Hâşiyetu 
İbni-meyyit ve Hâşiyetu'-Hudari bunların başlıcalarıdır. 

Pek çok baskıları bulunan Şerhu İbn 'Akil, ‘Abdulmun‘im 
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Hafâci tarafından tahkik edilerek üç cilt halinde Kahire'de, 
Muhammed Muhyiddin “Abdulhamid tarafından tahkik edilerek iki 
cilt halinde yine Kahire'de, Remzi Munir Ba'labekki tarafından 
tahkik edilerek bir cilt halinde 1992 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


21 - Menhecu's-sâlik (el-Eşmüni) 


Ebu'l-Hasan “Ali b. Muhammed b. “İsâ el-Eşmüni (öl. 900/ 
1490) tarafından telif edilen ve kısaca Şerhu1-Eşmüni adıyla bili- 
nen Menhecu's-sâlik 'ilâ 'Elfiyyeti İbn Mâlik İbn Mâlik'in el- 
"Elfiyye"sinin en zengin şerhlerinden biridir. Müellifin, eserde nahiv- 
le ilgili pek çok meseleye de yer vermesi nedeniyle, eser en geniş 
nahiv kitaplarından biri olarak kabul edilir. el-Eşmüni, eserinde, 
önce el-Elfiyye'den metni verir ve daha sonra bu metni şerhederek 
bu konudaki çeşitli görüşleri ve şevâhidi zikreder. Bu şevâhidin 
çoğu kendisinden önceki âlimlerin, eserlerinde istişhâd ettikleri hu- 
suslardır. Âlimlerin büyük ilgisini çeken esere pekçok haşiye ve 
talikler yazılmış olup Hâşiyetu's-Şabbân bunların en önemli- 
lerindendir. 

Pek çok kere basılan Menhecu's-sâlik üç cilt halinde Kahi- 
re'de neşredilmiş, Muhammed Muhyiddin “Abdulhamid tarafından 
da tahkik edilerek 1933 , 1939 ve 1955 yıllarında üç cilt, yine 1955 
yılında iki cilt halinde Mısır'da neşredilmiştir. 


22 - Hem'u'-hevâmi' (es-Suyiti) 


( ebe) ) əbəli gab 


Celâluddin es-Suyüti (öl. 911/1505) önce nahiv alanında 
Cem'u'l-cevâmi' adlı bir eser telif etmişti. Daha sonra da bu eseri 
şerhetmiş ve Hem'u'-hevâmi' şerhu cem'il-cevâmi' adını vermiştir. 
Müellif eserini bir mukaddime ve yedi kitâba ayırarak mukaddimeyi 
kelime, kelâm, cümle, kavl, irâb, bina, munsarif ve gayri munsarif, 
nekre, marife vb. şeylerin tarifine, birinci kitabı merfüât, ikinci 
kitabı mansübat ve diğer kitapları da sırasıyla başka konulara 
tahsis etmiştir. 

Nahiv alanında yazılmış önemli kaynaklardan biri olan 
Hem'ul-hevâmi' 1927 yılında Mısır'da basılmıştır. 
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23 - ei-'Eşbâh ve'n-nazâ'ir fi'n-nahv (es-Suyüti) 


(hzali ) gol wel AR 3 oL ağ 


es-Suyüti tarafından telif edilen eserde dilbilgisinin muhtelif 
meseleleri fıkıh münakaşaları usulünde ele alınmış ve eser başlıca 


yedi fenne ayrılmıştır. Birinci fen Fennul-kavâ'id peT”usül olup bu 
kısım alfabetik olarak tertip edilmiştir. İkinci fen Fennu'd-davâbit 
ve'Listisnâât ve'ttaksimât olup bu bölüm bablara göre tertip edil- 
miştir. Üçüncü fen Fennu binâ'ül-mesâ'ü, dördüncü fen Fennu'l- 
cem' ve'l-fark, beşinci fenFennu'l- 'elgâz ve'l-’ehaci vel-mutăârahât 
ve'l-mumtehanât, altıncı fen Fennu'l-munâzarăt ..., yedinci fen 
ise Fennu'l'ifrâd ve'rğarâ'ib başlığını taşımaktadır. Her fenne de 
müstakil bir girişle başlanmıştır. 
İlk defa 1317 yılında dört cilt olarak Haydarabad'ta basılan 
eser ‘Abdul‘al Sâlim Mukerrem tarafından tahkik edilerek dokuz cilt 


halinde, 1985 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


24 - Esrâru'n-nahv (Kemal Paşa-zâde) 
( GU JUS gəl.) soul Aal 


Osmanlı-Türk bilim ve siyaset tarihinin mümtaz simâlarından 
biri olan ve Kemal Paşa-zâde adıyla bilinen Şemsuddin Ahmed b. 
Suleyman (öl. 940/1534) Arapça gramerini konu alan 'Esrâru'n- 
nahv adlı bu eserinde kelimeyi isim, fiil ve harf olmak üzere üç 
kısma ayırmış, her ne kadar müellif bölümlere ayırmamışsa da, eser 
isim, fiil ve harf olmak üzere başlıca üç ana bölüm üzerine kurul- 
muştur. Müellif isim kısmında merfüat, mansübat, mecrürat, 
 tabiler, mebniler vb. gibi konuları; fiil kısmında mâzi, muzâri, emir, 
kalb fiilleri, nâkıs fiiler, taaccüb fiilleri, medh ve zem fiilleri vb. gibi 
konuları; harf kısmında ise çeşitli harfleri incelemiştir. Müellif, 
konuları işlerken Kur'ân, hadis ve Arap kelamindan istişhâda 
önem vermektedir. Müellif, eseri telif ederken daha önceki temel 
gramer kitaplarını esas almış, nahiv mektepleri arasındaki ihtilaf- 
lara fazla değinmemiştir. 
'Esrâru'n-nahv, Ahmed Hasan Hâmid tarafından tahkik 
edilerek Ammân'da neşredilmiştir. 
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GRAMER EKOLLERİ VE İHTİLAFLAR 
7 Í KİT | ` : 


Daha önce de belirttiğimiz gibi Arap edebiyatında ilk gramer 
çalışmaları Basra'da başlamış, başlangıçta Basralı âlimlerden ders 
alarak yetişen Ebü Ca'fer er-Ru'âsi tarafından Küfe"de gramer çalış- 
maları başlatılmış ve böylece Basra mektebi karşısında bir de Küfe 
mektebi oluşmuştu. Her iki mektebe mensup âlimler arasında za- 
man zaman cereyan eden, nahivle ilgili meseleler üzerindeki tartış- 
malar iki mektep arasındaki rekabetin gelişip kökleşmesinde rol oy- 
namıştır. İki mektep arasındaki rekabetin temel nedenlerinden biri 
ise metot farklılığıdır. Metot farklılığı da başlıca üç hususta kendini 
gösterir : | 


1- Sema‘ meselesi : Sema" ile, fesahatine güvenilen kimselerin 
kelamından tespit edilen şeylerle Kur'ân, hadis ve dilin bozulmaya 
başladığı döneme kadarki Arap şiir ve kelâmı kasdedilir. Denilebilir 
ki, Basra ve Küfe mekteplerinin prensipleri arasındaki en belirgin 
fark Basralıların semâ'a (araplardan işitmeye), Küfelilerin ise kıyasa 
önem vermiş olmalarıdır. Bilindiği gibi her iki mektebe mensup 
dilciler çöllere yolculuk yapmışlar ve dil ile ilgili malzemeyi bizzat 
bedevi Araplardan derlemişlerdi. Fakat Basra'nın çöle yakın olması 
nedeniyle Basralı âlimler bedevilerle daha fazla temas kurmuşlar, 
çöllere daha çok yolculuklar yapmışlardı. Buna bağlı olarak Basralı 
âlimlerin bedevilerden derledikleri malzeme daha fazla ve daha 
güvenilir olup, bütün bu şartlar Basralıların herhangi bir kuralın 
tespitinde Araplardan işitmeye önem vermesine neden olmuştur. 
Küfeliler ise Basralıların almadığı kimselerden dille ilgili malzeme 
derlemek suretiyle semâ'ın dairesini genişletmişlerdir. 


b- Kıyâs meselesi : Arap dilinde kıyas "nakledilmemiş olanın, 
benzediği nakledilene hamledilmesi ve buna göre kullanılması" şek- 
linde tarif edilir. Dilin belli kâidelere bağlanmasını ve bu suretle 
korunmasını amaçlayan Basralı âlimler şâz ve çok az kullanılan 
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lafız ve kuralları nazar-ı itibara almamışlar, eğer bu lafız ve 
kuralların sıhhati sabit ise bunları şâz olarak adlandırmışlar ve 
bunların korunması gerektiğini ancak bunlarla kıyas edilemeyeceği- 
ni belirtmişlerdir. Kıyasta metot olarak Basralılar ilk önce en çok | 
kullanılanı, daha sonra çok kullanılanı, sırasıyla normal miktarda 
kullanılanı nazar-ı itibara almışlar, sonunda da kıyâsı kullanarak 
benzerini, eğer çelişmiyorsa daha önce elde ettikleri şeylerle muka- 
yese etmişlerdir. Eğer bu lafız ve kural daha önce elde ettikleri ile 
çelişiyorsa, bunu ya tevil etmişler veya şâz yahut nâdir olarak kabul 
etmişler ve bunların muhafaza edilebileceğini, ancak kendileriyle 
kıyas yapılamayacağını belirtmişlerdir. | 


Küfeli dilciler ise, derlemeleri esnasında her kabileden ve her- 
kesten dille ilgili malzeme derlemelerine ve bu malzeme veya râvi- 
lerinin sıhhat ve güvenilirliğine özen göstermemelerine bağlı olarak, 
derledikleri malzemenin tasnifinde de belli bir metoda bağlı kalma- 
mışlar, Basralıların aksine, kendisiyle kıyas edilebilmesine hükme- 
dilmiş ve çok kullanılan lafız ve kurallara muhalif bile olsa, bir tek 
şahidi bile kıyâs için uygun görmüşlerdir. Bu itibarla Basralılar 
sema ehli, Küfeliler ise kıyâs ehli olarak vasıflandırılmıştır. 


- 3- Istilah farklılıkları : Her iki mektep mensuplarının, aynı 
mevzu için kullandıkları farklı ıstılahların bazıları şunlardır : 

a- Basralıların kullandığı sifat ıstılahının aie el karşılığı 
na'ttır. 

b- Basralıların bedel ıstılahına pate) Küfeliler tercüme 
ıstılâhını kullanmışlardır. 

c- Küfeliler harf-i cer'lere hurüfu's-sıfât veya hurüfu't hafd 
derler ve Basralılardan kullandığı cer ıstılahının Küfelilerdeki 
karşılığı hafd'dir. 

— Bu ıstılah farklılıklarını çoğaltmak mümkündür. ‘thi mektep 
arasındaki metot farklılıkları nahiv meselelerinin izahina da yansi- 
mış ve her iki mektep mensupları nahivle ilgili pek çok meselede 
farklı görüşler belirtmişlerdir. Bu farklı görüşlerden bazıları şöyledir: 

a- Basralılar ( vel ) kelimesinin (sei ) kelimesinden 
müştak olduğu, Kufeliler ise bu kelimenin ( puşi! ) kelimesinden 
müştak olduğu görüşündedir. 

b- Basralılara göre fiil masdardan müştak iken, Küfelilere göre 
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masdar fiilden müştaktır. 

c- Basralılara göre mübtedayı ref eden âmil ibtidâ olup, haberi 
ref eden âmil de mübtedadır. Küfeliler ise mübtedâyı haberin, 
haberin de mübtedayı ref ettiği görüşündedir. 


Basra ve Küfe mekteplerinin arasındaki görüş farklılıkları pek 
çok dilciyi meşgul etmiş ve bu alanda çeşitli eserler kaleme alınmış 
olup Sa'leb (öl, 291/903)'in İhtilâfu'n-nahviyyin'i, İbn Keysan (öl. 
320/932)'ın el-Mesâ'il 'alâ mezhebi'n-nahviyyin'i; Ebü Ca'fer en- 
Nahhas (öl, 338/949)'ın el-Mukni' fi ihtilâfil Basriyyin ve'-Küfiy- 
yini; İbn Durusteveyh (öl. 347/958)'in er-Redd ‘ala Sa"teb fi ihtila- 
fin-nahviyyin ile Kitabu'lirsad fi'n-nahv'i; er-Rummani (öl. 384/ 
994)'nin et Haf beyne'n-nahviyyin ile et Dat beyne Sibeveyh ve'l- 
Muberred'i; Ebu'l-Kasim “Ubeydullah, el-Ezdi (öl. 348/959)'nin 
Kitabu'l-ihtilaf1; İbn Faris (öl. 395/1004)'in Kifâyetu'-mute'allimin 
Ji ihtilâfinsnahviyyin'i; İbnu1-Enbari (öl. 577/1181)'nin el-İnsâfı; 
‘Abdulmun‘im el-Gırnati (öl. 597/1200)'nin Mesö”üluT hulüf fin- 
nahvi; Ebu'l-Beka’ el-‘Ukberi (öl. 616/ 1219) nin Mesâ'ü hılâfiyye 
fin-nahvi, İbn 'İyâs (öl. 681/1282)un el”'İs'âf fi mesö”üfl-hulafı bu 
eserlerden bazılarıdır. Ne yazık ki bu kitaplardan çoğu günümüze 
ulaşmamıştır. 


Şimdi bu alandaki eserlerden birkaçını tanıyalım : 


1 - el-'insâf (İbnu'FEnbâri) 
ELİ ol ) Last 


Kemâluddin “Abdurrahman Ebu'l-Berekat el'Enbâri (öl. 577/ 
1181) el-'insâf fi mesă"ilil-hulâf beyne'n-nahviyyin el-Basriyyin ve'l- 
Küfiyyin adlı bu eserinde, eserin adından da anlaşılacağı gibi, Bas- 
ra ve Küfe mektebinin ihtilaf ettikleri konuları ele almış, her iki 
mektebin herhangi bir konudaki görüşlerini sunup delillerini orta- 
ya koymuş, sonunda da kendi görüş ve delillerini de belirterek iki 
mektebin görüşünden birini tercih etmiştir. Müellif, eserine el-İnsâf 
adını vermekle birlikte çoğunlukla Basra mektebinin görüşlerini 
benimseme taraftarıdır. 

Muhammed Muhyiddin “Abdulhamid tarafından tahkik edilerek birkaç kez 
neşredilen el*İnsâf, 1961 yılında, iki cilt olarak Kahire'de yayınlanmıştır. 


175 


2 - Esrüru1- 7 anes 


d gold! ope 


'Esrâru'l'arabiyye Kemaluddin “Abdurrahman Ebu'l-Berekât 
el-Enbari (öl. 577/1181)'in nahivle ilgili çeşitli meseleleri basit bir 
dil ve sade bir üslup ve öğretici bir metotla ele aldığı bir eserdir. Ki- 
tapta müellif soru-cevap tarzını uygulamış, meselelere Basra ve Kü- 
fe ekollerinin görüşlerini de ekleyerek bunlardan tercih veya reddet- 
tiğini, tercih ve red sebeplerini de açıklayarak, belirtmiştir. Eserde takip edilen 
metot müellifin diğer eseri el?insaftaki metot ile aynıdır. 

1886 yılında Leiden'de neşredilen Esrâru'l-'arabiyye Muham- 
med Behcet el-Baytâr tarafından tahkik edilerek 1957 yılında 


Dımaşk'ta yayınlanmıştır. 


I yl wel 


3 - Mensâru'l-fevâ'id (İbnu1"Enbari) 
( TAR) | cl) LAT asta 


Kemaluddin ‘Abdurrahman Ebu'l-Berekât el-Enbari (öl. 577/ 
1181) bu eserinde bazı edatların kullanılışı, bazı istılahların izahı, 
birtakım âyetlerin irâbı vb. gibi nahivle ilgili meseleleri ele almak- 
tadır. Eserde 194 mesele ele alınmış olup, bazıları geniş bir şekilde 
izah edilirken bir kısmı hakkındaki açıklamalar bir satırı bile geç- 
memektedir. Öte yandan müellif, eserinde zikrettiği bazı meseleler 
hakkında Basra ve Küfe mektepleri arasındaki ihtilaflara da değin- 
mektedir. Müellif bu ihtilaflı meselelerden bir kısmını diğer iki eseri 
el- "İnsaf ile 'Esrâru'l-'arabiyye'sinde ele almış olmakla birlikte 
Mensüru1-feva”id diğer iki esere tetimme mahiyeti arzetmektedir. 

© Eser Hatim Salih ed- Damin tarafından tahkik edilerek 1983 
yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. m 


4 - Mesi"il hılâfiyye #'n-nahv (ek“Ukber) 

( godall ) soll el ¿X Pluie 

‘Abdullah b. el-Huseyn el-“Ukberi (öl. 616/1219) tarafından 
telif edilen eser Basra ve Küfeli nahiv ölimleri arasında tartışmalı 


olan 15 meseleyi ele almaktadır. Müellif bir tartışmalı konuyu ele 
alır, her iki nahiv mektebinin bu konudaki görüşlerini serdeder, 
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kendisi bu görüşlerden birini tercih eder ve okuyucuyu bir sonuca 
götürür. Eserde meseleler anlaşılır bir dil ve akıcı bir üslupla ele 
alınmıştır. | 

Mesa”il hilâfiyye fi'n-nahv, Muhammed Hayr el-Hulvani 
tarafından tahkik edilerek neşredilmiştir. 


5 - Ttilafun-nusra (ez-Zebidi) 
(goli sal) îi GAZİ 


Sirâcuddin “Abdullatif b. Ebi Bekr eş-Şerci ez-Zebidi (öl. 802/ 
1399) tarafından telif edilen 'İ'tilâfu'n-nusra fi ihtilâfi nuhatil-Kife 
ve'-Basra, Basra ve Kufe mektepleri arasındaki ihtilaflı konuları 
ele almaktadır. Müellif eserini başlıca üç bölüme ayırmış, birinci 
bölümde Basra ve Küfe mekteplerinin ihtilaf ettikleri isimleri ele alıp 
burada ihtilaflı 132 meseleyi zikretmiş, ikinci bölümde fiil konu- 
sundaki ihtilafları ele alıp ihtilaflı 35 meseleyi zikretmiş, üçüncü 
bölümde ise iki mektep arasında harfler konusundaki ihtilafları ele 
alıp burada da ihtilaflı 56 meseleyi serdetmiştir. Müellif meseleleri 
ele alırken İbnu1-Enbarimin el-'İnsâf adlı eserinden geniş ölçüde 
yararlanmış ve bazen adı geçen eserden motamot nakiller yapmış, 
çoğunlukla da iki ekol arasındaki tercihini İbnu'l-Enbâri'nin görü- 
şü doğrultusunda kullanmıştır. 

Eser Târık el-Cenâbi tarafından tahkik edilerek 1407/1987 
yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


6 - Medresetu1-Küfe (Mehdi el-Mahzâmi) 
( ell çağa ) AİL L. 


Mehdi el-Mahzümi, Küfe gramer ekolü ve tarihini incelediği bu 
eserini Küfe'nin bir şehir olarak kuruluşu, Küfeye yerleşim, iklim, 
Küfe'de ilmi hayat vs. hakkında bilgi verdiği bir girişten sonra, baş- 
hca üç bölüme ve bu bölümleri de fasıllara ayırmıştır. Birinci bölü- 
mü iki fasıla ayıran müellif birinci fasılda Küfe gramer ekolünün 
doğuşunu, ikinci fasılda bu ekolün önde gelen temsilcileriyle ilmi 
çalışmalarını incelemektedir. İkinci bölümü Küfe nahvine tahsis 
eden müellif bu bölümü iki fasıla ayırmış, birinci fasılda Küfe'de dil 
çalışmalarının, ikinci fasılda da gramer çalışmalarının konu ve 
hususiyetlerini araştırmıştır. Üçüncü bölümü de yine iki fasıla 
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ayıran müellif birinci fasılda Küfe gramer ekolünün araştırma kay- 
naklarını, ikinci fasılda ise bu ekolün araştırma metotlarını incele- 
mektedir. Müellif, sonuç kısmında ise, Arapça gramerinii: ıslah ve 
kolaylaştırılması hususundaki fikir ve ileri sürülen görüşleri 
değerlendirmektedir. 

Eser 1377/ 1958 yılında Mısır'da ikinci kez basılmıştır. 


7 - el-Medârisu'n-nahviyye (Şevki Dayf) 
of og? re) ) da ap off aged fati 


Şevki Dayf tarafından telif edilen el-Medârisu'n-nahviyye, 
nahiv tarihi alanımda elif edilmiş olup Basra, Kûfe ve Bağdad 
gramer ekolleri hakkında teferruath bilgi vermektedir. Eserde gramer 
ekolleri arasındaki farklara ve ihtilaflara da değinilmiştir. Müellif, 
eserini başlıca üç ana bölüme ve bu bölümleri de kendi içerisinde 
fasıllara ayırmış, birinci bölümde Basra gramer ekolünü ele alarak 
nahvin doğuşu, Basra'daki ilk nahiv âlimleri ve el-Halil, Sibeveyh, 
el-Ahfas, el-Muberred vb. gibi Basra mektebinin önemli temsilcile- 
rinin biyografilerini vermiştir. İkinci bölümü Küfe mektebine ayıran 
müellif burada da Küfe mektebinin kuruluşu ve bu mektebin pren- 
sipleri hakkında bilgiler ile önde gelen âlimlerinin biyografileri ve 
nahiv ilmine katkıları hakkında bilgiler verir. Üçüncü bölümde ise 
müellif Bağdad, Endülüs ve Mısır mektepleri ve önde gelen âlimlerin 
biyografilerini ele almıştır. 

İlk defa 1968 yılında Kahire'de SEENEN eser daha sonra pek 
çok kez basılmıştır. 


178 


© BİYOGRAFYA KİTAPLARI ` 


BİYOGRAFYA KİTAPLARI 


Biyografya kitapları, hangi alanda olursa olsun, bir araştırma 
esnasında başvurulması kaçınılmaz olan eserlerdir. Çünkü bu 
eserler, biyografik bilgiler ihtiva etmesinin yanısıra, biyografisi 
verilen kimsenin eserleri, görüşleri, ilmi hayatı vb. hakkında da 
bilgiler vermektedir. Biz, bugün, eserleri elimize ulaşmamış pek çok 
kimsenin edebi ve ilmi hayatına, biyografya kitaplarında hayatının 
yanı sıra kişinin edebi ve ilmi çalışma ve eserlerinden sunulan 
pasaj ve metinler vasıtasıyla vakıf olabiliyoruz. 


Terâcim veya tabakât kitapları vb. adlarla da anılan bu tür 
eserleri l | 

a- Genel biyografya kitapları, 

b- Edip ve şâir biyografilerini ihtiva eden kitaplar, 

c- Dil ve gramer âlimlerinin biyografilerini ihtiva eden 
kitaplar, 

d- Sahabi biyografilerini ihtiva eden kitaplar, 

e- Felsefe ve tıp âlimlerinin biyografilerini ihtiva eden kitaplar, 

f- Neseb (soy) kitapları 
olmak üzere başlıca altı grupta ele almak mümkündür. Burada, A- 
rap dili ve edebiyatının ana kaynaklarının tanıtımı göz önüne alın- 
dığından, yalnızca hadis âlimleri, tefsirciler, kurrâ, hâfızlar vb. gibi 
kimselerin biyografilerine tahsis edilmiş olan eserler ele alınmamış- 
tur. Çünkü bu kimselere, eğer edebiyat ve dil ile ilgili çalışmaları ve- 
ya bu alanda gösterdikleri faaliyet varsa, yukarıda gruplandırmaya 
çalıştığımız biyografya kitaplarında çoğunlukla işaret edilmekte ve 
hakkında biyografik bilgiler verilmektedir. 


Öte yandan, burada tanıtmaya çalışacağımız biyografya ki- 
taplarının bazıları câhiliye döneminden başlayarak müellifin yaşa- ` 
dığı döneme kadar geçen devre içerisinde yaşamış şahsiyetlerin 
biyografilerini ihtiva eder. Daha sonra gelen bazı müellifler de 
kendisinden önceki bir âlim tarafından bu konuda telif edilmiş bir 
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eseri, kendi dönemine kadar geçen devrede yaşamış şahsiyetlerin de 
biyografilerini ihtiva edecek şekilde tamamlar. Mesela İbn Hallikân 
(öl. 681/1282) câhiliye döneminden başlayarak kendi dönemine 
kadar geçen devre içerisinde yaşamış önemli şahsiyetlerin biyog- 
rafilerini ihtiva eden Vefayâtu'-'a'yân adlı eserini telif etmiş, eş- 
Şevkâni (61. 1250/1834) de, İbn Hallikân'ın yaşadığı dönem olan h. 
VII. asır ile kendi dönemi olan h. XIII. asır arasında geçen devre 
içerisinde yaşamış şahsiyetlerin biyografilerini ihtiva eden el- 
- Bedrurt-tölt adlı eserini telif etmek suretiyle, İbn Halikan: ın eserini 
bir nevi ikmal etmiştir. 


Biyografya kitaplarının bir kısmında da ya belli bir asırda 
yaşamış olmaları, ya belli bir meslek grubunda yer almaları vb. 
gözönüne alınarak şahsiyetler ele alınmıştır. ez-Zehebi (61. 748/ 
1348) "nin Siyeru *a'lâmi'n-nubelâ'sı, İbn Hacer el-‘Askalani (öl. 
852/1448)'nin ed-Dureru'-kâmine'si, es-Sehavi (öl. 902/1497) "nin 
ed-Dav'u'tlâmi'i bu tür eserlerin belli başlılarıdır. 


Bazı biyografya kitapları ise, şehirler ve bölgeler esas alınmak 
suretiyle telif edilmiş, bu tür eserlerde yalnızca bir şehir veya bölge- 
de yaşayan, yetişen, ölen, şehir veya bölge ile teması olan vb. kim- 
selerin biyografileri ele alınmış olup İbn ‘Asakir (öl. 571/1176)'in 
Târihu medineti Dimask', ibnu'l- -Faradi (öl. 403/1013)'nin Târihu 
'ulemâ'il'Endelus'u bu tür eserlerin örneklerindendir. 


| Diğer bir husus ise, , biyografya kitaplarında şahsiyetlerin 
farklı sistemlere göre tertip edilmiş olmasıdır ve bu, eserde herhangi 
bir biyografiyi bulmak isteyen araştırmacı için bir takım zorluklar 
çıkarmaktadır. Bu kitapların bazısında biyografi sahipleri kendi 
isimlerine, bazısında meşhur olduğu künye, lakap vb.ye göre, bazı- 
sında da vefat yıllarına göre vb. tertip edilmektedir. Her kitabın 
tanıtımı esnasında kitaptaki biyografi sahiplerinin tertip edildiği 
sisteme değinmeye çalıştık. 


Görebildiğimiz ve müelliflerinin vefat yıllarını göz önüne 
alarak sıraya koyduğumuz başlıca biyografya kitapları şunlardır : 


a - Genel Biyografya Kitapları 


1 - Kitâbu'l-mu'ammerîn (es-Sicistâni) 
( iual ) özeni colt 


Ebü Hâtim es-Sicistâni (öl. 250/864) tarafından telif edilen 
Kitâbu'l-mu'ammerin, câhiliye ve islami dönemde yüz yıldan fazla 
yaşamış kimselerin biyografilerini ihtiva etmektedir. Biyografilerin 
tertibinde herhangi bir metot uygulanmamıştır. 

I. Goldziher tarafından 1899 yılında Leiden'de neşredilen eser 
‘Abdulmun‘im Âmir tarafndan tahkik edilerek 1961 yılında Kahi- 


reide, es-Sicistâni'nin diğer eseri el-Vasâyâ ile birlikte yayınlan- 
mıştır. 


2 - Makâtilu't-tâlibiyyin (Ebu'l-Ferec el-isfehani) 
( dief Ell A ) Gelli jolie 


Ebu1-Ferec ‘Ali b. el-Huseyn el”İsfehani (öl. 356/966 tarafın- 
dan kaleme alınan eser Hz. Peygamber döneminden müellifin 
yaşadığı döneme kadar geçen devre içerisinde Ebü Tâlib sülâle- 
sinden öldürülen veya şehit edilen kimselerin biyografilerini ihtiva 
etmektedir. Biyografiler vefat yıllarına göre tertip edilmiştir. 

1307/1887 yılında Tahran'da basılan eser es-Seyyid'Ahmed 
Şakr tarafından tahkik edilerek 1949 yılında Kahire'de neşre- 
dilmiştir. 


3 - Târihu “ulemâ'i1-'Endelus (Ibnu'l-Faradi) 
( pro ol) gələ e ale gəv 


Ebu'l-Velid “Abdullah b. Yüsuf el2Ezdi (öl. 403/ 1013) nin bu 
eseri Endülüs'teki fıkıh ve hadis râvileri ile bazı şairlerin biyogra- 
filerini ihtiva eder. Eserdeki 1651 biyografi alfabetik olarak tertip 
edilmiş olup müellif her biyografide biyografi sahibinin kısaca ismi- 
ni, künyesini, yaşadığı yeri, işgal ettiği devlet kademelerini, seya- 
hatlerini, hocalarını ve eserlerini zikreder, konu ile ilgili bilgi aldığı 
kaynakları gösterir. 

Eser İspanyol âlim Franciscus Codera tarafından 1891 yılında 
Madrit'te neşredilmiş, ayrıca 1966 yılında Kahire'de yayınlanmıştır. 
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4 - Târihu Bağdad (el-Hatib el-Bagdadi) 
( şəhidi yaşli ) slaty gə 


el-Hatib el-Bagdadi ‘Ahmed b. ‘Ali (61. 462/1072) tarafından 
kaleme alinan bu eser bir sehir tarihi olmaktan cok bir biyografi 
kitabıdır. Bağdat şehrinin kuruluşundan müellifin yaşadığı döneme 
kadar Bağdad'a uğrayan, Bağdat ile herhangi bir teması olan, 
şehirde bir süre kalan, Bağdad'ta doğan vb. şâir, edip, dilci, muğan- 
ni, herhangi bir mezhep sahibi, fakih, kadı, hadisci, tefsirci, halife, 
vezir, zahid, mutasavvıf vb. gibi her alanda meşhur olan alim ve sa- 
nat erbabını tanıtmaktadır. Müellif, Bağdad'ın tarih, coğrafya yö- 
nünden durumuna ve Bağdad'a uğrayan sahabilere ayırdığı bir bö- 
lümden sonra esere, Hz. Peygamberin ismine teberruken, adı Mu- 
hammed olan kimselerin biyografisi ile başlar ve Muhammed dışın- 
daki isimleri, isim ve baba ismini gözönüne alarak alfabetik olarak 
tertip eder. İsimler birbirine benzerse önce vefat eden kimseyi önce 
zikreder. Künyeler alfabetik olmayan bir sıra içinde ayrı bir bölümde 
tanıtılmakta eserin sonunda da Bağdatlı 33 kadının biyografisi 
verilmektedir. E 

7831 biyografi ihtiva eden ve es-Sem'âni (61. 562/1167) , ed- 
Dubeysi (öl. 637/1239) ve İbnu'n-Neccâr (61. 643/1245) tarafından 
ikmal edilen Târihu Bağdâd Muhammed Hâmid el-Faki tarafından 
tahkik edilerek 14 cilt halinde 1831 yılında Kahire'de neşredilmiş, 
aynı şekilde 1969 yılında Beyrut'ta ofset olarak basılmıştır. Ayrıca 
İbnu'n-Neccâr'ın zeyli ile birlikte 19 cilt halinde Beyrut'ta tarihsiz 
olarak neşredilmiştir. 


5 - CezvetuT-muktebes (el-Humeydi) 
( greet! ) gill + je 


Ebü 'Abdillâh Muhammed b. Futüh el-Humeydi (öl. 488/ 
1095)'nin tam adı Cezvetu'l-muktebes fi zikri vulătil-'Endelus ve 
'esmâi zevâtil-hadis ve ehlil-fikh vel-'edeb ve zun-nebâha veş-şür 
olan bu eseri Endülüsteki fakih, muhaddis, edip ve şâirlerle ileri 
gelen kimselerin hayatını ele alan bir biyografi kitabıdır. Müellif, 
öncelikle, tarih sırasına göre tertip ederek valilerin biyografilerini, 
daha sonra da ( nai ) ile başlayarak diğer şâir, edip vb.lerinin 
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alfabetik olarak biyografilerini vermektedir. | 
Eser Muhammed Tâvit et-Tanci tarafindan tahkik edilerek 
1371/1951 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


6 - Kalâ'idu'-'ıkyân (el-Feth b. Hakan) 
( aU ou pill ) slid! Au 


el-Feth b. Hakan (öl. 529/1134)'ın Kalâ'idutl-“kyân fi meha- 
sini'Va'yân adlı bu eseri Endülüs'te yaşamış önemli kişilerin haya- 
tını ihtiva eden bir biyografi kitabıdır. Eserini dört bölümden oluş- 
turan el-Feth b. Hâkân birinci bölümde idarecilerin, ikinci bölümde 
vezirlerin, üçüncü bölümde ediplerin ve dördüncü bölümde fakih ve 
kadıların biyografilerini vermektedir. 

1277 ve 1283 yılında Bulak'ta basılan eser, Paris baskısına 
fihristler ilave edilerek Muhammed el-'Inâni tarafından Tunus'ta 
neşredilmiştir. 


7 - Matmahu'l-'enfus (el-Feth b. Hakan) 
(ol op geli) at! çəkə 


el-Feth b. Hakan (öl. 529/1134)'nın tam adi Matmahu'l- 
enfus ve mesrahu't-te’ennus fi mulahi 'ehlil-'Endelus olan bu eseri 
de, Kalâ'idu'l-ıkyân gibi, Endülüs alim, edip, fakih, vb.lerinin 
biyografilerini ihtiva etmektedir. Eserini üç bölümden oluşturan el- 
Feth b. Hâkân birinci bölümde vezirler, katipler ve belağat sahibi 
kişiler, ikinci bölümde âlimler, kadılar ve fıkıhçılar, üçüncü bölüm- 
de ise ediplerin biyografilerini vermektedir. 

Eser 1302 yılında İstanbulda neşredilmiştir. 


8 - Türihu medineti Dımaşk (İbn “Asükir) 
(Slane gil ) öder iude göl 


Ebu'l-Kasim Ali b. el-Hasan b. 'Asâkir (öl. 571/1176) tara- 
fından telif edilen Târihu medineti Dımaşk, el-Hatib el-Bağdâdi'nin 
Târihu Bağdâd adlı eseri örnek alınarak yazılmış bir biyografya 
kitabıdır. Müellif, eserinin başında Suriye ve Dımaşk'ın kısa bir 
tarihini verdikten sonra, Şam ve çevresinde yaşamış kimselerden ilk 
önce ismi Ahmed olanların, daha sonra da alfabetik olarak 
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diğerlerinin biyografilerini vermektedir. 

Mahtut hali yaklaşık 80 cilt olan eserin üç cildi Salâhuddin 
el-Muneccid ve "Ahmed Dihman tarafından tahkik edilerek 1951 
yılında Dımaşk"ta neşredilmiş, “Abdulkadir Bedrân tarafından yapı- 
lan tehzib ile eserin yedi cildi 1929-1951 yılları arasında Dımaşk'ta 
neşredilmiştir. Kitabın kadınlarla ilgili kısmı Sukeyne eş-Şihâbi 
tarafından tahkik edilerek bir cilt halinde Dımaşk'ta neşredilmiş 
olup bu kısımda 196 kadının biyografisi yer almaktadır. 


9 - es-Sila (İbn Beşkuvâl) 
(İLK il) Mall 


İbn Beşkuvâl Halef b. 'Abdilmelik (öl. 578/1183)'in, Endülüs- 
lü âlimlerden 1541 kişinin biyografisini ihtiva eden bu eseri İbnu1- 
Faradinin Târihu 'ulemâ'tl-'Endelüs adlı eserinin bir zeyli olup, 
müellif, eserinde ibnu'l-Faradi'nin metodunu takip etmiştir. Biyog- 
rafiler alfabetik olarak tertip edilmiş olup bir harf altında o harfle 
başlayan isimler vefat yıllarına göre sıralanmıştır. 

Eser iki cilt halinde, es-Seyyid ‘Izzet el-‘Attar el-Huseyni tara- 
fından tahkik edilerek, 1955 ve 1966 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 

İbnu1-"Abbar"n iki cilt halinde 1956 yılında Kahire'de yayın- 
lanan Tekmiletu'ş-şıla'sı ile İbn “Abdilmelik el-Merrakuşi (öl. 703/ 
1303) nin ez-Zeul ve't-tekmile li kitabeyil-mevșul ve's-sua adlı eseri 
İbn Beşkuvâl'ın es-Şıla'sına yazılmış zeyillerdir. el-Merrâkuşi'nin 
zeylinin bazı kısımları Muhammed binşerife ve”İhsön “Abbas tara- 
fından neşredilmiştir. | | 

Ebu Ca'fer Ahmed b. Zubeyr'in Lévi Provencal tarafından 
tahkik edilerek 1937 yılında Beyrut'ta neşredilen Kitâbu şuati'ş- 
sua adlı eseri de İbn Beşkuvâl'in eş-Şıla'sının diğer bir zeylidir. 


10 - Buğyetu'-multemis (ed-Dabbi) 


Buğuetu”l-multemis, "Ahmed b. Yahyâ ed-Dabbi (öl. 599/ 
1230)'nin eseri olup ed-Dabbi kendisinden önce yaşamış olan el- 
Humeydi'nin (öl. 488/1095) Cezvetu'lmuktebes'ini alarak bazı 
ilaveler yapmak suretiyle genişletmiştir. Eser Endülüs'ün fethinden 
müellifin yaşadığı döneme kadar yaşamış âlim ve yöneticilerin 
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biyografilerini ihtiva etmektedir. Biyografiler alfabetik olarak tertip 
edilmiştir. 

Bugyetu'l-multemis önce İspanyol âlim Franciscus Codera 
tarafından 1885 yılında Madrit'te neşredilmiş, bilâhare Bağdad'ta ve 
1967 yılında Kahire'de yayınlanmıştır. 


11 - Vefeyâtu'1-'a'yân (İbn Hallikân) 
(gil ) ole! ols, 


Vefeyâtul-'a'yân,'Ahmed b. Muhammed b. Ebi Bekr b. Hal- 
likân (61. 681/1282) tarafından telif edilmiş bir biyografya kitabıdır. 
Eserde câhiliye döneminden müellifin yaşadığı h. VII. asra kadar 
geçen dönem içerisinde yaşamış önemli kimselerin biyografilerine 
yer verilmektedir. Müellif eserde yalnızca ölüm tarihini tespit edebil- 
diği kimselerin biyografilerini vermiş, sahabi, tâbi'in, hulefâ-i râşi- 
din gibi hakkında yeterince bilgi bulunan kimseleri esere almamış- 
tır. Eserde bulunan 826 biyografi isimlere göre alfabetik olarak 
tertip edilmiş, şahısların baba adı, lakap ve künyeleri göz önüne 
alınmamıştır. Biyografisini verdiği kimselerin ilmi şahsiyeti, şiirleri, 
eserleri hakkında da teferruatlı bilgi veren müellifin başlıca kaynak- 
ları kendisinden önce telif edilen eserlerden elde ettiği bilgiler, hoca- 
larından aldığı bilgiler ve gördüğü ve bizzat tanıdığı kimselerden 
aldığı bilgilerdir. 

Bir kısmı bazı müsteşriklerce neşredilen eser Muhammed 
Muhyiddin “Abdulhamid tarafından altı cilt halinde 1947 yılında 
Kahire'de;'ihsân “Abbas tarafından tahkik edilerek sekiz cilt halinde 
Beyrut'ta yayınlanmıştır. | | 


12 - Siyeru 'a'lâmi'n-nubelă' (ez-Zehebi) 


Semsuddin Muhammed b. "Ahmed b. “Usman ez-Zehebi (öl. 
748/ 1374) tarafından telif edilen Siyeru ’a‘lamin-nubela’ İslam'ın 
başlangıcından h. VII. asra kadar geçen devre içerisinde İslam ül- 
kelerinde yaşamış, mesleklerinde meşhur halife, melik, emir, sultan, 
vezir, kadı, nakib, kurrâ, muhaddis, fakih, edip, lügatçi, nahivci, 
şâir vb. gibi kimselerin biyografilerini ihtiva etmektedir. Müellif, 
eserine Ebü “Ubeyde b. el-Cerrâh'ın biyografisi ile başlamış, el-Man- 
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şür “Ali b. Aybek et-Turki'nin biyografisi ile bitirmiş olup eserde 
6024 biyografi yer almaktadır. Müellif, eserini 35 tabakaya ayır- 
mıştır, her tabaka da yaklaşık 20 yıllık bir zaman dilimini kapsa- 
maktadır. Müellif, biyografisini ele aldığı şahsın ismini, nesebini, 
lakabını, künyesini, nisbesini vermekte, sonra da hayatı ile ilgili 
gerekli bütün bilgileri sunmaktadır. 

Siyer 1981-1985 yılları arasında, çeşitli kişiler tarafından 
tahkik edilerek 23 cilt halinde Beyrut'ta neşredilmiş olup eseri neşre 
hazırlayanlar her biyografi için bilgi kaynaklarına dipnotlarda 
işaret etmişlerdir, bu ise şahıs hakkında araştırma yapmak 
isteyenlerin işlerini kolaylaştırmıştır. Esere ilave edilen ve 1988 
yılında neşredilen iki ciltlik fihrist Siyer'den istifadeyi son derece 
kolaylaştırmaktadır. 


13 - Fevâtu'l-vefeyât (İbn Şâkir el-Kuthi) 
ON Ss gl ) ell ols 


Muhammed b. Şakir b. “Ahmed el-Kutbi (öl. 764/1363) tara- 
fından kaleme alınan eser İbn Hallikân'ın Vefeyâtul-'a'yân'ının bir 
zeyli olup 483 biyografi ihtiva etmektedir. Müellif, İbn Hallikân'dan 
önce yaşamış olup İbn Hallikânın eserinde almadığı kimselerin bi- 
yografileri ile İbn Hallikân'dan kendi dönemine kadar yaşamış kim- 
selerin biyografilerinin yanısıra yine İbn Hallikân tarafından alın- 
mayan dört halife, sahabi ve tabiin vb. biyografilerini de eserine 
almıştır. Vefeyatu'l-a‘yan'da olduğu gibi bu eserde de şahıslar kendi 
isimleri göz önüne alınarak alfabetik olarak tertip edilmiş, baba 
ismi, lakab ve künyeler gözönüne alınmamıştır. 

Müellif tarafından iki cilt olarak telif edilen eser 1283'de Bu- 
lak'ta basılmış; Muhammed Muhyiddin “Abdulhamid tarafından 
tahkik edilerek 1951 yılında Kahire'de; daha sonra da'ihsân ‘Abbas 
tarafından tahkik edilerek dört cilt halinde 1973 yılında neşredilmiştir. 


14 - el-Vâfi bi'l-vefeyat (es-Safedi) 
(çieli ) Oli Gəli 
Şalâhuddin Halil b. Aybek es-Şafedi (öl. 764/1363)'nin bu 


eseri câhiliye döneminden başlayarak müellifin kendi dönemine 
kadar geçen devre içinde yaşamış şahsiyetlerin biyografilerini ihtiva 
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etmektedir, Eserde biyografiler şahsın ismi ve baba ismi göz önüne 
alınarak alfabetik olarak tertip edilmiş, ancak müellif Hz. Peygam- 
berin ismini teberruken esere önce adı ve baba adı Muhammed olan 
şahısların biyografileriyle başlamış, daha sonra kendi ismi Muham- 
med baba ismi Ahmed olanları, bundan sonra yine kendi ismi 
Muhammed baba ismi başka olanları alfabetik olarak tertip etmiş, 
bütün bunlardan sonra da diğer isimleri alfabetik olarak tertip edip ele almıştır. 
Yazması yaklaşık 30 cilt olup 14 bin biyografi ihtiva eden 
eserin henüz 22 cildi Hellmut Ritter ve başkaları tarafından 
Weisbaden'de neşredilmiş olup, bir kısmı yazma halindedir. 


15 - Nektu'i-himyân fi nuketi'l-‘umyan (es-Safedi) 
( şikeli ) enli CS el aball oS 


Salahuddin Halil b.2Aybek es-Şafedi (öl. 764/ 1363) bu eserini 
körlük ve körlerle ilgili ahbâr, nevâdir, şiir vs. hakkında kaleme al- 
mıştır. Eserini iki bölümden oluşturan müellif birinci bölümde kör- 
lerle ilgili bilgiler, ikinci bölümde ise hakkında bilgi sahibi olduğu 
körlerin biyografilerini vermektedir. Eserde yer alan yaklaşık 300 bi- 
yografi isimler göz önüne alınarak alfabetik olarak tertip edilmiştir. 

Eser’Ahmed Zeki Bek tarafından tahkik edilerek — 1911 
yılında Mısır'da neşredilmiştir. 


16 - Mir'âtu'-cenân (el-Yâfl'i) — 


“Afifuddin ‘Abdullah b.’Es‘ad el-Yâfi'i (öl. 768/ 1366) tarafın- 
dan telif edilen Mir'âtul-cenân ve “bratul-yakizân fi marrifeti ha- 
vâdisiz-zamân hicretin birinci yılından h. 750 yılına kadar geçen 
devre içinde yaşamış önemli kimselerin biyografilerini ihtiva etmek- 
© tedir. Eserde biyografiler yıllara göre tertip edilmiş, her yılda cereyan 
eden olaylar ve o yıl içerisinde vefat eden önemli kimselerin biyogra- 
fileri birlikte işlenmiştir. Kendisinden önceki âlimlerce telif edilmiş 
tarih, edebiyat ve biyografya kitapları müellifin başlıca kaynakla rıdır. 

Eser ilk defa 1337-1339 yılları arasında dört cilt olarak 
Haydarabad'da neşredilmiş, 1970 yılında Beyrut'ta bu neşir ofset 
olarak basılmış, esere yazılan ve müellifi belli olmayan bir fihrist 
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henüz neşredilmemiştir. Mirâtu'l-cenân, ‘Abdullah el-Cubüri tara- 
fından tahkik edilmiş ve birinci cildi yayınlanmış olup bu cilt h. 1-203 yılları 
arasında geçen devreyi kapsamaktadır. 


17 - ed-Dureru'l-kâmine ( el-'Askalâni) 
(ZƏLİL) 2200591 Al 


"Ahmed b. Hacer el-'Askalâni (öl. 852/1448)'nin ed-Dureru'l- 
kâmine fi 'a'yânil-mi'eti'ş-sâmine adlı bu eseri h. 701 yılından 
başlayarak h. 800 yılına kadar geçen devrede yaşamış, her sınıftan 
önemli şahsiyetlerin hai tercümelerini ihtiva eden bir biyografya 
kitabıdır. Eserde biyografiler isim ve baba ismi esas alınarak alfa- 
betik olarak tertip edilmiştir. Eserin bir özelliği de bu yüzyılda 
yaşamış Tatar, Moğol ve Türk sultanlarının da biyografisini ihtiva 
etmesidir, bu durum esere İslam tarihi için önemli bir kaynak 
mahiyeti kazandırmaktadır. 

1929-1933 yılları arasında dört cilt halinde Haydarabad'da 
neşredilen eser Muhammed Sa'id el-Hakk tarafından tahkik edile- 
rek beş cilt halinde, 1966 yılında Kahire'de neşredilmiştir. i 


18 - ed-Dav'u'Hâmi' (es-Sehâvi) 
(glet ) aol ç ial! 


Muhammed b. 'Abdirrahmân es-Sehavi (öl. 902/1497)'nin te- 
lif ettiği ed-Dav'u'-lâmü li ehlil-kamit-tâsi' h. 801'den başlayarak 
h. 900 yılının sonuna kadar geçen devre içerisinde yaşamış şahsi- 
yetlerin biyografilerini ihtiva etmektedir. Eserde biyografiler isim ve 
baba ismi göz önüne alınarak alfabetik olarak tertip edilmiştir. 

Altı cilt içinde 12 cüzden meydana gelen eserin çeşitli 
baskıları vardır. 


19 - NazmuT-ıkyün (es-Suyüti) 

( bamali ) öleli hi 

Celâluddin ‘Abdurrahman es-Suyüti (61. 911/1505) tarafın- 
dan telif edilen Nazmu'l-“kyân fi 'a'vânil-'a'yân h. IX. asırda İslam 


âleminde yaşamış önemli kimselerin biyografilerini ihtiva etmek- 
tedir. Biyografiler, isimlere göre alfabetik olarak tertip edilmiştir. 
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— Hitti tarafından tahkik edilen eser 1927 yılında New-York'ta 
neşredilmiştir. m 


20 - eş-Şakâ'iku'n-nu'mâniyye (Taşköprüzâde) 
( vlt gal ) Zilan git! 


Taşköprüzâde İsâmuddin Ahmed (öl. 968/1561) tarafından 
telif edilen eş-Şaki'iku'n-nu'mâniyye fi 'ulemâ'id-devletil-'uşmâ- 
niyye adlı eser, Osman Gazi'den başlayarak Kânüni Sultan Süley- 
man devri sonlarına doğru 1558 yılına kadar yetişen bilginlerle 
şeyhlerin biyografilerini ele almaktadır. Eser, padişahların sayısına 
göre 10 tabakaya ayrılmış ve her tabakada o padişah zamanında 
yetişenler gösterilmiştir. Eserde 150 şeyh ve 371 bilgin olmak üzere 
521 kişinin biyografisi yer almaktadır. 

1299 ve 1310 yılları arasında Vefeyatu'l-’a‘yan'in kenarında 
basılan eser Ahmet Suphi Furat tarafından tahkik edilerek 1985 
yılında İstanbul'da neşredilmiş, O. Rescher tarafından da Alman- 
ca'ya tercüme edilmiştir. | 


21 - el-Kevâkibu's-sâ'ire (el-Gazzi) 


( gəl) Sëll esl 


Necmuddin Muhammed b. Muhammed el-Ğazzi (öl, 1061/ 
1651) tarafından kaleme alınan el-Kevâkibu's-sâ'ire fi 'a'yânül- 
mi'etil-'âşira h. 901 yılından başlayarak h. 1000 yılının sonlarına 
kadar geçen devrede, diğer bir deyişle h. X. yüzyılda yaşamış şah- 
siyetlerin biyografilerini ihtiva etmektedir. Eserde biyografiler alfa- 
betik olarak tertip edilmiş olup müellif eserini üç bölüme ayırmış ve 
birinci bölümde h. 901-932 yılları arasında vefat eden kimselerin, 
ikinci bölümde h. 934-966 yılları arasında vefat eden kimselerin, 
üçüncü bölümde ise h. 967-1000 yılları arasında vefat eden kimse- 
lerin biyografilerini vermiştir. Biyografiler alfabetik olarak tertip edil- 
mekle birlikte her bölüm, Hz. Peygamberin ismini tekerrüken, ismi 
Muhammed olan kimselerin biyografileri ile başlamakta, daha son- 
ra diğer biyoğrafilere geçilmektedir. 

Eser Cebra Süleymân Cubür tarafından tahkik edilerek üç 
cilt halinde 1945 ve 1959 yıllarında Beyrut'ta yayınlanmıştır. 
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22 - Hulâsatu'l-'eger (el-Muhibbi) 
( gel.) Yİ Los 


Muhammed’Emin b. Fadlillâh el-Muhibbi (öl. 1111/1699)'nin 
kaleme aldığı Hulâsatu'l'eser fi 'a'yâni'-karni'-hâdi ‘agar h. XI. 
asırda yaşamış güzide şahsiyetlerin biyografilerini ihtiva etmektedir. 
Eserde biyografiler isim ve baba ismi gözönüne alınarak alfabetik 
olarak tertip edilmiş, isimleri ve baba isimleri benzeyen şahısların 
vefat edenleri önce zikredilmiş, her harfle isim ve baba ismine göre 
tasnif bitince yalnızca isimleri bilinip baba isimleri tespit edile- 
meyen kimselerin biyografileri verilmiş ve bunlarda da aynı metot 
uygulanmıştır. | 

1248 yılında dört cilt halinde Kâhire'de tahkiksiz olarak 
basılan eserin Beyrut'ta çeşitli matbaalarca ofset baskıları yapılmıştır. — 


23 - Silku'd-durer (el-Murâdi) 
( şəkil) all ad, 


Muhammed Halil b. ‘Ali el-Murâdi (61. 1206/1791) tarafından 
kaleme alınan Silku'd-durer fi a'yâni'-karni'ş-sâni “aşar h. XII. a- 
sırda yaşamış seçkin şahsiyetlerin biyografilerini ihtiva etmektedir. 
Eserde biyografiler isim ve baba ismi SE alınmak suretiyle 
alfabetik olarak tertip edilmiştir. 

Târihu'-Murâdi adıyla da bilinen Silku"d- durer 1291 yılında 
İstanbul'da, 1301 yılında Bulak'ta tahkiksiz olarak iki cilt halinde 
neşredilmiş, eserin Bağdad'ta ve 1988 yılında Beyrut'ta yine iki cilt 
olarak ofset baskısı yapılmıştır. 


24 - el-Bedru't-tâli' (eş-Şevkâni) 


çilekli ) gül Al 


Muhammed b. ‘Ali eş-Şevkâni (61. 1250/1834) bu eserinde 
VII/ XIII. yüzyıldan itibaren yaşadığı döneme kadar geçen devre 
içerisinde yaşamış müctehid âlimlerin biyografilerini vermektedir. 
Bazı emirler, halifeler, sultanlar, ve şâirlerinde biyografilerine yer 
vermesi nedeniyle edebi araştırmalarda biyografik bilgiler için müra- 
caat edilebilecek bir eserir. eş-Şevkâni eserinde biyografileri alfabetik sırayı 
takip ederek tertip etmiştir. Bu eser İbn Hallikân'ın h. VII. yüzyıla kadar gelen biyogra- 
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fik kitabı Vefeyâtu-'a'yârtın devamı mahiyetindedir. 

— el-Bedru't-tâli' Muhammed b. Yahya b. Zebâre'nin, 441 biyog- 
rafiye daha yer vererek eklediği el-Mulhakut-tâbi' lil-Bedri't-tâli' 
adh bir zeyl ile birlikte iki cilt olarak 1348/1930 yılında, Kahire'de 
neşredilmiştir. | 


25 - Ravdâtu'l-cennât (el-Hânsâri) 


Muhammed Bâkır el-Müsevi (öl. 1313/1899) şiadan pek çok 
fakih, alim, hakim, edip ve devlet adamının biyografisini verdiği 
Ravdatu'l-cennat fi 'ahvăâlil-'ulema' ve's-sâdât adlı bu eserinde 
biyografileri esas ismi göz önüne alarak alfabetik sıraya koymuş ve 
biyografileri a) Fukaha ve müctehidler tabakası, b) Diğer tabakalar 
olmak üzere iki kısma ayırmıştır. el-Hânsâri alfabetik sırada bir 
harfi iki kere tekrar eder ve mesela (elif) maddesinde ilkönce fukaha 
ve müctehidlerin biyografisini, daha sonra da aynı maddede diğer 
tabakaların biyografilerini verir ve her harfde bu metodu uygular. 
Müellif her biyografide ilkönce biyografi sahibinin ismini, mesebini, 
bazen de gün ve ay belirterek doğum ve ölüm yıllarını verir, sonra 
hocalarından, okuduğu kitaplardan, öğrencilerinden, eserlerinden, 
şöhret olduğu sahadan, işgal ettiği devlet kademelerinden ve onun 
biyografisini içeren eserlerden bahseder. Müellifin üslubuna tekellüf, 
seci ve lafzi süsler hakimdir. x | 

Eser bir cild içerisinde dört cüzden oluşur ve hece harflerine 
göre 28 bâba ayrılır. 1287 ve 1367 yıllarında taşbaskısı yapılan eser 
1390 yılında sekiz cilt olarak Tahran'da neşredilmiştir. 


26 - Kâmâsu'l-'a'lâm (Şemseddin Sâmi) 
(alee itl seh ) EYİ əzə 


Şemseddin Sami (öl. 1320/1904) tarafından kaleme alınan 
Kâmusu'l-'a'lâm kavimler, ümmetler, peygamberler, halifeler, saha- 
biler, ilim adamları, şâirler, edipler vb. gibi her sınıftan pekçok kim- 
senin biyografisini, kıtalar, devletler, denizler, göller vb. gibi yer ve 
memleket isimleri ve bunlar hakkında bilgileri ihtiva eden bir tarih, 
coğrafya ve biyografya eseridir. Eserde isimler alfabetik olarak tertip 
edilmiştir. 
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© Kâmâsu'l-alâm 1306-1316 yılları arasında altı cilt halinde 
İstanbul'da neşredilmiştir. 


27 - Meşâhiru'n-nisâ' (Mehmed Zihni) 


Arap dili ve edebiyatı öğretiminde kendine özgü yeni bir çığır 
açmış olan Hacı Mehmed Zihni (öl. 1329/1911) tarafından telif 
edilen eser kız öğretmen okulunda okutulmak üzere kaleme alın- 
mıştır. Müellif böyle bir eseri hazırlamakla görevlendirilmiş, Arap- 
larda böyle bir eserin bulunmadığını da görerek bu kitabı hazırla- 
mıştır. Eserde daha çok Türkiye dışındaki bölgelerde yetişen müslü- 
man kadınların biyografileri yer almaktadır. 

Meşâhiru'n-nisâ' 1294-1295 yıllarında, iki cilt olarak İstanbul'da 
neşredilmiştir. Müellifin bundan başka biyografya ile ilgili bir de Kitâbu't-terâcim adlı 
eseri vardır. 


28 - Hilyetu'l-beser (el-Baytar) 


TR Bell Ae 


> “Abdurrezzâk b. Hasan el-Baytâr (öl. 1335/1916) tarafından 
telif edilen Huyetu'l-beser fi târihil-karni'ş-sâliş “aşar h. XIII. asırda 
Arap dünyasında yetişmiş yaklaşık 1.000 fikir ve siyaset adamının 
biyografisini ihtiva eder. Biyografiler birinci isim gözönüne alınarak alfabetik 
olarak tertip edilmiştir. | | 

— Eser, müellifin torunu Muhammed Behcet el-Baytâr tara- 
fından tahkik edilerek üç cilt halinde 1961-1963 yılları arasında 
Dımaşk'ta neşredilmiştir. 


29 - ed-Durru'l-muntesir ( el- Âlüsi) 


( ya iyi ) yazəll il 


‘Ali Alauddin el-'Âlüsi tarafından telif edilen ve tam adi ed- 
Durru'l-muntesir fi ricăâlil-karni's-sâni “aşar ve's-sâlis “aşar olan 
eser h. XII. ve XIII. yüzyılda yaşamış seçkin şahsiyetlerin biyog- 
rafilerini ihtiva etmektedir. Biyografiler alfabetik olarak tertip 
edilmiştir. 
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Eser Cemâluddin el-'Âlăsi ve “Abdullah el-Cubüri tarfından 
tahkik edilerek bir cilt halinde Bağdad'ta neşredilmiştir. 


30 - Terâcimu meşâhiri'ş-şark (Corci Zeydân) 
(ölü weg ) özell alia cala 


Terâcimu meşâhiriş-şark fi-karni'ttâsi' "aşar, Corci Zeydan 
(61. 1914) tarafından kaleme alınmış bir biyografya kitabıdır. Zeydan 
biyografisini serdetmek istediği kimseleri çeşitli meslek grupları 
içerisinde tasnif etmiştir. İki ciltten oluşan eserin birinci cildinde 
Mısırdaki Hidiv ailesi mensuplarının, bazı sultan ve hükümdar- 
ların, komutanların, siyasi ve idari alanda faaliyet gösteren kimse- 
lerle ticaret erbabının, ikinci cildinde XIX. yüzyıl Arap dünyasındaki 
ilmi hareketlerde rolü olan kimselerin, yazarların ve diğer ilim ve 
edebiyat ehlinin biyofrafileri teferruatlı bir şekilde ele alımınıştır. 

İki defa 1902, 1903 ve 1911 yıllarında Kahire'de basılan eser 
son olarak Beyrut'ta neşredilmiştir. 


31- el-'A'lâm (ez-Zirikü) 
( AS) pret 


Hayruddin ez-Zirikli'nin telif ettiği el'A'lâm câhiliye döne- 
minden başlayarak meşhur kimselerle Arapça eser telif eden 
müslümanların veya Arap ve İslam kültürü hakkında eser yazan 
müsteşriklerin biyografilerini ihtiva eden bir eserdir. Biyografiler 
isim ve baba ismi göz önüne alınarak tertip edilmiş, isimleri 
benzeyenlerin vefat tarihi önce olanlar önce zikredilmiştir. 
İsimlerden ( d ) ve ( 4!) ile başlayanlardan bu kelimeler 
kaldırılmıştır, bu nedenle ( S, yi Tom biyografisini bulmak için ( 
Zu ) maddesine, ( Ak. | )'nin biyografisi için de ( iL. ) maddesine 
bakmak gerekir. Lakab, nisbe ve künye ile meşhur olan kimselerin 
bu lakap, nisbe ve künyeleri alfabetik sırası gelince zikredilmiş, 
ancak biyografilerinin bulunması için bu lakab, nisbe ve künyelerin 
yanına bunların isimleri, baba isimleri ve vefat yılları konulmuştur, 
bu itibarla el-Ma'arri'nin biyografisini bulmak istersek ( gəli ) 
maddesine bakarız ve "el-Ma'arri; Ahmed b. 'Abdillâh, 449" kaydını 
buluruz, bu durum da biyografiyi bulmak için Ahmed b. 'Abdillâh 
maddesine bakmak gerekir, Müellif her biyografi de biyoğrafi sahi- 
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binin hayatı ve eserleri hakkında bilgi verir ve eserlerinin matbu 
olanlarına ( b ), mahtut olanlarına da ( ¢) işareti koyar. Ayrıca 
müellif her biyografi için bir dipnot açarak biyografi sahibi 
hakkında bilgi elde edilebilecek kaynakları göstermektedir. . 

Eser 1927 yılında yapılan ilk baskısında üç cilt olarak neşre- 
dilmiş, 1954-1959 yılları arasında tam olarak on cilt halinde 
basılmış, müellif ikinci baskısından ofset olarak yapılan üçüncü 
baskısında daha önce ciltlerde dağınık olan resim ve elyazısı 
levhalarını bir araya toplayarak onbirinci cildi meydana getirmiştir. 
Eserin dokuz cildi biyografilere tahsis edilmiş olup onuncu cilt el- 
Mustedrek olarak adlandırılmıştır ve burada daha önceki ciltlerde 
bulunmayan biyografik bilgiler ve ilaveler verilmektedir. 


32 -' A'yânu'ş-şi'â (el-Âmili) 
(çakal ) iail shel 


Muhsin b. “Abdilkerim el”Emin el- “Amili (öl. 1371/1952) 
tarafından kaleme alınan “A'yânu'ş-şi'a, Hz. Peygamber dönemin- 
den müellifin yaşadığı döneme kadar geçen devrede yaşamış, 
Şia'nın İmâmiyye fırkasının ileri gelenlerinin hal tercümelerini 
anlatan bir biyografya kitabıdır. Eserde biyografiler isim, baba ismi 
ve dede ismi göz önüne alınarak alfabetik olarak tertip edilmiştir. 

1938 ve 1963 yılları arasında 56 cilt olarâk neşredilen eserin 
kırkıncı cildinde de müellif kendi biyografisini vermektedir. Müellifin 
oglu Hasan Muhsin el-‘Amili de eserin telifine istirak etmistir. | 


33 - Mu'cemu'l-mu'ellifin (Kehhále) 


‘Umer Rida Kehhale tarafından telif edilen Mu'cemul-mu'el- 
lifin Araplardan ve yabancılardan arapça kitap telif edenlerin, şâir 
ve râvilerin hal tercümelerini ihtiva eden bir biyografya kitabıdır. 
Eserde biyografisi verilenler câhiliye döneminden günümüze kadar 
geçen devre içinde yaşamış olup doğum ve ölüm yılları veya sağ 
oldukları zamanı bilinen kimselerdir. Yeni dönemden ise sadece 
vefat eden kimselerin biyografileri verilmektedir. Biyografiler isim ve 
baba ismi göz önüne alınarak alfabetik olarak tertip edilmiştir ve 15 
cilt olarak neşredilen eserin 14 ve 15. ciltleri daha önceki ciltlerde 
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biyografisi verilen şahsiyetlerin lakab, nesep ve künyelerine tahsis 
edilmiştir. Bu itibarla yalnız lakabı veya künyesi bilinen bir kimse- 
nin biyografisini bulabilmek için önce 14 veya 15. ciltte bu lakabı 
veya künyeyi bularak ismi tespit etmek gerekir. Müellif, biyografisini 
verdiği şahsın eserlerini verirken eseri çok olanların beş eserini zik- 
reder, eğer musannıf birden fazla ilim dalı ile uğraşmış ve eser ver- 
mişse, Kehhâle bu ilim dallarının belli olması için herbirinden bir 
eserini zikreder. Ayrıca Kehhâle her biyografinin altında bu biyog- 
rafi sahibi hakkında bilgi alınabilecek kaynakları gösterir ve bu 
kaynakları sıralarken yazma eserler için ( ¢ ) matbu eserler için ( + 
), dergiler için ( , ), gazeteler için ( g). sene ve cilt için ( gə ) sayı ve 
cüz için ( g) veya (g ) rumuzunu kullanmıştır. | 

Müellif tarafından esere bir müstedrek yazılmış olup 1983 
yılında Beyrut'ta neşredilen müstedrek 1988 yılında ikinci kez 
basılmıştır. 


34 - Mu cemu musanmüd 


( Bes ) all aS 


‘Umer Rida Kehhale bu eserinde yalnızca tarih, biyografya, 
coğrafya ve seyahatnâme alanında Arapça eser yazan müelliflerin 
biyografilerini vermektedir. Kehhâle herhangi bir eserine veya bu 
eseri zikreden bir kaynağa rastlamadığı âlimlerin biyografilerini al- 
mamıştır. Biyografilerin tertibinde izlenen metot müellifin diğer eseri 
olan Mu'cemu'l-mu'ellifin'de izlenen metot ile aynıdır. Bu itibarla 
Kehhâle, müelliflerin önce isimlerini, daha sonra nesep ve kün- 
yelerini, doğum ve ölüm yıllarını, müellif ile ilgili biyografik bilgileri 
verir, eserlerini zikreder. Eserde bulunması istenen bir şahsın 
mesela ismi ve baba ismi bilinmiyorsa Mu'cemu'I-mü'ellifin'in fihris- 
tine bakılarak neseb ve künyeden isim veya baba ismi tespit edil- 
melidir. Çünkü Mu'cemu muşannıfi1-kutubi1-arabiyye"de şahıslar 
isim göz önüne alınarak alfabetik olarak tertip edilmiştir. 

Eser 1406/1986 yılında, bir cilt olarak Beyrutta 
neşredilmiştir. 
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35 - 'A'lâmu'n-nisâ' (Kehhâle) 
(US) Ji ll 


‘Umer Rida Kehhâle'nin "A 1ümun-nisö” fi “ülemeu el-‘arab 
ve'-islâm adlı bu eseri Arap ve İslam dünyasında edebiyat, siyaset, 
sanat, ilim, kültür vb. gibi herhangi bir alanda bir etki bırakan 
meşhur kadınların biyografilerini ihtiva etmektedir. Bu alanda gü- 
nümüze kadar yazılmış en hacimli eser olan "Alamun-nisa”da bi- 
yografiler isim ve baba ismi göz önüne alınarak, alfabetik olarak 
tertip edilmiş olup ( r) ) ve ( 4! ) kelimeleri nazar-ı itibara alın- 
mamış, eğer biyografisi verilen kişinin birden fazla ismi varsa en 
meşhur olanı zikredilmiştir. 

Birincisi 1940 , ikincisi 1959 yılında olmak üzere beş cilt 
halinde iki kez Dımaşk'ta neşredilen eserin ikinci baskısında bazı 
“ilaveler yapılmıştır. 


36 - el-'A'lâmu'ş-şarkiyye (Zeki Muhammed Mucâhid) 
( dələ dame Sj) îti! eil 


Zekt Muhammed Mucâhid'in el-'A'lâmu'ş-şarkiyye fil-mi'etir- 
râbi'a 'aşara hicriyye adlı bu eseri başta Mısır olmak üzere, Arap ve 
İslam aleminden, h. 1301-1365 yılları arasında yaşamış önemli 
kimselerin biyografilerini ihtiva etmektedir. Müellif, biyografisini 
verdiği kimseleri tabakalara ayırmış, mesela hükümdar, kral ve 
devlet başkanlarını bir bölümde, vezirleri, başbakanları vb. bir bö- 
lümde, önemli komutanları başka bir bölümde ele almıştır. Müellif, 
alfabetik olarak tertip ettiği biyografilerde biyografi sahibinin hayatı 
ve eserleri, kendisinin de biyografiyi yazarken yararlandığı kaynak- 
ları hakkında bilgi verir. 

Eser 1949 yılında bir cilt içinde iki cüz olarak Mısırda 
neşredilmiştir. | | | 


37 - Mufekkirân ve "udebö” (Enver el-Cundi) 
Enver el-Cundi Mufekkirün ve 'udebâ' mün hilâli âşârihim 


adlı bu eserinde İkinci dünya savaşından sonra Arap dili ve ede- 
biyatı alanında eser yazmış, edisyon kritik yapmış 39 edebiyatçı ve 
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ilim adamının biyografilerini kısaca verip en önemli eserlerinin 
kridğini yapmaktadır. İsimler alfabetik olarak tertip edilmiştir. 
Eser 1967 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


38 - Mu'cemu'-'ulemâ'i'l-'arab (Bâkır'Emin el-Verd) 
(sail öl 34) zall GAJI ¿aa 


Bakar Emin el-Verd tarafından telif edilen Mu‘cemu'l-‘ulema- 
’i'l-‘arab, Sadru'l-islam döneminden yeni kalkınma dönemine ka- 
dar geçen devre içerisinde yaşamış ve matematik, astronomi, fizik, 
kimya, antropoloji, biyoloji, tıp, geometri, ziraat, iktisat, mimari vb. 
gibi ilim alanlarında eser yazan veya bu alanlarda şöhret olan arap 
âlimlerinin biyografilerini ihtiva etmektedir. Daha önceki alimler ta- 
rafından telif edilen biyografi kitapları, ansiklopediler eserin başlıca 
kaynaklarıdır. Eserde biyografiler biyografi sahibinin adı, künyesi, 
lakabı vb. gibi bilinen ve meşhur olan ismine göre tertip edilmiştir. 
Eserin birinci cildinde geçmiş dönemlerde yaşamış 286 âlimin, ikin- 
ci cildinde ise muâsır 252 âlimin biyografisi yer almaktadır. 

Mu'cemu'l-'ulemâ'i'l-'“arab 1986 yılında Beyrut'ta neşre- 
dilmiştir. 


39 - Türihu 'ulemâ'i Dımaşk (M. Mutt el-Hâfız - Nizâr Abâza) 
(ASLİ Ju. BUI gəhə dane ) gə, elle göl 


Muhammed Muti' el-Hâfız ve Nizâr 'Abâza tarafından telif edi- 
len eser 1884-1985 yılları arasında Şam'da doğup büyüyen, Şam'da 
ölen, hayatının bir kısmını Şam'da geçiren, Şam'daki ilmi hayata 
bir katkısı bulunan âlimlerin biyografilerini ihtiva etmektedir. Eser- 
de yer alan yaklaşık 350 biyografi, sahiplerinin vefat yıllarına göre 
tertip edilmiştir. Müellifler biyografik bilgileri derlerken bazılarını 
gazete, dergi ve bazı kitaplardan temin etmişler, bazılarını da biyog- 
rafisini vermek istedikleri kimseleri tanıyanlarla temas kurarak bilgi 
almışlardır. Her biyografi sonunda, elde edilen bilgilerin kaynakla- 
rına işaret edilmektedir. 

Eser 1406/1986 yılında, iki cilt olarak Dımaşk'ta 
neşredilmiştir. 
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b - Edip ve Şâir Biyografileri 


1 - Tabakâtu'ş-Şu'arâ" (ibn Sellâm el-Cumahi) 
( rot pres ctl ) haidi cüz 


Muhammed b. Sellam el-Cumahi (öl. 232/846) tarafından 
telif edilen ve Tabakâtu fuhülüş-şu'arâ' ve Tabakâtu'ş-şu'arâ'ül- 
câhiliyyin ve'-İslâmiyyin adıyla da bilinen eser şâir biyografileri 
hakkında telif edilen ve günümüze ulaşan en eski kitaptır. el-Cu- 
mahi eseri telif ederken câhiliye dönemi şâirleriyle islâmi dönem şâ- 
irlerini iki ayrı gruba ayırmış, sonra her iki gruptaki şâirleri birbir- 
lerine benzer yönlerini ele alarak bir araya getirmiş, daha sonra da 
bu grupları sanatsal üstünlüklerine göre birinci tabaka, ikinci 
tabaka vb. şekilde tabakalara ayırmıştır. Bu itibarla İbn Sellâm 
câhiliye dönemi şâirlerini her biri dört kişiden oluşan gruplara 
ayırmış, bu grupları da sanatsal üstünlüklerine göre 10 tabakaya 
ayırmıştır. Adı geçen 10 tabakayı zikrettikten sonra bunlara üç 
grup daha ilave etmiştir ve bu grupların birincisinde Medine, Mek- 
ke, Tâif, Yemâme ve Bahreyn'de yaşamış 22 şâirin biyografisini, 
ikincisinde mersiye şiirleriyle meşhur olmuş dört şâirin biyografi- 
sini, üçüncüsünde ise Medine'deki sekiz yahudi şâirin biyografisini 
ele almıştır. İbn Sellâm, İslâmi dönemde yaşamış şâirleri de aynı 
şekilde sanatsal üstünlüklerini göz önüne alarak 10 tabakaya ayır- 
makta ve biyografilerini ele almaktadır. Bizzat müellif tarafından 
yazılan mukaddime, şiir tenkidi ile ilgili ilk ilmi bilgi ve görüşleri 
ihtiva etmesi açısından esere ayrı bir önem kazandırmıştır. 

Çeşitli baskıları bulunan ve müsteşrik âlim Joseph Hell tara- 
fından 1916 yılında neşredilen eserin en mükemmel baskısı Mah- 
müd Muhammed Şâkir tarafından tahkik edilerek iki cilt halinde 
1953 yılında Kahire'de yapılan neşridir. 


2 - eş-Şi'r ve'ş-şu'arâ' (İbn Kuteybe) 

( ie ol ) əz 3 adli 

İbn Kuteybe (öl. 276/889 )'nin bu kitabı şairler hakkındaki 
biyografik eserlerin en eskilerinden biri olup müellif şâirleri tabaka- 


lara ayırmamış ve tasnif esnasında onların yaşadıkları dönemleri 
(et-teselsul ez-zemeni) esas almıştır. Eserine bir mukaddime ile baş- 
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layan İbn Kuteybe burada eseri yazış nedenini açıklar ve çok sayıda 
şair olması nedeniyle sadece meşhur olanlarını eserine aldığını be- 
lirtir. Daha sonra da câhili, İslâmi, Emevi ve Abbâsi döneminin 
meşhur şâirlerinin teferruatlı biyografilerini verir. Biyografilere 'İm- 
ru’u'l-Kays ile başlayan müellif “Ali b. Cebele ile bitirir ve her biyog- 
rafide âlimlerin şâir hakkındaki sözlerini, kendi düşüncelerini ve ` 
şâirin şiirlerinden en güzel beyitlerini arzeder. Ayrıca eserin mukad- 
dimesi mütekaddim ve muhdes, matbü ve mütekellif gibi özellikle 
müellifin yaşadığı dönemde yaygın olan pek çok tenkit eğilimlerini 
de ihtiva etmektedir. 

eş-ŞiT ve'ş-şu'arâ"nın mukaddime kısmı müsteşrik âlimlerden 
Th. Nöldeke tarafından Almanca'ya (1864) çevrilerek neşredilmiş; De 
Goeje tarafından Leiden'de 1902 yılında neşredilen mukaddime 
Fransızca tercümesiyle birlikte Gaudefroy Demombynes tarafından 
1947 yılında Paris'te yayınlanmıştır. Çeşitli baskıları bulunan eser 
son olarak ‘Ahmed Muhammed Şâkir tarafından tahkik edilerek 
1945-1950 yılları arasında iki cilt olarak Mısır'da neşredilmiştir. 


3 - Tabakâtu'ş-şu'arâ' (İbnu1-Mu"tezz) 
( gall sil) ol adli cüz 


Abbasi halifesi “Abdullah b. el-Mu‘tezz (öl. 296/909) bu ese- 
rinde Abbasi halife, vezir, emir ve komutanlarını medheden şâirlerin 
biyografilerini vermektedir. Eserde şâirler tabakalara göre değil, vefat 
yıllarına göre ele alınmış, İbnu1-Mu"tezz Abbâsilerin kuruluşundan 
kendi ölüm yılı olan 296/909 yılına kadar yaklaşık 1,5 asırlık bir 
dönemin şairlerinin ahbârını ve nadir şiirlerini derlemiştir. Müellif, 
şairlerin çok meşhur şiirlerine eserinde yer vermemektedir. ibnu'l- 
Mu'tezz eserine 121 erkek ile altı kadın şairin biyografisini almıştır. 

Eser “Abbâs İkbâl'in tahkiki ve fihristleriyle 1939 yılında 
Cambridge'de, “Abdussettar Ahmed Ferrâc'ın tahkiki ile 1956 
yılında, ikinci kez de 1968 yılında Kâhire'de basılmıştır. | 


4 - el-Varaka (ibnu'l-Cerrâh) 
( chal ol ) iii 


Ebü 'Abdillâh Muhammed b. David el-Cerrah (61. 296/909) 
tarafından telif edilen el-Varaka muhdes şâirlerin hal tercü- 


199 


melerini ihtiva etmektedir. ibnu'l-Cerrâh eserinde farklı bir metot 
uygulamış ve meşhur olmayan fakat güzel şiir söyleyen şâirlerle, 
meşhur olmakla birlikte şâir olmayan fakat şiir söyleyen kimselerin 
biyografilerini eserine almıştır. Biyografilerde verilen bilgiler oldukça 
kısadır. Şâirin kısa bir biyografisini veren müellif onun seçkin şiir- 
lerinden örnekler sunar ve ilgilendiği diğer ilim dalları ile hocaları 
hakkında bilgi verir. 

Biyografilerin tertibinde herhangi bir metodun takip edilmeyip 
rastgele serpiştirildiği eser “Abdulvahhab ‘Azzam ve ‘Abdussettar 
‘Ahmed Ferrâc tarafından tahkik edilerek 1953 yılında Kâhire'de 
neşredilmiştir. 


5 - Men 'ismuhü ‘Amrun mine'ş-şu'arâ' (ibnu'l-Cerrâh) 
Celi al ) sali gə ame daol gə 


Ebü “Abdillah Muhammed b. Dövüd el-Cerrâh (öl. 296/909) 
bu eserinde câhiliye döneminden Abbâsiler döneminin ortalarına 
kadar geçen devre içerisinde yaşamış şâirlerden ismi ‘Amr olan kim- 
selerin biyografilerini vermektedir. Eserde biyografik bilgilerin ya- 
nında şâirlerin şiirlerinden de örnekler sunulması açısından, kitap 
bir şiir mecmuası niteliğindedir. Müellif önce câhiliye döneminde 
Mudar, Rebi'a kabileleri ile Yemende yaşamış şâirleri, daha sonra 
yine Mudar, Rebi'a ve Yemen'den muhadram şâirleri, bundan sonra 
Emeviler döneminin sonuna kadar geçen devrede (islâmi dönemde) 
yaşamış şâirlerden Rebi'a ve Yemenli olanları, sonunda da Abbâ- 
siler döneminde yaşamış Mudar, Rebi'a ve Yemenli muhdes şâirleri 
ele almaktadır. i | | | 

© Eser “Abdulaziz b. Nasir el-Mâni' tarafından tahkik edilerek 
1412/1991 yılında Kâhire'de neşredilmiştir. 


6 - 'Ahbâru'ş-şu'arâ' Lee Son) 


(sall ) ədil Aél 


'Ahbâru'ş-şu'arâ', Ebü Bekr Muhammed b. Yahya es-Sali (öl. 
335/946) tarafından telif edilmiş olup birkaç kitabı bünyesinde 
ihtiva eden bir koleksiyon olan Kitâbu'l'evrâk adlı eserin bir bölü- 
müdür. eş-Süli, Ahbâru'ş-şu'arâ' adını taşıyan bu bölümde Abba- 
siler döneminde yaşamış 12 şairin biyografisini ve bu şâirlere ait en 
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güzel şiirleri 2001055: 
'Ahbâru'ş-şu'arâ', J. Heyworth Dunne tarafindan tahkik 
edilerek 1934 yılında Kâhire' de neşredilmiştir. 


7 - el” Agani (Ebu'l-Ferec el-'isfehâni) 


(çileyi gali i) Yi 


Ebu'l-Ferec “Ali b. el-Huseyn el”İsfehani (öl. 356/967) tarafın- 
dan kaleme alınan Kitâbu'l-'ağâni aslında bestelenmiş şarkı söz- 
lerini derlemek amacıyla telif edilmiş olup müellif bu şarkı sözlerini 
derlerken şarkı sözünün sahibi olan şâir, şarkıyı söyleyen muğanni 
veya muğanniye, şarkıyı besteleyen vb. kimselerle ilgili biyografik 
bilgileri de vermiş, sonuçta Kitabu'l- 'ağâni edebiyat, tarih, biyograf- 
ya ve müsikiyi de içine alan bir kültür ansiklopedisi muhtevasını 
kazanmıştır. Şâirlerin teferruatlı bir şekilde biyografilerini veren 
müellif şâirin en güzel şiirlerinden örnekler verir ve bu şiirlerden 
bestelenmiş olanlarına işaret eder. Bir biyografya kitabı olmakla 
birlikte eserde biyografiler belli bir metoda göre tertip edilmemiş, 
müellif öncelikle bestelenmiş şiirleri derlemeyi amaçladığından, 
önce bestelenmiş şiiri ele almış, daha sonra da şâirin biyografisini 
vermiştir. Eserde bazen bir şâirin biyografisi ile ilgili olarak bir kaç 
yerde bilgi verilmekte olup, ikinci veya üçüncü defa aynı şâir 
hakkında bilgi verilirken müellif " ¿G 53 Zl elm. = filanın bi- 
yografisine tekrar dönüş" ibâresini kullanarak adı geçen şairle ilgili 
olarak daha önce bilgi verilmiş olduğuna işaret etmektedir. Cahi- 
liye, Sadru'l-islam ve Emeviler dönemleri ile Abbasilerin müellifin 
vefat yılına kadar geçen dönemini içine alan zaman dilimi içerisinde 
yaşamış yaklaşık beşyüz erkek ve kadın şâirin biyografisini ihtiva 
eden ve müellifin yaşadığı dönem de dahil olmak üzere Arap sosyal 
ve kültürel hayatı için zengin bir kaynak olan Kitabu'l- -agâni pek 
çok defa basılmış olup en önemli baskıları-şunlardır : 

1- Eser 1285/1868 yılında Bulak"ta 20 cilt olarak basılmış, 
müsteşrik âlim R. E. Brünnov tarafından esere bir cilt daha ilave 
edilmiş ve bu cilt 1888 yılında Leiden"de neşredilmiştir. Müsteşrik 
alim J. Guidi Kitâbu'l-'ağâni'nin bu baskısına Cedâvilu kitâbil- 
'ağâni adıyla Arapça ve Fransızca bir fihrist eklemiş, bu fihrist de 
üç cilt halinde basılıp esere eklenince eserin bu baskısının cilt 
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sayısı 24'e ulaşmıştır. 

2- Kitâbu'l-'agâni el-Hac Mahmüd Sasi el-Mağribi tarafından 
1905 yılında 21 cilt olarak neşredilmiş, bu neşre J. Guidi tara- 
fından hazırlanan fihristler de dört cilt olarak ilave edilmiştir. 

3- Eserin Dâru'l-kutubi'l-misriyye matbaası tarafından 14 
cildi yayınlanmış, daha sonra ed-Dâru'l-mısriyye li't-te'lif ve't- 
terceme ve'n-neşr tarafından aynı tarzda eserin basımına devam 
edilmiş ve 1927-1970 yılları arasında gerçekleştirilen bu neşirde 
eserin cilt sayısı 17 olmuştur. | 

4- Eser ‘Abdullah el-'Alayli, "Ahmed Ebü Sa'd ve Müsâ 
Suleymân tarafından tahkik edilerek 25 cilt halinde Beyrut'ta 
— neşredilmiş olup bu neşrin son iki cildi fihristtir. 

İbn Vasil el-Hamevi (öl. 697/1298) el-Ağâni'den bazı biyog- 
rafik bilgilerle gina ile ilgili bazı metinleri hazfedip Tecridu'l-'ağâni 
min zikrilmeşsâliş ve'-meşâni adıyla bir muhtasar kaleme almış, 
bu muhtasar Tâhâ Huseyn ve İbrâhim el-'Ebyâri tarafından tahkik 
edilerek üç cilt halinde 1955-1956 yılında neşredilmiştir. İbn Man- 
zür el-Mısri de el-'Ağâni'den bazı seçmeler yapıp biyografileri de alfa- 

betik sıraya koyarak Muhtâru'l'ağâni fil-'ahbâr ve't-tehâni' adh 
eseri kaleme almış, bu eser İbrâhim el-'Ebyâri tarafından tahkik 
edilerek 1965 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


8 l el-Mu'telif ve'l-muhtelif et: Amidi] 
( gul ) kəli 3 abş 


_ el-Hasan b. Bişr el”Amidi (öl. 370/980)'nin telif ettiği bu eser 
alfabetik olarak tertib edilmiş bir şair biyografileri kitabıdır. Eserin 
telifinden amaç şairlerin biyografisini vermenin yanısıra karıştı- 
rılması mümkün şair isimlerini bu karışıklığı giderecek bir şekilde 
tespit ve zapt etmektir. Adından da anlaşıldığı gibi eser şairlerin, 
isimleri benzeyenlerini ve benzemeyenlerini ihtiva eder. Müellif el- 
Mu'telif başlığı altında "İmru”u1-Kays, eş-Şemmah, en-Nâbiğa, el- 
'A'şâ vb. gibi aynı adla isimlendirilen şairleri ele alır ve bu şairleri 
birbirinden ayıran özellikleri belirtir, el-Muhtelif başlığı altında ise 
müellif, lafız ve yazıda birbirine çok yakın olup ancak şekil ve 
noktalarla birbirinden ayrılabilecek isimleri ele alır ve birbirine ben- 
zeyen bu isimlerin doğru şekillerini ve birbirlerini ayıran özelliklerini 
tespit eder. 
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Eser ilkönce F. Krenkow tarafından tahkik edilerek, el-Merzu- 
bâni'nin Mu'cemuş-şu'arâ'sı ile birlikte, 1354/1935 yılında bir cilt 
halinde basılmış, bilâhare ‘Abdussettar Ahmed Ferrâc tarafından 
tahkik edilerek 1961 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


9 - Mu'cemu'ş-şu'arâ' (el-Merzubâni) 
( ŞA! ) olaki! pr 


Muhammed b. Tmran el-Merzubani (öl. 384/994) bu eserinde 
cahiliye döneminden kendi dönemine kadar geçen devre içerisinde 
yaşamış, meşhur olsun veya olmasın, İbnu'n-Nedim'in belirttiğine 
göre 5.000 şairin biyografisini vermiş ve şairlerin isimlerini tertip 
ederken sadece birinci harfi göz önüne almıştır. Müellifin, daha 
çok şairlerin isimlerini tespit etmeye önem vermesi nedeniyle, biyog- 
rafilerdeki bilgiler mahduttur. Çünkü müellifin bütün gayesi şairin 
ismini ve nesebini tespit edip ahbarının bir kısmını vermektir. 

Bize eserin tamamı değil, sadece ayn harfi ile başlayan bir 
kısmı ulaşmış olup biyografiler ( „m ) ile başlar ve bu cüzden de ( 
e). (o) ve (s) harfleri ile başlayan biyografiler kaybolmuştur, 
kitabın bize ulaşan kısmı 1.000 civarında biyografi ihtiva eder. Öte 
yandan bu eser başka kaynaklarda işaret edilmeyen şairler hakkında 
bilgi içerir. | 

Kitap ilkönce el-'Amidi'nin el-Mu’telif ve'-muhtelif adlı eseri 
ile birlikte müsteşrik alim F. Krenkow'un yardımıyla 1354 yılında 
Kahire'de, ikinci olarak da 'Abdussettâr Ahmed Ferrâc tarafındarı 
tahkik edilerek 1379/1960 yılında yine Kahire'de basılmıştır. 


10 - Yetimetu'd-dehr (eş-Şe'âlibi) 
çileli ) pl A, 


Ebü Manşür ‘Abdulmelik b. Muhammed eş-Şe'âlibi (öl. 429/ 
1038) tarafından kaleme alınan Yetimetud-dehr belli bir asırda 
yaşayan şâir ve ediplerin biyografisini ele alan ilk eser sayılır. es- 
Se'âlibi bu eserinde yalnızca h. IV. asırda yaşamış edebiyatçıların 
biyografilerini vermektedir. Müellif eserini biyografi sahiplerinin 
yaşadıkları bölgelere göre dört bölüme ayırmış, birinci bölümde 
Şam, Mısır, Musul, Mağrip ve Endülüs şâirlerin, ikinci bölümde Irak 
şâirlerinin, üçüncü bölümde İran ve el-Cebel şâirlerinin, dördüncü 
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bölümde ise Horasan ve Maverâunnehr şâirlerinin biyografilerini ele 
almıştır. Bazı biyografiler eserde yaklaşık 100 sayfa işgal ederken 
bazıları birkaç satır olarak zikredilmiştir. es-Şe'âlibi bu eseriyle belli 
bir asrın edebiyatçılarının biyografisini ele alan eser telif etme gele- 
neğini başlatmış, kendisinden sonra gelen âlimlerden el-Bâharzi 
Dumyetu'l-kasr'mda, el-‘Imad el-İsfehâni Haridetu'-kaşr'ında, el- 
Hafaci Reyhdanetu'l-’elibba”sinda es-Se'âlibi'nin metodunu takip 
etmiştir. | 

h. IV. asır edebiyatçılarının biyografileri hakkında zengin bir 
kaynak olan eser pek çok defa basılmış olup 1303 yılında 
Dımaşk'ta; Muhammed İsmâ'il es-Sâvi tarafından 1935 yılında 
Kahire'de; Muhammed Muhyiddin 'Abdulhamid tarafından 1947 
yılında Mısır'da neşredilmiş, 1953 yılında Mısır'da ikinci kez 
basılmıştır. x 


11 - Dumyetu'l-kasr (el-Bâharzi) 


Ebu'l-Hasan et-Bâhârzi (öl. 467/1075) Dumyetu'l-kaşr ve 
'usratü ehlil-'asr adlı bu eserini eş-Şe'âlibi'nin Yetimetu'd-dehr'i 
tarzında yazmış olup, eser, el-Yetime'nin bir zeyli mahiyetindedir. 
Müellif, bir tür biyografi kitabı olan bu eserini, şâirlerin yaşadıkları 
bölgelere göre yedi bölüme ayırmış, birinci bölümü Hicaz şâirlerine, 
ikinci bölümü Şam, Suriye, Azerbaycan ve Mağrip şâirlerine, üçün- 
cü bölümü Irak şâirlerine, dördüncü bölümü Rey, el-Cebel, İsfehân, 
Faris ve Kirman şâirlerine, beşinci bölümü Curcân, Esterâbâd, Di- 
histan ve Mâveraunnehr şâirlerine, altıncı bölümü Horasan, Ku- 
histan, Best, Sicistan ve Gazne şâirlerine, yedinci bölümü ise şiiri 
olmayan diğer edebiyatçılara tahsis etmiştir. Eserde biyografisi veri- 
len şâir ve edipler el-Bâharzi'nin döneminde yaşamış kimseler olup, 
burada, şâir olmamakla birlikte şiir nazmetmiş bazı ileri gelenlerin 
de biyografileri verilmiştir, eser 530 biyografiyi ihtiva etmektedir. 

Bu kitap ilk olarak Muhammed Rağıb et-Tabbâh tarafından 
1930 yılında Halep'te; ‘Abdulfettah el-Haluv tarafından tahkik 
edilerek Kahire'de, Muhammed Altunci tarafından tahkik edilerek 
üç cilt halinde Dımaşk'ta neşredilmiştir. 
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12 - ez-Zehira (İbn Bessâm) 


İbn Bessâm eş-Şenterini (öl. 542/1147) bu eserinde kendi 
döneminde yaşamış Endülüslü şâir, edip, edebiyatla ilgisi olan 
a'yân ve idarecilerden bazılarının biyografilerini ve edebi eserlerini 
vermektedir. İbn Bessâm'ın bu eseri eş-Şe'âlibi'nin el-Yetime'si ile 
benzerlik arzetmektedir. Eserini dört bölüme ayıran İbn Bessâm ilk 
üç bölümü Kurtuba ve çevresi ile Endülüs'ün orta kısmında yaşa- 
mış şâir ve ediplerle, İşbiliyye ve batı çevresinde yaşamış şâir ve 
ediplere ve son olarak Endülüs'ün doğusunda yaşamış şâir ve edip- 
lere tahsis etmiş, dördüncü bölümde ise eseri telif ederken Endü- 
lüste karşılaştığı veya hakkında bilgi edindiği şâir ve ediplerin 
biyografilerini vermiştir. İbn Bessâm eserinde ki bir düzeyde 
secili bir üslup takip etmektedir. 

1939, 1942 ve 1975 yıllarında Kahire'de bazı kısımları yayın- 
lanan ez-Zehira "İhsan “Abbas tarafından tam olarak, sekiz cilt 
halinde, 1978 yılında Peyrutta, 1981 yılında da iii AL ua, da 
neşredilmiştir. 


13 - Haridetu'l-kasr (el-‘Imad el-İsfehâni) 
Léi?! slat ) sall ye 


el-Tmad el-'İşfehâni (öl. 597/1207) es-Se'âlibinin Yetimetu'd- 
dehr ile el-Bâharzi'nin Dumyetu'l-kasr adlı eserlerine hayran kal- 
mış ve Haridetu'l-kasr ve ceridetu'l- “asr adlı bu eserinde, adı geçen 
iki müellifin sistemini takip etmiştir. Eserde müellif h. V. ve VI. asır 
şairlerini yaşadıkları bölgelere göre tasnif ederek biyografilerini ver- 
mektedir. Müellif bazı bilgileri nakil ve rivayet yoluyla elde ederken 
bazılarını da bizzat dolaşıp karşılaştığı şairlerden derlemiştir. el- 
‘Imad el-İsfehani bilahare bu eserine es-Seyl 'ale'z-zeyl adını verdiği 
bir zeyl yazmış ve burada el- Haride'de zikredemediği bilgileri vermiş- 
tir. el-Harîde 

1- el-Kismu'l-‘acemi 

2- el-Kismu'l-‘Traki 

3- el-Kismu's-Sami 

4- Şu'arâ'u Misr ve Sikliyye ve1-Mağrib ve1-Endelus 
olmak üzere dört bölüme ayrılmıştır. Bunlardan İran bölümü he- 
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nüz yayınlanmamış olup Irak bölümü önce 1955 yılında el-Mec- 
ma'u'l-ulmi el-Traki tarafından neşredilmiş, daha sonra Muhammed 
Behcet el”Eşeri ve Cemil Sad tarafından dört cilt halinde, Irak'ta 
neşredilmiştir. Eserin Şam bölümü Şukri Faysal tarafından, dört 
cilt halinde Dımaşk'ta, 1955 yılında yayınlanmışdır. 

el-Haride'nin Mısır, Sicilya, Mağrip ve Endülüs bölümlerinden 
Mısır Sdirleri kısmı Ahmed Emin, Şevki Dayf ve'İhsân “Abbas tara- 
fından 1952 yılında iki cilt halinde Kahire'de yayınlanmış, Sicilya 
ve Endülüs Şairleri kısmı ‘Umer ed-Dusüki ve ‘Ali “AbduFazim 
tarafından tahkik edilerek 1964 ve 1969 yıllarında iki cild halinde 
Kahire'de neşredilmiştir. Yine Sicilya, Mağrip ve Endülüs bölümle- 
rinden Mağrib Şâirleri kısmı Muhammed el-'Arüsi, el-Ceylâni b. el- 
Hâc Yahyâ ve Muhammed el-Merzüki tarafından tahkik edilerek 
1966 ve 1973 yılında Tunus'ta, Sicilya ve Endülüs Şâirleri kısmı 
ise 'Âzertâş b. 'Âzemüş tarafından tahkik edilerek 1973 yılında iki 
cild halinde Tunus'ta neşredilmiştir. 


14 - Mu'cemu''udebâ' (Yâküt el-Hamevi) 
(zel dh ) ola! oaa 


- Yüküt el-Hamevi (ölm. 626/1229) 'İrşâdu''erib do marifetil- 
'edib adıyla da bilinen bu eserinde nahivci, dilci, kurrâ, nesebci, 
ahbârcı vs. gruplardan kitâbet ve tasnif ile uğraşmış pek çok kişinin 
biyografisini vermiş, eserine şâirlerden el-Ma'arri ve el-Buhturi gibi 
sadece telif ve tasnif ile uğraşmış kimselerin biyografisini almıştır. 
Bu itibarla eser edipler hakkında bilgi veren gerçek bir sözlük nite- 
liğindedir. Yâküt, eserinin mukaddimesinde belirttiğine göre, şâirler 
için de biyografik bir kitap hazırlamış, fakat bu kitap elimize ulaş- 
mamıştır. 

Müellif, eserinde, biyografi sahibinin ismini, nesebini, vefa- 
tını, ahbarını ve eserlerini verir ve bilgileri aldığı kaynakları zikreder. 
Onun ikinci kaynağı ise rivayet ve semadır. Mu'cemu'l-udebâ' bu 
alanda telif edilmiş ilk eserlerden biridir. 

İlk defa müsteşrik alim Margoliouth tarafından 1907-1926 
yılları arasında yedi cilt halinde Londra'da yayınlanan eser daha 
sonra "Ahmed Me'mün er-Rıfâ'i tarafından 1936-1938 yılları 
arasında 20 cilt halinde Kahire'de basılmıştır. Son olarak eser beş 
cilt halinde 1991 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


15 - e-Muhammedün mine'ş-şu'arâ' (el-Kıfti) 
—( gül ) olaki gə ogden 


Cemâluddin “Ali b. Yüsuf el-Kıfti (öl. 646/1248) tarafından 
kaleme alınan el-Muhammedin mine'ş-şu'ară', câhiliye dönemin- 
den başlayarak müellifin yaşadığı döneme kadar geçen devrede 
yaşayan şâirlerden ismi Muhammed olan kimselerin biyografilerini 
ihtiva etmektedir. Sahiplerinin yaşadıkları dönemlere göre taksim 
edilmiş olan biyografiler her dönem içerisinde baba isminin ilk harfi 
göz önüne alınarak alfabetik olarak tertip edilmiştir. 

Biyografik bilgilerin yanısıra edebiyat, tarih, siyer, ahbâr, 
emsal vb. gibi Arap kültürü ile ilgili bilgiler açısından da zengin bir 
kaynak olan eser Muhammed 'Abdussettâr Hân tarafından tahkik 
edilerek iki cilt halinde 1966 yılında Haydarabad'da neşredilmiştir. 


16 - el-Hulletu's-siyerâ' (ibnu'l-'Abbâr) 
CGM gil) Lə ZİLİ 


Ebü ‘Abdillah Muhammed b. “Abdillah b. el”Abbar el- Kudâ'i 
(Öl. 658/ 1260) tarafından telif edilen el-Hulletu's-siyerâ' fi şiril- 
'umerâ' Endülüs ve Mağrıb'ta fetihten h. VII. asrın ortalarına ka- 
dar geçen devre içinde yaşamış şahsiyetlerin biyografilerini ihtiva 
eder ve Endülüs'ün kültürel hayatı hakkında zengin bir kaynak 
olarak kabul edilir. Biyografik bilgiler oldukça teferruatlıdır ve 
biyografiler içinde oldukça fazla şiir ve nesir örnekleri serpiştirilmiş- 
tir. Asırlara göre bölümlere ayrılan eser h. I. yüzyıl ile başlar ve her 
asır içinde ele alınan biyografilerde bazen vefat yıllarına göre bir ter- 
tip vardır. Müellif yedi asır içinde Endülüslü şahsiyetlerin biyogra- 
filerini verdikten sonra şiirlerini elde ettiği kendileriyle ilgili ilginç 
bilgileri verdiği kimselerin biyografilerini ele aldığı bir bölüm aç- 
mıştır, ancak bu bölümdeki bilgiler ilk dört asırda yaşamış 
kimselerle sınırlı kalmıştır. 

‘Abdullah 'Enis et-Tabbâ' tarafından tahkik edilerek bir cilt 
halinde 1962 yılında Beyrut'ta yayınlanan eser Huseyn Mu'nis 
tarafından da tahkik edilerek iki cilt halinde 1963 yılında 
Kahire'de neşredilmiştir. 
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17 - el-Gusiinu'l-yani‘a (ibn Sa‘id) | 
( dpa gil) Aaikll üyeli! 


“Ali b. Masa b. ‘Abdilmelik b. Sa'id (öl. 685/1286)'in telif ettiği 
el-Ğuşünu'lyâni'a fi mehâsini şu'arâ'il-mieti's-sâbi'a, es-Se"a- 
libi'nin Yetimetu'd-dehr'i tarzında bir eser olup h. VII. asır şâirle- 
rinin biyografilerini ihtiva etmektedir. Müellif, biyografisini verdiği 
şâirin hayatı hakkında bilgi verirken onun ismini nesebini vefat 
yılını, temayüz ettiği hususları, âlimlerin kişi ile ilgili görüşlerini 
serdeder ve şiirinden örnekler sunar. Müellif, eserini üç bölüme 
ayırmış ve birinci bölümde vefat yıllarını tam olarak bildiği şâirlerin, 
ikinci bölümde vefat yılları hakkındaki bilgilerinin tereddütlü 
olduğu şâirlerin, üçüncü bölümde ise kitabını bitirmek üzereyken 
hayatı hakkında bilgi elde ettiği şâirlerin biyografilerini vermiştir. 
Her bölümdeki şâirleri de Doğulu ve Batılı olmak üzere ikiye ayıran müellif daha 
sonra vefat yıllarını esas alarak biyografileri vermektedir. 

Eserin birinci bölümünün bir kısmı 1945 yılında Kahire'de 
neşredilmiş olup bu kısım 601-605 yılları arasında vefat eden 
şâirlerin biyografilerini ihtiva etmektedir. 


18 - el-Kuteybetu'l-kamine (Lisânuddin b. el-Hatib) 
(çeki li ghd ) QI îm 


Lisânüddin b. el-Hatib adıyla bilinen Muhammed b. ‘Abdillah 
b. Sa'id (öl. 776/1374) tarafından telif edilen el-Kuteybetul-kâmine 
Ji men lakinâhu bil’Endelus min şu'arâ'il-mi'eti's-sâmine, adından 
da anlaşılacağı gibi, h. VII. asırda Endülüste yaşamış şâirlerin hal 
tercümelerini ihtiva eden bir biyografya kitabıdır. 

84'ü eserin telif edilmesinden önce ölen ve 19'u telif esna- 
sında hayatta olan toplam 103 şâirin biyografisini içeren kitap 
Ihsan ‘Abbas tarafından tahkik edilerek bir cilt halinde, 1963 
yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


19 - Reyhânetu'l-'elibbâ' (el-Hafaci) 
( ltl). UY! Glee, 


Sihabuddin ‘Ahmed b. Muhammed b. ‘Umer el-Hafaci (61. 
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1069/1659)'nin telif ettiği Reyhanetu'l-’elibba’ ve zehratu'l-hayă- 
tUd-dünuğ müellifin yaşadığı dönemde veya biraz önce (h. XI. yüz- 
yıl) yaşamış müslüman şâirlerin hal tercümelerini ihtiva eden bir 
biyografya kitabıdır. es-Se“alibinin el-Yetime'sindeki metodu takip 
eden müellif eserini başlıca dört bölüme ayırmış, birinci bölümde 
Şam ve çevresindeki şâirleri, ikinci bölümde Mağribli şâirleri, üçün- 
cü bölümde Mısırlı şâirleri ele almış, dördüncü bölümü de Ana- 
dolu'ya tahsis etmiştir. Müellif eserde kendi biyografisini verdiği bir 
bölüm de ayırmış, kıraat farklılıkları, şâir tabakaları vs. hakkında 
bilgi verdiği bir bölümle eseri tamamlamıştır. 

Reyhânetu'l-'elibbâ' İbrâhim “Abdulğaffar ed-Dusüki'nin tas- 
hihi ile 1273 yılında Bulak'ta basılmış, ayrıca 1294 yılında Kahire' 
de, 1306 yılında da Haydarabad'da neşredilmiştir. Ayrıca ‘Abdulfet- 
tâh el-Haluv tarafından, tahkikli olarak iki cilt halinde 1966 yılın- 
da Kahire'de yayınlanmıştır. Esere el-Muhibbi (öl. 1111/1699) ve 
ibn Ma'süm (öl. 1119/1707) tarafından birer zeyil yazılmıştır. 


20 - Nefhatu'r-reyhâne (el-Muhibbi) 


(yesil ) lays! inis 


Nefhatu'r-reyhâne ve resihatu talâ'-hâne, Muhammed Emin 
b. Fadlillâh el-Muhibbi (61. 1111/1699) tarafından, el-Hafâci'nin 
Reyhânetu'l-'elibbâ”sina zeyl olarak kaleme alınan bir biyografya 
kitabıdır. Eser çoğunlukla el-Hafâci tarafından alınmayan biyogra- 
fileri almakta, az da olsa el-Hafâci tarafından ele alınmakla birlikte 
tamamlanması gereken biyografilere de yer vermektedir. el-Muhibbi 
de, el-Hafâci gibi kendi döneminde ve az önce yaşamış kimselerin 
biyografilerini almış, biyografi sahiplerini yaşadıkları bölgelere göre 
yedi bölümde incelemiştir. 

Eser ‘Abdulfettah Muhammed el-Haluv tarafından tahkik 
edilerek dört cilt halinde 1967 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


21 - Suldfetu'l-‘asr (İbn Ma'sâm) 
Le pana oil) pend! LƏL, 


‘Ali b.'Ahmed b. Ma'şüm (öl. 1119/1707)'un Sulâfetutl-'aşr fi 
mehâsini'ş-şu'arâ” bi kulli mer adlı eseri el-Muhibbi'nin Nefha- 
tu'r-reyhâne'si gibi, el-Hafâci'nin Reuhdnetu"l”elibbü”sına zeyl 
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olarak kaleme alınmıştır. İbn Ma‘stim bu eserinde bir yandan el- 
Hafâci'nin eksiklerini tamamlamış, bir yandan da kendi döneminde 
yaşamış şâirlerin biyografilerini vermiştir. - 

Mekke ve Medine, Şam, Mısır, Yemen, Acem, Bahreyn ve Iraklı 
şâirlerin biyografilerini ihtiva eden ve beş bölümden oluşan eser 
1324 yılında Tahran'da ve Kahire'de neşredilmiştir. 


22 - Şu'arâ'u'n-nasrâniyye kable'l-islâm (Luvis Seyho) 


Luvis Şeyho'nun bu eseri câhiliye döneminde yaşamış Hıris- 
tiyan şâirlerin biyografilerini ihtiva etmektedir. Müellif altı 
bölümden oluşan eserin birinci bölümünde Yemen'de ikamet eden 
Kinde, Mezhic ve Tay kabilelerine mensup altı şâirin, ikinci bölü- 
münde Necd ve Hicaz'da ikamet eden Rebfa, Taglib, Kudâ'a ve "İyad 
kabilelerine mensup 13 şairin, üçüncü bölümünde Bekr b. Val ve 
“Abdulkays"a mensup 20 şairin, dördüncü bölümünde Necd, Hicaz 
ve Irak'ta ikamet eden kabilelerden Temim, Muzeyne,’Esed ve Kina- 
ne'ye mensup dokuz şâirin, beşinci bölümünde 'Advân, Zubyân, 
Gani ve Hevâzin'e mensup, beş şâirin, altıncı bölümünde ise Benü 
‘Abs b. Kays 'Aylân'a mensup dört şâirin biyografisini vermektedir. 
Her bölümde biyografiler vefat yıllari göz önüne alınarak tertip 
edilmiştir. Biyografik bilgiler yanında, biyografisi verilen şâirlerin 
şiirlerinden seçmeleri ihtiva etmesi açısından eser zengin bir 
antolojidir. — 

| Şu'arâ'u'n-nasrâniyye kableT-İslam, Beyrut'ta neşredilmiştir. 


23 - Şu'arâ'u'n-nasrâniyye ba'de'l-islâm (Luvis Seyho) 
(gid vəl) Yİ dey Zell ela 


Luvis Şeyho'nun telif ettiği Şu'arâ'u'n-nasrâniyye ba'del- 
İslam İslamiyetten sonra yaşamış Hıristiyan şâirlerin biyografilerini 
ihtiva etmektedir. Başlıca dört bölümden oluşan eserin birinci 
bölümünde câhiliye döneminde yaşayıp da islâmi dönemi de idrak 
eden ve muhadram olarak adlandırılan 15 şâirin, ikinci bölümünde 
Emeviler döneminde yaşamış 13 şâirin, üçüncü bölümünde Abbâ- 
siler döneminde yaşamış 44 şâirin, dördüncü bölümünde ise XIV. 
yüzyıldan sonra yaşamış 20 şâirin biyografisi ile bu bölümdeki 
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biyografiler içerisinde bazı şâirlerin şiirleri verilmektedir. Üçüncü 
bölümden sonra Mülhak başlığı altında bir bölüm daha açılmış ve 
bu bölüm de başlıca üç alt bölüme ayrılarak daha önce biyografileri 
verilen şâirler hakkında ek bilgiler sunulmuştur. Bu alt bölümlerin 
birincisinde 12 muhadram, yedi Emeviler dönemi, 11 Abbâsiler dö- 
nemi şâirinin de biyografileri vardır. Müellifin bu eseri de Şu'a- 
râ'u'n-narrâniyye kable'l-islam gibi, biyografik bilgiler yanında, 
biyografisi verilen şâirlerin şiirlerinden seçmeleri ihtiva etmesi 
açısından zengin bir antolojidir. 
Eser Beyrut'ta neşredilmiştir. 


24 - Hediyyetu'l-‘arifin (İsmâ'il Bâşâ el-Bağdâdi) 
(plaji GU hell ) öleli a 


Bağdatlı İsmail Paşa (öl. 1920) tarafından kaleme alınan eser- 
de İslam aleminde yetişmiş olan eser sahibi bilginlerle şâirlerin 
adları, künyeleri, yerleri, mezhepleri, doğum ve ölüm tarihleri veril- 
mektedir. Biyografisi verilenlerden Türk olanlarına Rümi kelime- 
siyle işaret edilmiştir. Eser alfabetik olarak tertip edilmiş olmakla 
birlikte isimler yalnız ilk kelimeleri göz önünde tutularak sıralan- 
mış, başlarına da lakapları konulmuştur. Ancak ciltlerin sonuna 
Rıfat Bilge tarafından eklenen fihristlerde isimlerin kişilerin yalnız 
özel adlarına göre sıralanmış olması istenilen kişilerin fihristte bu- 
lunmasını zorlaştırmaktadır. Bu itibarla arap yazarlarının künye- 
sinin de bilinmesi gerekir. 

Eserin birinci cildi 1951 yılında Rıfat Bilge ve İbnu1-Emin, 
ikinci cildi ise 1955 yılında İbnu'l-Emin ve Avni Aktuç tarafından 
tashih edilerek, M. E. Bakanlığı tarafından iki cilt halinde neşre- 
dilmiş, Naif Bayraktar tarafından hazırlanan bir indeks M. E. 
Bakanlığı tarafından 1990 yılında İstanbul'da yayınlanmıştır. 


25 - Masâdıru'd-dırâseti'-'edebiyye (Dâğır) 
( ələ ) îsi Zİ ae 


Yusuf Es'ad Dâğır tarafından telif edilen Masâdıru'd-dırâ- 
setil-’edebiyye iki ciltten oluşan bir biyografya kitabıdır. Masâ- 
dıru'd-dırâseti'l-'edebiyye vafkan li menâhici't-ta'limir-resmiyye 
başlığını taşıyan ve câhiliye döneminden inhitat döneminin sonu- 
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na kadar geçen devre içerisinde yaşamış önemli şâir, edip ve ilim 
adamlarının biyografilerini ihtiva eden birinci cildi başlıca dokuz 
bölüme ayıran müellif birinci bölümde câhiliye döneminde yaşamış 
sekiz Şâirin, ikinci bölümde islâmi dönemde yaşamış 16 şâir ve 
edibin, üçüncü bölümde 1. Abbasi asrında yaşamış on şâir ve 
edibin, dördüncü bölümde 2. Abbasi asrında yaşamış 13 şâir, edip 
ve ilim adamının, beşinci bölümde 3. Abbâsi asrında yaşamış on 
edib ve âlimin, altıncı bölümde 4. Abbâsi asrında yaşamış altı şâir 
ve edibin, yedinci bölümde Endülüs'te yaşamış sekiz şâir ve edibin, 
sekizinci bölümde İslam Felsefesi başlığı altında sekiz müslüman 
felsefecinin biyografisini ele almış, bu bölümde Mutezile, tasavvuf ve 
Ihvânu's-safâ hakkında bilgi vermiş, dokuzuncu bölümde ise 
inhitat döneminde yaşamış 11 şâir, edip ve ilim adamının biyog- 
rafisini ele almıştır. Dâğır'ın bu eserini diğer biyografya kitapların- 

dan ayıran bazı özellikler vardır. Müellif, eseri telif ederken Lübnan, 

Suriye, Irak ve Mısır'daki lise ve yüksek okulların müfredat prog- 
ramlarını incelemiş, bu programlarda öğrencilere biyografileri oku- 
tulması kararlaştırılan şâir, edip ve ilim adamlarının isimlerini tes- 
pit etmiş ve eserine bu kimselerin biyografilerini almıştır. Müellifin, 

herhangi bir şâir veya edibin biyografisini sunarken takip ettiği 
metoda gelince; Dâğır ilk önce şahsın adını ve vefat yılını verir, 

bundan sonra, biyografisi verilecek şahsın yukarıda adı geçen dört 
ülkenin hangisinin lise ve yüksek okulunda öğrencilere okutulmak 
üzere müfredat proğramında yer aldığını belirtir. Bundan sonra 
müellif, şahsın kısa bir biyoğrafisini, eserlerinin isimlerini ve 
basıldığı yerleri verir. Daha sonra da şahıs hakkında bilgi elde 
edilebilecek kaynakları belirtir. Müellif bu kaynakları da dört 
kısımda değerlendirir, bu kısımlar sırasıyla şunlardır : 

1 - ePUşălu'l-kadime : Burada klasik kaynaklar zikredilmiştir. 

2 - Kutub hassa bih : Burada şahıs hakkında telif edilmiş 

müstakil kitaplar, yazarları, kitapların baskı yer ve tarihleri 
verilmektedir. 

3 - Mu’ellefat tenavelethu bi'l-bahs : Burada şahsın biyog- 
rafisini ihtiva eden yeni kaynaklar zikredilmiştir. 

4 - Makalatu'l-mecellati'l-‘arabiyye ` Burada ise şahıs hakkın- 
da yazılmış makalelere, bu makalelerin yazarlarına, makalelerin 
yayınlandığı dergilere işaret edilmektedir. 

Maşadıru"d-dıraseti"”edebiyyemin ikinci cildi ise başlıca iki 
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bölümden oluşur ve birinci bölümde 1800-1955 yılları arasında 
yaşamış ve vefat etmiş, Arap ve İslam âleminin önemli şâir, edip ve 
fikir adamı vb. gibi şahsiyetlerin biyografileri ele alınır. Müellif eserin 
önsözünde, ikinci bölümde hayatta olan kimselerin biyografilerini 
ele alacağını belirtmişse de, bu bölümün telif veya neşr edilip 
edilmediğini bilmiyoruz. Neşredilen birinci bölümde 306 şahsiyetin 
biyografisi yer alır ve bu biyografilerin tertibinde herhangi bir metot 
uygulanmamıştır. Eserin sonunda Orientalizm ve orientalistler 
hakkında bilgi veren müellif yine eserin sonuna, Arap ve İslam 
âlemine mensup olup, eserin hacminin büyümesi nedeniyle biyog- 
rafilerini alamadığı edebiyatçıların bir listesini vermektedir. 

- Eserin birinci cildi 1950 yılında Sayda'da, ikinci cildi ise 1956 
yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


26 - el-Mu'âsırün (Muhammed Kurd ‘Ali) 
( Az 355 deme ) ayoll 


Şam Arap Dil Kurumu'nun kurucularından Muhammed 
Kurd “Ali tarafından kaleme alınan eser yeni dönemde yaşamış Arap 
edip, şâir vb. gibi kimselerin ve bazı müsteşriklerin biyografilerini 
ihtiva etmektedir. Eserde yer alan 47 biyografi, sahiplerinin isim- 
lerine göre alfabetik olarak tertip edilmiştir. Eseri neşreden Muham- 
med el-Mısri her biyografide yer alan isimleri tamamlamış, biyografi 
sahiplerinin doğum ve ölüm yıllarını koymuş, biyografi sahibi 
hakkında bilgi bulunabilecek başka eserleri dipnotta göstermiştir. 

Eser 1401/1980 yılında Dımaşk'ta neşredilmiştir. 


27 - Mu'cemu 'elkâbi'ş-şu'arâ' (el-‘Ani) 
(ill) olaki lil pone 


Sâmi Mekki el-‘Ani tarafından telif edilen eser câhiliye, islami 
dönem ve Abbâsiler döneminde yaşamış şâirlerin meşhur oldukları 
lakapları konu alan bir lakablar sözlüğüdür. Eserde lakablar, Ebü 
ve İbn kelimeleri gözönüne alınmaksızın, alfabetik olarak tertip 
edilmiştir. Bilgiler oldukça muhtasar olup, müellif yalnızca lakabı 
zikreder, bu lakapla meşhur olan şâirin yaşadığı dönemi, tam 
ismini ve, tesbit edebildiği oranda, şâirin bu lakabla meşhur olma- 
sının nedenini belirtir. 


213 


Eser 1971 yılında Necef'te neşredilmiştir. 
c - Dİl ve Gramer Âlimlerinin Biyografileri 


1 - Merâtibu'n-nahviyyin (el-Luğavi) 


© Ebu't-Tayyib el-Luğavi (öl. 351/962) son derece muhtasar 
'olan bu eserinde nahivcileri âlimlerin ve öğrencilerinin kendileri 
hakkındaki sözlerine dayanarak ilimdeki mertebelerine göre tasnif 
eder ve hayatı hakkında özet bir bilgi verip hadis ravilerinin tasnif 
metoduna göre nahivcinin öğrencilerinin isimlerini vermeye özen 
gösterir. Müellif burada daha çok, benzer isimlerdeki karışıklığı gi- 
- dermek amacıyla âlimlerin isimlerini tespit etmeyi hedefler. Müellifin 
meşhur âlimlerin biyografilerini ihtiva eden eseri, iki ilim dalı 
arasındaki ilişki nedeniyle, dil âlimlerinin biyografilerini de 
içermektedir. 
Eser Muhammed Ebu'i-Fadi İbrâhim tarafından tahkik 
edilerek 1955 yılında bir cilt olarak Mısır'da neşredilmiştir. 


2 - 'Ahbâru'n-nahviyyîn el-Basrlyyin (es-Sirâfi) 
` L ile) cazarii cg soul yəsi 


© Ebü Said es-Sirâfi (öl. 368/979) sadece Basralı âlimlere 
tahsis ettiği bu eserinde h. L. asrın ortalarından h. III. asrın sonla- 
rına kadar geçen devre içerisinde yaşamış meşhur nahivcilerin 
biyografilerini vermiştir. Müellif eserine Ebu'l Esved ed-Du'eli ile 
başlamış ve Ebul-'Abbâs el-Muberred ile bitirmiştir. Nahivcilerin 
biyografilerini vefat tarihlerini göz önüne alarak tertip eden müellif 
her biyografi sahibinin sadece kısaca ahbârına değinerek onun 
vefat yılına ve hocalarına işaret etmekle yetinir. Eser nahivci olma- 
yıp şiir ve kıraatle uğraşan bazı kimselerin de biyografilerini 
içermektedir. | 
Kitap müşteşrik âlim F. Krenkow tarafından tahkik edilerek 
1936 yılında Beyrut'ta, Tâhâ Muhammed ez-Zeyni ve Muhammed 
“Abdulmun"im Hafaci tarafından tahkik edilerek 1955 yılında 
Mısır'da basılmıştır. š 
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3 - Tabakâtu'n-nahviyyin ve'l-lugaviyyin (ez-Zubeydi) 
(anil ) all 3 üyeli süz, 


Endülüslü âlim Muhammed b. el-Hasan ez-Zubeydi (öl. 379/ 
989) bu eserinde başlangıcından kendi dönemine kadar geçen dev- 
rede yaşamış dil ve nahiv alimlerinin biyografilerini ele almaktadır. 
Alimlerin yaşadıkları bölgelere göre eserini Basra, Küfe, Mısır, Afrika 
ve Endülüs olmak üzere beş bölüme ayıran müellif bu bölümler 
içerisinde de biyografisini verdiği şahısları nesillere göre tabakalara 
ayırmaktadır. Tabakaları tertip ederken biyografi sahiplerinin yaşa- 
dığı dönemleri gözönüne alan müellif Basra ve Kufe'deki âlimleri 
nahivci ve dilci olarak ikiye ayırmış, diğer bölgelerdeki âlimleri ise 
birlikte ele almıştır. Eserde yer alan yaklaşık 300 biyografi hacim 
bakımından farklı olduğu gibi, arasında edip, kurrâ, muhaddis vb. 
gibi başka ilimlerle uğraşan bazı kimselerin de biyografisi vardır. 

1919 yılında F. Krenkow tarafından muhtasar olarak yayın- 
lanan eser Muhammed Ebu'l-Fad! İbrahim tarafından tahkik edi- 
lerek iki cilt halinde, 1954 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


4 - Nuzhetu'i-elibbâ (İbnu'l-'Enbâri) 


Ebu'l-Berekat ‘Abdurrahman b. Muhammed el-’Enbari (öl. 
577/ 1181) Nuzhetul-'elibbă fi tabakâti'l-'udebâ'adlı bu eserine h. 
I. yüzyılda nahiv ilminin doğuşu ile ilgili bir mukaddime ile başlar 
ve daha sonra vefat yıllarına göre tertip ederek biyografileri verir. 
Eser 'Ali b. Ebi Talib döneminden müellifin dönemine kadar geçen 
devre içinde yaşamış yaklaşık 180 kişinin biyografisini ihtiva eder. 
Son derece kısa olan biyografilerde müellif biyografi sahibinin 
ismini, nesebini vefatını, hayatı hakkındaki önemli bilgileri ve 
mühim eserlerini verir. Nuzhetu'llelibbâ Ebü Nuvâs, Ebü Temmam, 
ibnu'l-Mu'tezz, el-Mutenebbi vb. gibi nahiv ve dil ile ilgisi olmayan 
şahısların da biyografilerini ihtiva etmektedir. 

İlk defa 1294 yılında taş baskı ile tabedilen eser son olarak 
Muhammed Ebu'l-Fadl İbrahim tarafından tahkik edilerek 1961 
yılında Kahire'de neşredilmiştir. 
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5 - "İnbâhu'r-ruvât el Rn | 


( idi ) all lol 


Cemâluddin ‘Ali b. Yüsuf et-Kifti (öl. 464/1248)'nin 'İnbâ- 
hur-ruvât ‘ala 'enbâ'in-nuhât adlı bu eseri h. L asırdan VII. asra 
kadar çeşitli islam ülkelerinde yaşamış edip, kâtip, tarihçi, fakih, 
muhaddis ve kıraat âlimlerinin biyografilerini ihtiva eden mufassal 
bir kitaptır. Müellif eserinde, biyografi sahibinin ismini, nesebini, 
doğum ve ölüm yıllarını, vatanını, yetişmesini, hocalarını, âlimlerle 
ilişkisini, ilimdeki seviyesini, şahsi sıfatlarını ve bazı eserlerini ver- 
mek suretiyle şahıs hakkında bahsedilmesi gereken her hususiyete 
geniş bir şekilde değinir. Müellif eseri sadece ismi göz önüne alarak 
sözlük sırası esasına göre tasnif etmiştir. | 

Eser Muhammed Ebu1-Fadl İbrahim tarafından tahkik edilerek 1950, 1952, 
1955 ve 1986 yıllarında, Kahire de, dört cilt olarak neşredilmiştir. 


6 - "İşaretu t-ta" yin (el-Yemâni) 


( piled! ) însa! by Ls! 


‘Abdulbaki b. ‘Abdilmecid el-Yemâni (öl. 743/1342) tarafından 
telif edilen 'İşâretu't-ta'yin fi terâcimi'n-nuhât ve'l luğaviyyin baş- 
langıcından müellifin yaşadığı döneme kadar geçen devre içerisinde 
yaşamış dil ve gramer âlimlerinin biyografilerini ihtiva etmektedir. 
Müellif, eserini önce alfabetik olarak, 28 bâba ayırmış, her babda 
ismi o bâba başlık olarak koyduğu harf ile başlayan dil ve nahiv 
âlimlerinin biyografilerini bir arada toplamış, daha sonra da bu 
biyografileri vefat yıllarına göre tertip etmiştir. Biyografi sahiplerinin 
önce isimleri zikredilmekte, ismin yanında meşhur olduğu lakap, | 
künye vb. verilmektedir. Bu itibarla eserde biyografisi aranacak kimsenin tam isminin 
bilinmesi gerekir. Biyografik bilgiler oldukça muhtasardır. 

'İşâretu't-ta'yin, “Abdulmecid Deyyab tarafindan tahkik 
edilerek 1986 yilinda Riyad'da nesredilmistir. 


7 - Bugyetu'l-vu'ât (es-Suyüti) 


( gbəvəll ) Hell L, 


Celâluddin es-Suyüti (öl. 911/1505) Bugyetul-vu'ât fi 
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tabakatil-lugaviyyin ve'nnuhât adlı bu eserinde nahvin tedvin 
asrından kendi dönemine kadar geçen devre içerisinde yaşamış 
2.000'den fazla nahivci ve dilcinin biyografilerini vermektedir. Mü- 
ellifin de belirtitğine göre o bu kitabı daha önce yazdığı bir kitaptan 
özetlemiştir. Müellif biyografik bilgileri geniş tutmaktan çok biyog- 
rafi sayısını fazla tutmaya özen göstermektedir, çünkü biyografiler 
kısadır ve genellikle şahsın ismi, lakabı, doğum ve ölüm yılları ile 
bazı ahbârını ihtiva eder, ayrıca şahsın hocalarını, öğrencilerini ve 
eserlerini belirtir. es-Suyüti bu eseri hazırlarken nahivci ve dilcilerin 
biyografilerini içeren kaynaklardan yararlanmış ve eserinde bu 
kaynakların geniş bir listesini vermiştir. es-Suyüti biyografileri yüz 
yıllık dönemlere göre tabakalara ayırmış ve her tabakada biyog- 
rafileri, Hz. Peygamberin ismini teberruken Muhammed ve Ahmed 
isimlerine öncelik vermek suretiyle, alfabetik olarak tertip etmiştir. 

1324 ve 1326 yıllarında Kahire'de basılan eser Muhammed 
Ebu'l-Fadl İbrahim tarafından tahkik edilerek, 1964 yılında, iki cilt 
olarak Kahire'de neşredilmiştir. 


d - Sahabi Biyografileri 


1 - el-'İsti'âb (İbn ‘Abdi'l-Berr) 
L dl des gil) Qo Lazy! 


Ebü ‘Umer Yüsuf b. ‘Abdillah b. Muhammed b. ‘Abdilberr en- 
Nemeri (öl. 463/1071) tarafından telif edilen el-'İsti'âb fi ma'rifetil 
'eshâb sahabi ve hadis râvilerinin biyografilerini ihtiva eder. Bi- 
yograliler isimlere göre alfabetik olarak tertip edilmiş olup önce Hz. 
Peygamberin biyografisi verilmiş, daha sonra da sahabilerin 
biyografisine geçilmiştir. Müellif, eserinde 3500 sahabiyi tanıtmaktadır. 

1917 yılında iki cilt halinde Haydarabad'da neşredilen ve 
ayrıca 1333/1914 yılında Mısır'da eKİsâbe'nin kenarında da basılan 
el*İsti'âb, “Ali el-Bicavi tarafından tahkik edilerek 1969 yılında 
Kahire'de neşredilmiştir. İbn Fethün el-Mâliki (öl. 520/1126) el- 
'İsti'âb'a, İbn ‘Abdilberr'in almadığı biyografileri ihtiva eden bir zeyl yazmıştır. 
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2 - 'Usdu'l-gâbe (ibnu'l-Egir) 
( GƏTİ sili) lu Al 


İbnu1-Esir ‘izzuddin Ebu'l-Hasan “Ali b. Muhammed el-Cezeri 
(61. 630/1233) tarafından kaleme alınan 'Usdu'l-gâbe fi ma'rifeti's- 
sahâbe sahabi biyografilerini ihtiva etmektedir. Eserde İslâmi 
dönemin başlangıcından müellifin dönemine kadar geçen devre içe- 
risinde yaşamış 7500 'den fazla sahabinin biyografisi vardır. Biyog- 
rafiler alfabetik olarak tertip edilmiştir. Müellif kendinden önceki 
âlimlerin bu alandaki eserlerinden yararlanmış, bu eserlerden aldığı 
biyografilerin başına bazı işaretler koymuş mesela İbn Mende (öl. 
301/913) için ( >), Ebu Nu'aym'Ahmed b. ‘Abdillah el”İsfehani (öl. 
430/1038) için (e) İbn ‘Abdilberr için ( — ), Ebü Masa Muhammed 
b. ‘Umer el-Medini (öl. 581/1185) için de ( > ) işaretlerini kul- 
lanmıştır. Başında bu işaretlerin bulunmadığı biyografileri ise ken- 
disi ilave etmiştir. 'Usdu'l-gâbe ez-Zehebi tarafından kısaltılarak 
Tecridu 'esmâ'iş-sahâbe, Zekeriyyâ el-Makdisi tarafından da kısal- 
tilarak Dureru''âsâr ve guraru'l-’ahbar adıyla neşredilmiştir. 

Pek çok baskıları bulunan 'Usdu'l-ğâbe'nin 1970 yılında 
Kahire'de yedi cilt olarak yapılan baskısının altıncı cildi künye- 
leriyle meşhur sahabilerin, yedinci cildi ise hanım sahabilerin 
biyografilerini ihtiva etmektedir. 


3 - el-'isâbe (İbn Hacer) 
(me ol ) Gly! 


Şihâbuddin Ahmed b. 'Ali b. Hacer el-'Askalâni (öl. 852/1449) 
tarafından telif edilen el-'isăbe fi temyizi ş-sahâbe, sahabi biyogra- 
filerini ihtiva etmektedir. Müellif sahabinin tarifi, bir kişinin sahabi 
olduğunu anlama yolları ve sahabilerin âdil oluşlarıyla ilgili üç fa- 
sıldan oluşan bir girişten sonra eserini dört bölüme ayırır ve birinci 
bölümde sahabiliği kendisinden veya bir başkasından gelen rivayet- 
le sabit olan sahabilerin, ikinci bölümde sahabe arasında zikredi- 
len çocukların, üçüncü bölümde müslüman olmuş veya olmamış 
fakat câhiliye ve islâmi dönemi idrak ettikleri halde Hz. Peygamberle 
bir araya gelmemiş kimselerin, dördüncü bölümde de kendisinden 
önceki âlimlerin telif ettikleri eserlerde yanlışlıkla sahabi olarak zik- 
redilen kimselerin biyografilerini verir. Her bölümdeki biyografiler al- 
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fabetik olarak tertip edilmiştir. Müellif eserinde künyeleriyle meşhur 
olanlar ve kadın sahabiler için ayrı bir bölüm ayırmaktadır. 

Eser, ilk kez el-İsti'âb içerisinde, dört cilt olarak 1328 yılında 
Mısır'da basılmış, ayrıca İbrâhim el-Feyyümi'nin tashihi ile sekiz cilt 
halinde 1323-1325 yılları arasında Kahire'de, 1856-1873 yılları 
arasında da Kalküta'da neşredilmiştir. | 


e - Felsefe ve Tıp Alimlerinin Biyografileri 


1 - Tabakütu1-etıbba” veT-hukema” (İbn Culcul) 


Endülüslü âlim İbn Culcul Ebü Dâvüd Suleymân b. Hassân 
(61. 377/987) bu eserinde kendi dönemine kadar geçen devre 
içerisinde yaşarmış tabib, hakim, felsefeci ve âlimlerin biyografilerini 
derlemiş ve bunları tabakalara göre tertip etmiş bu itibarla kitabı 
dokuz tabakaya taksim etmiştir. Biyografiler kısadır ve kitap 
âlimlerin biyografisi hususunda telif edilmiş eserlerin en 
eskilerindendir. 

Eser Fu'âd Seyyid tarafından tahkik edilerek 1955 yılında 
Kahire'de neşredilmiştir. | 


2 - Târihu hukemâ'i'l-islâm (el-Beyhaki) 

( Atl ) pi MUS kət 

Zâhiruddin “Al b. Zeyd el-Beyhaki (öl. 565/1170)'nin Târihu 
hukemâ'il-İslâm'ında islâmi dönemin başlangıcından müellifin 
yaşadığı döneme kadar geçen devre içerisinde yaşamış müslüman 
bilgelerin biyografileri yer almaktadır. 


Eser Muhammed Kurd 'Ali tarafından tahkik edilerek 1946 
yılında Dımaşk'ta neşredilmiştir. 


3 - 'Ihbârutl-'“ulemă' bi 'ahbâri'-hukemâ' (el-Kıfti) 
( ai) UKA Və -Ldall yə 


Cemâluddin “Ali b.Yüsuf el-Kıfti (öl. 646/1248) tarafindan 
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kaleme alınan eser, eski çağlardan başlayarak müellifin yaşadığı 
döneme kadar geçen devre içerisinde yaşamış çeşitli milletlere 
mensup filozof, hakim, tabib, tabiatci ve matematikcilerle dilcilerin 
biyografilerini ihtiva etmektedir. Eserde biyografiler isimler göz 
- önüne alınarak alfabetik olarak tertip edilmiştir. 
"İhbaru"-“ulema”, Muhammed ’Emin el-Hanci tarafından 
tashih edilerek 1326/ 1909 yılında Mısır'da neşredilmiştir. 


4 - Târihu'i-hukemâ' (ez-Zevzeni) 
Léi) Lë) kəb 


Târihu'-hukemö', el-Kıfti'nin 'İhbâru'l-'ulemâ'sının Mu- 
hammed b. 'Ali ez-Zevzeni tarafindan yapılmış bir muhtasarıdır. Bu 
nedenle eser Muhtasaru'z-Zevzeni adıyla da bilinir. ez-Zevzeni 
eserde el-Kıfti'nin metodunu takip etmiş, biyografilerin isimlere göre 
tasnifini bitirdikten sonra künyeleri ile bilinen kimselerin biyogra- 
filerini yine alfabetik olarak, ancak başlarından ( gh ) kelimesini 
hazfederek tertip etmiş, bundan sonra da ( ðM wi) şeklinde 
meşhur olan bir kimselerin biyografilerini alfabetik olarak, ancak 
- bunların başından da ( gəl ) kelimesini hazfederek ele almıştır. 

o 1903 yılında Julius Lippert tarafından Leipzig’ de nesredilen 
eserin bilahare ofset baskilan —... 


5. "Uyünufi” enbâ' (ibn Ebi Usaybi'a) 
(lal el əli) WI aes 


İbn Ebi Usaybi'a (öl. 668/1270) “Uyünu''enbâ' fi tabakâtil- 
'etıbbâ' adlı bu eserinde en eski dönemlerden kendi dönemine 
kadar geçen devre içerisinde yaşamış meşhur tabiplerin biyog- 
rafilerini vermektedir. Müellif eseri iki kısma ayırmakta ve birinci 
kısımda İslam'ın doğuşuna kadar yaşamış Yunanlı tabibler, Sad- 
ru'l-islamda Arap tabibler ile Abbasi devleti döneminde Süryani, 
Arap ve müslüman tabiplerin, ikinci kısımda ise İranlı, hintli, 
mısırlı ve suriyeli tabiplerin biyografilerini vermektedir. Müellif, 
biyografileri önce bölgelere göre, sonra da bölge içerisinde vefat 
yıllarına göre tertip eder ve bu biyografileri 15 bab halinde sunar. 
Eser yaklaşık 400 biyografi ihtiva eder ve müellif biyografi sahibinin 
adını, nesebini, ahbârını, tıp alanındaki görüşlerini, kitaplarının 
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isimlerini, arap değil ise Arapçaya tercüme edilmiş eserlerinin isim- 
lerini, eğer şiir söylemişse şiirinden örnekleri sunar. Müellif bazen 
de edip, şâir veya mutasavvıf gibi tıp ile ilgisi olmayan kimselerin de 
biyografilerini vermektedir... | 

1884 yılında iki cilt olarak Almanya'da, 1956 yılında üç cilt 
olarak Beyrut'ta basılan eser Nizâr Rıdâ tarafından tahkik edilerek 
1965 yılında bir cilt olarak yine Beyrut'ta neşredilmiştir. 


f - Ensâb Kitapları 


1 - Nesebu Kureyş (Mus'ab ez-Zubeyri) 
( gəl aaz) ii ç 


Mus'ab b. “Abdillah b. Mus'ab ez-Zubeyri (öl. 236/851) tara- 
fından telif edilen eser Kureyş'in nesebini konu almaktadır. Adnan, 
Kahtan, “Abdulmuttalib, “Abdullah, “Abbas, “Ali b. Ebi Talib, “Us- 
man b. “Affan vb. gibi kimselerin nesebini ele alan kitap, neseblerle 
ilgili şiir ve ahbâr ihtiva etmesi açısından da önemli bir edebiyat 
kaynağıdır. 

Eser E. Lévi Provençal tarafından tahkik edilerek Kahire'de 
neşredilmiştir. 


2 - Cemheretu nesebi Kureyş ve 'ahbârihâ (ez-Zubeyr b. Bekkâr) 
(Sy ot seul) hal» a wel qar 


ez-Zubeyr b. Bekkâr (öl. 256/870) tarafından telif edilen eser 
Kureyş'in nesebini ve biyografilerini ihtiva etmektedir. Biyografiler 
teferruatlı olup müellif, biyografi sahibi ile ilgili ahbâr, nevâdir ve 
hakkında söylenmiş şiirleri vermektedir. 

Eserin aslının 13. cüzü bir cilt halinde Mahmüd Muhammed 
Şakir tarafından tahkik edilerek 1381 yılında Beyrut'ta neşredilmiş `. 
olup bu kısım Kureyş'den ez-Zubeyr ve “Abduluzza âilesinin ` 
nesebini ihtiva etmektedir. | 
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3 - 'Ensâbu'l-'eşrâf (el-Belâzuri) _ 
ii) İYİ wll 


"Ahmed b. Yahya b. Câbir el-Belâzuri (61.279/892) tarafından 
telif edilen eserde tarihin ilk çağlarından başlayarak müellifin 
yaşadığı döneme kadar geçen devre içerisinde yaşamış soylu 
kimselerin nesebleri tespit edilmektedir. Müellif esere Hz. Nuh'un 
nesebi ile başlayarak Hz. Âdeme kadar varmış, daha sonra yine Hz. 
Nuh'dan başlayıp Hz. İbrahim'e kadar gelmiş, Hz. İbrahim'den 
tekrar geri dönerek Hz. Peygamberin atalarının ilki olan “Adnan"a 
kadar inmiş, sonra yine 'Adnân'dan Hz. Peygambere kadar gelerek 
Hz. Peygamber âilesine mensup olanların, halifelerin, emirlerin vb. 
neseplerini vermiştir. 

Yazma hali 12 cilt olan eserin b cildi 1936 6 yılında K Kudüs' te 
neşredilmiş, eserin bir cildi de Muhammed Hamidullâh tarafından 
tahkik edilerek 1959 yılında Kahire'de yayınlanmıştır. 


4 - Cemheretu 'ensâbiT-'arab (İbn Hazm) 
` Urs oth) yall wkl +, 


‘Ali b.'Ahmed b. Sa'id b. Hazm (öl. 456/1064) tarafından telif 
edilen eser câhiliye döneminden müellifin yaşadığı döneme kadar 
geçen devredeki Arap kabilelerinin neseplerini konu almaktadır. 
Kendisinden önceki âlimlerin nesep ilmi, biyografya, tarih vb. gibi 
alanlarda telif ettikleri eserlerden yararlanan İbn Hazm, kitabında 
eşraf, sahabi, Hz. Peygamber sülalesi, halifeler, idareciler vb. gibi 
kimselerle Arap kabilelerinin neseplerini verirken onlarla ilgili 
siyâsi, târihi ve edebi bilgileri de sunmakta, Endülüs ve Mağrip'deki 
Arap kabilelerinin de neseplerini tespit etmektedir. 

Câhiliye dönemi Araplarının dinleri, inançları ve putları 
hakkında da bilgi ihtiva eden eser ‘Abdusselam Muhammed Haran 
tarafından tahkik edilerek 1962 ve 1968 yıllarında Kahire'de 
neşredilmiştir. | 


5 - el-Ensaüb (es-Sem'âni) 
(çameli ) plus! 


“Abdulkerim Muhammed b. Manstr es-Sem'âni (öl. 562/ 
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1167)'nin telif ettiği bu eser bir yandan da biyografi ile ilgili olup 
müellif, biyografileri kabileye, beldeye, bir mesleğe veya en-Nemeri, 
el-Ma'arri ve eş-Sanavberi gibi başka bir şeye nisbetlerine göre tas- 
nif etmiştir. Ayrıca müellif, biyografileri bu nisbetlerin alfabetik 
sırasına göre tertip etmektedir. Yaklaşık 4.000 biyografi içeren 
eserde müellif, herhangi bir karışıklığı önlemek amacıyla, isimlerin 
harf ve hareke ile tespitine özen gösterir. 

Eser müsteşrik âlim Margoliouth tarafından 1912 yılında 
Leiden'de, Abdurrahmân b. Yahyâ el-Mu'allimi tarafından tahkik 
edilerek 1962 ve 1966 yılları arasında, altı cilt olarak Haydara- 
bad'da neşredilmiş, ‘Abdullah ‘Umer el-Bârüdi tarafından da tahkik 
edilerek beş cilt halinde, 1988 yılında Beyrut'ta yayınlanmıştır. 


6 - el-Lubâb (İbnu'l-Esir) 
İYİ ol ) vəli 


Ibnu'l-Esir el-Cezeri (51.630/1233) tarafından telif edilen el- 


Luböb fi tehzibil-'ensâb, es-Sem'âni'nin el-'Ensâb'ının bir muh- 
tasarıdır. es-Semâni'nin eserinde bazı hatalar ve gereksiz bilgiler 
bulunduğunu düşünen Ibnu'l-Esir bu hataları düzeltmek, gerek 
duyulmayan bilgileri çıkarmak ve kendisi de bazı bilgiler ilave etmek 
amacıyla el-Lubâb'ı telif etmiştir. el”Ensab"daki bilgileri tashih 
ederken Hişâm b. Muhammed el-Kelbi'nin Cemheretu 'ensâbil- 
'arab'ından geniş ölçüde istifade eden İbnu'l-Eşir, kitabında 
nisbeleri alfabetik olarak tertip etmiştir. 

Müsteşrik alim VVüstenfeld tarafından yalnızca elif maddesi 
neşredilen el-Lubab 1357 ve 1386 yıllarında üç cilt olarak Kahire"de 


yayınlanmıştır. 


7 - NihöyetuT-ereb (el-Kalkaşendi) 


"Ahmed b. “Ali el-Kalkaşendi (öl. 821/1418) tarafından telif 
edilen Nihâyetu''ereb fi ma'rifeti 'ensâbil-'arab adlı bu eser başlıca 
üç bölümden oluşmaktadır. Müellif, mukaddime adını verdiği 
birinci bölümde nesepleri, önemi, bu ilme duyulan ihtiyaç vs. 
hakkında bilgi verir, maksad adını verdiği ikinci bölümü iki fasıla 
ayıran müellif birinci fasılda Hz. Peygamberin nesebi, ikinci fasılda 
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ise arap kabileleri hakkında bilgi verir, bu fasılda kabileler alfabetik 
olarak tertip edilmiştir. Hâtime adını verdiği üçüncü bölümde ise el- 
Kalkaşendi câhiliye dönemi araplarının dini, sosyal ve kültürel 
hayatı hakkında bilgi vermektedir. 

Bu şekli ile bir ansiklopedi mahiyeti arzeden eser ‘Ali el- 
Hâkâni taralından tahkik edilerek bir cilt halinde 1958 yılında 
Bağdad da: İbrahim el-Ebyari tarafından tahkik edilerek yne bir cilt 
halinde 1959 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 


8 - Mu'cemu'l-'ensâb (Zambauer) 
( aste ) çi eni | ə 


Müsteşrik âlim E. De Zambauer tarafından kaleme alınan 
Mu'cemut-'ensâb vel-'usrâtil-hâkime füt-târihi'-'islâmi adlı bu 
eser İslam tarihinde egemen olmuş âilelerin neseplerini konu al- 
maktadır. Eserde bu ailelerin yanısıra ön planda yer alan ailelerin 
neseplerine de yer verilmektedir. Zambauer eserine ilk dört halifenin 
nesebi ile başlamış, sırasıyla Emevilerin, Endülüs Emevilerinin, 
Bağdat Abbâsileri ile Mısır Abbâsilerinin nesebini, daha sonra da 
vezirlerin, emirlerin vb. neseplerini ele almıştır. —| 

İlk defa Almanca ve Fransızca olarak 1927 yılında Hannover'de neşredilen 
eser Zeki Muhammed Hasan Bek ve Hasan'Ahmed Mahmüd tarafından Arapça'ya 
tercüme edilerek 1951 yılında Kahire'de yayınlanmıştır. 


9 - “Aşö”iruT-Trük (el-‘Azzavi) 
( gəbəll ) ləl) şike 


“Abbas el-“Azzövi tarafından kaleme alınan eserde önce özet 
olarak eski arap kabileleri, daha sonra da tafsilatlı olarak yeni 
dönemde Irak'ta ikamet eden aşiretler ve bu aşiretlerin soyları ve 
durumları ele alınmakta, bazı aşiretlerin ileri gelenlerinin resim- 
lerine yer verilmektedir. 

Eserin bir cildi 1937 yılında Bağdad'ta neşredilmiştir. 


10 - “Aşâ'iru'ş-Şâm (Zekeriyyâ Vasfi) 
( ge Us: ) Al güle 


Zekeriyyâ Vasfi bu eserinde Şam'da yaşayan aşiretler, yaşa- 
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dıkları bölgeler, Şamın coğrafi durumu, aşiretlerin şamdaki dağı- 
“hmi, bu aşiretlerin soyları, adet ve gelenekleri vs. hakkında bilgi 
vermektedir. 

Bu aşiretlerden bazı ileri gelen kimselerin fotoğraflarını da 
ihtiva eden eser iki cilt halinde 1945 yılında Dımaşk'ta neşre- 
dilmiştir. | | 


11 - Mu'cemu kabăâ'ili'l-'arab el-kadime ve'l-hadise (Kehhâle) 
( US ) inadi , AA owl! US pia 


‘Umer Rida Kehhale bu eserinde eski ve yeni Arap kabilelerini 
ele alarak onları fahz ve batnlarına ayırmış, bunları alfabetik sıraya 
koyarak herbirinin meşhur olduğu hususları ve haklarında söylenenleri belirt- 
miştir. Ayrıca müellif, bu kabileler hakkında bilgi aldığı kaynakları da belirtmektedir. 

Eser 1949 yılında üç cilt halinde Dımaşk'ta, 1968 yılında da 
yine üç cilt halinde Beyrut'ta basılmış, yine beş cilt olarak 1982 
yılında Beyrut'ta neşredilmiş olup dördüncü ve beşinci ciltler 
müstedrektir. | 


12 - Sebâ'iku'z-zeheb (es-Suveydi) 
C hël! ) wäll aziz. 


Muhammed Emin el-Bağdadi es-Suveydi tarafından telif 
edilen Sebâ'iku'z-zeheb fi ma'rifeti kabâ'ütl-'arab adlı bu eser el- 
Kalkaşendi'nin Nihdyetu'l’ereb fi marifeti 'ensâbil-'arab adlı ese- 
rinin yeniden düzenlenmiş şeklidir. el-Kalkaşendi'nin eserinden 
istifade etmenin zor olduğunu, bazı bilgilerin fazla, bazılarının da 
eksik olduğunu gören müellif, adı geçen eserin sisteminde bazı 
değişiklikler yapmış, fazla bilgileri atıp gerekli gördüğü bilgileri ilave 
etmiştir. Eserini 13 bölümden oluşturan müellif birinci bölümde 
soybilimi ve önemi, ikinci bölümde kendisine Arap ismi verilenler, 
üçüncü bölümde ensab tabakaları, dördüncü bölümde eski arap- 
ların ikamet ettiği yerler, beşinci bölümde soy bilimi ile uğraşanların 
bilmesi gerekenler, altıncı bölümde bazı Arap, Türk, Rum ve Sudan 
nesebleri, yedinci bölümde nesebçiler tarafından zikredilmekle bir- 
likte herhangi bir kabileye dahil edilmeyen aşiretler, sekizinci bö- 
lümde Arap olup olmadığı tartışılan kabileler, dokuzuncu bölümde 
câhiliye dönemi araplarında din ve ilim, onuncu bölümde eski Arap 
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kabileleri arasındaki övünmeler, onbirinci bölümde câhiliye ve ilk 
islâmi dönemdeki savaşlar, onikinci bölümde câhiliye dönemi 
araplarında ateş, onüçüncü bölümde ise İslam öncesi Arabis- 
tanında kurulan panayırlar hakkında bilgi vermektedir. 

— Eser 1406/1986 yılında Beyrutta neşredilmiştir. 
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IV. BÖLÜM 


ANSİKLOPEDİLER 


ANSİKLOPEDİLER 


Ansiklopediler beşeri ilimlerin tamamiyle ilgili, şumullü kitap- 
lardır. Bu eserlerin tasnifine, çoğunlukla, uzman ilim adamların- 
dan bir grup iştirak eder ve maddelerin tertibinde alfabetik sıra göz 
önüne alınır. Madde yazarları maddeyi ilmi bir metot içerisinde arz 
eder ve herbir araştırma, genellikle, araştırmacının maddeyi hazır- 
larken müracaat ettiği kaynak ve müracaat eserleri ihtiva eden bir 
bibliyografya kısmı ile son bulur. Bazı ansiklopediler, zamanla bilgi- 
lerin değişmesi, gelişmesi veya yenilenmesine bağlı olarak, ya yeni- 
den gözden geçirilip tekrar neşredilmiş, ya da bu Km atıf mahi- 
yeti taşıyan zeyllerle takviye edilmiştir. 


İslam İlimler tarihinde, geniş anlamıyla ansiklopedik mahi- 
yette eser telif etme geleneğinin on üç asrı bulan uzun ve zengin bir 
geçmişi vardır ve ilk eserler, daha çok ashâb ve tâbiün ileri gelenle- 
riyle hadis râvilerinin biyografileridir. Fakihler, kıraat âlimleri, dil- 
ciler, edebiyatçılar, şâirler ve başka ilim, sanat ve meslek erbâbının 
biyografilerini ihtiva eden genellikle eş-Şir ve'ş-şu'arâ', Taba- 
kâtu'n-nuhât vb. adlar taşıyan ansiklopedik eserlerin telifi 
aralıksız sürmüştür. 


Ancak Türkiye'de ve genel olarak İslam dünyasında modern 
anlamda ansiklopedicilik teşebbüsleri ancak XIX. yüzyıl sonlarında 
başlamıştır. Mehmed Süreyya Bey'in Sicill-i Osmânisi, Şemseddin 
Saminin Kâmüsu'l-'a'lâm'ı, Bursalı Mehmed Tahirin Osmanlı 
Müellifleri adlı eseri, Butrus el-Bustâni'nin Dăâ'iretu'l-me'ârifi, 
Muhammed Ferid Vecdi'nin Dăâ'iretu'l-me'ârifil-karnir-râbi' 'aşer/ 
el-‘isrin'i bu dönemde yayınlanan ansiklopedilerin en önemlilerin- 
dendir. Türkiye'de özellikle 1960'lardan itibaren ansiklopedi çalış- 
maları hızlı bir gelişme kaydetmekle birlikte, M. E. Bakanlığı'nın 
neşrettiği İslam Ansiklopedisi dışında, özel olarak İslam dini, tarih, 
coğrafya, kültür ve medeniyetine dair tamamlanmış bir ansiklopedi 
yoktur. 
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Batıda neşredilen genel kültür ansiklopedilerinin hemen hep- 
sinde bazı önemli İslâmi maddeler de bulunur. Encyclopaeida of 
Religion and Ethics gibi din ağırlıklı ansiklopedilerde ise İslâmiyât 
daha geniş bir şekilde işlenmiştir. Ancak bütün dünyada islâmi 
konulara dair neşri tamamlanmış ilk ihtisas ansiklopedisi, müs- 
teşriklerce hazırlanan ve Almanca, Fransızca ve İngilizce olarak 30 
yılda neşri tamamlanan İslam Ansiklopedisidir. Türkiye'de bu açığı 
Türkiye Diyanet Vakfı, İslam Ansiklopedisini telif ve neşre 
hazırlamakla kapatmaya çalışmaktadır. 


| Simdi Arap Dili ve Edebiyatı ile diğer islami alanlarda 
müracaat edilmesi gereken bazı ansiklopedileri tanıyalım : 


1 - Dâ'ireturi-me'ârif (Butrus el-Bustâni) 


.... -D@iretu'l-me‘arif, Lübnanlı eğitimci, dil âlimi ve ansiklopedi 
yazarı Butrus b. Bülus el-Bustani (öl. 1883) tarafindan telif edilmiş 
olup, Arapça"da modern usullerle kaleme alınan ilk ansiklopedidir. 
Sekiz sayfalık mukaddimesinde ansiklopedinin mahiyeti, muhte- 
vası, kaynakları ve kullanılış tarzı hakkında bilgi verilmektedir. 
Butrus el-Bustani eseri hazırlarken Hidiv İsmail Paşa'nın kendisine 
hediye ettiği nadir eserler ihtiva eden geniş kütüphane başta olmak 
üzere Batı dillerindeki yeni ansiklopedilerden, eski ve yeni Arapça ve 
Batı dillerindeki eserlerden, ilmine güvendiği muhtelif şahıslardan 
yararlanmıştır. el-Bustâni, 1876 yılında yayımına başlanan eserin 
ilk altı cildini oğlu Selim el-Bustâni'nin yardımıyla çıkarmış (1876- 
1882), yedinci cildi tamamlayamadan ölmüş, yedinci ve sekizinci 
ciltleri Selim el-Bustâni tamamlayarak yayınlamış (1883-1884), 
dokuz, on ve. onbirinci ciltleri ise akrabalarından olan 'Emin el- 
Bustâni ile Suleymân el-Bustâni (1887-1900) yayınlamıştır. Eser bu 
şekilde ancak "Osmâniye" maddesine kadar gelebilmiştir. 

Dâ'iretu'l-me'ârif te genel kültür ve Arap-islam kültürü dışındaki maddelerin 
çoğunun Amerikalı misyonerler tarafından yazıldığı anlaşılmış, Arap-İslam kültürü 
ve medeniyetini ilgilendiren maddeler ise çeşitli kitaplardan özetlenerek alınmıştır. 

Zamanına göre önemli bir ansiklopedi ve büyük bir gayretin ürünü olan 
Dâ'iretu'l-me'ârifin bugün artık fazla bir değeri kalmamıştır. 
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2 - Encyclopaedia of Islam (ED 


Bir İslam Ansiklopedisi olan Encyclopaedia of Islam (EI), 
Hollanda ve belki bütün dünyanın orientalizm merkezi olan Leiden 
şehrinde, meşhur tâbi E. J. Brill tarafından, 1908 yılında neşre 
başlanmıştır. Başta Wensinck, Arnold, Provencal, Hartmann, H. A. 
B. Gibb, M. Th. Houtsma vb. olmak üzere birçok müşteşrik âlimin 
başmuharrirlikleri altında neşrolunmaya başlayan ve zeyilleri ile 
beraber 5312 sayfa tutan bu eserin telifi için, maddeler, mütehas- 
sıslara müracaatla tertip ve fişler tanzim olunduktan sonra, yine 
mütehassıslara yazdırılmıştır. Almanca, Fransızca ve İngilizce ola- 
rak üç dilde tertip edilen bu eserin telifine Alman, Fransız, İngiliz, 
Hollandalı, İtalyan ve Rus müsteşrik âlimler ile Türk ve Arap âlimler 
iştirak etmiştir. Ansiklopedide yer alan maddelerin çoğu Alman 
müsteşrikler tarafından yine Almanca olarak kaleme alınmıştır. 
Maddelerin şark dünyası hakkındaki araştırmaları ve bu alandaki 
kudretleri ile bilinen müsteşrik âlimlerce yazılmış olması esere bü- 
yük bir önem kazandırmaktadır. Bununla birlikte eserde eleştirilen 
yönler de vardır ve bazı maddelerde gereğinden fazla bilgiye yer veri- 
lirken bazı maddelerin oldukça kısa tutulması, bazı müsteşriklerin 
şark dünyası karşısındaki şahsi ve taraflı düşünceleri ile müstem- 
lekecilik duygusunun maddede verilen bilgiye yansımış olması, yine 
bazı maddelerin şark dünyası hakkında fazla malumatı bulunma- 
yan müsteşriklerce kaleme alınması eserin eleştirilen yönlerinin 
başlıcalarıdır. Öte yandan, dört ciltten oluşan esere bir cilt de zeyl 
ilave edilerek yanlışlar ve eksikler tashih ve ilave olunmuş ise de, 
maddelerin yazılışında bazen intizamsızlık ve yanlışlar görülür, 
eserde bazı önemli şahsiyetlerin biyografileri unutulmuştur. Aynı 
şekilde İngilizce, Almanca ve Fransızca dillerinden birbirine yapılan 
tercümelerde bazen gereken özen gösterilmemiştir ve bu nedenle bu 
dillerden birinden diğerine yapılan tercümeye güvenmeyip aslına 
müracaat etmek gerekir. Bundan başka eserde özellikle tarih ve 
coğrafya ile ilgili maddelerden bazılarında verilen e ya eskimiş 
ya da kısmen veya tamamen değişmiştir. 

Bütün bu eksikliklere rağmen orientalizm'in İslam ve Türk 
şubesinde yapılacak araştırmalarda yardımından müstağni oluna- 
mayacak muazzam bir eser olan Encyclopaedia of Islam her yıl 
farklı sayıda cüzler halinde, beşinci cildi zeyl olmak üzere beş cilt 
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halinde, 1908-1938 yılları arasında Leiden'de neşredilmiştir. Yapı- 
lan çalışmalarda kaynak olarak gösterileceği zaman ansiklopedi 
için EI işareti kullanılır. 


3 - Geschichte der Arabischen Literatur (Carl Brockelmann) 


Carl Brockelmann (öl. 1956) tarafından telif edilen ve GAL 
şeklinde kısaltılarak zikredilen eser câhiliye döneminden eserin te- 
lif edildiği döneme, yani asrımızın ilk yarısına yakın bir zamana 
kadar geçen devre içerisinde Arapça eser yazmış kimselerin hayat- 
larını, bu husustaki kaynakları ve eserlerini ele alan bir müracaat 
kitabıdır. Brockelmann, biyografisini verdiği kimseleri ölüm tarihle- 
rine göre kronolojik olarak sıralamış, müellifin eserlerinden bası- 
lanları yer ve tarihleriyle, yazma halinde olanları ise dünyada bu- 
— lunduklan kütüphane ve numarasıyla göstermiştir. Ansiklopedik 
şekliyle Brockelmann'ın kitabı edebi ve fikri hayatla ilgili çeşitli me- 
seleleri ele alır, bahsettiği her ilim dalı bâbında önemli kişilerin 
biyografisini ve eserlerini vermekten başka bu eserlerin şerhlerini, 
zeyillerini, bulundukları yerleri, basım tarihlerini ve neşredenleri 
zikreder. | .. 

— Aynı müellif tarafından kaleme alınan Supplementband"lar 
GAL de geçen bilgileri ikmal etmek üzere telif edilmiştir. Bu nedenle 
müellif Supplementband'lardaki bilgilerin yanına Zu S. (= .... sahi- 
fesine ek) işaretini koymuştur ki bu işaretin yanındaki rakam 
GAL'in birinci baskısındaki sayfa numaralarını göstermektedir. Bu 
itibarla Supplementband'da yer alan bir biyografi hakkında esas 
bilgi bu biyografinin yanında verilen Zu S. işaretinin karşısındaki 
rakam GAL'de bulunarak elde edilir, Supplementband daki bilgi ise 
ektir. Supplementband' ın üçüncü cildinde yer alan ve a-müellifler 
indeksi, b- kitap adları indeksi, c-Avrupalı nâşirler indeksi olmak 
üzere üç kısımdan oluşan indeks eserden istifadeyi kolaylaştırmak- 
tadır. Bu indekslerde kullanılan G-GAL ve S=Supplementband 
anlamina gelmektedir. Indekste G harfinden sonra gelen romen 
rakamı GAL'ın cildini, ondan sonra gelen sayı da GAL'in sahi- 
felerinin kenarındaki yan numaraları, yani eserin birinci baskı- 
sındaki sayfa numaralarını, S harfinden sonra gelen romen rakımı 
Supplementband'ın cildini, diğer rakamlar ise normal sayfa 
numaralarını göstermektedir. Bu eserde istifade edilen ve içinde çok 
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sık geçen kaynakların ve katalogların kısaltmaları ile açık şekilleri 
alfabetik sıra içinde GAL, I, s. 3-5 ile Supplementband, I, s. 4-11 
arasında ve diğer bazı kaynaklar da s. 11-13'de gösterilmektedir. 

GAL iki cilt olarak 1943-1949 yılları arasında, Supplement- 
band da üç cilt olarak 1937 - 1942 ə arasında Leiden de neşre- 
dilmiştir. 

Eserin bir kısmı “Abdulhalim en-Neccâr (I-III. ciltler), es-Seyyid 
Yâ'küb Bekr ve Ramadan 'Abduttevvâb (IV-VI. ciltler) tarafından 
Arapça'ya tercüme edilerek, altı cilt halinde Kahire'de neşredilmiştir. 
Ancak mütercimler tercüme esnasında Brockelmann'ın GAL ve 
Supplementband'lardaki metoduna bağlı kalmamışlar, bazı bilgileri 
bir araya toplayarak bir takım ilaveler ve mülahazalar eklemişler, 
bu eklere de, eserin orijinalin de yer almadığını göstermek amacıyla 
bir yıldız işareti koymuşlardır. Târihu'l-'edebil-'arabi adı ile yapılan 
tercümenin altı cildi şu şekilde tertip edilmiştir : 

Birinci cilt câhiliye döneminden Emevilerin yıkılışına kadar 
geçen devrenin Arap edebiyatını kapsar ve üç cüze ayrılır. İkinci 
ciltte Emeviler döneminden Abbasiler dönemine geçiş, yaşadıkları 
bölgelere göre 64 şâirin biyografisi, sanatsal nesir ve 14 nesircinin 
biyografisi, şehirlere göre Arap filolojisi ve 180 dil âliminin biyografi- 
si ele alınmıştır. Üçüncü ciltte tarih, 116 tarihçinin biyografisi, gece 
sohbeti edebiyatı ve 32 yazarın biyografisi, hadis ilmi ve 77 muhad- 
disin biyografisi, fıkıh ilmi ve 106 biyografi yer almaktadır. Dördün- 
cü ciltte Kur'ân ilimleri ile bu ilimle uğraşan âlimlerden 32 kişinin 
biyografisi, Akâid ve 26 âlimin biyografisi, Tasavvuf ve tasavvufla 
ilgilenen kimselerden 31 kişinin biyografisi, tercüme faaliyetleri ve 
20 mütercimin biyografisi, Felsefe ve yedi felsefecinin biyografisi, 
Aritmetik ve 28 âlimin biyografisi, Astroloji ve Astronomi ile uğra- 
şan kimselerden 37 kişinin biyografisi, Coğrafya ve 23 biyografi, tıp 
ilmi ve 33 tıp aliminin biyografisi, tabii ilimler ve 15 biyografi, ansik- 
lopediler ve üç ansiklopedistin biyografisi; beşinci ciltte h. 400-565 
yılları arasında şiir, nesir ve filoloji, altıncı ciltte ise Tarih ve 145 
tarihçinin biyografisi, sohbet edebiyatı ve 36 biyografi, Hadis ilmi ve 

101 muhaddisin biyografisi ile Fıkıh ilmi ve bu ilimle uğraşan 72 
kişinin biyografisi ele alınmıştır. 
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- Dö'iretu me 'rii'-kami'r bi 'ager/ “el—işrin in (M. Ferid Vecdi) 


| Muhammed Ferid Vecdi (51. 1954) tadan telif edilen 
© Dö”iretu me'ârifil-karnir-râbi' “aşer/ el-'ışrin bir kısmı Arap ve İs- 
“lam kültürü, bir kısmı da genel kültür ile ilgili muhtelif meseleleri 
— ele alan bir ansiklopedidir. Vecdi eseri Batılıların ansiklopedi tertibi 
üzerine düzenlemiş, zâid harflerin hazfinden sonra kelimeyi sülâsi 
| ashna döndürmeyi esas alarak alfabetik sırayı yapmıştır. Araştırılan 
konuların hacmi meselenin önemine veya müellifin meseleye verdiği 
öneme göre değişmekte, bazı konular birkaç satırı geçmezken 
bazıları eser de 70-80 sayfa yer kaplamaktadır. 
© Eser 1923-1925 yıllarında 10 cilt olarak Kahire'de neşredil- 


5 - Dă 'iretu'l-me' ârif rislâmiyye 


3 Gi ee daha önce adı geçen ve üç dilde 
“yayınlanan Encyclopaedia of İslam (EIn, Muhammed Sâbit el- 
Fendi, “Ahmed eş-Şentenâvi, İbrahim Zeki Hursid ve ‘Abdulhamid 
Yanus tarafından eserin İngilizce ve Fransızca metnine dayanılarak, Arapça'ya 
yapılmış tercümesidir. Mütercimler tercüme edilen maddeleri Mısır- 
daki üniversitelerde görev yapan mütehassis hocalara kontrol ettir- 
mişler, bu hocaların ilave veya düzeltmeleri, ilave veya düzeltme 
yapan kişinin de adı belirtilerek, dipnotlarda gösterilmiştir. 
Ansiklopedinin ilk cildi 1933 yılında yayınlanmış, ikinci dün- 
ya savaşının patlak vermesi üzerine eserin onüçüncü ciltten sonra 
yayını durdurulmuş, savaştan sonra tercümeye devam edilerek on- 
dört. ve onbeşinci ciltler yayınlanmıştır. Onbeşinci ciltte yer alan 
maddeler * ayn harfi ile başlamakta olup son kelime “Arifi Büşa dır. | 
Eserin kalan kısmının tercüme ve neşri Mısır'da devam etmektedir. | 


6 - islam Ansiklopedisi 
İslam âlemi tarih, coğrafya, etnografya ve biyografya lügati 


olan İslam Ansiklopedisi, çoğunluğu müsteşrik âlimlerce İngilizce, 
Fransızca ve Almanca olarak telif edilen Encyclopaedia of İslam 
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(Ellin Leiden baskısının M. E. Bakanlığı kararı üzerine İstanbul 
Üniversitesi Edebiyat Fakültesinde kurulan bir heyet tarafından 
telif, tâdil, ikmal ve tercüme süreti ile neşredilmiş şeklidir. M. E. 
Bakanlığının 9 Mayıs 1939 tarihli kararı ile İstanbul Üniversitesi 
Edebiyat Fakültesinde bir redaksiyon heyeti ile bir tercüme bürosu 
kurulmuş, ansiklopedinin tercümesi sırasında geniş tashih ve ila- 
velere ve bazen de maddelerin yeniden yazılmasına karar verilmiş, 
tashih ve ilaveler ile, eski maddeler yerine geçmek üzere, yazılan 
metinlerin mesuliyeti imzalı maddeler yazarlarına, not olarak ilave 
olunan izah ve tashihlerin mesuliyeti de redaksiyon heyetine bıra- 
kılmıştır. Kitabın asıl metninde bulunmayan ve yeniden ilavesi 
kararlaştırılan maddeler ise zeyle bırakılmıştır. Ansiklopedinin aslı- 
nın birinci cildinde bulunan ve tercüme esnasında henüz hayatta 
olan şahıslarla ilgili biyografik bilgiler ihtiva eden maddeler tercüme 
sırasında çıkarılmış ve bunlar daha sonraya tehir edilmiştir, ancak 
devlet reisleri bu kaideden istisna edilmiştir. 

Her maddenin, aslında yazılmış bulunduğu dilden tercüme et- 
tirilmesine özen gösterilmesine rağmen maddelerin bir çoğunun 
Almanca yazılmış bulunması, mütercimlerin çoğunlukla Fransız- 
ca'dan tercümeyi tercih etmeleri nedeniyle, maddelerin yazılmış ol- 
dukları dillerden tercüme edilmesi kaidesine tamamiyle riayet olun- 
mamış; bununla birlikte yaptırılan tercümeler kontrol edilip mad- 
denin yazılmış olduğu asıl dildeki metni ile karşılaştırıldıktan ve 
üslup bakımından da son bir defa gözden geçirildikten sonra bası- 
ma verilmiştir. Bu itibarla tercümeler aslı ile karşılaştırılmak isten- 
diğinde, her maddenin yazılmış olduğu asıl dildeki nüsha ile karşı- 
laştırılması gerekir. Ansiklopedide Arapça ve Farsça kelimeler için 
kullanılan transkripsiyon harflerini gösteren bir cetvel verilmek- 
tedir. Bütün madde başları, Türk telaffuzuna göre yeniden fişlene- 
rek sıralanmış, aynı maddelerin Arapça ve Farsça telaffuzu ile de 
madde başları yazılarak, Türk telaffuzuna göre olan maddeye [bk.] 
işareti ile gönderilmiş, Türkçe'de Arapça veya Farsçası kullanılma- 
yan madde başları Türkçe'ye çevrilmiştir. Sütun altında ince harfler 
ile dizilmiş olan notlar ile metin sonuna | | işaretleri arasında 
konulan notlar tahrir heyeti tarafından ilave edilmiştir. Bibliyog- 
rafyaya asıl kitabın zeylinde ilave olunan kaynaklar da tercümede 
metne ilave edildiği gibi, Almanca, Fransızca ve İngilizce metinlerde- 
ki farklı bibliyografyalar da, bir yere toplanarak düzenlenmiştir. 
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İslâm Ansiklopedisi, beşinci ve on ikinci ciltler ikişer ayrı 
ciltten müteşekkil olmak üzere, on üç cilt halinde, 1940-1988 yılları 
arasında İstanbul'da neşredilmiştir. 


7 - el-Mevsă'atu'T-'arabiyyetu'l-muyessere 


Ll İyiye Le pul 


Dâru'l-Feth ve Mu’essesetu Franklin yayınevleri tarafından 
Muhammed Şefik Ğırbalın kontrolü ve muhtelif ilimlerdeki uzman- 
lardan bir grubun yardımıyla çıkarılan el-Mevsi'atu'l-'arabiyye el- 
Muyessere sosyoloji, edebiyat, ekonomi, antropoloji vb. gibi çağı- 
mızda bilinen bütün ilimler hakkında bilgi ihtiva eden bir ansiklo- 
pedidir. Eserde yer alan maddeler son derece muhtasar olup madde 
yazarlarının isimleri ve maddenin hazırlanması esnasında müra- 
caat edilen bibliyografya zikredilmemiştir. 

Eser 1959 yılında bir cilt olarak neşredilmiş, daha sonra iki 
cilt olarak çeşitli yıllarda Kahire'de yayınlanmıştır. | 


8 - Encyclopaedia of Islam (EI3 


Bu ansiklopedi İngilizce ve Fransızca olarak neşredilmeye baş- 
lanmıştır. Herkes kendi ihtisas alanında olmak üzere pek çok müs- 
teşrik ve müslüman âlim ansiklopedide madde yazmaktadır ve J. H. 
Krammers, H. A. B. Gibb, Lévy Provencal, A. Schaade, Bernard Le- 
wis, Ch. Pellat ansiklopedinin tahrir heyetinin seçkin üyelerinden 
bazılarıdır. Ansiklopedinin İngilizce olarak yayımına 1960, Fran- 
sızca olarak yayımına da 1975 yılında Leiden'de başlanmış, 1980 
yılında da her iki dilde ansiklopedinin mülhaklarının yayımına 
başlanmıştır. Ansiklopedinin, diğer Encyclopaedia of Islam"dan ay- 
rı olduğunu göstermek için, İngilizce nüshası için EI? (İng), Fransız- 
ca nüshası icin El? (Fr.), İngilizce mülhak için El” Suppl. (ing), 
Fransızca mülhak için ise EI? Suppl. (Fr.) işaretleri kullanılır. 

Eserin yayımı halen devam etmektedir. 


9 - Geschichte des Arabischen Schrifttums (Fuat Sezgin) 


Türk âlim Fuat Sezgin tarafından Almanca olarak kaleme 
alınan ve kısaca GAS kısaltması ile gösterilen eser Arapça olarak 
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yazılmış eserlerin müelliflerinin hayatlarını, hayatları ile ilgili kay- 
nakları, eserlerinin listesini, şerhlerini, haşiyelerini, tercümelerini, 
basıldıkları yerleri ve tarihlerini, yazma halinde iseler bulundukları 
kütüphanelerin adlarını ve kayıt numaralarını vermeyi hedef edin- 
mektedir. Sezgin, Brockelmann'ın tespit edemediği hususları tespit 
etmeye çalışmış, eserinde Brockelmann'ın metodunu takip edip 
onun eserindeki bilgileri aynen almış, bu bilgilerin sonuna bir (*) 
işareti koyduktan sonra kendisinin tespit ettiği bilgileri eklemiştir. 
Bu bakımdan GAS, Brockelmann'ın GAL'inin bir zeyli veya 
tekmilesi olarak kabul! edilir. 

Eserin birinci cildinin XV. sayfasında transkripsiyon işaretleri 
ve kısaltmalar, 706-710. sayfalarında alfabetik olarak kütüphane 
kataloglarının kısaltmaları, 710-769. sayfalarında katalogların ki- 
saltmaları, 710-769. sayfalarında katalogların kendileri verilmiş, 
üçüncü cildin 391-410. sayfalarında kataloglara ilave yapılmış, 
679-705. sayfalarında da kaynaklar ve kısaltmaları verilmiştir. s. 
770-822'de umumi bibliyografya eserleri kaydedilmektedir. Eserin 
bizi doğrudan ilgilendiren birinci cildinde Kur'ân, fıkıh, kelam ve 
tasavvuf, ikinci cildinde şiir, sekizinci cildinde ligatcilik, dokuzun- 
cu cildinde ise gramer konuları yer almaktadır. 

Müellif, eserin 20 cilt olacağını belirtmis olup yazımı devam 
etmektedir ve 1967-1984 yılları arasında Leiden de dokuzuncu cildi 
yayınlanmıştır. | 

Eserin Kur'ân ve Hadis konulariru ihtiva eden birinci cildi 
Târihu'l-turâşül-'arabi adı ile Fehmi Ebu'l-Fadl tarafından Arapça- 
ya tercüme edilerek 1971 yılında Kahire'de neşredilmiştir. Şiir ve 
edebiyat konularını ihtiva eden ikinci cilt ise bir kısmı Mahmüd 
Fehmi Hicâzi (1-3. cüzler), bir kısmı da 'Arafa Mustafâ (4-5. cüzler) 
tarafından Arapçaya tercüme edilip Suudi Arabistan'da (İmam 
Muhammed b. Su'üd İslam Üniversitesi, 1403/1983) yayınlan- 
mıştır. Eserin sekizinci cildinde yer alan Dilbilimi kısmı da yine 
'Arafa Mustafâ tarafından Arapça'ya tercüme edilmiş ve iki cilt 
olarak 1408/1988 yılında Suudi Arabistan'da adı geçen üniversite 
tarafından neşredilmiştir. Eserin neşredilen kısımları h. 430 
yıllarına kadar geçen devreyi kapsamaktadır. 
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10 - Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi 


Yeni bir İslam Ansiklopedisinin hazırlanmasının zaruri oldu- 
ğunu gören Türkiye Dıyanet Vakfı (TDV), ana kaynakların taran- 
ması, konuların ilmi ölçüler içinde kısa ve özlü bir şekilde işlenme- 
si, maddelerin sonuna bibliyografya ile müellif imzası konması, 
müslüman milletlerle ilgili maddelerin doyurucu bir şekilde işlen- 
mesi, Türk tarih, kültür ve medeniyetine ait maddelere özel bir ağır- 
lık verilmesi, konuların İslâmi açıdan ve ilmi ölçüler içinde incelen- 
mesi vb. gibi prensiplere dayanarak bu ansiklopedinin telif ve neşri- 
ne başlamıştır. Ansiklopedide yer alması düşünülen ve Arap Dili ve 
Edebiyatı, Dinler Tarihi, Fars Dili ve Edebiyatı, Fıkıh, Hadis, İlimler 
Tarihi, İslam Düşüncesi ve Ahlak, İslam Sanatları, İslam Tarihi ve 
Medeniyeti, İslam Ülkeleri Coğrafyası, Kelam ve Mezhepler Tarihi, 
Tasavvuf, Tefsir, Türk Dili ve Edebiyatı, Türk Tarihi ve Medeniyeti 
olmak üzere onbeş ilim dalına ait yaklaşık yirmi iki bin madde 
tespit edilmiş olup maddeler İslâmi ilimlerle ilgili bütün terimler ile şahıs, 
yer, eser, İslam devletleri, İslam mezhepleri, tarikatlar, çeşitli müesseseler ve tarihi olay 
isimlerinden meydana gelmektedir. | 

Sırf dini bilgiler vermekle yetinmeyen, aksine bütün yönleriyle 
İslam dinini, bu dinin ortaya çıkmasıyla İslam dünyasında kuru- 
lan ve gelişen devletleri, ülkeleri, tarihi olayları, dini, akli ve tecrübi 
ilimleri, sanatları, bu alanlarda gelişmiş terminolojiyi, alim, düşü- 
nür, sanatkâr, devlet adamı vb. tarihi şahsiyetleri ve bunların belli 
başlı eserlerini, İslâm dışındaki başka dinleri, müslüman olmamak- 
la birlikte ilmi, fikri ve siyâsi bakımdan İslam dini, kültür ve mede- 
niyetiyle ilgili bulunan kişileri tanıtmaya çalışan ansiklopedinin 
maddeleri çoğunlukla Türkiye Ünivertiselerinin ilgili bilim dallarına 
mensup uzmanlarca yazılmaktadır. 

1988 yılında İstanbul'da birinci cildi, 1993 yılında sekizinci 
cildi yayınlanan ansiklopedinin telif ve neşri devam etmekte olup 
sekizinci ciltte (D) harfi ile başlayan maddeler yer almaktadır. 
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V. BOLÜM 


BIBLIY OGRAFYA 
VE İNDEKS KİTAPLARI 


BİBLİYOGRAFYA VE İNDEKS KİTAPLARI 


Belli bir veya birkaç konudan bahseden kitap, makale, süreli 
yayınlar vb. isimlerini belli bir metoda göre ihtiva eden liste veya 
eserlere bibliyografya adı verilir. Bibliyografya kitaplarının araştır- 
macıya sağladığı önemli faydalar vardır. Herhangi bir eserin adının 
tam ve doğru olarak tespit edilmesi, herhangi bir konuda yapılacak 
bir araştırmada istifade edilebilecek kaynak eserlerin tespit edilmesi, 
herhangi bir yazarın eserleri hakkında bilgi edinilmesi vs. bibliyog- 
rafya kitaplarının sağladığı faydaların yalnızca bir kaçıdır. 


Bildiğimiz kadarıyla çeşitli ilimlere, telif ve müelliflere dair bilgi 
veren ilk kitap İbnu'n-Nedim (öl. 385/965)'in el-Fihrist'idir. Bu 
eserden sonra muhtelif şahıslar tarafından ilimlerin nev'i, kısım ve 
konuları hakkında muhtelif kitaplar ve risâleler kaleme alınmıştır. 


İndeks kitapları ise herhangi bir araştırma esnasında bir 
Kur'ân âyetinin Kur'ân'da bulunmasına, bir hadisin hadis kitapla- 
rında tespit edilmesine, bir beyitin veya darb-ı meselin kime ait 
olduğunun veya nerede şahid olarak kullanıldığının belirlenmesine 
yardımcı olan eserlerdir. 


Bibliyografya ve indeks kitaplarının bazısı şunlardır : 


1 - el-Fihrist (İbnu"n-Nedim) 
( gili ol) <, gill 


Muhammed b. İshâk en-Nedim (öl. 385/965) tarafından telif 
edilen el-Fihrist bir ilimler ve biyografiler kitabı olmakla birlikte asıl 
karakteristiği bir kitap fihristi oluşudur. el-Fihrist, müellifin yaşa- 
dığı döneme kadar bilinen her türlü ilimde Arapça telif edilen veya 
Arapça'ya tercüme edilen eserleri tanıtan ilk kitap olma özelliğini de 
taşımaktadır. Müellif, eserini makâle adını verdiği 10 bölüme, her 
bölümü de 32 fenne ayırmış olup dil, şiir, kitâbet, tarih, kelâm, 
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mezhepler, fıkıh, felsefe, mantık, geometri, matematik, astronomi, 
kimya, tıp, eczacılık, musiki, hurafeler, sihir, gece sohbetleri bu 
fenlerin başlıcalarıdır. Müellif önce herhangi bir ilmi tarif eder, 
sonra bu ilim dalında eser yazan kimselerin kısa biyografisini verir, 
daha sonra da biyografi sahiplerinin eserlerini belirtir, bu eserin 
sayfa sayısı, nerede gördüğü vb. gibi hususlarda bilgi verir. 

Alman müsteşrik âlim Fluegel tarafından tahkik edilerek iki 
cilt halinde 1871-1872 yıllarında Leipzig'de neşredilen el-Fihrist, 
tahkiksiz olarak Kahire ve Beyrut'ta pekçok defa basılmıştır. 


2 - Fihristu İbn Hayr (İbn Hayr el-‘igbili) 
(> oth) + ol Core 


Muhammed b. Hayr el-'İşbili (öl. 575/1179)'nin bu eseri müel- 
lifin yaşadığı döneme kadar Endülüs'te telif edilen veya Endülüs'e 
ulaşan eserlerin isimlerini ihtiva eden bir bibliyografya kitabıdır. 
Müellif kitabını Kur'ân ilimleri, muvattaât, hadis, tarih, biyografya, 
siyer ve ensab, fıkıh, usülu'd-din, ferâiz ile edebiyat olmak üzere 
mevzu ve ilimlere göre tertip etmiş, her ilim dalı veya mevzu içerisin- 
de de bu alanda yazılmış kitabı ve yazarının adını serdetmiştir. 
= İspanyol alim Franciscus Codera tarafından 1893 yılında 
Saragossa'da neşredilen eser daha sonra tekrar gözden geçirilerek 
1963 yılında Bağdad'ta yayınlanmıştır. 


3 - Miftâhu's-se “Ade ve mişbâhu's-siyâde (Taşköprüzâde) 
(oh Sb ) baldi clams 3 laudi plis 


Eserin müellifi Taşköprüzâde (öl. 968/1560) bu kitapta muâ- 
sırlarından ve yaşadığı Anadolu'da yetişen bilginlerden pek çok 
kimsenin biyografisini vermektedir ve eser müellifin yaşadığı dönem 
için en zengin kaynaklardan biridir. Müellif, eserini ilimlere göre 
tertip etmiş, bu ilimleri altı dala ayırıp her birini devha olarak ad- 
landırmıştır. Bu devhalar onun dönemine kadar mevcut olan ilim- 
lerin ve bu ilimlerde telif edilen eserlerin çoğunu ihtiva eder. Taş- 
köprüzâde her ilim dalında telif edilen eserlerin en önemlilerini ve- 
rirken müelliflere de değinir, biyografisi ve eserleri hakkında bilgi 
verir. 

Kâmil el-Bekri ve 'Abdulvahhâb Ebu'n-Nür eseri dört cüz 
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halinde tahkik edip her cüzün sonuna birer fihrist, dördüncü 
cüzün sonuna da bir umümi fihrist ilave ederek 1968 yılında 
Kahire'de neşretmişlerdir. 


4 - Mevdă'âtul-'uliim (Kemâluddin Mehmed) 
( dams geli İLS ) rələll Ole pie ga 


Eser Taşköprüzâde'nin Miftâhu's-se'âde ve misbâhu's-siyâde 
adlı eserinin Kemaluddin Mehmed (öl. 1030/1620) tarafından 
Türkçe'ye yapılmış tercümesi olup dört mukaddime ile beş devhaya 
ayrılmıştır. Mukaddimede bilim, öğretme ve öğrenme metotları vs. 
den söz edilmekte, devhalarda ise bilimler sınıflara ayrılarak bun- 
ların tanımları yapılmakta, bu konulardaki eserler yazarlarıyla bir- 
likte gösterilmektedir. İkinci cildin sonuna doğru yaşama, sağlık ve 
ahlak kuralları sıralanmış, en sonuna eserin yazarıyla mütercimi 
olan Taşköprülülerin biyografyaları eklenmiştir. I 

1313 yılında iki cilt halinde İstanbul'da neşredilen eserin ilk 
bölümü, O. Rescher tarafından Almanca'ya (İst. 1934) çevrilmiştir. 


5 - Keşfu'z-zunün (Kâtip Çelebi) 


( ele alt ) ül uss 


Kâtip Celebi (öl. 1067/1657) tarafından telif edilen Keşfu'z- 
zunün ‘an 'esâmil-kutub ve'lfunün 15 bine yakın kitap ve 10 bin 
kadar yazar adı ihtiva eden bir kitap fihristidir. Kâtip Celebi Müftd- 
hu's-se'âde ile daha önce yazılmış olan eserlerden yararlandığı gibi, 
kitaplıklarda görüp okuduğu binlerce kitap ile yirmi yıl boyunca 
sahaflarda rastladığı kitapları da eserine almıştır. Bir mukaddime 
ile esere başlayan müellif burada ilimler hakkında bilgi verir. Daha 
sonra kitap isimlerini alfabetik olarak tasnif eden müellif, kitabın 
yanında müellifi hakkında kısa bir bilgi verir, kitabı tanıtır, âlim- 
lerin görüşlerini serdeder, eser hakkında yazılmış şerh, haşiye ve 
zeyilleri yazarlarıyla birlikte zikreder, kitap Arapça dışında bir dille 
yazılmış veya başka dillere tercüme edilmişse buna da işaret eder, 
bizzat gördüğü kitaplardan bazı alıntılar yapar, eserin ismi belli 
değilse bunu eserin bağlı olduğu ilim dalı içerisinde veya telif eden 
yazarın yanında divân, risâle, kitâb, tefsir, tarih vb. işaretler 
kullanarak tanıtır. 
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Keşfu'z-zunün ilk kez G. Fluegel tarafından 1835-1858 yılları 
arasında, sayfaların üst kısmı Arapça metin ve altı Latince çevi- 
risiyle birlikte Leipzig'de yedi cilt olarak neşredilmiş, Mısır ve İstan- 
bul'da basılan eser son olarak Şerafettin Yaltkaya ve Rıfat Bilge 
tarafından tashih edilerek 1941-1943 yılları arasında M. E. Bakan- 
lığı tarafından iki cilt halinde yayınlanmıştır. 

Vişnezâde Mehmed İzzeti (öl. 1092/1681), Arabacılar Şeyhi 
İbrâhim (61. 1189/1775), 'Abdullatif b. Muhammed Riyâdizâde (öl. 
h. XI. yüzyıl), Hanifzade Ahmed Tâhir (öl. 1217/1802), Seyhulislam 
Arif Hikmet (61. 1275/1858), İsmâil Saib Efendi (öl. 1359/1940) ve 
Bağdatlı İsmâil Paşa (öl. 1920) tarafından Keşfu'z-zunün'a zeyl 
.-.. | 


6 - İdâhu'-meknün n (ek Bağdadi) 
(şaha! GU Jaelan! ) Af ghas 


— İsmail Başa el- -Bağdadi (61. 1920) tarafından telif edilen eser 
Kâtip Çelebi'nin Keşfu'z-zunün'unun bir zeyli olup müellif, bura- 
da, Kâtip Çelebi'den sonra yazılmış eserlerle Kâtip Çelebi nin 775 
dığı eserlerin isimlerini vermektedir. 

Kitap M. Şerafettin Yaltkaya ve Rıfat Bilge adindan neşre 
hazırlanıp 1945-1947 yıllarında M. E. Bakanlığı tarafından İstan- 
bul'da yayınlanmıştır. | 


7 - Mu"cemu1-matbü"üti1-arabiyye ve'l-mu‘arraba (Serkis) 


( əə? yə ) Sec! 3 Zeal Sole yeli omas 


| Yüsuf 'İlyân Serkis (öl. 1932) tarafından telif edilen eser Arap- 
ça yazılan veya Arapça'ya tercüme edilen matbu eserler hakkında 
bilgi veren bir bibliyografya kitabıdır. Müellif, matbaacılığın başlan- 
gıcından 1918 yılına kadar geçen devre içerisinde basılan eserleri ele 
almaktadır. Eser kitap isimlerine göre değil, müellif isimlerine göre 
tasnif edilmiş olup, müellifler de meşhur olan isim, lakap veya kün- 
yeleri göz önüne alınarak alfabetik sıraya göre tertip edilmiştir. Ser- 
kis, müellifin biyografisini verdikten sonra, yine alfabetik sırayı göz 
önüne alarak eserlerinin listesini verir ve eserlerin basım yer ve tari- 
hini belirtir. Kitabından istifadeyi kolaylaştırmak için, kitabın so- 
nuna eserlerin isimlerini ve sayfa numaralarını gösteren bir fihrist 
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koymuştur. 
Eser 1928 yılında, iki cilt olarak Kahire'de neşredilmiştir. 


8 - Mu'cemu'l-mufehres li “elfazıT-Kur"ün (Abdulbâki) 


(GU sə) wëll ofall BUY yaşli esas 


Muhammed Fu'âd “Abdulbáki'nin bu eseri Kur'ân-ı Kerim'in 
herhangi bir âyetinin, bu âyetin herhangi bir kelimesinden âyetin 
geçtiği süre ve âyet numarasını tesbit etmeyi kolaylaştırmaktadır. 
Müellif eseri telif ederken önce her kelimeyi sülâsi aslına indirmiş, 
bunları alfabetik olarak sıraya koymuş, kelimeden müştak olanları 
ele alırken de sırasıyla mâzi malum, müzâri malum, emir, mazi 
meçhul, muzâri meçhul, mezidler ve müştakları şeklinde tertip et- 
miştir. Müellif önce kelimeyi ele alır, bundan sonra bu kelimenin 
geçtiği âyet metnini verir, daha sonra da sırasıyla âyetin süre için- 
deki numarasını, süre mekki ise ( AL medeni ise ( p ) harfini, süre- 
nin adını ve Kur'ân-ı Kerim'deki sıra numarasını zikreder. Meselâ 


SİNİ işle elk Met önle eqe oly! [pools 


âyetini bu eserde biz 

PETERU TE AE te wini: dëi 
kelimelerinden herhangi birisine bakarak bulabiliriz ve ( çe» ) 
kelimesinden baksak karşımıza 


ASİ gate gated Mel yen vie ələl WA ` 
WW bul d Ya = | 


metni çıkar ki, biz bu metinden, mezkur âyetin Kur'ân-ı Kerim'de 
16. sırada bulunan en-Nahl süresinin 29. âyeti olup, Ma de 
nazil olan ayetlerden olduğunu anlarız. 

Şunu da belirtmek gerekir ki, Fu'âd 'Abdulbâki bu eserini 
hazırlarken Alman müsteşrik âlimlerinden Fluegel'in Nucümu'l- 
furkân fi etrafil-Kur’an adlı eserini esas almıştır. 

el-Mu'cemu'l-mufehres ilk defa 1945 yılında, bir cilt halinde 
Kahire'de neşredilmiş, daha sonra birçok yayınevleri tarafından 
baskıları yapılmıştır. 
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9 - Miftâhu kunüzi's-sunne (Wensinck) 
( au ) ZJ Auf Elie 


Miftahu kunüzüs-sunne hadis çalışmalarına müsbet katkı- 
larda bulunan bir hadis fihristi olup müsteşrik âlim A. J. Wensinck 
tarafından İngilizce olarak hazırlanmış, Muhammed Fu'âd 'Abdul- 
bâki tarafından da Arapça'ya tercüme edilmiştir. Wensinck eseri 
hazırlarken 14 kitaptan yararlanmış, hadisleri mevzularına göre al- 
fabetik olarak tertip etmiştir. Bu itibarla ( pl ) ile ilgili bütün hadis- 
ler bir yerde toplanmıştır, aynı şekilde ( el). (dow dl), ( ZÍ ) 
kelimeleriyle ilgili hadisler de aynı yerde toplanmaktadır. Müellif, 
eserinde, daha önce de belirttiğimiz gibi, 14 kitaptan yararlanmış, 
eserine aldığı hadislerin hangi kitapların kaçıncı cilt ve kaçıncı say- 
fa yahut hangi sırada olduğunu göstermek için bir takım işaretler 
kullanmıştır. Eserin ihtiva ettiği kitaplar ve remizleri şöyledir : 


1- Sahihu1-Buhari : & E? Muvatta'u Malik : L 

2- Sahihu Muslim : ye 9- Musnedu ‘Ahmed b. 
5 Hanbel: ee 

3- Sunenu Ebi David: x 10- Musnedu Zeyd b. Ali: ; 

4- Sunenu"t-Tirmizi : 5 11- Musnedu'l-Tayâlisi : b 

5 - Sunenu'n-Nese'i: ui 12- Siretu İbn Hişam : ye 

6- Sunenu İbn Maüce : o 13- Tabakâtu Sa'd: Ae 

7- Musnedu'd-Dârimi : w. 14- Megâzil-Vâlndi ` 5 


Wensinck, eserin girişinde, eserde kullandığı çeşitli işaretler 
hakkında bilgi vermektedir, yukarıdaki işaretlerden başka, eserde 
Şu işaretler de kullanılmıştır : WJ = Hadisin alındığı kitab, w= 
Hadisin kitap içerisinde bulunduğu bab, g = Hadisin numarası, „e 
= sayfa, g = cüz, d kisim, ü = baş kısmıyla son kısmını 
karşılaştır, e pp = Hadis birkaç yerde mükerrerdir. | | 

Eserde hadislerin metni değil, konuları belirtilmektedir. Wen- 
sinck eserde hadisin mevzusunu verir ve bu mevzu ile ilgili olarak, 
yukarıdaki işaretleri de kullanarak, hadisin hangi kitapta bulunabileceğini gösterir. 
Mesela („f ) kelimesinin yanında şu bilgi verilmektedir : 


TA “ 1. dd = fu = pal 
Arr ANNE yaz 
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“Yani ( pal ) ile ilgili hadis Buhâri'nin Sahih'inin 60. kitabının 
31. bâbında bulunmaktadır ve Muslim'in Sahih'inin 46. kitabında 
13-15 numaralı hadistir. 


10 - el-Mu‘cemu'l-mufehres li 'elfâzi'i-hadişi'n-nebevi (Komisyon) 
Zell ) sell Ga) BUY ill pall 


Wensinck başkanlığında kırk kadar ilim adamının oluştur- 
duğu bir komisyon tarafından hazırlanan ve Fransızca olarak 
Concordance et Indices de la Tradition Musulmane adını taşıyan 
eser bir hadis fihristi olup, kutub-i sitteye ilave olarak Dârimi'nin 
Sunen"ini, İmam Mâlik'in Muvatta'ını ve İmam Ahmed b. Hanbel'in 
Musned'ini de ihtiva etmektedir. 

Eserin, kısaltmalarıyla birlikte sistemi şöyledir : 


l- Buhari ( £ ), kitap adı, hadisin geçtiği bab numarası. 

2- Muslim ( , ), kitap adı, hadis numarası. 

3- Ebü David ( > ), kitap adı, hadisin geçtiği bab numarası. 
4- Tirmizi ( © ), kitap adı, hadisin geçtiği bab numarası. 

5- Nesei( a ), kitap adı, hadisin geçtiği bab numarası, 

6- İbn Mace ( 4»), kitap adı, hadis numarası. 

7- Darimi ( kə ), kitap adı, hadisin geçtiği bab numarası. 

8- Muvatta” ( b ), kitap adı, hadis numarası. 

9- Musned ( ve), cilt nosu, sahife nosu. 


Concordance'da kelimeler mazi, muzâri, emir, ismu'l-fail, 
ismu'l-meful, isimler ve diğer müştaklar şeklinde sıralanmıştır. — 

Eser 1936-1969 yılları arasında, yedi cilt olarak Leiden"de 
neşredilmiş olup 1988 yılında neşredilen sekizinci cilt şahıs ve yer 
isimlerini ihtiva etmektedir. 


11 - ez-Zeri'a ilâ tasânifi'ş-şi'a (Ağa Bozork et-Tahrâni) 
(çileli Say Gİ ) daa Usher ell Zeg AU 


ez-Zeri'a 'ilâ taşânifiş-şi'a, Ağa Bozork et-Tahrâni adıyla bili- 
nen Muhammed Muhsin (öl. 1389/1970) tarafından telif edilmiş bir 
bibliyografya kitabıdır. Eserde, telifin başlangıcından müellifin ya- 
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şadığı döneme kadar geçen devre içerisinde, şii müelliflerce telif edi- 
len eserler hakkında bilgi verilmektedir. Eserler alfabetik sıra göz 
önüne alınarak tertip edilmiş, aynı adı taşıyan eserler ise müellifle- 
rinin isimlerine bakılarak sıraya konulmuştur. Müellif eser ismini 
iki parantez içine almış, sonra eserin sahibinin ismini, biliyorsa do- 
ğum ve ölüm yıllarını ve kitabın bulunduğu yeri belirtmiş, daha 
sonra da adını verdiği eserin başlangıç kısmını zikretmiştir. 

Eser 1936-1987 yılları arasında, bir kısmı Necef bir kısmı da 
Tahran'da 25 cilt olarak 4. 


12 - el”Edebu1- arabi fi 'âgüri'd-dârisin (Komisyon) - 
Zell ) oplati Al ve yul vw? 


Beyrut'taki Amerikan Üniversitesinde görev yapan kişilerden 
oluşan bir komisyon tarafından hazırlanan eser XX. yüzyılda Arap 
dünyasında Arap edebiyatı alanında yayınlanan eserler ve maka- 
lelerle müelliflerinin isimlerini tespit eden bir fihristtir. Eserler ve 
müellifler hikaye, roman, makale vb. gibi konulara göre tasnif 
edilmiştir. | 

Eser 1961 E Beyrut ta neşredilmiştir. 


13 - mu çevühidi1-arabiyye (Hârün) 
( anl ) Zill dali pnas 


“Abdusselam Muhammed Hârün'un telif ettiği bu eser klasik 
dil ve edebiyat kitaplarında geçen ve şahid olarak kullanılan şiir 
beytlerinin bir indeksidir. Hârün, eserinin başında, taradığı eserleri 
ve bu eserler içün kullandığı işaretleri gösteren bir liste vermektedir. 
Müellif mesela Mu 'cemu'l-buldân için ( gla, ), ez-Zeccâci'nin el- 
Cumel'i için | e ), Hizanetu'l-edeb için ( ë) rumuzunu kullanır. 
Verdiği liste dışındaki eserlerin ise isimlerini zikreder. Hârün, eserini 
üç bölüme ayırmış, birinci bölümde şiirleri, ikinci bölümde recez 
şiirlerini, üçüncü bölümde ise tamamı tespit edilemeyen şiir beyit- 
lerinin cüzlerini tasnif etmiştir. Her bölümü de elif harfinden 
başlayarak son harfe kadar bablara ayırmış, bu babları da son har- 
fin sâkin, meftuh, mazmum ve meksur oluşuna göre fasıllara ayır- 
mıştır. Müellif, birinci ve ikinci bölümde şiirleri, nazmedildikleri 
vezinlerin eski ve yeni oluşuna göre göz önüne alıp, ilkönce 
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vezinleri eski olanlara yer vermiştir. Buna göre müellif aynı kâfiyeye 
sahip şiirlerden, önce eski vezinde nazmedilenlere yer vererek şiir- ` 
leri tasnif etmiş, kelimelerin karşısında şiirin veznini, kime ait oldu- 
ğunu ve hangi eserde şahid olarak geçtiğini belirtmiş ve bu eser 
veya eserler için, kitabın başında listesini verdiği rumuzları kullan- 
mıştır. Mesela ( yusa ) kelimesiyle biten bir beytin nerelerde şahid ` 
olarak geçtiğini yahut kime ait olduğunu tespit etmek için kitabın 
birinci bölümünün ( e) babının ( ui elli ) faslına bakmak 
gerekir ve karşımıza şu bilgi çıkar : 
YAA — gall al job —< 

. Bu da bize bu kelime ile biten beytin tavil bahrinde olup ibnu'r- 
Rümiye ait olduğu ve el-Curcani"nin 'Esrâru'l-belâğa'sının 298. 
sayfasında şahid olarak kullanıldığını göstermektedir. 

Tafsilatlı bir fihristle biten eser 1972 yılında Kahire"de 
neşredilmiştir. 


14 - Schawahid -Indices (Fischer-Braunlich) 


A. Fischer ve E. Braunlich tarafından hazırlanan eser klasik 
dil ve edebiyat kitaplarında geçen ve şâhid olarak kullanılan şiir 
beytlerinin bir indeksidir. Yazarlar eserin sonunda (s. 315-319) ta- 
radıkları 96 eserin isimlerini ve bu eserler için kullandıkları kısalt- 
maları gösteren bir liste vermektedir. Eserde beyitler kâfiyesi göz 
önüne alınarak, alfabetik olarak tertip edilmiştir. 

Eser 1982 yılında Osnabrück'te neşredilmiştir. 


15 - Mucemu1”emsöliT-arabiyye (Riyâd “Abdulhamid Murâd) 
( ale Jadi tc yel ) dnt gll İYİ xa 


Riyâd Abdulhamid Murâd tarafından telif edilen eser bir 
atasözleri sözlüğüdür. Eser, herhangi bir atasözünün, herhangi bir 
kelimesini ele almak suretiyle, tarama sırasında kaynak olarak 
alınan 11 temel mesel kitabının hangisinin kaçıncı cilt ve sayfa- 
sında geçtiğini bulmayı kolaylaştırmakta ve mesel hakkında bilgi 
edinilmesini sağlamaktadır. Müellif eserini hece harflerine göre önce 
28 fasıla, her fasılı da yine hece harflerine göre alt fasıllara ayırmış, 
bu alt fasıllarda ise mesellerin kelimelerini alfabetik olarak tertip 
etmiştir; ancak tertip esnasında aynı alt fasıl içinde önce fiilleri, 
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sonra da isimleri sıraya koymuştur. Müellif fiil ve isimleri de kendi 
içlerinde şu şekilde bir tertibe tabi tutmuştur : | 

1- Fiiller : i: | 

a- Mazi fiil ve mâzi fiilin zamir bitişmiş şekli, 

b- Merfü muzâri, mansüb muzâri, meczüm muzâri, muzâ- 
rinin zamir bitişmiş şekli, | 
© c- Emir fiili ve bu fiilin zamir bitişmiş şekli. 
2- İsimler: 

a- Masdarlar ve masdarların zamir bitişmiş şekli, 

b- Müştaklar ve müştakların zamir bitişmiş şekli, 

c- Özel isimler. _ : 

isimler de kendi arasinda bir tertibe tabi tutulmus, bu itibarla 
önce merfü, sonra mansüb, daha sonra da mecrür olanlar 
zikredilmiş, ayrıca isim, her üç halinde de yine kendi içerisinde bir 
tertibe tabi tutularak önce ( Jl) ile muarraf olanlar, sonra nekire 
olanlar, daha sonra da zamire muzâf olanlar zikredilmiştir. 

Öte yandan harfler, zamirler, bazı zarflar, isim fiiller, soru 
isimleri, işaret isimleri, ismu'l-mevsuller, şart isimleri ve camid fiiller 
alfabetik tertip esnasında nazar-ı itibara alınmamıştır. Eğer 
atasözü yukarıda zikredilen kelimelerden oluşuyorsa ve içerisinde 
başka bir kelime yoksa, müellif bu meseli o zaman alfabetik sıraya 
dahil etmiştir. Müellifin, tarama sırasında kaynak olarak aldığı 
eserler ve bu eserler için kullandığı rumuzlar ise şunlardır: 

1- ed-Dabbi, Kitabu ‘emsali’ l'arab, nşr. İhsân ‘Abbas, Beyrut, 
1401/1981, 1 > ) 

2- Mu'erric es-Sedüsi, Kitâbu'l-'emşâl, nşr. Ramadan 
‘Abduttevvab, Kahire, 1391/1971, ( as ). | 

3- Ebü 'Ubeyd el-Kâsım b. Sellam, Kitâbu'l-'emsăl, nşr. 
“Abdulmecid Katâmiş, Dımaşk, 1400/1980, (  ) 
| 4- Ebü “İkrime ed-Dabbi, Kitabu'l-’emsal, nşr. Ramadân 
‘Abduttevvab, Dımaşk, 1394/1974, ( ə? ). 

5- el-Mufaddal b. Seleme, el-Fâhir, nşr. ‘Abdul‘alim et-Tahâvi, 
Kahire, 1960, (3 ). | 

6- Hamza el-İsfehani, ed-Durretul-fâhira, nşr. ‘Abdulmecid 
Katamiş, Kahire, 1971, ( 3 ). | 

7- Ebü Hilâl el-‘Askeri, Cemheretu'l-'emsâl, I-II, nşr. 
Muhammed Ebu"-Fadl ibrahim-‘Abdulmecid Katâmiş, Kahire, 
1384/1964, ( £) 


DAR 


8- Ebü "Ubeyd el-Bekri, Faşlu'l-makâl, nşr. *İhsân “Abbas- 
“Abdulmecid “Abidin, Beyrut, 1391/1971, ( as ) 

9- el-Meydani, Mecma'u'Pemsâi, nşr. Muhammed Muhyiddin 
Abdulhamid, Kahire, 1379/1959, (  ). 

10- ez-Zemahşeri, el-Mustalyşü, Beyrut, 1397/1977, ( 5 ). 

11- Mechülu"1-mu ellif, Kitâbu'lemsâl, Haydarabad, 1351, ( 
gə) 

12- İbn Manzür, Lisânut-'arab, ( J ) 

Mu‘cemu'l-’emsali'l-‘arabiyye dört cilt olarak 1407/1986 


yılında Riyad"da neşredilmiştir. 


247 


VI. BÖLÜM 


TARİH KİTAPLARI 


TARİH KİTAPLARI 


Arap dili ve edebiyatı alanında yapılacak araştırmalarda za- 
man zaman müracaat edilmesi zaruri eserlerden bir grup da tarih 
kitaplarıdır. Bu alandaki araştırmalarda bir araştırmacıyı bu eserle- 
re müracaata mecbur bırakan faktör ise, bu eserlerin ihtiva ettiği 
tarihi bilgilerden ziyade içine aldığı tarihi dönemde cereyan eden 
hadiselerle ilgili veya ilgisiz olarak söylenmiş, şiir ve şâir, edip, halife 
dilci, âlim vb. muhtelif şahsiyetlerle ilgili biyografik bilgileri, hutbe, 
ahbâr vb. nesir metinlerini de verilen tarihi bilgiler içerisinde ser- 
piştirmiş olmasıdır. Bu itibarla pek çok tarih kitabı edebiyat araştır- 
malarındaki müracaat eserleri arasında seçkin bir yer işgal eder. 


Arap edebiyatında ensâb ve ahbâr ile ilgili eserler bazı tarihi 
bilgiler ihtiva etmektedir. Bununla birlikte Hz. Peygamberin hayatı- 
nı, savaşlarını anlatan sire ve megâzi kitaplarının kaleme alınmaya 
başlanması Arap edebiyatındaki gerçek tarihçiliğin başlangıcıdır ve 
İbn 'İshâk (öl. 151/ 768)'in ve İbn Hişâm (öl. 218/834)'ın Sire'si bu 
türdeki ilk eserlerdir. İslâmi fetihler sonucu Arapların yeni toplu- 
luklarla temasa geçişi ve yabancı milletlerin bazı tarih kitaplarının 
Arapça'ya tercümesi Arap edebiyatında tarihin ufkunu ve alaka 
sahasını genişletmiş, belli bir gelişme devresine giren tarihçilik Arap 
edebiyatının en zengin şubelerinden, hatta İslam kültürünün ana 
unsurlarından biri olmuştur. 


Edebiyat araştırmalarında zaman zaman müracaat edilmesi 
kaçınılmaz olan bazı tarih kitapları şunlardır : 
1 - Siretu İbn İshâk (İbn İshâk) 


Muhammed b. İshâk b. Yesâr (öl. 151/768) tarafından kaleme 
alınan ve Kitâbu'l-mubtede' vel-meb'as ve'-meğâzi adını taşıyan 
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Sire, ilk neticeleri hicretin birinci yüzyılına kadar çıkan megâzi 
mevzuundaki çalışmalardan biridir. İbn İshâk bu eserinde Hz. 
Peygamber'in, İslâmın doğuşu ve İslam-Arap devletinin kuruluş 
tarihi demek olan hayatını anlatmaktadır. Câhiliye devri hakkında 
da oldukça fazla malumat ihtiva eden Sire ile Hz. Peygamber'in 
hayatı ve İslamın ilk devri derinlik ve devamlılık kazanan bir tarih 
mahiyetine bürünmüştür. | 

İhtiva ettiği şiir metinleri açısından, her ne kadar şiirlerin sıh- 
hat ve nisbeti eleştirilmiş ise de, önem taşıyan Sire'nin pek çok 
baskıları vardır. Muhammed Hamidullah tarafından da tahkik 
edilerek 1401/1981 yılında Konya'da neşredilmiştir. 

Sire h. VII. yüzyılda Farsça'ya tercüme edilmiş, A. Guillaume 
eseri özetleyerek İngilizce'ye tercüme edip yayınlamıştır. Sire, İbn 
Hişâm tarafından da tehzib edilmiştir, İbn Hişâm Sire'den bazı 
bilgileri ve nisbeti sahih olmayan pek çok şiiri hazfetmiştir. İbn 
Hişam"ın Sire'si pek çok defa basılmıştır. İbn İshâk'ın eseri Ebu1- 
Kâsım es-Suheyli tarafından er-Ravdu"”unf adı ile şerhedilmiştir. 


2 - Siretu İbn Hişâm (İbn Hişâm) 
o C pli oil) pila ol Lex 


Bkz. Siretu İbn'İshâk. 


3 - Futâhu'l-buldân (el-Belâzuri) 
| go Hel ) oli Cİ 


el-Belâzuri adıyla meşhur olan Ahmed b. Yahyâ b. Câbir (61. 
279/ 892) tarafından telif edilen Futühu'-buldân bir fetihler tarihi 
kitabı olup, Ebü Huzeyfe”İshak b. Bişr (öl. 206/821), el-Vakidi (öl, 
207/822), Ebü ‘Ubeyde Ma‘mer b. el-Muşennâ (öl. 210/825) ve ‘Ali 
b. Muhammed el-Medâ'ini (öl. 225/839) gibi el-Belâzuri'den önce 
yaşamış tarihçiler tarafından aynı konuda yazılmış eserlerin mü- 
kemmel olan sonuncusudur. Müellif hicretten başlayarak yaşadığı 
döneme kadar gerçekleştirilen İslâmi fetihleri tarihi bir tertip içe- 
risinde ele almış, bu hadiseleri sağlam bir tenkit süzgecinden geçi- 
rerek nakletmiş, bu arada İslam İmparatorluğunun idâri teşkilatı, 
sosyal şartları ile kültür ve medeniyet tarihi hakkında da doyurucu 
bilgi vermiştir. Tarihi hadiselerin kısa fakat anlaşılır bir üslup ile 
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aktarıldığı eserin başlıca kaynakları müellifin bizzat derlediği bilgiler 
ile daha önce aynı mevzuda kaleme alınmış tarih kitaplarıdır. 

Futühu'l-buldân 1863-1866 yılları arasında, üç cüz olarak, 
De Goeje tarafından Leiden'de neşredilmiş, Ahlwardt eserin birinci 
cüzünü 1883 yılında yayınlamış, eser De Goeje neşri esas alınarak 
1901 yılında Kahire'de yayınlanmıştır. 1932 yılında Rıdvân Mu- 
hammed Rıdvân tarafından Kahire'de neşredilen eser Şalâhuddin 
el-Muneccid tarafından tahkik edilerek, bir cilt içinde üç cüz 
halinde 1956 yılında Kahire'de yayınlanmıştır. Eser Ph. K. Hitti 
tarafından İngilizce'ye (New-York, 1916), O. Rescher tarafından 
Almanca'ya (Leipzig, 1917- 1923) tercüme 50 


4 - el-'Ahbâru't-tıvâl (ed-Dineveri) 


Ebü Hanife 'Ahmed b. Dâvüd ed-Dineveri (öl. 282/895) 
tarafından telif edilen el-Ahbaru't-tıvâl, tarih alanında telif edilen 
ve daha sonraki tarihçilere kaynak olma özelliği taşıyan Arapça ilk 
İslam tarihlerinden biridir. Eserde İnsanlık tarihinin başlangıcın- 
dan Abbasi halifesi el-Mu'tasım dönemine kadar geçen devrenin 
tarihi hadiseleri ele alınmaktadır. Müellifinin güvenilir bir tarihçi 
oluşu, bazı hadiseleri bizzat yaşayıp görerek eserine alması, 
kendisinden önce yazılmış kaynaklara başvurmuş olması esere ayrı 
bir önem kazandırmaktadır. 

Bazı müsteşrik âlimler eseri neşre çalışmışlar, I. Krastch- 
kovsky kendisinden önceki müsteşriklerin çalışmalarını tamamla- 
yarak eseri 1888 ve 1920 yıllarında Leiden'de neşretmiştir. Eser 
‘Abdulmun‘im “Âmir tarafından tahkik edilerek 1960 — 
Kahire'de neşredilmiştir. 


5 - Târihu'r-rusul veT-mulük (et-Taberi) 

( gədhil ) dl, Quel pul 

Târîhu'r-rusul ve'-mulük, Muhammed b. Cerir et-Taberi (öl. 
310/ 923) tarafından kaleme alınmış bir tarih eseri olup müellif 


eserine insanlığın başlangıç tarihi ile başlayıp 302/914 yılına ka- 
dar geçen devredeki hadiseleri almıştır. Hicretten önceki dönem 
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hadiselerini serdederken herhangi bir metoda bağlı kalmayan mü- 
ellif, hicretten sonraki hadiseleri yıllara göre tertip etmiştir. Esere, 
ihtiva ettiği tefsir, hadis, dil, edebiyat şiir ve hitâbet, siyer, megâzi, 
tarih, biyoğrafya ile ilgili bilgiler büyük bir önem ve zenginlik 
kazandırmıştır. | | 

Tarih alanında belli bir metoda bağlı kalınarak telif edilen ilk 
eserlerden biri olarak kabul edilen eser pek çok defa basılmıştır. 
1879-1898 yılları arasında De Goeje ve diğer bazı müsteşrik âlim- 
lerce Leiden'de yayınlanan eser 1326 yılında 11 cilt halinde Kahi- 
o re'de; 1939 yılında Leiden baskısından fihristler hazfedilerek yine 
Kahirede: 1965 yılında Beyrut'ta; Muhammed Ebu"-Fadl İbrâhim 
tarafından tahkik edilerek 1960-1967 yılları arasında Kahire'de 
neşredilmiş, Bağdat ve Tahranda da De Goeje neşri ofset olarak 
basılmıştır. 


_ 6 - Murücu'z-zeheb (el-Mes“üdi) 
( (ə şəvəll ) qail Ein 


“Ali b. el-Huseyn el-Mes'üdi (öl. 346/957) tarafından telif edi- 
len Murucu'z-zeheb ve me'âdinu'l-cevher tarihle ilgili bilgilerin 
yanısıra coğrafik, sosyal, edebi ve dini bilgiler de ihtiva etmesi açı- 
sından ansiklopedik bir eser mahiyeti arzetmektedir. Eserine insan- 
lık tarihi ile başlayan müellif Çinliler, Türkler, Persler vb. gibi eski 
milletler, Arap âlemi, soyu tükenmiş Araplar, önemli Arap şehir ve 
tapınakları, Arap sosyal ve kültürel hayatı vs. hakkında bilgi verir. 
Hz. Peygamber döneminden başlayarak Abbasi halifesi el-Muttaki 
(332/943) dönemine kadar İslam tarihini anlatır. Eserde İslâmiyet 
öncesi tarih ile ilgili bilgiler konulara göre verilirken İslâmiyet'ten 
sonraki dönem ile ilgili bilgiler halife ve sülalelerin iktidar dönem- 
lerine göre tasnif edilmiştir. 

Fransızca ve İngilizce'ye tercüme edilen Murücu'z-zeheb müs- 
teşrik âlim C. Barbier de Meynard tarafından tahkik edilerek 1861- 
1877 yılları arasında dokuz cilt olarak Paris'te neşredilmiş, Mu- 
hammed Muhyiddin 'Abdulhamid tarafından tahkik edilerek 1958 
yılında dört cilt halinde Kahire'de neşredilmiş, aynı tahkik iki cilt 
halinde 1967 yılında Kahire'de yayınlanmış, eserin dört ciltlik bas- 
kisina Yüsuf "Es"ad Dâğır tarafından bazı fihristler eklenerek 1984 
yılında Kum'da neşredilmiştir. 
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7 - et-Tenbih ve'l-'işrâf (e-Mes'üdi) : 
( Ioel ) ƏLƏYİ 3 dial 


‘Ali b. el-Huseyn el-Mes'üdi (öl. 346/957)'nin bu eseri tarihi 
bilgilerin yanısıra coğrafya, jeoloji, astronomi ile ilgili bilgiler de 
ihtiva etmektedir. Eserde yıldızlar, zamanlar, mevsimler, yeryüzü 
şekilleri, yeryüzünün alanı, uzunluğu, eni ve bölgeleri ile eski mil- 
letler, bu milletlerin oturmuş oldukları bölgeler, dilleri hakkında 
bilgi veren müellif daha sonra tafsilatlı olarak Hz. Peygamberin 
gönderilişi, h. 345 yılına kadar geçen devre içerisinde Emevi ve Ab- 
bâsi halifeleri, hilafet dönemlerinde cereyan eden tarihi hadiseler 
vb.den söz eder. Müellif hicrete kadar geçen dönem hakkındaki 
bilgileri herhangi bir metoda bağlı kalmaksızın serdetmekle beraber 
hicret ile Hz. Peygamberin vefatı arasında geçen 11 yıl içerisindeki 
hadiseleri yıllara, vefattan sonraki hadiseleri ise yönetime gelen 
halifelere ve sülalelere göre tasnif etmiştir. 

1894 yılında De Goeje tarafından tahkik edilerek neşredilen 
eser daha sonra ‘Abdullah İsmâ'il es-Sâvi tarafından tahkik 
edilerek 1938 yılında Kahire'de yayınlanmış, aynı neşrin Beyrut'ta 
ofset baskıları yapılmıştır. 


8 - ek Muntazam (el-Cevzi) 
( göəkl ) güzəl 


Abdurrahman b. “Ali b. Muhammed el-Cevzi (51. 597/1201) 
tarafından telif edilen el- Muntazam fi târihil-'umem ve'-mulük 
daha önceki dönemlerde yazılmış tarih kitaplarının tarzında kale- 
me alınmış bir tarih kitabı olup insanlık tarihinin başlangıcından 
müellifin yaşadığı 575/1179 yılına kâdar geçen devreyi ele alır. 
İslam öncesi dönem ile ilgili bilgilerin herhangi bir metoda bağlı 
kalınmaksızın ele alındığı eserde hicretten sonraki hadiseler yıllara 
göre tasnif edilmiştir. Müellif her yılın başlığı altında o yıla âit tarihi 
hadiseleri zikredip bu bilgilerden sonra da o yıl vefat etmiş önemli 
kimselerin isimlerini alfabetik olarak tertip ederek haklarında bilgi 
vermektedir. 

el-Muntazam 1357-1359 yılları arasında beş cilt olarak 
Haydarabad'da neşredilmiş, daha sonra ofset baskıları yapılmıştır. 
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9 - el-Kâmil fi't-târih (İbnu'-Esir) — | 
( GAY vil) gəli çə RI 


“Ali b. Muhammed b. el-Esir el-Cezeri (öl. 630/ 1233)"nin 
tarihle ilgili bu eseri, diğer tarih kitapları gibi, islami döneme kadar 
insanlık tarihini ele alıp İslam"dan sonra 628/ 1230 yılına kadar 
geçen dönemi yıllara göre tasnif etmektedir. Müellif et-Taberi'nin 
Târihu'r-rusul ve'-mulük'undan geniş ölçüde istifade etmiş, Tabe- 

ri'de geçen biyografik bilgilerin tamamını almış, Taberi'nin eserinin 
bitişinden sonra geçen yaklaşık dört asırlık dönemle ilgili tarihi 
bilgileri ise okuduğu kitaplar, dinlediği rivâyetler ve bizzat şahit 
olduğu hadiselere dayanarak serdetmiştir. Eser özellikle haçlı sefer- 
leri hakkında zengin bilgilere sahip önemli bir kaynaktır. 

Dokuz ila 14 cilt arasında değişen çeşitli baskıları bulunan 
el-Kâmil fi't-târih ‘Abdulvahhab en-Neccâr tarafından tahkik 
edilerek dokuz cilt halinde 1348-1357 yılları arasında Kahire'de 
yayınlanmış, 1965-66 yıllarında bir cildi fihrist olmak üzere 13 cilt 
halinde Beyrut'ta neşredilmiştir. Mağrip ve İspanya ile ilgili kısmı 
Fransızca'ya çevrilen eserin tamamı Türkçe'ye tercüme edilmiştir. 


10 - el-Mu'cib (el-Merrâkuşi) 


(ăsta) vall 


‘Abdulvahid b. ‘Ali el-Merrâkuşi (61. 647/1250) el-Mu'cib fi 
telhişi ‘ahbari'l-Magrib adlı bu eserinde Endülüs'ün fethinden 
Muvahhidlerin ilk dönemine kadar Endülüs ve Fas, Tunus ve Ceza- 
yir'i içine alan Mağrib'in siyâsi, fikri ve sosyal hayatını anlatmak- 
tadır. Eser, müellifin de idrak ettiği ilk dönem muvahhidler tarihi 
hakkında da önemli bir kaynak durumundadır. 

İhtiva ettiği şâir ve edip biyografileri bakımından da Endülüs 
edebiyatı araştırmacıları için müracaat edilmesi gerekli eserlerden 
biri olan el-Mu'cib müsteşrik âlim Dozy tarafından 1847 yılında 
neşredilmiş, bilahare aynı neşr 1881 yılında Mısır'da tekrar basıl- 
mış, Muhammed el-Fâsi tarafından tahkik edilerek 1938 yılında 
Fas'ta, Muhammed Sa'id el-‘Uryan ve Muhammed el-‘Arabi el-‘Alemi 
tarafından tahkik edilerek 1368/1949 yılında Mısır'da neşredilmiş- 
tir. Bununla birlikte en mükemmel şekli ile eser Muhammed Sa'id 
el-‘Uryan tarafından tahkik edilerek 1963 yılında neşredilmiştir. 
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11 - el-Muğrib fi hule'I-Magrib (İbn Sa‘id) 


( As gal ) ili le içli 


el-Muğrib fi hule'-Mağrib, ilk defa Ebü “Abdillah Muhammed 
b. İbrahim el-Hicâri (öl. 562/1166) tarafından başlanıp, sırasıyla 
“Abdulmelik b. Sa'id, 'Abdulmelik'in iki oğlu Ebü Ca'fer ve Muham- 
med (öl. 589/1193), Müsâ b. Muhammed b. 'Abdilmelik (öl. 640/ 
1242) ve oğlu “Ali (öl. 685/1286) olmak üzere, 115 yıllık bir zaman 
zarfında, sonra gelenin önceki müellifin verdiği bilgileri tamamla- 
ması ve ilavelerde bulunması suretiyle, altı müellif tarafından telif 
edilmiştir. Eser Endülüs, Mağrip ve Mısır hakkında bir tarih, 
coğrafya ve biyografya kitabıdır. 

Şevki Dayf tarafından tahkik edilen el-Muğrib 1953 olda 
Kahire'de iki cilt olarak neşredilmiş, 1964 yılında tekrar basılmıştır. Eserin yalnız 
Mısır kısmı Zeki Muhammed Hasan ve diğerleri tarafından da tahkik edilerek 
Kahire'de neşredilmiştir. 


12 - el-Beyünu1-muğrib (İbn 'İzâri) 
(qəbil old ) zak öleli 


Ebü ‘Abdillah Muhammed b. Sa'id b. 'İzâri el-Merrakuşi (öl. 
695/ 1295)'nin el-Beyanu'l-mugrib fi 'ahbâril-'Endelus ve'l-Magrib 
adını taşıyan bu eseri Endülüs ve Mağrip tarihi hakkında en mü- 
kemmel ve en güvenilir olarak kabul edilen eserlerden biridir. Müel- 
lif dört bölümden oluşan eserin birinci bölümünü h. IV. asra kadar 
Afrika ve Mağrib tarihine, ikinci bölümünü h. IV. asra kadar Endü- 
lüs tarihine, üçüncü bölümünü Emevi devletinin çöküşünden Tavâifler 
dönemine kadar Endülüs tarihine, dördüncü bölümünü ise Endülüs ve Magrip'te 
Murâbıtlar dönemi tarihine tahsis etmiştir. 

Müsteşrik âlim Dozy tarafından tahkik edilerek iki cilt halin- 
de 1848-1851 yıllarında Leiden'de neşredilen eserin birinci, ikinci 
ve üçüncü cildi 1929 yılında Paris'te neşredilmiş ,”İhsân ‘Abbas da 
eserin dördüncü cildini tahkik edip diğer üç ciltle birlikte 1967 
yılında Beyrut'ta neşretmiştir. Ayrıca eser iki cilt olarak Beyrut'ta da 
-. 
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13 - 55. —— 
ə... 


Sermsuddin Muhammed b. "Ahmed ez-Zehebi (61. 748/ 
1348)'nin bu eserinde islami dönemden başlayarak h. VII. asrın 
sonlarına kadar geçen devre içindeki tarihle ilgili bilgiler hadiselere 
göre tertip edilmiştir, kitapta tarihi hadiselerin yanısıra önemli 
kimselerin vefat yılları da ele alınmakta olup şahıslar vefat emel 
göre tertip edilmiştir. 

İlk cildi Salâhuddin el-Muneccid, ikinci ve üçüncü cildi Fu'âd 
es-Seyyid tarafından tahkik edilerek 1960-1961 yıllarında Kuveyt'te 
neşredilen eserin kalan kısımları yayınlanmamıştır. Eserin neşre- 
dilen üç cildinde h. V. asrın solanına kadar geçen devrenin tarihi 
yer almaktadır. | | Ke 


14 - el-Bidâye ve'n-nihâye (İbn Kesir) 
( , sil) Zil , ilapi 


İsmâ'il b. ‘Umer b. Keşir (öl. 774/ 1373) in bu reerde tarih 
genel olarak ele alınmış, insanlığın yaratılışı ile İslamiyet'in gelişi 
“arasında geçen devrenin tarihi mevzulara göre, İslamiyet'ten sonra 
-767/1365 yılına kadar geçen devrenin tarihi ise yıllara göre tertip 

edilerek ele alınmıştır. Müellif, her yılın tarihi hadiselerini anlat- 
tiktan sonra o oy vefat eden önemli kimselerin de -... zikret- 
“mektedir. . 

=- 1929- 1939 yılları arasında 14 cilt olarak Mısır da basilan el- 
Bidâye birkaç kişi tarafından tahkik edilerek 14 cüzden ina yedi 
cilt halinde 2... im) 


15 - Târihu İbn Haldün (ibn Hal). 
ə. di ol ) ale cul wt 


Ebü Zeyd Abdurahman b. Muhammed b. Haldün (öl. 808/ 
1406) tarafından telif edilen ve tam adı el- İber ve divânu'l-mubte- 
de” ve'l-haber fi'eyyâmil-'Arab ve'l-‘Acem vel-Berber ve men 'âsara- 
hum mün zevi's-sulțâni'l-ekber olan ve çoğunlukla yedi cilt olarak 
neşredilen eser özellikle Mağrip ve Endülüs tarihi hakkında zengin 
bir kaynaktır. Birinci cildi mukaddime olan el-İberin takip eden 
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dört cildi tarih sahnesine çıktıkları zamandan müellifin dönemine 
kadar geçen devredeki Arap tarihini, iki cildi ise Mağrip ve Endülüs 
tarihini ele almaktadır. el-Tber'in mukaddime kısmı çok meşhurdur 
(bkz. el-Mukaddime). 
1284 yılında yedi cilt halinde Bulak'ta Basılan Ss Iber, Yüsuf 
'Es'ad Dâğır tarafından fihristler eklenerek yine yedi cilt halinde 
1947 yılında Beyrut'ta neşredilmiştir. 


16 - el-Mukaddime (İbn Haldün) 
(o gil) Zell 


el-Mukaddime, İbn Haldün'un el-'Iber adlı tarih kitabının 

ilk cildi olup, büyük bir şöhrete sahiptir. Müellif bu eseri tarih 

© kitabına bir Giriş olarak kaleme almış, burada tarih ilminin prob- 
lemlerini, tarihle ilgili bilgileri derleme metotlarını, tarihçilerin düş- 
tükleri yanılgıları vs. ele almıştır. Bu nedenle eserde medeniyetler, 
devletler, devletlerin kuruluş, yükseliş ve çöküş nedenleri ele 
alınmış, tarih ilminin felsefesi yapılmıştır. 

Defalarca basılan ve Fransızca, İngilizce, Almanca vb. gibi 
yabancı dillere tercüme edilen el-Mukaddime Zeki Kadiri Ugan 
tarafından da üç cilt halinde Türkçeye tercüme (İstanbul, 1970) 

| edilmiştir. . 


i 17 - en-Nucâmu' SE (ibn Tagriberdi) 
( (əə sat o! ) SE) e! 


Ebu'l-Mehasin Yusuf b. Tagriberdi b. 'Abdillah et- "Atabeki (61. 
874/ 1470) tarafından telif edilen en-Nucümu'z-zâhira fi mulüki 
Misr ve'l-Kahire Mısır tarihi hakkındadır. Müellif eserinde Mısır'ın 
müslümanlar tarafından fethedildiği 20/640 yılından 872/1467 yı- 
lına kadar geçen devrenin hadiselerini, bu devre içinde Mısır'da ida- 
reci olan valileri ve yöneticileri göz önüne alarak yıllara göre tertip 
etmiştir. Eserde özellikle Irak ve Suriye gibi diğer İslam ülkelerindeki 
tarihi hadiselere de değinilmektedir. Müellif İslam âleminde vefat 
eden önemli kimselere de, yıllara göre tertip ederek, işaret 
etmektedir. | 

1851-1855 yılları arasında Leiden'de, 1909-1929 yılları ara- 
sında Kaliforniya'da neşredilen en-Nucümu'z-zâhira 1929 yılında 
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o 12 cilt halinde Kahire'de yayınlanmış ve daha sonra ofset baskıları 
yapılmıştır. Eser Latince ve başka dillere de tercüme edilmiştir. 


18 - Târîhu'l-hulefă' (es-Suyüti) 
A sed ) WE gö 


Tarihu'l-hulefa’, Celaluddin “Abdurrahman b. Ebi Bekr es- 
Suyüti (öl. 911/1505) tarafından kaleme alınan bir tarih kitabı 
olup ilk dört halife'den başlayarak sırasıyla Emeviler ile Bağdad ve 
Mısır'da Abbasiler dönemini içine almaktadır. Eserde halifeler tahta 
geçiş sıralarına, olaylar da yıllara göre ele alınmıştır. Eserde bazen 
- olaylarla ilgili nazmedilmiş şiirlere de yer verilmektedir. 

Pek çok baskıları bulunan Târihu'l-hulefâ' Muhammed 
Muhyiddin “Abdulhamid tarafından tahkik edilerek 1964 yılında 
| Misir da 77777 


- 19 - Husnu'l-muhâdara (es-Suyüti) 
A və ze ) š pole wn 


“Celâluddin “Abdurrahmân b. Ebi Bekr es- Suyüti (01. 91 1/ 
1505) tarafindan telif edilen Husnu'l muhâdara fi târihi Misr ve'l 
Kâhira, adından da anlaşılacağı üzere Mısır tarihi hakkındadır. 
Eski ve islâmi fetihten sonraki Mısır tarihi, Mısır'daki idarecilerle 
burada yetişen şâir, edip, fakih vb. kimseler ve Mısır'daki âdet ve 
gelenekler, camiler ve okullar hakkında bilgi veren Husnu'l-muhâ- 
dara'da müellifin de biyofrafisi mevcuttur. 
- 1968 yılında iki cilt olarak Kahire'de basılan eserin çeşitli 
baskıları vardır. Eserin bir kısmı Latince tercümesiyle birlikte 1834 
aunga 1000007 


20- - Şezerâtu'z z-zeheb baga Imâd el-Hanbelt) | 
(dati slant of ) gall obis 


‘Abdulhayy Ahmed b. Muhammed b. el-‘Imad el-Hanbeli (öl. 
1089/ 1679) tarafından telif edilen Şezerâtu'z-zeheb fi ahbari men 
zeheb hicretin ilk yılından başlayarak bin yıllık bir devrenin İslam 
tarihidir. Eserde hadiseler kronolojik olarak tasnif edilmiş olup yine 
her yılın hadiselerinin anlatımının bitişinden sonra o yıl içinde 
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vefat eden önemli kimselerin isimleri ve haklarında bilgi 
verilmektedir. 

‘Ahmed Râfi' et-Tahtâvi tarafından tahkik edilerek on cüz 
halinde Beyrut'ta yayınlanan Şezerâtu'z-zeheb sekiz cüzden oluşan 
dört cilt halinde 1988 yılında yine Beyrut'ta neşredilmiştir. 


21 - el-‘Arab kableT-İslam (Corci Zeydân) 
(öle) gəzə) Şeyi ed wall 


Corci Zeydan (öl. 1914)'nın tarih alanında telif ettiği eserler- 
den biri olan el-‘Arab kable'l-İslâm câhiliye dönemi Arap tarihi 
hakkındadır. Câhiliye dönemi tarihinin kaynaklarını, Arapların 
menşeini vs. anlattıktan sonra Arapları başlıca üç tabaka olarak 
ele alan müellif birinci tabakada tarih sahnesinden silinen ve el- 
“Arabu'l-bâ'ide olarak adlandırılan Arap kavimlerini, ikinci tabakada 
Güney Araplarını, üçüncü tabakada da Kuzey Araplarını, kurdukları devletleri ve 
medeniyetlerini teferruatlı olarak işlemektedir. | 

Huseyn Mu'nis tarafından tahkik edilerek Kahire'de yayınlanan eser İslam 
Öncesi Arap siyâsi, sosyal ve kültürel hayatı hakkında önemli bir kaynaktır. 


22 - 'Eyyâmut-'arab fil-câhiliyye (Muhammed Câdel-Mevlâ vd.) 
(aus 3 wll ale səsə) îti wl ill cl ` 


Muhammed Câdel-Mevlâ, 'Ali Muhammed el-Bicâvi ve Mu- 
hammed Ebu'l-Fad! İbrahim tarafından telif edilen eser İslâmiyet 
öncesi Arap yarımadasında cereyan eden savaşları konu alan bir 
derlemedir. Müellifler, eserin başında, savaşlarla ilgili bilgileri derle- 
dikleri kaynakların bir listesini vermektedir. Eserde Araplarla İran- 
lıların savaşları, Kahtânilerin kendi aralarındaki savaşları, Kah- 
tânilerle 'Adnânilerin kendi aralarındaki savaşları vb. başlıklar 
altında yaklaşık 80 savaş hakkında bilgi verilmektedir. că 

Eser, câhiliye döneminde Eyyâmu'l-'arab denilen savaşlar 
hakkında önemli bir kaynak olup 1961 yılında Kahire'de neş- 
redilmiştir. 
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23 - 'Eyyâmu'-'arab fil-islâm (M. Ebu'l-Fad! İbrâhim vd.) 
( Qs] 3 palal dai gl. e) Yİ i stall oll 


Muhammed Ebu'l-Fadl İbrâhim ve ‘Ali Muhammed el-Bicâvi 
tarafından telif edilen eser İslâmiyetin başlangıcından 137/754 
yılına kadar cereyan etmiş 64 savaşı konu almaktadır. SE 
cereyan ettiği yıllara göre tertip edilmiştir. 

Kısasi bir üslupla anlatılan hadiseler içerisine bol edebi 
metinler serpiştirilmiş olması açısından edebiyat araştırmaları için 
de önemli olan eser 1381/1961 yılında Kahire'de ikinci kez 
neşredilmiştir. 
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COĞRAFYA VE SEYAHATNÂME 
KİTAPLARI 


SEYAHATNÂMELER VE COĞRAFYA KİTAPLARI 


Arap dili ve edebiyatının herhangi bir dalında yapılacak araş- 
tırmalarda müracaat edilebilecek ve bazı problemlerin çözümünde 
yardımcı olabilecek kitaplar arasında seyahatnâmeler ve coğrafya ile 
ilgili olarak kaleme alınmış eserler de önemli bir yer tutmaktadır. 
Çünkü bu tür eserler İslâm dünyasının coğrafyası ile ilgili bilgilerin 
yanı sıra târihi, sosyal, edebi ve kültürel bilgiler ihtiva eder, araş- 
tırma esnasında karşılaşılan yer isimlerinin doğru okunuşunun 
tesbitini sağladıktan başka o yer ile ilgili bilgiler, o yörede yaşamış 
önemli kimseler ve o yöre hakkında söylenmiş sözler, şiirler vs. 
hakkında malumat verir. 


Coğrafya ve seyahatlerle ilgili olarak erken sayılacak bir devre- 
de eserler telif edilmiştir ve el-Hârizmi (öl. 232/847'den senra)'nin 
Şüretu'lard'ı (Viyena, 1926), el-Ya'kübi (öl. 292/ 908) nin e: 
bu'l-buldâni (Necef), İbn Hurdazbeh (öl. 232/847)'in el-Mesâlik 
ve'l-memâlik'i (nşr. De Goeje, Leiden, 1889), el-Hemdani (61. 334/ 
945)nin Şyatu Cezireti'l-‘arab'1 (Leiden, 1891; Kahire, 1953), el- 
İstahri (öl. 346/957)'nin Mesâliku'l-memâlik'i (nşr. De Goeje, 
Leiden, 1927), İbn Havkal (öl. 365/975)'in Kitabu şüretilard'ı 
(Beyrut, tsz.), el-Mukaddesi (öl. 390/1000)'nin Ahsenu't-tekâsim fi 
ma rifetil-ekalim'i (nşr. De Goeje Leiden, 1906) Ebü "Ubeyd el-Bekri 
(öl. 487/1094)'nin el-Mesâlik ve'-memâlik ile Mu'eemu mâ 
'ustu'cime'si (Kahire, 1945), el-İdrisi (öl. 56@/1165)'nia Nuzhete'i- 
müştük" (Roma, 1952), el-Kazvini (öl. 682/1283)'nin “AşeruT-bilüsi 
ve “ahbâru'l-'ıbâd'ı (nşr. Wüstenfeld, Göttingen, 1848) ile 
“Acâö'ibu'-mahlükât'ı (Kahire, tsz.), Ebu'l-Fidâ (öl. 732/1331)'nın 
Takvimu'l-buldâni (Paris, 1840), Ibn Fadlillah el-‘Umeri (öl. 750/ 
1349)'nin Mesâliku't:ebsâr fi memâlikil:emsâri (nşr. Ahmed Zeki, 
Kahire, 1924), el-Himyeri (öl. 886/1481)'nin Syfatu cezireti'l- 
'Endelus'u (nşr. Levi Provencal, Kahire, 1957) ile İbnu1-Fakih el- 
Hemezani (öl. 903/ 1497'den sonra)'nin Kitâbu'l-buldân'ı (Cezayir, 
1949) coğrafya alanında kaleme alınmış en eski ve önemli 
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kaynaklar arasındadır. 


İbn Fadlân (öl. 309/921'den sonra)'ın Risâle'si (Dımaşk, 
1959)- Ebü Hamid el-Ğırnati (öl. 566/1170)'nin Tuhfetu'telbâb'" 
(Madrit, 1953), Muhammed b. Ahmed b. Cubeyr (öl. 614/1217)'in 
Rıhletu İbn Cubeyr adlı seyahatnâmesi, el-Bağdâdi (öl. 629/ 
1231)'nin el-Mev“za ve'tltitibâri (Londra), Ebü Muhammed el- 
Abderi (öl. 688/ 1289'dan sonra)'nin er-Rıhletu"- -magribiyye si (nsr. 
Ahmed b. Cedv, Kostantine, tsz.; Muhammed el-Fâsi, Rabat, 1968), 
et-Ticâni (61.709/1309'dan sonra)' nin Rıhletu't-Ticâni'si (nşr. 
Hasan Husni ‘Abdulvahhab, Tunus, 1958), İbn Battüta (öl. 
779/ 1377) nın Tuhfetu'n- -nuzzàr'i Arap edebiyatında seyahatnâme | 
türünün en önemli ve meşhur olanları —.. yer almaktadır. 


Yukarıda adı geçen za birkaçıbı sunalım : 


1- eA akun nenie 7 75 


ə İbn Rüste Ahmed b. “Umer (öl. 290/903) bu, eserinde h. mı. 
asırda bilinen ticaret yollarını tanıtmakta, yerleşim yerleri arasın- 
daki mesafeler, bu yolların çevresindeki yeryüzü şekilleri, bazı şehir 
ve ülkeler hakkında bilgiler vermektedir. 

Eser De Goeje tarafindan tahkik edilerek 1891 yılında | 
| Leiden'de neşredilmiştir. | 


2- ek Mesâlik “ön (ibn Hurdâzbeh) 
F E. «sh ol ) sui! yg WL. 


“Ubeydullah b. “Ahmed b. Hurdazbeh öl. 300/9 13) tarafından 
telif edilen el-Mesålik ve'l-memâlik, h. III asırda Abbâsiler dönemin- 
de İslam âlemi ile Abbâsilerin ilişki kurduğu diğer ülkelerdeki ticaret 
yollarını konu alan bir coğrafya kitabıdır. Müellif, eserinde adını 
zikrettiği bazı yollar ve yelikəli ... hakkında söylenmiş şiirlere 
de yer vermektedir. - 

Eser De Goeje tarafından 1889 yılında Leiden'de Geier 
daha sonra Beyrut'ta ofset olarak basılmıştır. 
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3 - Risâletu İbn Fadlân (İbn Fadlân) 
( ad od ) dai gel DUO 


“Ahmed b. el-‘Abbas b. Fadlân (öl. 309/921'den sonra) tarafın- 
dan telif edilen eser, müellifin Türkistan, Rusya ve Balkanlara yap- 
tığı seyahati konu alan bir seyahatnâmedir. Seyahati esnasında 
bu ülkelerde gördüğü şeyleri, buralarda yaşayan insanların âdet ve 
geleneklerini vb. anlatan İbn Fadlân bu ülkelere seyahat eden ilk gezgin, 
kitabı da bu ülkeler ve özellikle Balkanlar hakkında târihi bilgiler veren ilk 
kaynaklardan biri olarak kabul edilir. 

— Eser Sâmi ed-Dehhân tarafından tahkik edilerek 1959 yılında 
Dımaşk'ta neşredilmiştir. 


4 - el-Mesâlik ve'-memâlik (el-'istahri) 
ə... 


İbrahim Muhammed el- "Iştahri (al. 346/ 957) bu eserinde 
çoğunlukla bizzat gördüğü memleketleri tanıtmaktadır. Müellif, bu 
ülkeleri tanıtırken sınırları, yeryüzü şekilleri, gölleri, dağları vs. 
hakkında malumat verir. 

Eser De Goeje tarafından tahkik edilerek 1927 yılında Leiden de 
neşredilmiştir. 


5 - Mu'cemu mâ 'ustu'cime (el-Bekri) 

(gol ) prazul b ae 

Endülüslü Ebü ‘Ubeydillah ‘Abdullah b. 'Abdilaziz el-Bekri 
(öl. 487 / 1094) Mu'cemu mâ ustu'cime min 'esmâ'il- bilâd ve'l- 
mevâdı' adlı bu eserinde hadis, Arap şiiri, Arap tarihi ve siyer 
kitaplarında geçen yer isimlerini tespit etmekte ve bu yerlerle ilgili 
bilgi vermektedir. Siir ve nesirden bol miktarda şevâhide yer verilmiş 
olması esere bir tarih, dil ve edebiyat ansiklopedisi mahiyeti kazan- 
dırmıştır. Müellif yalnızca Mağrip'teki yer isimlerini, kelimelerin 
birinci ve ikinci harflerini göz önüne alarak alfabetik olarak tertip 
etmiştir. Bu tertipte isimler sülâsi aslına göre ele alınmıştır. 

Eser ilk defa Almanya'da Ferdinand ve Wüstenfeld tarafından 
1876-1877 yıllarında iki cilt halinde neşredilmiş, adı geçen müsteş- 
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rikler kitaba alfabetik bir fihrist eklemişlerdir. Mustafâ es-Sakkâ 
tarafından tahkik edilen ve geniş fihristler eklenen kitap dört cilt 
olarak 1945 yılında Kahire'de yayınlanmıştır. 


6 - Rıhletu İbn Cubeyr (ibn Cubeyr) 
( > öd ) Da ont! ile, 


Aslen Endülüslü olup üç kez doğuya seyahat eden Muham- 
med b. Ahmed b. Cubeyr (öl. 614/1217) tarafından telif edilen eser, 
müellifin seyahat ettiği Mısır, Arap yarımadası, Suriye, Irak ve Sicil- 
ya'nın siyâsi, sosyal, kültürel ve coğrafi durumu ile buralarda gör- 
düğü ilgi çekici şeyleri anlattığı bir seyehatnâmedir. Müellif seya- 
hatnâmesinde, Endülüslülerce biliniyor olması nedeniyle, Endülüs 
ve Mağrib'in vasfına yer vermeyerek yalnızca işaret etmekle 
yetinmiştir. 

İlk defa 1852 yılında Leiden'de neşredilen ve İngilizce, Fran- 
sızca ve İtalyanca'ya tercüme edilen eser pek çok kere basılmış, Hu- 
- seyn Nassar tarafından da tahkik edilerek 1955 yılında Kahire'de 

yayınlanmıştır. | | 


7 - Mu'cemu'l-buldân (Yâküt e-Hamevi) 


( .... s IU ) oli pas 


Yâküt el-Hamevi (öl. 626/1229) tarafından kaleme alınan 
Mu'cemu'-buldân coğrafya alanında telif edilmiş en meşhur ve en 
zengin kaynaklardan biridir. Muellif, eserinde şehir, köy, dağ, vadi, 
deniz, nehir vs. isimlerini alfabetik olarak tertip etmiş, bu yerlerle 
ilgili bilgileri vermiştir. Müellif, yer hakkında bilgi verirken bu ismin 
okunuş şeklini, bu isimle ilgili rivâyetleri vermeye özen gösterir ve 
bunlardan Kurân'da ve hadiste geçenlerini, bu yerle alakalı olarak 
rivayet edilen şiir, nesir, mesel ve hikmetli sözleri kaydeder. Bu 
itibarla eser coğrafya ile ilgili olmasının yanısıra dil ve edebiyatla 
ilgili bir ansiklopedi mahiyeti arz eder. | 

İlk defa 1868 yılında Leipzig'de yayınlanan Mu'cemu'l-buldân 
Ahmed eş-Şınkiti tarafından tahkik edilerek 1906 yılında Kahire'de 
neşredilmiş; 1955 yılında da beş cilt olarak Beyrut'ta yayın- 
lanmıştır. 
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8 - Rıhletu İbn Battüta (İbn Battüta) 
baş sil) Zb sd də, 


Tuhfetu'n-nuzzâr fi garâibiltemşâr ve 'acâ'ibil-esfâr adını 
taşıyan ve kısaca Rıhletu İbn Battüta olarak bilinen eser, İbn 
Battüta adıyla bilinen Muhammed b. ‘Abdillah et-Tanci (öl. 
779/1377) tarafından kaleme alınan bir seyahatnâmedir. İbn 
Battüta üç seyahat yapmıştır ve bunlardan ilki 725-750/1325-1349 
yılları arasında gerçekleşmiş olup Mağrib, Mısır, Hicaz, Şam, Irak, 
İran, Anadolu, Yemen, Bahreyn, Türkistan, Maverâunnehr ile 
Hindistan ve Çin'in bir kısmını içine almakta, ikincisi 751-752/ 
1349-1350 yılları arasında gerçekleşmiş olup Cebel-i Târık, Malta ve 
Gırnâta'yı, üçüncüsü ise 753-754/1353-1354 yıllarında gerçekleş- 
miş olup Sudan'ı kapsamaktadır. Eser, müellifin yaklaşık 30 yıllık 
seyahatinin bir ürünüdür. 

İngilizce, Fransızca, Almanca ve Portekizce gibi batı dillerine 
tercüme edilen eser 1853-1859 yılları arasında Paris'te dört cilt ola- 
rak neşredilmiş, 1874 ve 1883 yıllarında iki kere daha yine Paris'te 
yayınlanmış, birkaç kez Mısır'da basılan eser Mahmüd eş-Şarkâvi 
tarafından tahkik edilerek 1967 yılında Kahire'de neşredilmiştir. 

Bu esere Muallim Cevdet tarafından Zeyl “ala faşlil-ahiyyetil- 
fityani't-tirkiyyeti fi rahleti İbn Battüta adı ile bir zeyl yazılmış ve 
bu zeyl 1350/1932 yılında İstanbul'da neşredilmiştir. 
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